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το ΣΠΙΤΙ ΤΟΥ ΠΑΙΔΙΟΥ 
(ἡ Παιδόπολις) 


ΔΕΙ«ΑΠΕΠΝΘΙΗΜΕΕΟ ΠΕΙΡΙΟΔΙΙΚΟ 


ΑΘΗΝΑΙ, 1 ΜΑΤΓΟΥ 1252 
ΕΤΟΣ Γ΄. ΑΡΙΘ. ΦΥΛΛΟΥ 57 6ϱ) 


ΣΥΒΝΔΡΟΜΑΙ: 


ΕΠΙΣΗΜΗ ΕΚΔΟΣΗ ΤΟΥ ΕΡΑΝΟΥ 
«ΠΡΟΜΟΙΑ ΒΟΡΕΙΩΗ ΕΠΑΡΧΙΩΝ ΈΛΛΑΔΟΣ» 


Διευθύνεται ἀπὸ τριµελῆ ᾿Επιτροπὴ ᾿Εντεταλμένων 


Κυριῶν ΠΒΕΕ. 


ΓΡΑΦΕΙΑ: Ἡρώδου ᾽Αττικοῦ 9 


Ο ΟΡΚΟΣ 
ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΩΝ ΑΘΗΝΑΙΩΝ 


Μιὰ ἀπὸ τὶς πιὸ ὄμορφες γιορτὲς ποὺ 
πανηγύριζαν οἱ ἀρχαῖοι ᾿Αθηναῖοι ἦταν καὶ - 
ἡ τελετὴ τῆς ὁρκωμοσίας τῶν ἐφήθδων ποὺ 
Ὑινόταν κάθε χρόνο στὸ ναὸ τῆς ᾿Αγραύ- 
λου στὴν ᾿Ακρόπολη. Οἱ νέοι ποὺ ἦταν 17 - 
18 Χρονῶν ἔμπαιναν πιὰ στὴν κατηγορία 
τῶν ἐφήθων καὶ ἔδιναν τὸν ὅρκο τοῦ ᾿Αθη- 
ναίου πολίτη. ρ ή 


:Ἑ γιορτὴ ἄρχιζε μὲ τὴ συγκέντρωση ὅ- 


λων τῶν ἐφήθων ποὺ τοὺς συνώδευαν οἱ Ύο- 


γεῖς τους καὶ πολλοὶ ᾿Αθηναῖοι ποὺ. πήγαι- 
ναν νὰ ᾿καμαρώσουν τὰ νέα βλαστάρια τῆς 
πόλεως τῆς Παλλάδος, Οἱ ἔφηθοι, πλησίσ- 
ζαν΄ ἕνας ἕνας τὸν ἄρχοντα τῆς πολιτείας 
καὶ ἔπαιρναν ἀπὸ τὸ χέρι του τὸ ἁκόντιο 
ὰ ος τόξο ποὺ τοὺς ἔδινε ἡ Πατρίδα καὶ 
ος τω Ἐκ] Καὶ µε τὸ κεφάλι ψηλὰ ἔ- 


«Οὐ καταισ 


στοιχήσω ἁμυνῶ δὲ καὶ ὑπὲι 
στοιχ ον «ὑπὲρ ἱερῶν 
ος ὁσίων, καὶ µόνος΄ καὶ μετὰ 


πολλῶν. Τὴν πατρ(: οὐκ) ἐἔ 
παραδώσω. αι ρίδος δὲ οὐκ” ἐλάττω 
σους ἂν παραδέξο, 
ο ᾖς νὰ κρινόντων εὖ, 
σμοῖς τοῖς Ιδ, ί 
: οὔστινας ἂν ἄλλομο οἷς Πείσομαι καὶ 
,σηται ὁμοφώνως. Καὶ ἂν 
᾿:σμοὺς ἀναιρεῖ ἢ μὴ πείθηται, οὐκ” ἐ- 
Ὀπιτρέψω, αμυνῶ δὲ µόνος καὶ μετὰ 
:; πάντων καὶ ἱερὰ τὰ πάτρια τιµήσω». 
Τὸν. ὅρκο. αὐτὸ μετέφρασε Έμμετρα ὁ ἐ- 
θνικός µας ποιητὴς Κωστῆς Παλαμᾶς: 
Θὰ κρατήσω τὰ ὅπλ᾽ αὐτὸ καὶ δὲν θὰ τὰ 
ο ως (ντροπιάσω, 
καὶ µονος καὶ μὲ συντροφιὰ καὶ ἐδῶ κι’ ὅ- 
(του νὰ λάχη. 
ἀφρόντιστα θὰ 
(πέσω 
θὰ τὴν 
δν ων να. ον (κάµω. 
Καὶ θ) ἀγαπῶ τὸ δίκαιο καὶ θὰ τιμῶ τοὺς 
(νόμους 


'Θὰ πολεµήσω μὲ καρδιὰ κι’ 


καὶ τὴν πατρίδα μιὰ φορὰ µεγάλη. 


θὰ κατατρέχω τοὺς κακούς, θὰ σφάζω ποὺς 
] Γή 


, 


ο δικα .4. (προδότες 

κι ἂν ἴσως λέγω ψεύματα κολάστε µε, 

ἆ (θεοί µου. 

᾿Τοὺς νέους πολίτες τοὺς χειροκροτοῦσαν 
καὶ ἐπευφημοῦσαν οἱ ᾿Αθηναῖοι. 
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-Πῶς ταιριάζουνε, κύ 


µηνη 15.000. 


Ὑπεύθυνος 


ΜΑΙΟΣ 


“Ὁ Απρίλης, ξανθός, ἀρχοντιὰ Φφουμισμένη, 
Ζαχαρένια θωριά, ὁ ᾿Απρίλης πεθαίνει" 
Καὶ ὁ Μάης ἀπάνου του γέρνει, ς 
Χαροκόπος λεθέντης, μὲ, δίχως μυαλά, - 
Καὶ τοῦ φρόνιµου Απρίλη τὰ µάτια σφαλᾶ, 
Καὶ τὰ πλούτη τοῦ παίρνει. ο ΦΝ 


Ὅ ᾽Απρίλης σωροὺς θησαυροὺς τὰ αρ λος, 
κ ιά οια, 
Τί πουλιά, τί νερά, τί δροσιές, τί τραγού- 
ς ἥ ο ; (δια, 
Σ τὰ παλάτια τὰ πράσιν᾽ ἀφίνει! 
Κι ἀπ τὴν ἴδια στιγµή, ἀπ᾿ τὴν πρώτη 
. ΄ ψ . .ουο (νυχτιὰ 
Σὲ µεγόλη ὁ Μάης γιορτὴ μ᾿ ἁπληστιὰ 
Τ” ἀροδιάζει, τὰ χύνει, 
ή 


ΜΕ τ’ ἀηδόνια καλεῖ τὴ χαρὰ καὶ τὴ χάρι" 
Όπου νιάτα,’ παιδί, λυγερή, παλληκάρι 
τοῦ γλυκοῦ μηνυτῆ κατσφτάν᾽ ἡ λαλιά: 

Ἡ ζωὴ μὲ ὀλάνοιχτη τρέχει ἀγκαλιὰ 
Σ τὸ τραπέζι τοῦ Μάη. 


Τῆς αὐγούλας τὸ φῶς πολυέλαιο ἔχουν 
Τραγουδοῦν καὶ ἀγαποῦν καὶ θερίζουν καὶ 
ᾖ ο ς (τρέχουν. 
Σ τ’ ἀποφάγια ᾿σὰν ᾿πρόθαλ᾽ ή ᾽μέρα, 
Φεύγ. ἡ νιότη χορτάτη καὶ φεύγ’ ἡ ζωή, 

Σ τὶς ἀγάπες ἡ χάρι, ἡ χαρὰ ᾿ς τὴ 6οή, 
τὸ παιδὶ ’᾿σ τὴ μητέρα, 

- ο, 


-ᾱ---Τὸ στεφάνι ποὺ θλέπεις, αὐτὸ τὸ στε- 


η ο εὔχο ον. 
τοῦ λλάηπ ἐγὼ τῶχω κάνει, 
λουλούδια χίλια” 

ριθό, εἶναι μιὰ χαρά: 


ο Άννας ήν α 
Απ τὰ πλούτ 
Μητεροῦλα, μὲ 
Ταπεινὸ καὶ ἐκ. 


ύττα, ζαμπάνια λαμπρὰ 
Μὲ φτωχὰ χαμομήλας, να 


» Ὅλα τ᾽ ἄνθη, µητε Β ᾿ ς 
ο η, Ιµητέρα, δὲν εν) ἀδελφάκια; 
Σὲ; Ὑλαστροῦλες καὶ κήπους, ἀγροὺς καὶ 


(ρυάκια. 


ιά δροσιά, 
Ἱνα “πονῶ τὰ φτωχὸ, 5; Τ .. 
-ᾱΓτάθελος. χὰ δὲ μοῦ εἶπες ἐσύ; 


᾽Απὸ ἔλεος 


» Ποιὸ παιδὶ, σὰν ἐμὲ -τέ ες ν 

οφ αν ἐμὲ τέτοια ἔχει μανοῦλα; 
Τΐνος ἄλλου ἀνθοὶ τέτοια δροσοῦλα;; 
"αν Καὶ μῦρο καὶ χρῶμα; 

του σπιτιοῦ μας τὴν πόρτα ϐ᾽ ἄνορ κρε- 

« τον, νὰ .Γαστὸ 

Ὡς τὴν ἄλλη χρόνιὰ ποὺ θ ἀλλάξω καὶ 

τών σας ὐτὸ 

Μὲ Καλλίτερ' ἀκόμα», ϕ (αὐτὸ 

ἀκόμο, 


«---ΤὪ παιδί μ’ ὁ Θεὸς ἕνα ἄλλο στεφάνι 


ἸΣ τὴ µεγάλη µµικρῄ. καρδιὰ ἔχει θά 
»Άπὸ ἄλλου ΝΛ ρη΄σου κ ρδ Χ ἄάνει 


ν ἰαγιοῦ ὡραιότητα” 
Μοσχομύριστο πάντα, καὶ ὁλόγλυκ᾽ ἀνθεῖ 
Μὰ σὰν γείρη ξερὸ δὲ ᾿μπορεῖ ν᾿ ἀλλαχθῆ: 
Καὶ τὸ λὲν ἀθωότητα», 


Κ. ΠΑΛΑΜΑΣ 


Συντάξεως: 
Προϊστάμενος Τυπογραφείου: Φραγκ. 


- 


Ὀργανισμῶν, Τραπεζῶν, Ἐταιρειῶν, Δήμων Δρ. 100.000 
Κοινότητες καὶ Σχολεῖα ...: 

Παιδιά Παιδοπόλεων καὶ συμµοριόπληκτα: 10.000 δρ. 
τὸ χρόνο. ΄Απορα παιδιά: 
µηνη 10.000. Τὰ εὔπορα. "Ἔνα χρόνο: 


». 50.000 


"Ἔνα χρόνο 12.000. 'Εεά- 
25.000. “Εξά- 
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16 --- ᾿Αθῆναι 
Μαλατέστας, Μενελάου 9, ᾿Αθῆναι 


ΑΓΓ. ΜΕΤΑΞΑΣ, Ἅ᾿Αντιφίλου 


ΜΕΣΟΛΟΓΓΙΤΗΣ 


Εἴχα ντουφέκι ἀλάθευτο, περήφανο σὰν ἅτι, 
ποὺ µῆνες δὲν παραίτησε τ) δαν μου 
ἵ 


κι ὅσες οἱ τρίχες µου ἔφαγε τόσων ὀχτρῶν 
(τὸ μάτι 

φτάνει ἡ ᾿Αραπιά, τὸ πέταξα κι ἁδράζω τὸ. 
(μαχαίρι, 


Ηταν μαχαίρι Φονικό, σὰ σκύλος μπι 
μενο, 

κ᾿ εἶχε ἀπ᾿ τὰ χρόνια τὰ παλιά, τὰ κλέφτη- 
᾿ Ὁ. (κα, συνήθεια 

νὰ κυνηγάει τὶς ἄπιστες καρδιὲς σὰ λυσ- 
(σασμένο 

εἶδα, πολλοὶ ἦταν, τόµπηξα στῆς Δέσπως 
(µου τὰ στήθια. 


Στῆς Δέσπως ποὺ μοῦ πείνασε, ποὺ δίψασε 


, (μαζί µου, 
ποὺ λάµπανε τὰ κάλη της τὰ κορφοθούνια, 
(οἱ λόγγοι... 


Μὰ τί; Τὴ Δέσπω θὰ θρηνάει καὶ τ’ ἅρμα- 
(τα ἡ ψυχή µου; 

Δὲν κλαίω γιὰ κεῖνα,---- χάθηκε, σᾶς λέω τὸ 
κ ο Μισολόγγι. 


Α. ΠΑΛΛΗΣ 


ο 
ΝΕΑ ΤΑΛΕΝΤΑ 


ΕΛΑΤΕΙ 


ΖΩ θύμησες κι ἀνάμνησες. Ἐτούτη τὴ νυ- 
τπτ ατα 

ποὺ κλαίει ἡ καρδιά µου θλιθερὰ μέσ᾽ στὸ 
(σκοτάδι 
πολὺ σφι- 
ιχτὰ 
µου νὰ «νοιώσω κάποιο 
(χάδι... 


5 Ἡ ας ς 
ἐλᾶτε κι’ ἀγκαλιάστε µε σφιχτά, 


µέσα στὸν πόνο 


Ἐλᾶτε νὰ χαϊδέψετε τὰ µάπια µου.καὶ 

ή (διῶξτε 
τὰ δάκρυα π᾿ ἀργοκυλᾶν σὲ πένθιμο χορό... 
᾿Απὸ τ᾽ ἁλύσσια τῆς φωτιᾶς μέσ’ στὴ χαρα 


(νὰ σπρώξτε 

τὸ νοῦ µου, ποὺ κυκλώθηκε σὲ πύρωμα 
(πικρό!.., 

Ἐλᾶτε μ᾿ ἀσπρολούλουδα τῆς ζήσης μου 
(ν’ ἀνθίση 

τὸ λούλουδο ποὺ θλιθερὰ λύγισε ες. 
.. (ράθη 

ἐλᾶτε χρυσοφτέρουγες μὲ τὴν ποπ ου 
ἤση 

ἀναστημένη ὁλόχαρη ἀπ᾿ τῆς ψυχῆς τὰ 
ἵ | (θάθη!.. 


ΕΞΑΡΑΛΜΟΣ᾽ 


ο μαι, ἱκτετεύω. 


᾽Αποῦ ποῦ 


“Ὁ Δημήτριος Χωματᾶς μὲ ἑἐρωτᾶ: 
πῆρε ἡ πατρίδα µας τὸ ὄνομα ΕΛΛΑΣ; 


Ἆπά ντηση: Τίποτε, δὲν εἶναι 
βέθαιον γιὰ τὴν ἑτυμολογία τῆς λέξεως 
ΕΛΛΑΣ. Πολλὲς ἀπόψεις ὑποστηρίζονται: 

"Ἔτσι ὑποστηρίζουν μερικοὶ πὼς ἡ λέξη 
"Ελλὰς προῆλθε, ἀπὸ τοὺς Ἑλλοὺς υϊ Σελ- 
λοὺς τοὺς κατοίκους τῆς Δωδώνης τῆς Ἠ- 
κος 

"Ὅμηρος ἀναφέρει τοὺς Σελλοὺς στὴν 
]λι ος 


Ζεῦ, ἄνα, Δωδωναῖε, πελασγηνὲ τήλοθι 
. (ναίων 
Δωδώνης µεδέων δυσχειµέρου ἀμφὶ δὲ 
νὰ (Σελλοϊ 
σοὶ ναίουσ᾽ ὑποφῆται ἀνιπτόποδες χα- 
(μαιεῦναι. 


Δηλαδή, Δία, Βασιλιά, Δωδωναῖε καὶ 
πελασγικὲ ποὺ «κάθεσαι μακρυὰ καὶ προ- 
στατεύεις τὴ Δωδώνη, ποὺ ἔχει τὸ βαρὺ 
Χειμώνα, Γύρω δὲ ἀπ) αὐτὴ κατοικοῦν οἱ 

οί, αὐτοὶ «ποὺ ἐξηγοῦνε τοὺς χρησμούς 
σου καὶ κοιμοῦνται καταγῆς καὶ δὲν νίθουν 
τὰ πόδια τους. 


Ὃ ᾿Αριστοτέλης εἰς τὰ «Μετεωρολογι- 
κἀν ἀναφερόμενος εἰς τὸν κατακλυσμὸν 
τοῦ Δευκαλίωνος γράφει: 


, «Περὶ τὴν Ἑλλάδα τὴν ἀρχαίαν. Αὕτη 
δ᾽ ἔστιν ἡ περὶ τὴν Δωδώνην καὶ τὸν ᾽Α- 
Χελῶον. ὧν ὤκουν γὰρ οἱ Σελλοὶ ἐνταῦθα 
κοὶ οἱ καλούμενοι τότε μὲν Γραικοί, νῦν 
δ Ἕλληνες». Ὑπεστήριξαν ἄλλοι ὅτι ἐκ τῆς 
ρίζης σαλ παράγεται τὸ ρῆμα τῶν μεσο- 
γειακῶν χωρῶν ποὺ σηµαίνει προσεύχο- 
᾿Απὸ τὸ ρῆμα αὐτὸ βγῆκε 
λέξη Σελλοί, οἱ Σάλιοι τῶν Ρωμαίων 
καὶ ὁ Σόλων, ποὺ σηµαίνει (ὁ εὐχέτης, ὁ 
ἱερέας). ᾽Από ἄλλη παρόμοια ρίζα παρά- 
Ύεται ρῆμα ποὺ σηµαίνει ξεραίνω ἢ ξηρο- 
πόταµος καὶ ξεροὶ βράχοι. Καὶ τέλος 
ἀπὸ τὴν ρίζα (Σὸλ) παράγεται ρῆμα ποὺ 
 ίμεν λάμπω, Φωτίζω. ᾿Απὸ τὴ ρίζα 
ψα τὴ ἡ λέξη σαλάνα, σελήνη, σέλας Ἔ- 
άνη, ποὺ σηµαίνει λαμπάδα, τὸ λατινικὸ 
18 ποὺ σηµαίνει ἥλιος καὶ ἡ λέξη µασα- 
ας ποὺ σηµαίνει πυροφάνι. Επειδή λοι- 
«πὸν ᾗ χώρα µας εἶναι καὶ φωτεινὴ ἀλλὰ 
᾿ καὶ βραχώδης ἄπλρε τὸ ὄνομά της ἀπὸ τὴ 
ρίζα Σὰλ ἢ σ. 
"Άλλοι ἐς "ο πὼς ἡ λέξη Ἑλλὰς 
το Έλληνες προῆλθε ἀπὸ τὴ ρίζα ΕΛΛ ἑ ὁ- 
ποία ἔχει τὴν ἔννοιαν τοῦ ὑψηλός. ᾿Απὸ 
τὴ ρίζα αὐτὴ παράγονται οἱ λδεεις; Ελ- 
οπες καὶ Ἑλλινοί, καὶ ᾽Αλουανοὶ λες 
νοὶ), καὶ Ιλλυρία (ὀρεινὴ χώρα). Κατὰ 
συνέπεια ἡ λέξη Ἑλλὰς σημαίνει ὀρεινὴ 
χώρα. Οἱ Πελασγοὶ ποὺ κατοικοῦσαν τὶς 
ος τις περιοχὲς ὀνόμασαν Ἕλλη- 
νες, δηλαδὴ « ὑψηλοὺς εἴτε γιατὶ ἦταν πραγ- 
ματικὰ ὑψηλοὶ ἢ  γιατὶ ἔρχονταν ἀπὸ 
ὑψηλὰ - ὀρεινὰ µέρη, ἐκείνους ποὺ κατέ- 
λα γιὰ νὰ καταλάθουν τὴ χώρα τους. 
πει ὅμως νὰ λησμονᾶμε πὼς ὁ 
δις ο ο ὁ ας ἀνάφερε στὴν "]λιάδα τὴ 
ξη Ἐλληνες, .9 


τοὺς ὅσσοι τὸ πελασγικὸν ἄργος ἔναιον 
οἱ τ "Αλον οἱ τ᾽ ᾽Αλόπην οἵ τε Τριχῖν᾽ ἐ- 
φ (νέµμοντο 
οἵ π᾿ εἶχον Φθίην ἠδ' Ἑλλάδα καλλιγύ- 
(ναικαι 
Ἕναι καὶ 
αιοὶ 

τῶν δ᾽ αὓ πεντήκοντα νεῶν ἦν ἄρχος ο Ν 
εύς 


Μυρμιδόνες δὲ καλεῦντο καὶ 


Δηλαδή: (.. «ἐκείνους πάλιν ποὺ κατοι- 
κοῦσαν τὸ πελασγικὸν Αργος, ποὺ κατεῖ- 


ο ώ. 


Χον τὴν ”Ἕλλον, τὴν. ᾽Αλόπην καὶ τὴν Τρα- 
χίνα, ποὺ εἶχαν τὴν Φθίαν καὶ τὴν Ἑλ- 
λάδα μὲ τὶς ὄμορφες γυναῖκες καὶ ἐλέγοντο 
Μυρμιδόνες καὶ Ἕλληνες καὶ ᾿Αχαιοὶ καὶ 
ἦταν ἀρχηγός τους ὁ Αχιλλέας μὲ πενῆν- 
τα πλοῖςρ. 

"Έτσι ἀποδεικνύεται ὅτι τὸ ὄνομα ἕλ- 
ληνας εἶναι προϊστορικὸ ἀφοῦ καὶ οἱ ᾿Αρ- 
κάδες ἐλέγοντο Προσέληνοι. 


“Ο Χρῖστος Εὐαγγελόπουλος μὲ ἐρωτᾶ: Γιατὶ ἡ 
ρίζα τοῦ φυτοῦ διευθύνεται πάντα πρὸς τὰ κάτω 
καὶ ὁ βλαστός του πρὸς τὰ ἐπάνω; 


Απάντηση: Αὐτὴ εἶναι ἀκριδῶς 
ἡ σοφία τῆς Δημιουργίας. Γιατὶ ἡ μὲν ρί- 
ζα ἀναζητεῖ νὰ βρῆ τὴν ὑγρασία καὶ τὴν 
τροφὴ, τοῦ φυτοῦ καὶ διατρυπᾶ τὸ χῶμα 
γιὰ νὰ τὴν Βρῆ. ᾿Αντιθέτως τὰ Φυλλώματα 
ζητοῦν τὸν ἀέρα καὶ τὸν ἥλιο γιὰ νὰ ἀνα- 
πετυχθοῦν. Καὶ ἀναπτύσσουν τεράστια δύ- 
ναµη γιὰ νὰ τὸ πετύχουν. Καμμιὰ Φφορὰ 
διατρυποῦν καὶ σκληρὸ ἔδαφος. 


“Ὁ Βασίλειος Πασχαλίδης (Ἔδεσσα) μὲ ἐρωτᾶ: 
1) Ὑπῆρχαν ἄνθρωποι ποὺ νὰ μποροῦν νὰ γίνων- 
ται ἀόρατοι. 2) Ὑπάρχουν ἄνθρωποι ποὺ νὰ µπο- 
ροῦν νὰ πετᾶν μὲ συσκευές; 

Ἁπάντηση: 1) οχι. «Ἄσφα- 
λῶς ὑπάρχουν ἄνθρωποι ποὺ νὰ μπο- 
ροῦν νὰ γίΐνωνται ἁόρατοι. Ὑπὸ τὴν ἔν- 
γοια βέδαια ὅτι ὑφίστανται πλήρη ἐξαῦ- 
λωση. Γιατὶ φυσικὰ ὁ «ἄνθρωπος μπορεῖ 
νὰ «καμουφλάρεται» καὶ αὐτὸ συμθαίνει 
στὸν πόλεμο. ΄Αλλὰ τότε βέθαια ὁ ἄνθρω- 
πος δὲν γίνεται ἀόρατος ἀλλὰ δυσδιάκρι- 
τος. Βέδαια ὑπάρχουν μυθιστορήματα καὶ 
κινηματογραφικὲς ταινίες ποὺ μᾶς ἐνεφά- 
γνισαν τοὺς ἀόρατους ἀνθρώπους. ᾽Αλλὰ 
αὐτὰ μοιάζουν μὲ τὶς διηγήσεις τοῦ Μυν- 
χάουζεν. 

2), Ἔχει ἐπιτευχθῆ τὸ πέταγμα μὲ συ- 
σκευές. Αλλὰ πρόκειται μᾶλλον περὶ «σάλ- 
του µορπάλε» παρά, βέδαια, περὶ πραγ- 
ματικοῦ πετάγµατος. Ἡ ἀεροπορικὴ μηνα 
νικὴ κατώρθωσε νὰ κατασκευάση µηχανή- 
µατα ποὺ πετοῦν, 
ποὺ νὰ μπορῇ ἀσφαλῶς νὰ πετάῃ. 


Οἱ Γεώργιος Νικ. Ζήσης καὶ ᾿Αντ. Θεοφιλᾶκος 
μὲ ἐρωτοῦν: 1) Εἴναι ἀλήθεια ὅτι οἱ νεκροὶ βρυ- 
κολακιάζουν; 


Απάντηση: Οχι. Δὲν εἶναι ᾱ- 
λήθεια, Ὑπάρχουν ὅμως σχετικὲς δεισιδαι- 
µονίες καὶ προλήψεις ποὺ σιγὰ - σιγὰ 
ξερριζώνονται ἀπὸ τὸ λαό µας. 


Αὐτοπροσωπογραφία ποῦ μαθητοῦ πῆς Σεδαστο- 
πουλείου ᾿Εργατικῆς Σχολῆς Μιχαὴλ Ἔλευθ. 
Παντελιδάκη. 


ἐγκαταλείψη κάθε προσπάθεια. 


'πὸν σκότωσε Ένας, 


ὄχι ὅμως καὶ ἄνθρωπο . 


2) Ὑπάρχουν νεράϊδες καὶ μάγισσες; 


ΑἈπάντηστη: "Οχι. Νεράΐδες δὲν 
ὑπάρχουν. Οἱ σχετικὲς παραδόσεις εἶναι 
ἕνα εἶδος. συνεχείας τῶν μύθων τῶν ἁρ- 
χαίων γιὰ τὶς νύμφες. τῶν ποταμῶν καὶ 
τῶν λιμνῶν. ᾽Αλλὰ ὅλα αὐτὰ εἶναι μῦθοι 
καὶ µόνον μῦθοι. 


3) Ποιὰ ἡ διαφορὰ ἀνθρώπου καὶ ζώου; 


χο) ἄνθρωπος ἔχει τὴ κ νικής ο. πὸ 
λόγο καὶ εἶχε τὴν εὐχέρεια τῆς κ ξελίξεως, 
τῆς πνευματικῆς προόδου. τὸ ἔδο ἔστε- 
ρημένο τῆς λογικῆς, παρέμεινε στὴν ζωώδη 
πρωτόγονο κατάστασή του χωρὶς τὶς 
νατότητες ἐξελίξεως. 

ὍὉ Αὐγερινὸς μὲ ἐρωτᾶ: Πότε σταμάτησε ἡ 
«Διάπλασις τῶν Παίδων»; 


Απάντηση: Στὴν κατοχή. Μετὰ 
τὴν ἀπελευθέρωση ἐπεχείρησε νὰ ξαναθγῆ 
ἀλλὰ ἡ προσπάθειά της ἀπέτυχε καὶ ἔπει- 
τα ἀπὸ ὀλιγόμηνο ἔκδοση ἀναγκάσθηκε νὰ 


Ὁ Παναγιώτης Μπασκούτας μὲ ἐρωτᾶ: “Ὁ Μου- 


σολίνι ζῆ ἢ πέθανε; 


Απάντηση: Δὲν ὑπάρχει κομιμιὰ 
ἀπολύτως ἀμφιθολία γιὰ τὸ θάνατο τοῦ 
Μουσολίνι. Τὸ πτᾶμα του βρέθηκε, ὅταν 
ὑπαξιωματικὸς ποὺ 
προσποιήθηκε ὅτι ἤθελε νὰ τὸν προστα- 
τεύση. 


ο Γεώργιος Τσιφλόγλου μὲ ἐρωτᾶ;: Σὲ ὅλον τὸν 
κόσµο τὸ ποδόσφαιρο θεωρεῖται ὡς τὸ καλλίτερον 
ἄθλημα; 


Απάνποση: Σὲ ὅλες τὶς χῶρες τὸ 
ποδόσφαιρο Έχει Φανατικοὺς παῖκτες καὶ 
φανατικοὺς θαυμαστές. Ὑπάρχουν ὅμως 
πολλοὶ ποὺ διοφωνοῦν καὶ με τοὺς θαυ- 
μαστὰς τοῦ ποδοσφαίρου καὶ ὑποστηρί- 
ζουν, καὶ ὀρθά, ὅτι τὸ ποδόσφαιρο εἶναι 
ἕνα παιγνίδι ἀλλὰ ὄ ὄχι ἄθλημα καὶ δὲν ἕἔ 
κομμιὰ σχέση μὲ τὸν ἀθλητισμὸ ικαὶ τὴν 
ἀθλητικὴ ἰδέα. 


κο] Εὐάγγελος Στρατσάνης ἀπὸ τὴν Παιδόπολη 
τοῦ Βόλου μᾶς ἐρωτᾶ: Ποῖοι ἔγραψαν τὴν Πα- 
λαιὰν Διοθήκην καὶ πόσοι ἧσαν; που τὴν ἔγραψαν 
καὶ πότε; 


Απάντηση: Ὃ 1 ἐρώτηση δὲν δια- 
τυπώνεται σωστὰ καὶ δὲν μπτορῶ ν᾿ ἁπαν- 
τήσω σὲ ὅλα της τὰ σημεῖα. Τὰ βιθλία 
τῆς Παλαιᾶς Διαθήκης σύμφωνα μὲ τὴν 
παλαιὰ ᾿Ιουδαϊκὴ παράδοση ονται 
εἰς 24 διαιροῦνπαι δὲ σὲ 3 ὁμάδες: 

1). Τὸν Νόμον (Τοράχ): Αὐτὸς περι- 
λαμθάνει τὰ πέντε βιθλία τῆς πεντατεύ- 
χου. Δηλαδή: Γένεσις, ἔξοδος, ᾿Αριθμός, 
Λευϊτικὸν καὶ Δευτερονόμιον. 

2) Τοὺς προφήτας (Ντεμπιῖμ) εἰἷς τοὺς 
ὁποίους περιλαμθάνονται τέσσαρες προ- 
γενέστεροι καὶ τέσσαρες μεταγενέστεροι 
προφῆται, καὶ 3) τὰ ἁγιόγραφα (Κετουµ- 
πὶμ) περιέχοντα ἕνδεκα βιθλία. 

Ἡ ὀρθόδοξος χριστιονικὴ θρησκεία πα- 
Ραδέχεται 46 βιθλία τὰ ὁποῖς διαιρεῖ α) 
Ἱσπορικά: 


ς, ἡ ρα ᾧ 
Σολ τος καὶ ἡ Σοφία ον καὶ Υ) 
τι όν σκι 
ερεµίαν, τὸν ᾿ἰεζεκι 
ον Ἁπνορὸ καὶ ποὺς 12 μικροὺς () τρωμαν 
ν ᾽Αμμώς, ᾿Ο6διοῦ, ᾿Ιωνᾶν, οΜικχαιᾶν, 
ν αούμ, ᾿Αθακούμ, Σοφονίον, ᾿Αγγαῖον, 
ο καμία καὶ Μαλαχίαν) τοὺς θρήνους ποῦ 
μα, τὴν μον τοῦ Ἱερεμίου καὶ 
τοῦ Βαρούχ: τὰ βιθλία τῆς παλαιᾶς δια- 
θήκης εἶναι ἀρχαιότατα., 
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{ 


Εἴχαν περάσει δέκα μέρες ἀπὸ τὸ τε- 
λευταῖο ταξίδι µας στὸ νησὶ τοῦ Μίνωα, 
κι ὁ Φάνης δὲν εἶχε πῆ λέξη γιὰ νέο ξε- 
κίνηµα, 


---- Δόξα νάχη ὁ Θεός, συλλογίστηκα, νὰ 
κατακαθίση καὶ λίγο τὸ καραθάνι µας στὴν 
᾿Αθήνα. 

Κι ὅμως, βιάστηκα νὰ χαρῶ. Ἔστρωνα 
τὸ τραπέζι γιὰ μεσημέρι, ὅταν ἄνοιξε, σὰν 
ἀνεμοσίφουνας, τὴν πόρτα Φάνης καὶ 
µπῆκε στὴν τραπεζαρία, κρατώντας στὸ 
χέρι του ἕνα γράμμα: 


--- Θεία Ἑλένη, ἄκου τὶ Ὑράφει ὁ πα- 
τέρας. Κι’ ἄρχισε νὰ διαθάζη, σ’ ἕναν 
θριαμθευτικὸ τόνο: 

«᾿Αγαπηµένε µου Φάνη, 


ὁ "Ἠμουνα βέθαιος πὼς θὰ ξετρελλαινό- 
σουν μὲ τὴ, γλυκειὰὸς καὶ ο ρκαπ μας 
πατρίδα. Γι αὐτὸ σ᾿ ἔστειλα νὰ τὴ δῆς καὶ 
να τη Ὑνωρίσης, νὰ τὴν «κλείσης μέσ᾽ στὴν 
καρδιά σου», ὅπως λέει κι’ ὁ ἐθνικός µας 
ποιητῆς, Σολωμός, «γιὰ νὰ νιώσης νὰ σπαρ- 
ταρᾶ μέσα σου κάθε εἴδους µεγαλεῖο». 

Διαθάζω, παιδί µου, μὲ µεγάλη συγκί- 
νηση τὶς περιγραφὲς ποὺ μοῦ στέλνεις ἀπ 
τὰ ταξίδια σου καὶ νομίζω, πὼς ταξιδεύω 
κι ἐγὼ µαζί σας πὼς ζῶ στὴν ἀγαπημένη 
κι ἀσύγκριτη µας Ἑλλάδα. Καὶ μιὰ καὶ 
μα Κάμµατε, Έτσι, ἕναν ἁπόμακρο συνταξι- 

ιἰώτη σας, ἔχω θαρρῶ τὸ δικαίωµα νὸς ἔκ- 
πα ἐγὼ τὴ Ὑνώμη µου γιὰ τὸ ποῦ 
μαμα γὸς ουνταξιδέψρ τώρα µαζί σας. 
ει . ο ον - δὲν ἔχετε καταστρώ- 
σε πάη νὰ δῆς τὸν 
τὴ Μακεδονία 


, τὴν «πεντάμορ 
καὶ τὶς ἄλλες να 
ατεῖες, τὴν Ἔδεσσα, 


. ς δῆς πόσο θὰ σ’᾿ 
ως κ µου Φάνη. Θὰ Βρῆς τόση ποι- 
ἐκεῖ εἶναι 


λίμνες, κι’ οἱ πεδιάδες, βουνά, κι’ 


οἱ ἀπέραντες εὔφορε ά 
ἵ. ἀπ 3 ς ἐκτάσεις, Νο 
να πάρης µαζί σου καὶ τὸ παλτό σου ον 
τὶ ἐκεῖ κάνει κρῦο. Τὸ εἴπαμε, εν ὁ ἑλ- 


γραφὴ τῆς Θεσσαλονίκ. 
σ᾿ ἀκολουθήσω κι’ 
καὶ μὲ τὴν καρδιά µου...». 

ι Φυσικὰ δὲν εἶχε ὑπομονὴ ν᾿ ἀποτελειώση 
τὸ γράµµα τοῦ πατέρα του ὁ μικρὸς πε- 
ριηγητης. 

---- Λοιπόν, θεία, θὰ πᾶμε μὲ τραῖνο ἢ μὲ 
βαπόρι; 

--- Ποῦ; 

κ ΝΜὰ δὲν ἄκουσες; 
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νωρύωμε 
τήν «αμα 


ἩἙ νύμφη τοῦ 


. 
Θερμαϊκοῦ 

ς--"Ακουσα. Τ ἄλλο ταξίδι µας θάναι 
στὴ Μακεδονία. Μὰ ἔχουμε καιρό. Δὲν ᾱ- 
κοῦς τί γράφει ὁ πατέρας σου; ᾿Εκαῖ κάνει 
κρύο, Θὰ πᾶμε τὸ καλοκαῖρι. 

---- Καὶ τώρα τί εἶναι; 

----'Ανοιξη. 

-ι-᾿Εγώ, σκάζω ἀπὸ τὴ ζέστη καὶ θέλω 
γὰ δροσιστῶ. Ἔλα, θείτσα, μπορεῖς νὰ χα- 
λάσης τὸ χατῆρι τοῦ πατερούλη τοῦ πο- 
λυαγαπηµένου σου ἀδελφοῦ. Δὲν ἄκουσες 
πὼς στὸ πρῶτο µου γράμμα περιμένει πε- 
ριγραφὴ τῆς Θεσσαλονίκης; Θέλεις νὰ κά- 
μῷ δυὸ μῆνες νὰ τοῦ γράψω; Κι’ ἐγὼ ποὺ 
σκεπτόµουνα νὰ τοῦ ἀπαντήσω αὔριο 
βράδυ. ναι 3 

---᾽Απὸ ποῦ; ᾽Απὸ τὴ Θεσσαλονίκη; Σὰν 
πολλὰ ζητᾶς! Πουλιὰ εἴμαστε; 

τ- Όχι, μὰ ἔχουμε τὰ φτερὰ τοῦ ἀεροπλά- 
νου. Ὁ Λεωνίδας μὲ τὴ Μυρτὼ πῆγαν κιό- 
λας γιὰ εἰσιτήρια. Φεύγουμε αὔριο τὸ 
πρωῖ. ᾿Αν δὲ θὲς νὰ μᾶς συνοδέψης --- κα- 
ταλαθαίνω πὼς σὲ κουράζω πολὺ --- δόσε 
µας τουλάχιστο τὴν ἄδεια νὰ πᾶμε ἐμεῖς 
οἳ τρεῖς, ἕνα ταξιδάκι µονάχοι µας. 'Ἡ 
Μυρτῷὼ θὰ μᾶς φροντίζη κι’ ὁ Λεωνίδας ξέ- 
ρει τα µέρη γιατὶ εἴχανε πόει μιὰ ἐκδρομὴ 
πέρυσι μὲ τὸ Γυμνάσιο. 

"Ασε, Φάνη, τὶς κουταµάρες καὶ τηλε- 
Φώνησε ἀμέσως στὸ Λεωνίδα νὰ πάρη τέσ- 
σερα εἰσιτήρια. Αὐτὸ ἔλειπε, δά, νὰ μὴν 
ταξιδέψω ἐγὼ στὴ Μακεδονία. Ν᾽ ἀφίσω τὸ 
Λεωνίδα νὰ σοῦ τὴ δείξη. "ᾱμ, καημενού- 
λη µου χάθηκες, Δὲ θὰ δῆς τίποτε ἄλλο 

πτὸ ἐργοστάσια. 

... Ὁ Φάνης μ’ 
ἄρχισε νὰ χορει 
μαρα. 

σα. Καλή µου 
ἀλήθεια τὸ πλ ση 
ρὶς ἐσένα; Καὶ 
ἱστορια του τ. 
με τοὺς θρύλο 
θε γωνιᾶς; 

ας Έλα καὶ μὲ ζάλισες, Φάνη, Καλά 
δν εἴπαμε: Φεύγουμο αὔριο, μὰ τὸ πρῶ- 


----- πακσο 


 ἅρπαξε ἀπὸ τὴ µέση κι 
νη µαζί µου µέσα στὴν κά- 


,. ἀγαπημένη µου θείτσα, 
ἒψες πὼς θὰ πήγαινα χῳ- 
ἱ ποιὸς θὰ μοῦ διηγόταν τὴν 
Όπου; Ποιὸς θὰ μὲ γοήτευε 
υς καὶ τὰ τραγούδια τῆς κά- 


αἴκ 


Κι ἔτσι, βρεθή κ. κ «ἂ ι 
µέρα στὴν ἄλο, θήκαµε ἄξαφνα, ἀπ᾿ τὴ μιὰ 


: μα, Υιατὶ μὲ τὸ πρωϊνὸ ἀεροπλά- 

νο δὲ βρήκαμε θέ όλ. ἃ 
πρῶτο περα στίς, Κάναμε κιόλας τὸν 

ἡ Νύμφ ῦ ΘΙ Ἰκοῦ 

κα η τοῦ Θερμαϊκοῦ ἦταν 

θαῦμα. Μά, ἃς ἀφήσω τὸ λόγο στὸ Φάνη, 
ση τὴν πρώτη ἐντύπωσή του, 
στὸν πατέρα του, μόλις 


σαλονίκη. : 


« ρώτη µας γνωριμία μὲ τὴ 
πολύμορφη πολιτεία τοῦ Θερμαϊκοῦ, ἔπρε- 


γερά, καστρογυρισµένη, περήφανη κι’ ὅμορ- 
φη, μ᾿ ἕνα κάλλος δικό της, τόσο προσώ- 


πικό! Κατηφορίζει γαλήνια κι’ ἁπαλά, ἀ- 
πὸ τὶς βουνοπλαγιὲς τοῦ Χορτιάτη, ὣς τ 
ἀκρογιάλι τὸ βαθυγάλαζο τοῦ Θερμαϊκοῦ, 
Κορώνα της ἔχει τὸ βουνὸ μὲ τὴν πλούσια 
βλάστηση καὶ τὶς μύριες του νεροµάνες, ποὺ 
τὴν ὑδρεύουν καὶ τὴ δροσίζουν. ὙΥποπόδιο 
τῶν ποδιῶν της, τὴ θάλασσα, τὴ Φεγγόδο- 
λη κι’ ἀσπρομαντηλούσα, ποὺ παιχνιδίζει 
στὴν ἀγκαλιὰ τῆς πεντάµορφης Νύμφης η 
Ξεχωρίζουμε τὸ ἀπέραντο λιμάνι, Ὑεμάτο 
πλοῖα, μαοῦνες καὶ κάθε λογῆς πλεούμενα, 
Τὸ μικρὸ καὶ µεγάλο Καραμπουρνοὺ ποὺ 
τὸ προφυλάσσουν ἀπ᾿ τοὺς ἀνέμους καὶ ποὺ 
σὲ χρόνια παλιότερα τὸ προφύλαγαν µε τα 
κάστρα τους ἀπ᾿ τοὺς πειρατές, τοὺς Σα- 
ροκηνοὺς καὶ τοὺς Μπαρμπερίνους. 
Νὰ καὶ τὸ φεγγερό της οἰκόσημο, ὁ Λευ- 
κὸς Πύργος, ποὺ φιγουράρει σὲ κάθε Φώτο: 
γραφία καὶ κἀρτ ποστὰλ τῆς Θεσσαλονί- 
κης. . 
ον Γυρίζω τὸ βλέμμα µου καὶ τὴν ἀγκαλιά- 
ζω ὁλάκερη. Παλιὰ καὶ καινούργια οἰκοδο- 
µήµατα, µιναρέδες, καµπαναριά, τροῦλοι 
Βυζαντινοί, πολυκατοικίες μοντέρνες. Μιὰ 
πολυπρόσωπη ὄψη ποὺ τὴ στολίζουν ρυθμοὶ 
ποικίλοι, δρόµοι στενοὶ καὶ δρόμοι τετ 
πλατοι, σοκάκια ἀνατολίτικα, καλντιρίµια, 
μὰ καὶ πλατειὲς ἀρτηρίες, ποὺ τὴ χωρίζουν 
σὲ τµήµατα καὶ συνοικισμούς. Ξεχωρίζῳ 
τὴν ᾿Εγνατία ὁδό, ποὺ σκίζει τὴν πόλη Ὃὼ 
δυὸ καὶ περνᾶ κάτω ἀπ᾿ τὴν ᾿Αψῖδα τ 
Γαλέριου, τὴν «Καμάρα», ὅπως τὴ λέει ὁ 
λαός. Ὁ πανάρχαιος αὐτὸς δρόμος, που 
ἔγινε πρὶν ἀπὸ χιλιάδες χρόνια, Υιὰ νά 
συνδέση τὴν παλιὰ μὲ τὴ Νέα Ρώμη, τ 
ἄρχιζε ἀπὸ τὸ Δυρράχιο καὶ τελείωνε στὴν 
Κωνσταντινούπολη, μοῦ κεντρίζει τὴ Φαντα- 
σία, γυρίζει αἰῶνες τὴ σκέψη μου πίσω. 
Θαρρῶ πὼς ξεχωρίζω στὸ βάθος της, τὶς 
Ρωμαϊκὲς λεγεῶνες μὲ τ᾽ ἀστραφτερό τους 
κοντάρια, τὰ κράνη τὰ μυτερὰ καὶ ο 
θώρακες π᾿ ἀκτινοθολοῦνε, στὸν ἥλια ἤ 
ἡ σύγχρονη κι’ ὁλοζώντανη πόλη, μ΄ ἄνας 
καλεῖ στὴν πραγματικότητα καὶ σκορπᾶ 
τὴν ψευδαίσθηση. Ἕνα τρὰμ βιαστικὸ περ- 
νᾶ τώρα κάτω ἀπ᾿ τὰ γλυπτὰ τῆς ἀψὶ ον 
καὶ καθὼς κατεθαίνουµε μᾶς ξαφνιάζει τί 
πολυποίκιλο πλῆθος ---- ἕνα µελίσσι πο; 
6ουο π᾿ ἀναδεύεται στὴν τεράστια τούτη 
κυψέλη τοῦ ἐμπορίου, τὴ γεμάτη κίνηση, τὴ 
Φλογισμένη ἀπὸ τὸν πυρετὸ τῆς δουλειᾶς 
κι’ ἀπὸ τὴ λαχτάρα τοῦ κέρδους. { 
Κι’ ὅμως ἡ Θεσσαλονίκη, ὅπως μαβθίδα 
δὲν εἶναι µονάχα τὸ πιὸ σημαντικὸ μπο- 
ρικὸ καὶ. βιομηχανικὸ κέντρο τῆς Βαλκά 
κῆς, ἔχει καὶ πνευματικότητα. Ἄγοπα, τν 
Γράμματα καὶ τὶς Τέχνες. Ἔχει τὸ Πανεπι- 
στήµἰό της, ποὺ λένε πώς, σὲ μας) 
κλάδους, εἶναι καλλίτερο ἀπὸ τῆς ᾿Αθήνας, 
ἔχει τὴ λογοτεχνικὴ καὶ καλλιτεχνική, ρα 
σή της καὶ τώρα θὰ κτίσουν ἐδῶ καὶ ὕεα 
τρο ἐθνικό. . κ 
Αὐτὴ εἶναι, ἀγαπητέ µου πατέρα, ἡ μα 
τη εἰκόνα τῆς πολιτείας ποὺ γνώρισα στον 
ἀπογευματινό µας περίπατο. 
υσικὰ θὰ τὴ συμπληρώσω. Ὁ Λεωνί- 
δας θὰ μοῦ πῆ γιὰ τὸν πληθυσμὸ Καὶ ων 
ἕκταση της καὶ θὰ μὲ πάη νὰ δῶ τὰ µεγά- 
λα της ἐργοστάσια. Ἡ θεία θὰ μοῦ διη- 
γηθῇ, τὶ ρόλο ἔπαιξε ἡ Θεσσαλονίκη στὴν 
Ἱστορία καὶ αὔριο θὰ μὲ πάη. νὰ δῶ τὰ µνη- 
μεῖα καὶ τοὺς ναούς της. ὁ ε 
Μά, γιὰ τὴν ὥρα, ἀκούῳ νὰ μὲ φωνάζη 
ἡ ξαδερφούλα µου, ἡ Μυρτὼ, νὰ πᾶμε ρε 
κάδα μὲ τὸ φεγγάρι. Εἶναι κι’ αὐτὴ ἕνας 
ὁδηγός µου, κι ἴσως ὁ καλλίτερος. Βρίς 
σκει τὸν τρόπο νὰ μοῦ µαθαίνη τὴ μυστικὴ 
ὁμορφιὰ κάθε τόπου, νὰ μοῦ γνωρίζη, αν ν 
ἴδια του τὴν Ψυχή. Πάω λοιπὸν κι αὐριο 
τελειώνω τὸ γράµµα µου μὲ τὶς ς µου 
υπώσεις...ὸΣ. Τὸ γράµµα φυσικὰ ἔχει 
τὴν κ ολ ὅνο μὰ γιὰ τὴν ἀντι- 
ἡ βά ὢ τὴ δική µου. 
"μαι μερα ΕΛΕΝΗ. ΠΑΡΗ 
.. ος 


Για πα ΓΕΛΑΤΕ 


Δάσκαλος: 

τὰ πυρηνέλαια; 
Μαθητής: 
ριε. 


»Απὸ ποῦ βγαίνουν 
᾽Απὸ τὰ Πυρηναῖα Κύ- 


ΦΩΤΙΟΣ ΑΝΤ. ΣΒΟΛΙΑΝΤΟΠΟΥΛΟΣ 


Βαθμολογία. 


Σήµερα θὰ σᾶς μιλήσω γιὰ 
κάτι ποὺ εἶναι ἀδύνατο νὰ μὴν 
τὸ ἔχετε παρατηρήσει καὶ σεῖς 
ἄπειρες Φορές: γιὰ τὸ πῶς δη- 
λαδὴ δυὸ «σπιτικά» ἐντελῶς ἵ- 
δια, μπορεῖ νὰ εἶναι ἀπολύτως 
διαφορετικά. - 

ῦϊδια καὶ διαφορετικὰ θειὰ 
Μαριάνα; θὰ πῆτε. Πῶς εἶναι 
δυνατόν; Μᾶς κοροϊδεύεις; 

Ὄχι. Αιόλου! 

Δυὸ σπιτικὰ εἶναι ἴδια, για- 
τὶ ἔχουν τὰ, ἴδια ἀκριθῶς δω- 
μάτια. Τὰ ἴδια µέλη στὶς δυὸ 
οἰκογένειες. Τὸ οἰκογενειακὸ εἰ- 
σόδηµα εἶναι ὅμοιο. Κι ὅμως 
εἶναι διαφορετικά, γιατὶ ἔχουν 
διαφορετικὲς νοικοκυρές. 

Πόσες Φορὲς δὲν θὰ σᾶς ἔτυ- 
χε νὰ θαυμάσετε πὴν τάξη καὶ 
τὴν πάστρα τοῦ ἑγὸς σπιτιοῦ, 
καὶ νὰ τὴν συγκρίνετε μὲ τὴν 


«κακονοικοκυρω”- 


ἀταξία, τὴν 
σύνη» τοῦ ἄλλου! 
Κι) ὡστόσο τὸ πρῶτο σπίτι 


καθὼς εἴπαμε, δὲν εἶναι πιὸ 
πλούσιο ἀπὸ τὸ ἄλλο. Τὸ ἐναν- 
τίο μάλιστα. Μπορεῖ νὰ εἶναι. 
καὶ πιὸ Φτωχικό. 

᾽Αλλὰ ἡ ως ὰ ποὺ τὸ 
κυθερνάει, ξέρει ν δουλειά 
της. 

Τὴ δουλειά της, ἀκριθῶς ! 

Πολλὲς νοικοκυρές, μικρὲς 
καὶ µεγάλες, τνουν στὴ ὃδου- 
λειά τους κάτι τὀ.. 
κό. Δηλοδὴ λένε: «ἂν θέλω τὴν 
κάνω αὐτὴν τὴν δουλειὰ σήμε- 
ρα, ἂν δὲν θόλω δὲν τὴν κάνω». 
Τὸ πολὺ - πολὺ νὰ, μαγερέφουν 
γιὰ νὰ ὑπάρχη φαῖ τὸ μεσημέ- 
οι, ἢ καὶ νὰ στρώσουν τὰ κρεθ- 
θάτια. Νὰ κάνουν δηλαδὴ τ ἀς 
πολύτως ἀπαραίτητα. "Ὅλα τ) 
ὄλλα, εἶναι ζήτημα κεφιοῦ. Πρέ- 
πει νὰ Φτάσουν τὰ πράγματα 
στὸ ἀπροχώρητο γιὰ νὰ πάρουν 
τὴν βούρτσα τοῦ σφουγγαρί- 
σµατος, τὸ βελόνι, πὴ βούρτσα 
τοῦ ἀσθέστη, ἢ ἀκόμα τὸ σφυρὶ 
κοὶ τὴν τανόλια ποὺ εἶναι «κι 
αὐτὰ γυναικεῖα σύνεργα ὅπως 
τόσες Φφορὲς ἔχομε, ἐξηγήσει. 

κο] πατέρας αι ὁ ἀδερφὸς 
ποὺ πᾶνε στὰ χωράφια, ἢ στὸ 
μαγαξί, Ἡ ὅπου ἀλλοῦ δουλεύ- 
ουν, ἔχουν ἕνα, πρόγραµµα. Τὴν 
κάθε μέρα πρέπει νὰ γίνουν ὣ- 
ρισµένα πράγματα. Τὴν, κάθε 
μέρα θὰ δουλέψουν σκληρά, γιὰ 
νὰ γίνουν τὰ ὅσα πρέπει νὰ 
γίνουν. 


«ὁρασιτεχνι- ν 


Ἡ ἀργοκούνητη 
ὅμως νοικοκυρά, 
νομίζει πὼς πρέ- 
πει νὰ κάνη τὴν 
κάθε µέρα µόνον 
ὅτι προστάζει τὸ 
κέφι της. 

Εἶναι κάτι ποὺ 
δὲν θὰ βαρεθῶ πο- 
τὲ νὰ σᾶς τὸ λέω: 
πὼς ἡ προσωπικὴ 
ἐργασία, καὶ ἡ προκοπή, κάς 
γουν θαύματα ἀκόμη καὶ στ 
πιὸ Φτωχὸ σπίτι, 

Πὼς γιὰ τὴν καλὴ νοικοκυρά, 


τὸ σπίτι εἶναι πάντα τὸ μικρὸ 


ἀρχοντικό της, 

Πὼς τὰ πράγματα ποὺ χρει- 
άζονται γιὰ νὰ εἶναι τὸ σπίτι 
ταχτικὸ κι’. εὐχάριστο κι. ὄχι 
τσιγκαναριό, δὲ στοιχίζουν 
σχεδὸν τίποτε. 

Πὼς ἐκεῖνο ποὺ λείπει τὶς πε- 
ρισσότερες Φορές, δὲν εἶναι, τὰ 
χρήματα, παρὰ τὸ μυαλό, ἐ- 
Φευρετικότητα, ἡ, προκοπὴ καὶ 
ἡ καλαισθησία τῆς ψοικοκυρᾶς. 

Καὶ πὼς ἡ «νοικοκυρωσύνη» 
Φαίνεται στὰ πιὸ μικρὰ πράγ- 
μµατα.. 

Θέλετε νὰ κρίνετε τὴν νοικο- 
κυρωσύνη μιᾶς κοπέλλας; 

Θέλετε νὰ µάθετε ἂν τὸ «σπὶ- 
τικὀ» ἔχει τὴν τύχη νὰ κυθερ: 
νιέται ὁ μιὰ ἄξια «κυρά»; 

Γυρέψτε τὸν τενεκὲ τῶν σκου- 
πιδιῶν, καὶ κοιτᾶξτε σὲ τί κα- 
τάσταση βρίσκεται. 

"Έπειτα τὸ µέρος ὅπου Φυ- 
λάει τὸ ψωμί. (Μάλισταί Ἐέ- 
ρω σπίτια ποὺ τὸ, ἀφήνουν ὅ- 
που - ὅπου, λὲς κι’ εἶναι πολὺ 
δύσκολο νὰ Φυλάγεται σ’ ἕνα εἰ- 
δικὸ ντενεκὲ ἢ μιὰ καθαρὴ πε- 
Ἰσέτα!) 

Κοιτᾶξτε ποὺ ἔχει τὸ µπου- 
κάλι τοῦ λαδιοῦ καὶ τὸ πετρέ- 
λαιο. Κοιτᾶξτε τὴν καθαριότη- 
τα ἀπὸ τὶς λάμπες. Τὴν πά- 
στρα τῆς γωνιᾶς ποὺ μαγει- 
ρεύει. Τὶς κατσαρόλες. Τὴν πι- 
ατοθήκη καὶ τὰ πιάτα. Κοιτᾶ- 
ξτε ἀκόμη πῶς εἶναι τριμµένα 
τὰ µοαχαιροπήρουνα., Σὲ τί κα» 
τάστοση βρίσκονται τὰ συρτά- 
ρια. Ποῦ φυλάγονται τὰ ροῦ; 
χα, καὶ ποῦ κρεµιόνται. Σὲ τί 
κατάσταση εἶναι τὰ παπού- 
τσια. Ποῦ εἶναι τὸ πανέρι τῆς 
ραφτικῆς. Γοῦ εἶναι ὁ ντενεκὲς 
μὲ τὸν σθέστη καὶ ἡ βοῦρτσα. 

Καὶ πόσο νερὸ, ξοδεύεται κα” 
θημερινὰ στὸ σπίτι. 

Κι) ἀφοῦ τὰ λογαριάσετε ἔλ' 
αὐτά, σὰν τὸν καλὸ δάσκαλο; 
καθῆστε καὶ δώσετε βαθµό.. 
βαθμὸ θὰ πάρη ἡ ουρά) 
Καλῶς, λίαν καλῶς ἢ ἄριστα; 


᾽Αλλὰ γιατί ν᾿ ἀρχίσετε ἀ- 
πὸ ξένο σπίτι; Μὲ εἰληορίνειο: 
κκοιὶ αὐστηρότητα,, καθῆστε να 
βαθµολογήσετε τὸ δικό σας 
πρῶτα - πρῶτα! 

Αὐτὴ ἡ μικοὴ βαθμολογία, 
εἶναι πολὺ  ὠφέλυμ Τὴν κάν» 
κι ἐγὼ ἡ ἴδια. Καὶ νὰ σᾶς 
µολογήσω κάτι; Καμμιὰ φορὰ 
ποὺ μὲ βλέπει συλλογισμένη 
µπάριµπα Μῆτρος καὶ μὲ ρώ- 
τάει καὶ δὲν τοῦ λέω, εἶναι Ὑι- 
ατὶ παρατεμπέλιασα Ἐκείνη τὴν 
ἡμέρα, Καὶ σύμφωνα μὲ τὴν 
συνήθειά µου, τὰ ψέλνω καλὰ 
στόν. ου αυτό μου. 

--- Σήμθρο θειὰ Μαριάνα, 


λέω τάκανες θά- 
λασσα. Πῆρες.... 
μηδέν 1 
ΠΡΑΚΤΙΚΕΣ 
ΣΥΜΒΟΥΛΕΣ 
Γιὰτοὺςλε- 
κέδες. 
Πολλὲς μικρὲς 
νοικοκυρές, . μοῦ 
ἔγραψαν καὶ μὲ 
ρωτοῦν ἂν ὑπάρχη, κανένα προ- 
Ἰὸν ποὺ νὰ πουλιέται στὸ ἐμ- 
πόριο, καὶ νὰ βγάζη εὔκολα 
τοὺς λεκέδες ἀπὸ τὰ ὑφάσματα. 
"Όπως ἐξήγησα πολλὲς Φο- 
ρές, γιὰ τὸ κάθε ὕφασμα (µάλ- 
γινο, βαμθακερό, λινὸ) χρησι- 
μοποιοῦμε καὶ ἄλλο, διαφορετι- 
κὸ πρᾶγμα γιὰ νὰ βγάλωμε 
τοὺς λεκέδες. ᾿Επίσης διαφορε- 
τικὸ προῖόν, ἀνάλογα μὲ τὸ 
λεκέ. κ 
Γενικὰ ὅμως, μμπτοροῦμε, νὰ 
Χρησιμοποιήσωμε μὲ πολὺ κα- 
λὰ .ἀποτελέσματα, αὐτὸ τὸ ὑ- 
γρὸ γιὰ νὰ βγάλωμε τοὺς λε- 
Κέδες: σ᾿ ἕνα μπουκάλι, ἀνα- 
κατεύομε: 25 δράµια οἰνόπνευ- 
µα ἄσπρο, καθαρό. 15 δρόάµια 
βενξίνα ἐπίσης Καθαρή, καὶ 15 
ράµια ἀὠμμωνία ἀπὸ τὸ Φαρ- 
μακεῖο (Ἠ 45 γραμμάρια). 
Αὐτὸ βγάζει σχεδὸν ὅλους 
τοὺς λεκέδες. "Αν τὸ ὕφασμα 
ένεται, ἀφοῦ βγάλοµε τὸν λε- 
κὲ τὸ σαπουνίζοµε. 


Πᾶῶςπρέπεινὰβγά- 
ζωμε τοὺς λεκέδες. 


Πρέπει πάντα ν᾿ ἀκουμπᾶμε 
τὸ ὕφασμα ποὺ θέλοµε νὰ κα; 
αρίσωμε, πάνω σ᾿ ἕνα καθαρὸ 
λευκὸ κουρέλι μάλλινο ἢ βαμ- 

ακερό, διπλωμένο στὰ τέσσε- 

ρα. Αὐτὸ τραθόει τὴν ἀκαθαρ- 
σία τοῦ λεκὲ ποὺ βρέξοιµε. Κά- 
θε τόσο ἀλλάζομε θέση στὸ κου- 
ρέλι καὶ τὸ διπλώνοµε διαφο- 
Ρεπικό, ὥστε νὰ εἶναι πάντα 
στεγνὸ καὶ καθαρὸ κάτω ἀπὸ 
τὸν λεκὲ καθὼς τὸν τρίθοµε. 

Τὸν λεκὲ τὸν τρίθοµε μὲ 
σφουγγαράκι, κουρέλι ἢ µαλα- 
κὴ βούρτσα, βΒρεμιµένη στὸ μῖγ- 
μα (θενζίνο ἢ ὅτι ἄλλο) καὶ 
πολὺ παστρικά. 

Γιὸ νὰ μὴ µείνη ὁ λεκὲς τῆς 
βενζίνης ἢ ἢ τοῦ νεφτιοῦ ἀφοῦ ἕ- 
ἔρΥε ὁ ἄλλος λεκές, πρέπει νὰ 

ἐξοκολουθοῦμε νὰ τρίθωµε τὸ 
µέρος ἐκεῖνο μὲ καθαρὴ βενζί- 
νο καὶ ικαθαιρὸ ιεουρέλι, κι’ ἀφοῦ 
ἐξαφανιστῆ ὁ λεκές, 

Πρὶν ἀρχίσωμε νὰ τρίθωµε, 
πρέπει νὰ βρέξωμε τὸ ὕφασμα 
γύρο ἐπὸ τὸν λεκὲ μὲ βενζίνα 

.. νέφτι, κι) ἔτσι ἡ λοδιὰ δὲν 

᾿. ἁπλωθῆ. 

᾿Αφοῦ τελειώσωμε τὸ καθάρι- 
σμο, ἀκουμπιδιμε στερεὰ στὸ 

ρεμμένο μέρος ἕνα κομμάτι 


ώρα. στυπόχαρτο κι’ ἀπὸ τὰ 
υὸ µ 
Πολλοί ἐπιπόλαιοι λεκέδες 


σὲ σικοῦρα Ὦ μαῦρα | ὑφάσματα, 
Ὑαίνουν ἂν τοὺς τρίψωμε μ’ ἕ- 
να μαῦρο κουρέλι βουτηγµένο 
στὸ ξύδι. 
ὃ μαῦρα ὑφάσματα, ἀφοῦ 
ξεσκονιστοῦν καλὰ μὲ τὴν 
οὔρτσα, καθαρίζουν τέλεια ἂν 
π περάσωμε στεγνὰ μ᾿ ἕνα 
Ρεμμένο σφουγγαράκι, ποὺ 
πραθάει τὴν τελευταία σκόνη. 
λεκὲς ποὺ σχηματίζεται στὸ 
κάτω µέρος τῶν ἀνδρικῶν παν- 


τελονιῶν ποὺ ἀκουμπάει στὸ 
χῶμα ἢ στὰ “παπούτσια, βγαί - 
νει ἂν τριφτῆ δυνατὰ μὲ νέφτι. 
Τὸ ἀφήνομε νὰ στεγνώση, 
καὶ σιδερώνωµε τὸ πεουντοιλόνι. 
Στὸ ἐρχόμενο θὰ σᾶς πῶ πιὸ 
πολλά. 


ΜΑΓΕΙΡΙΚΗ 


᾿Αρνὶ Φρικασὲ, 
όση γιὰ 6 ἄτομα. 
350 δράµια κρέας. 
ή - 3 κρεμμύδια. 
- 2 καρότα. 
Σθωο ρίζα (λίγο) καὶ ᾱ- 
νιθο. 
1 κουταλιὰ τῆς σούπας βού- 


τυρο, μιάμιση κουταλιὰ τῆς 
σούπας ἀλεύρι, ἁλάτι, πιπέρι, 
δαφνόφυλλο. 


Κόθοµε τὸ κρέας σὲ κομμά- 
τια Μεγάλοι σὰν Ψικρῦ αὐγό. 


Τὸ βάζοµε στὴ Φωτιὰ νὰ πός 
ρή βράση,.τὸ στραγγίζοµε καὶ 
τὸ ξεπλένομε. 

Τοῦ, ρίχνοµε ἄλλο, νερό, ζε- 
στό, ὃς νὰ σκεπαστῆ, καὶ τοῦ 
ρίχνοµε πὰ κρεμμύδια, τὰ κα- 
ρότα καὶ τὶς σελινόριζες, ὅλα 
ψιλοκομμένα ἀπὸ πρίν. 

᾿Ακόμη ἁλάτι πιπέρι, τὸ δα- 
Φνόφυλλο καὶ τὸν ἄνιθο Ψιλο- 
κομμένο. 

Σκεπάζοµε, τὴ χύτρα, κι ᾱ- 
φήνομε τὸ Κρέας νὰ βράση. 

᾿Αφοῦ σχεδὸν ἔθρασε, δυνο- 
μώνουμε ὅσο μποροῦμε τὴ Φω- 
τιό, γιὰ νὰ τραθηχτῆ τὸ ζουμί. 

ὝὍταν µείνη ὣς ἑκατὸν πε- 
νῆντα δράµια --- μισὴ ὀκὰ ζου- 
μί, τραθᾶμε τὴν χύτρα ἀπὸ τὴ 
Φωτιά, καὶ βάζοµε ἐκεῖ μιὰ κα; 
τσαρόλο,, ρίχνομε τὸ βούτυρο μὲ 
τὸ ἀλεύρι, καὶ τὰ, δουλεύοµε μὲ 
πὸ σύρμα καλά. Ὅταν ζεστο- 
θοῦν καλά, ρίχνοµε μέσα καὶ τὸ 
ζουμὶ ποὺ τὸ περάσαμε ἀπὸ 
τρυπητό. 

᾿Εξακολουθοῦμε γὰ τὰ δου- 
λεύοµε ὅλα μαζὶ στὴ φωτιὰ μὲ 
τὸ σύρμα, κι ἀφοῦ πάρει δυὸ - 
τρεῖς βράσεις, ρίχνομε τὸν κρο- 
κὸ ἑνὸς αὐγοῦ καὶ τὸν χυμὸ ἑ- 
νὸς λεμονιοῦ. ᾿Αν ἔχομε γόλα, 
ρίχνομε λίγο, 

«ἀφήνομε νὰ πάρη ἀκόμη 
μεοικὲς βράσεις, ὕστερα πε- 
Ριθρέχοµε μὲ αὐτὸ τὸ κρέας. 

νακατεύοµε λίγο τὴν κατσα- 
ρόλοι γιὰ ν᾿ ἀνακατευθοῦν ὅλ᾽ 
αὐτὰ µαζί, κι’ ὕστερα τὸ σερ- 
θίροµο ζεστό. 

Ἡ θειὰ ΜΑΡΙΑΝΑ 
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Σὅς ὑποσχέθηκα νὰ σᾶς μιλήσω σή- 
µερα γιὰ ἕνα τελειώτερο εἶδος δεσίµα- 
τος. Ἀόνο ποὺ γι’ αὐτὸ χρειαζόμαστε 
Ἔ ἐκτὸς ἀπὸ τ᾽ ἄλλα τὰ συνηθισμένα 

σύνεργα τῆς βιθλιοδετικῆς κι ἕνα ξύ- 
Ἑ λινο ὄρθιο τελλάρο ποὺ 
{ μποροῦμε ὡστόσο νὰ τὸ Φφτιάσωμε µό- 

Ὑοι µας μὲ τὴν µεγαλύτερη εὐκολία. 

Αὐτὸ πὸ τελλάρο, μᾶς χρειάζεται 
γιὰ, νὰ δένοµε τὸ σπάγγο ἢ τὶς κορ- 
δέλλες ποὺ συγκρατοῦν μεταξύ τους 
τὰ φυλλάδια, 

Τὸ τελλάρο, τὸ Φτιάνοµε μ’ ἕνα ἴσιο 
σανίδι μακρὺ μισὸ μέτρο, καὶ πλατὺ 
30 πόντους. Δεξιὰ κι ἀριστερὰ στὶς 
στενὲς πλευρές του στερεώνοµε δυὸ πή- 
χεις (δηλαδη στενὰ σανίδια), ψηλὰ 40 
πόντους καὶ περισσότερο. ν 

«Στὸ πόνο μέρος συγκρατοῦνται οὐ- 
ποὶ οἱ δύο πήχεις μὲ ἄλλο πῆχυ σὲ 
σχῆμο Γ;. 

,Στὸ ὁριζόντιο σανίδι, δηλαδὴ στὴ 

Ἄση, στο μάκρος του καὶ σχεδὸν ἀνά- 

µεσα στ ᾿ἀνοίγματα ὅπου στερεώνον- 
ται οἱ πῆχες, ἀνοίγομε μιὰ σχισμή. 
Απ αὐτὴν περνᾶνε οἱ κορδέλλες Ὦἢ οἱ 
σπάγγοι. 

Μποροῦμε ὡστόσο νὰ ἀἄντιι τή- 
σωμε τὸ τελλάρο μὲ κ ος 
τρες πῆχες ὁπὸ 
σανίδι σὲ σχῆμα Π, 


πεζιοῦ καθόµαστε ἀπέναντι, ἔτσι ποὺ 
τὸ δεξὶ µέρος τοῦ σώματός µας νὰ εἰ; 
ναι πρὸς τὸ τραπέζι, καὶ μὲ τὸ δεξί 
µας χέρι ἀγκαλιάζομε τὸν δεξὶ ὄρθιο 
πῆχυ τοῦ τελλάρου. 

Πιάνοµε τότε τὸ πρῶτο φυλλάδιο 
κι ἀρχίζομε νὰ τὸ ράθωμε ἔτσι: βρί- 
σκοµε τὴ μέση του. 

Δηλαδὴ ἂν τὸ φυλλάδιο εἶναι δεκαε- 
ξασέλιδο, τὴν 8η σελίδα καὶ τοποθε- 
τοῦμε τὸ φυλλάδιο κοντὰ στὶς, κορδέλ- 
λες, πάνω στὴ βάση τοῦ τελλάρου, μὲ 
τρόπο ποὺ ἡ ράχη του, ν᾿ ἀκουμπάη 
στὶς τρεῖς κορδέλλες, 


Στὸ χέρι κρατᾶμε τὴν βιθλιοδετικῇ 
βελόνα μὲ τὸν κατάλληλο στέρεο 
σπάγγο. 


Τρυπᾶμε τὸ φυλλάδιο στὴ ράχη, ἀπὸ 
τὸ ἔξω µέρος, μὲ τρόπο ποὺ νὰ βγῆ στὴ 
μέσ η τοῦ διπλωµένου Φυλλόδιου 
ἀπὸ µέσα, Ἱ} πόντο πέρα ἀπὸ 
τὴν δεξιὰ κορδέλλα. 

᾿Αφήνομε τὴν ἄκρη τῆς κλωστῆς νὰ 
περισεύση λίγο, καὶ μπήγοµε τὴν βε- 
λόνα ἀπὸ τὸ µέσα µέρος τοῦ φυλ- 
λάδιου ὅπου βρίσκεται σὲ τρόπο ποὺ 
νάθγη στὴ ρά χη ἀκριθῶς δεξιὰ 
τῆς κορδέλλας, τσίµα τσίµα, χωρὶς νὰ 
πὴν τρυπήση.Μὲ τὴν 
Κλωστὴ καθαλᾶμε 


τὴν, κορδέλλα καὶ 

ποὺ τὶς καρφώνο- μπήγομε τη βελόνα 
µε στὴν ἄκρη ἑνὸς στὴν ἄλληάκρῃ της, 
παλιοῦ τραπεζιοῦ. τὴν ἀριστερὴ καὶ 
: κτὸς «ἀπὸ τὸ βρισκόμαστε πόλι 
τελλάρο μᾶς χρειά- µέσα, Ἡ βελόνα 
σπα «τώρο τομ. μας ρε τώρα, 
ποικερῃ . Κκορδέλλα στὸ δεξὶ µέρος τῆς 
(Φοκαρόνα) ἲ ο) μα ο. μεσαίας κορδέλλας, 
σου παρ ποὺ κι αὐτὴν τὴν 

οτε αοολνε ομὲ τὴν 

κλωστη και ΗΤΤΗΥΟ: 

Βροῦμε. Πάντως ὅ- Τὸ τελλάρο µε τὴ βελόνα στὸ 


προμηθευτοῦμε ἐπί 
θλιοδετικὸ σπάγγ 


Π 


ν 
τν 
: οἱ ἀριθμοὶ στὶ 
«ν ἀντικρύζωντ στὶς σελίδες τους 
ὁ ἕνας πάνω στὸν ἄλλη οσα δηλαδὴ 


Φυλλά- 


στερα προσέ ὃ σ μ 
δια διτπλωμό µε νὰ εἶναι ὅλα τὰ 


᾿ 
᾿Αφοῦ διπλώσωμε καλὰ --ὃ 
δια, παίρνοµε ὁλάκερο τὸ βιδλίς στὶ 
πεολάμες μας, καὶ κρατώντας τὸ μα 
λαρά, Χτυπόμε τὴ ράχη του στὸ τρα- 
πέζι γιὰ νὰ πέσουν τὸ Φύλλα ἴσια, 
᾽Αφοῦ βεθαιωθοῦμ ὃ 
ακζ νς βοῦμε πὸ 
στὴν πρέσσο, 


: 

: 

. 

Βιθλιοδετικὴ μον 
Μαστε σὲ πολιτεία 
«που μποροῦμε νὰ 

κ 

κ 

φκ 

ἓ 

κ 


ως δὲν περι- 
ἀπὸ πουθενά, τὸ βόζομε 
ὴ ο να πιεστῆ, ἢ τὸ πιέξομ, 
ἀνάμεσα σὲ δυὸ σανίδια ὅπου -- 
τους βάζοµε βάρος. 

Τώρα στὸ τελλάρο τοποβετ. 
κορδέλλες, ἤ, ἂν τὸ Βιθλίο 
κρό, δύο. 

Περνᾶμε τὴν μιὰ, ἄκρη τῆς κορδέλ- 
λας στη χοραµάδο (σχισμὴ) τοῦ βι- 
θλίου καὶ τὴν καρφώνουμε μὲ μιὰ μι 
κρη προκίτοα κά τω ἀπὸ τὸ τελ. 
λάρο. Τὴν ἄλλη ἄκρη, τὴν δέγομε τεν. 
τωτὰ πάνω στὸν ὁριζόντιο πῆχυ πόνω 
ἀπὸ τὸ τελλάρο. 

Αὐτὸ κάνοµε καὶ γιὰ τὶς δυὸ ἢ γιὰ 
. ἃ : ὁ εν πάς. 
τὶς τρεῖς κορδέλλες. Αφοῦ γίνει αὐτό, 

βάζομε τὸ τελλάρο στὴν ἄικρη τοῦ τρα- 


οὓμε τρεῖς 
εἶναι µι- 


Α.Α Ε αλα ΑΟΛ ΟΑΕΕ ΕΥΟΡΟΚ. 
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«ἀριστερό της µέρος. 
Τὸ ἴδιο γίνεται καὶ μὲ τὴν τρίτη κορ- 
δέλλα ἢ καὶ τὴν τέταρτη ἂν τὸ βιθλίο 
εἶναι µεγάλο, καὶ ἐξοκολουθοῦμε, ὣς 
ἕνα δάχτυλο πρὶν ἀπὸ τὴν ἄκρη τοῦ βι- 
θλίου. : ανά , ' 
Προσοχή! Ποτὲ δὲν πρέπει νὰ τρυ- 
πόη ἡ βελόνα τὴν κορδέλλα! Θὰ περ- 
νάη πάντα τσίµα - τσίµα! τὸ ἐρχό- 
µενο, θὰ σᾶς πῶ πῶς θὰ συνεχίσωµε 


τὰ δουλειά µας ϱ ΒΙΒΛΙΟΑΕΤΗΣ 
ο 


ΓΙΑ Να ΓΕΛΑΤΕ 


Καθηγ. Τί εἶναι τὸ γὰρ Κώστα; 
Κώστας: Ἡ φωνὴ τοῦ γαϊδάρου κύ- 
ριε καθηγητά. 


ανν 
Δάσκαλος: ᾿Οκτὼ ἀπὸ ὀκτὼ Γιάννη; 
Γιάννης: "]σον τὸ ρῆμα ἀποκτάω-ῶ. 
οὖν 
Δάσκαλος: Πῶς ὀνομάζονται οἱ κά- 
τοικοι τῆς Θράκης Νῖκο; 
Νῖκος: ᾿Ανθρακεῖς κύριε, 
μ ΑΘΑΝΑΣΙΟΣ ΒΑΤΙΣΤΑΣ 
Χωρίον 'Αγιὰ - Πάργα - Πρεθέζης 
δν 
Στὸ µάθηµα τῶν νεοελληνικῶν. 
, Καθηγητής: Τί λέγομε Νῖκο πεζὸν 
λόγον; 
Νῖκος: Μά... 
μὲ τὰ πόδια. 
ΚΩΣΤΗΣ ΔΕΙΛΙΝΟΣ 
(λλαθ. Ε΄. τάξδ. Γυμν, Κονίτσης) 


ἐκεῖνον ποὺ βαδίζει 


.... 


πΧ ΑΛΑ ΑΑΚΑΛΑΧΑΑΑΛΑΚΧΑΚΑΧΑΑΑΑΛΑΑΧΑΚΛΑΛΑΛΑ 


ἔ ΒΙΒΛΙΟΛΕΤΙΚΗ 


νο τον τι τοπ ους ου ο συ ο ο νωώοσνα 


κ 


᾽Απὸ τὴν κίνηση τῶν «Σπιτιῶν» 
τῆς Μονάδος ἝἜθρου 


"Ἡ. δραστηριότης τῶν «Σπ. Παιδιοῦν τῆς Μονά- 
δος Ἔδρου ἐξηκολούθησε νὰ εἶναι, καθὼς πάντοτε, 
ζωηρά. - ε.α Β 

α) Κυπρῖνος: Τὴν ἡμέρα τῆς Μητέ- 
ρας 2.2.52 τὸ «Ἐπίτιν ὠργάνωσε ἑορτὴ μὲ . 
Ὑελίες, σκέτς, τραγούδια, χοροὺς κλπ. Περι 
περες ἀπὸ 90 μητέρες παρηκολούθησαν μὲ ἑξαι- 
Ρετικὸ ἐνδιαφέρον την ἑορτὴ ποὺ πρώτη φορὰ ἐ- 
δόθη στὸ χωριό. Οἱ µπτέρες παρηκολοὔθησαν ἐν 
συνεχείᾳ μέ συγκινητικὸ ἐνδιαφέρον τὴν σ 
Χειροτεχνημάτων, ἔργων τῶν Συνεργείων Ραπτικῆς 
καὶ Ξυλουργείου. 

Β) Τριάκοντα δύο (32) δέµατα περιέχοντα διά- 
φορα πράγματα (κάλτσες, μολύδια, µπλόκ, ὁδον- 
τόπαστες, ξυριστικὲς μηχανές, ξυραφάκια, Χτένες, 
σοκολάτες, ἡμερολόγια, βερνίκι ὑποδημάτων κλπ. 
ἑτοιμάσθηκαν ρα πὰ παιδιὰ τοῦ «Σπ. Παιδιοῦρ 
καὶ ἐστάλησαν εἰς ὑπηρετοῦντας στρατιώτας τοῦ 
Χωριοῦ. Τὸ ἴδιο ἔγινε καὶ ἁπὸ τὰ «ἆπ. Παιδιοῦν. 
"Ἑλληνοχωρίου. Μάνης Τὰ εὐχαριστήρια γράμματα 
ποὺ πῆραν τὰ «Ἐπ. Παιδιοῦ» ἀπὸ τοὺς φρουροὺς 
τῆς Πατρίδος µας εἶναι συγκινητικά 

Υ) Τὴν Ἅδην Μαρτίου τὸ «Ἐπίτι» εἶχε μίαν ἐκ- 
πάκτως ἐπιτυχῆ ἑορτή. ᾿Εγένετο κατάθεση στι 
νου εἰς τὸ ἡΜνημεῖον τῶν πεσόντων, παρέλαση καὶ 
θεατρικῆ παράσταση τὴν ὁποίαν παρηκολούθησαν 
μὲ ἔκδηλον ἐνδιαφέρον οἱ τοπικὲς Ὃ καὶ ὅλο 
τὸ χωριό. 

2) Π 


σημείωσαν μίαν ἀξιέπαινη δραστηριότητα. 


Τώρα στὰ «Σπίτια Παιδιοῦ "Έδρου ἔχουν 
ἑτοιμαστῆ τὰ συνεργεῖα ἐξημερώσεως ἀγρίων δέν- 
δρων (ἐμδολιαστῶν), ἀποτελούμενα ἀποκλειστικῶς 
πὸ παιδιὰ τοῦ «Σπιτιοῦ». ᾿Απὸ καιρὸ ἔχουν 
συγκεντρωθῆ τὰ ἀπαιτούμενα ἐμθόλια, ἔχουν Υἱ- 
νει τὰ θεωρητικὰ µαθήµατα, περὶ ἐμδολιασμῶν, καὶ 
Έχουν ἀγορασθῆ τὰ ἀναγκαῖα ἐμθολιαστήρια. , Ελ" 
πίζουμε νὰ ἐμθολιασθοῦν σὲ ὅλ τὴν, περιφέρεια 
τῆς Μονάδος περισσότερα ἀπὸ 1.600 δένδρα ἄγρια 
(ἀπιδιὲς) κ.λ.π. . 
. Ὅλα τὰ «Σπίτια» τῆς Μονάδος τώρα τὴν 
ἄνοιξη καταθάλουν κάθε προσπάθεια γιὰ τὴ δηµι- 
ουργία πρασίνου στὰ προαύλια καὶ τὰ παρά 
τοῦ «Ἐπιτιοῦ» Ὑιατὶ πιστεύουν ὅτι τὸ πράσινο 
καὶ ἡ πρὸς αὐτὸ ἀγάπη, ἀποτελεῖ μίαν σαφῃ ἔν- 
δειξη πολιτισµένης ἀντιλήψεως τῆς ζωῆς καὶ πα” 
Ρόγοντα ὑγείας καὶ ὁὀμορφιᾶς, - 
Συνολικῶς ἐφυτεύθησαν ἀπὸ παιδιὰ τοῦ αΣπι- 
τιοῦ» ας σὲ δρόμους περιθόλους ἐκκλησιῶν, 
νεκροταφεῖα, µοσίους κήπους περισσότερα 
2.400 δενδρύλλία, ο. ς 


Ο ΕΟΡΤΑΣΜΟΣ ΤΗΣ 25ης ΜΑΡΤΙΟΥ 
ΣΤΗ ΜΟΝΑΔΑ ΦΛΩΡΙΝΗΣ 


Τὸ ἀπόγευμα τῆς 24ης Μαρτίου ἐγένετο ἐπι- 
μνηµόσυνη δέηση τς µνήµην τῶν πεσόντων ἀξιω- 
ματικῶν καὶ ὁπλιτῷν ἐν συνεχεία δὲ κατάθεση στε- 
Φάνου εἰς τὸ «Ἠρῶον τοῦ Ἅλου Συντάγματος. Εἰς 
πὴν λόγω δέηση συμμετεῖχε ἡ Μονὰς δι’ ἀντι- 
προσωπειῶν ἀγοριῶν καὶ κοριτσιῶν ἐξ ὅλων- τῶν 
«Ἐπιτιῶν» μας, αἱ ὁποῖαι μὴ 

Επηκολούθησε παρέλαση στὴν ὁποίαν ἐχρησιμο- 
ποιήθησαν ὡς δεῖκται, τιμῆς ἕνεκεν, τρεῖς Κοπέλ- 
λες τῶν «Σπιτιῶν» μας, . 

Τὴν ἑπομένην, 2δην Μαρτίου, ἐγένετο μεγαλειώ- 
δης παρέλαση τοῦ Στρατοῦ Καὶ τῶν λοιπῶν ὀργα- 
γὠσεων καὶ ἐκπαιδευτηρίων τῆς πόλεως ορ. 
εἰς τὴν ὁποίαν ἡ Μονὰς ἔλαδε µέρος διὰ δύο ἐξό- 
Χως ὀργανωμένων τμημάτων ἀγοριῶν καὶ κορι- 
τσιῶν ἐνδεδυμένων διὰ τῶν τοπικῶν των ἐνδυμα- 
σιὼν, 

Ἡ. παρέλαση τῶν μελῶν τῶν «Σπιτιῶν τοῦ Παι- 
διοῦ» ἐπροξένησε ἀρίστην ἐντύπωση εἰς τὸν λαὸν 
πῆς Φλωρίνης, ὅστις καὶ καταχειροκρότησε τὰ πα- 
Ρελάσαντα τμήματά μας. 

«Επίσης, ἐπ᾽ εὐκαιρία τῆς 25ης Μαρτίου, εἰς 
ὅλα τὰ «Ἐπίτια τοῦ Παιδιοῦ» τῆς Μονάδος Φλω- 
ρίνης, ἐδόθησαν θεατρικαὶ παραστάσεις μὲ πατριώ- 
τικὰ δράµατα, διάφορα σκέτο, τραγούδια, ποιή- 
µατα καὶ χορούς. Τὴν νύκτα τῆς ἰδίας ἡμέρας ἐ- 
Ύξνοντο ὑπὸ τῶν μελῶν τῶν «Σπιτιῶν» λαμπαδη- 
Φορίαι, 

Εβαιρετικὴ ὑπῆρξεν ἐπίσης ἡ ἐπιτυχία τοῦ ἐ- 
πικαίρου τριπράκτου δράµατος «Ἡ ἸΜπουμπουλί- 
να» ποὺ παρουσίασαν τὰ παιδιὰ τοῦ «Σπιτιοῦ ΄Α- 
νω Κλεινῶν». 


κατέθεσαν στέφανον. 


μον... 


Ἐκεῖνο τὸ ἀπόγευμα ὁ Θά- 
νος Ὑύρισε στὸ σπίτι ἀπὸ τὸ 
σχολεῖο ἐνθουσιασμένος. 

Κι’ ὅπως κάθε φορὰ ποὺ εἶχε 
νὰ πῆ κάτι ποὺ τὸν ἐνδιέφερε 
πολύ, ἔψαξε ἀμέσως νὰ βρῆ τὸν 
ποτού. 

Γιατὶ τοῦ φαινόταν ἡ κάθε 
χαρά του διπλὴ χαρὰ ἂν ἴσως 
τὴν μοιραζόταν μὲ τὸν παπού, 
ὅπως τοῦ φαινόταν κι’ ἡ κάθε 
του λύπη µισὴ λύπη .ἂν τυχὸν 
καὶ ξαλάφρωνε τὴν καρδιά του 
μιλώντας οτὸν ἀγαπημένο πρε- 
σθύτη... 


Ὁ παποὺς ὅμως δὲν ἦταν ἐ- 
κεῖ. Ἔτσι ὁ Θάνος ξεκίνησε νὰ 
τὸν συναντήση στὸ ἀμπέλι. 

Τούτη τὴν ἐποχὴ ποὺ ἀνθί- 
ζουνε τὰ κλήµατα; τοῦ ἄρεσε 
τοῦ παποῦ ν΄ ἀνηφορίζη πρὸς 
τὸ ἀμπέλι τους καὶ νὰ καµαρώ- 
νη τα πράσινα καινούργια φῦλ- 
λα. Ἔλεγε πὼς κάθε χρόνο τὸ 
καλαντάρι τῆς φύσης, τοῦ ἔδινε 
καινούργια ζωή, καὶ πὼς ξανά- 
νιωνε κι’ ἐκεῖνος τὴν ἄνοιξη μὲ 
τὰ, νέα φῦλλα, τὰ βλαστάρια 
καὶ τοὺς ἀνθούς... 

ὍὉ Θάνος τὸν συνάντησε στὰ 
µισα τοῦ δρόµου, κι’ ὁ παποὺς 
Κατάλαθε πὼς κάτι ἐνδιαφέρον 
εἶχε τὸ παιδὶ νὰ τοῦ πῆ. Τὰ 
μάτια του εἶχαν µμιὰ τέτοια 
λάμψη! 
πο Γειὰ χαρὰ Θάνο µου! τοῦ 
εἶπε. Σὰ ᾿συλλογισμένος μοῦ 
φαίνεσαι. Τί εἶναι; 

τοι Σήµερα παπού, εἶπε τὸ 
παιδί, μᾶς µίλησε ὁ δάσκαλος 
χιςᾷ τοὺς ᾿Ολυμπιακοὺς ἀγῶνες. 

ια τοὺς ἀρχαίους ὀλυμπια- 
Κούς, γιὰ ἐκείνους ποὺ γίνονταν 
τα παλιὰ χρόνια στὴν ᾿ὍΌλυμ- 
πία. Μᾶς ἐξήγησε πὼς σ᾿ ἐκεί- 
γη την πανόµορφη κοιλάδα τῆς 
Πελοπονήσου, συναντιόταν ν 
ἀγωνιστῆ τὸ ἄνθος τοῦ ἑλληνι- 
σμοῦ. Μᾶς ἔδειξε καὶ εἰκόνες. 
Τί ὡραία ποὺ ἤταν ἐκεῖνα τὰ 
Χρόνια ἡ ᾿Ολυμπία παπού! Σὰ 
μιὰ μικρὴ  µαρμµαρένια πολι- 
τεία! Τί μεγαλοπρέπεια εἶχε 
τὸ στάδιο! Τί ἀσύγκριτη όμορ- 
φιὰ ὁ μεγάλος ναὸς τοῦ Διός! 
Καὶ πῶς καταλαθαίνω αὐτὸ ποὺ 
μᾶς ἐξήγησε ὁ δάσκαλός µας, 
πὼς οἱ Ἕλληνες ἀπὸ τὶς δια- 
Φφορετικὲς πολιτεῖες ὅταν κατε- 
6αιναν στὴν ᾿Ολυμπία εἴτε για 
ν᾿ ἀγωνιστοῦν σὰν ἀθλητές, εἴ- 
τε. γιὰ νὰ παρακολουθήσουν 
τοὺς ἀγῶνες, σὰν ἁπλοὶ θεατές, 
μ’ ἐκεῖνες τὶς λαμπρὲς γιορτες 
καὶ τοὺς μεγαλοπρεπεῖς ἀγῶ- 
νες, ἔνοιωθαν «ἀκόμη καλύτερα 
πὀσο θαυμάσιο πρᾶγμα ἤταν 
ποὺ ἦτον Ἕλληνες | . 

---Εκεῖ, στὴν ᾿Ολυμπία, μᾶς 
εἶπε ὁ δάσκαλος κατάλαθαν 
γιὰ πρώτη φορὰ οἱ πολῖτες ἀπὸ 
τὶς διάφορες μικρὲς ἑλληνικὲς 
πολιτεῖες τῆς ἀρχαιότητας πὼς 

ταν ὁ ἴδιος λαός, πὼς ταν 
Ἕλληνες! Οἱ ᾿Ολυμπιακοὶ ᾱ- 
γῶνες, ἔκαναν τοὺς ἀρχαίους νὰ 
καταλάθδουν τὴν ἑνότητα τοῦ 


ὋὉ Θάνος µαθαϊΐνει 


τὸ, ἀρχαῖο ὀδλητικὸ πνυεῦμα 


ἑλληνικοῦ λαοῦ. Γιατὶ µόνον ἐ- 
λεύθεροι ἕλληνες πολῖτες εἶχαν 
δικαίωµα ν᾿ ἀγωνιστοῦν ἐκεῖ, 
καὶ ὄχι βάρδαροι. Κι ἀκόμη 
μᾶς ἐξήγησε πὼς στὴν Ὅλυμ- 
πία δὲν θαύμαζαν μοναχὰ τοὺς 
ἀθλητές, ἀλλὰ καὶ τοὺς µεγά- 
λους ποιητές, ποὺ διάδαζαν ἐ- 
κεῖ τὰ ἔργα τους μπροστὰ στὸ 
συναγµένο πλῆθος. Νλᾶς περιέ- 
Ύραψε ἀκόμη πῶς γίνονταν οἱ 
ἀγῶνες. Τί μεγαλοπρέπεια εἷ- 
χαν. Καὶ τίς καμάρι ἔνιωθαν οἱ 
Ἕλληνες γιὰ τοὺς ᾿Ολυμπιονῖ- 
κες τους. Ἔδιναν τόσο µεγάλη 
σηµασία στὸν ἀθλητισμὸ οἱ ἄρ- 
χαῖοι͵ Ἕλληνες! Τί κρῖμα ποὺ 
τὰ χάσαμε αὐτὰ παποὺ μὲ τὰ 
χρόνια ! Βέδαια καὶ τώρα ἔχο- 
µε ἀθλητές, καὶ τώρα τρελλαινό- 
µαστε ἐμεῖς τὰ παιδιὰ μὲ τὸ 
ποδόσφαιρο. ᾽Αλλὰ νά! Ἐϊναι 
ἄλλο πρᾶγμα! Ἐκεῖνο τὸ 
«πνεῦμον τῆς ᾿Ολυμπίας ἔχει 
χαθῆ. Καθὼς ιμᾶς διηγόταν 
δάσκαλος ἕναν ἀγῶνα ὅπως γΥι- 
νόταν τότε στὴν ᾿Ολυμπία, τὰ 
µάτια µου ἄθελα βούρκωσαν. 

---Περασμένα μεγαλεῖα! σκέ- 
Φτηκα.,. 


---- Κι ὅμως ἔχει ἄδικο 
Θάνο µου! Καθαρὴ καὶ ἀργὴ 


ἡ Φωνὴ τοῦ παποῦ, ἀκούστηκε 
µέσα στὸ σούρουπο. 

--"Έχεις ἄδικοί ξανᾶπε. 

Τὸ παιδὶ τὸν κοίταξε παρα- 
ξενεμένο... 

π- Πῶς εἶναι 
που, αρχισε. 


τε αί, ξέρω τί θὰ μοῦ πῆς, 
τὸν ἔκοψε ὁ παπούς... Στὴν 
µεγάλη ἱερὴ κοιλάδα τῆς Ὅλυμ- 
πίας, δὲν γίνονται πιὰ ἐκεῖνοι 
οἱ ἀγῶνες ποὺ καθὼς εἶπες µά- 
ζευαν στὴν ἀρχαιότητα τὸ ἄν- 
θος τῆς Ἑλληνικῆς γεολαίας. 
μως τὸ πνεύμα ἐκεῖνο τὸ ᾱ- 
θλητικό, δὲν ἔχει χαθῇ... Γιὰ 
σκέψου λίγο... ᾽᾿Ακόμη καὶ. τὰ 
χρόνια τῆς πιὸ μαύρης σκλα- 
θιᾶς, ὅταν ὁ κατακτητὴς ὀνόμα- 
ζε τοὺς ἕλληνες «Γικιαούρηδες», 
αὐτοὶ  ἤξεραν πὼς δὲν ἦταν 
γκιαούρηδες παρὰ Ἕλληνες, ᾱ- 
ἔιοι νὰ ξαναγίνουν ἐλεύθεροι. 
Τὸ πνεῦμα τῆς ᾿Ολυμπίας, τὸ 
πνευμα τῆς περηφάνειας καὶ 
τῆς λεθεντιᾶς ἐκεῖνα τὰ ρόψια 
πρὶν ἀπὸ τὴν Επανάσταση τοῦ 
2] εἶχε ἀλλάξει μορφὴ καὶ ὅ- 
νοµα. Λεγόνταν τότε παλληκα- 
ριά;. ἀντρεία. Χωρὶς αὐτά, οτί 
αμα ας του τὸ καριοφύνς 
π ρόμητη ψυχἠ κα 

δυνατὸ χέρι κάνουν τὸ ὅπλο νὰ 
θαυματουργῆ. Δὲν τὸ καταλα- 
θαΐνεις; Τὰ σκλαθωµένα ἑλλη- 
νόπουλα, δὲν εἶχαν πιὰ τὴν. εὖ- 
καιρία νὰ κατέθουν στὴν ᾿Ολυμ- 
πία γιὰ ν᾿ ἀγωνιστοῦν γιὰ τὸν 
«Κότινο» τῆς ἀθλητικῆς νίκης: 
Γυμνάζονταν ὅμως στὸ χωριό 
τους «ρίχνοντας τὸ λιθάρι ἢ πα- 
φαθγαίνοντας στὸ τρέξιμο καὶ 
στὸ πήδηµα γιὰ νὰ γίνουν ἄξια 
νὰ σηκώσουν τὸ ὅπλο τοῦ ἀγῶ- 
να. Λεθέντης ἤταν ὁ κλέφτης κι 
ὁ ἁρματωλός. Λεθέντης καὶ 
παλληκάρι.., Καὶ τὸ δημοτικὸ 


δυνατὸν πα- 


τραγούδι ποὺ τὸν τραγούδησε, 
τὸν παινεύει ὅπως. παίνευαν οἵ 
ἀρχαῖοι ποιητὲς τοὺς ᾿Ολυμπιο- 
νῖκες τους... Έχε τὴν γοργό- 
τητα τοῦ ἀγριμιοῦ, τὴν δύναμη 
τοῦ λιονταριοῦ, καὶ τοῦ ἀητοῦ 
τὴν περηφάνεια. Στὴν ἀρχαιό- 
τητα͵ ἡ κάθε πολιτεία καμάρωνε 
γιὰ τὸν ᾿Ολυμπιονίκη της, καὶ 
τοῦ ἔδγαζε τραγούδι. Στὴ νεώ- 
τερη Ἑλλάδα, ἡ κάθε λαγκαδιὰ 
καὶ τὸ κάθε κορφοθούνι, ἔχουν 
τὸν ἥρωά τους τὸν λεθέντη τους, 
ποὺ τὰ κατορθώματά του τὰ 
τραγουδᾶνε οἱ νεώτεροι, φιλοδο- 
ξώντας κρυφὰ νὰ τοῦ Ιµοιάσουν. 
Γιὰ θυµήσου Θάνο µου τὸ κλέ- 
Φτικο τραγούδι τοῦ Βασίλη, 
ποὺ ὀνειρεύεται νάθγη τὸ Ὕρη- 
γορώτερο στὴν Κκλεφτουριά: 


«.ινὰ, πεταχτῶ σὰν τὸ πουλὶ 
Ψηλὰ στὰ κορφοθούνια, 

νὰ πάρω δίπλα τὰ βουνὰ 

νὰ περπατήσω λόγκους, 

νὰ βρῶ λημέρια τῶν κλεφτῶν 
γιατάκια καπετάνιων, 

καὶ νὰ σουρίξω κλέφτικα 

νὰ σµίξω τοὺς συντρόφους». ᾽ 


Λεθέντης κι’ ἀντρειωμένος ἔ- 
πρεπε νὰ εἶναι ὁ κλέφτης, ὁ ᾱ- 
γωνιστὴς τῆς Ἐλευθερίας. Θυ- 
μᾶσαι καὶ τὸ τραγούδι τοῦ Νι- 
κοτσάρα; 


«Τρεῖς µέρες Κάνει πόλεμο, 
τρεις μέρες καὶ τρεῖς νύχτες. 
Χωρὶς ψωμί, χωρὶς νερό, 

Χωρὶς ὕπνο στὸ μάτι. 

Χιόνι ἔτρωγαν, χιόνι ἔπιναν 
καὶ τὴ φωτιὰ βαστοῦσαν...» 


Απὸ τοὺς λεθέντες τῶν ᾿Ο- 
λυμπισικῶν ἀγώνων, Ὀγηκον οἱ 
οἱ µάχοι, οἱ Τριακόσιοι 
τοῦ Λεωνίδα, οἱ νικητὲς τῆς Σα- 
αιμίνας καὶ τῶν Πλαταιῶν. Απὸ 
το ἴδιο ὅμως τὸ ἀθάνατο ἀγω- 
Νιστικὸ πνεῦμα ποὺ ἐξακολου- 
ἵ πάντα νὰ ζῆ στὴ χώρα µας, 
βγαίνουν τὰ παλληκάρια μὲ τὴν 
ἡρωϊκὴ ψυχἠ καὶ τ ἀτσαλένια 
Κορµιά, ποὺ δοξάζουν τὴν Ἑλ- 
λάδα σὲ κάθε πόλεμο... 
ω. Τὰ μάτια τοῦ Θάνου τώρα, 
ἔλαμπαν ἀκόμη πιὸ πολύ. 

τ--- Αὐτὸ δὲν τὸ εἶχα συλλογι- 
στῆ παποῦ! εἶπε. ᾿Αλήθειαί 
Ἐκεῖνο ποὺ ἔκανε τὸ μεγαλεῖο 
τῶν ᾿Ολυμπιακῶν ἀγώνων ταν 
τὸ πνεῦμα ποὺ ἐπικρατοῦσε: ἑ- 
κεῖνοι οἱ γενναῖοι, δυνατοὶ νέοι 
ποὺ ἀγωνίζονταν μὲ εὐγένεια 
καὶ µεγαλοψυχία, σὰν ἐλεύθεροι 
καὶ περήφανοι πολίτες ποὺ ἡ- 
ταν... Εμεῖς στοὺς τόσους 
µας ἀγῶνες, διατηρήσαµε την 
ἴδια λεδεντιά, τὴν ἴδια περιφρό- 
νηση γιὰ τὴν σωματικὴ κοῦρα- 
ση καὶ τὸν µόχθο, τὴν ἴδια ἀν- 
τρεία καὶ τὴν ἴδια περηφάνεια. 

χεις δίκηο παπού... Τὸ «πνεῦ- 
μα» δὲν χάθηκε. Τὸ πνεῦμα, εἷ- 
ναι τὸ ἴδιο... ο 
τ-- Κι εὔχομαι παιδί µου, ἐ- 
σεῖς, ἡ νεώτερη γενιά, αὐτὴν 
τὴν λεθεντιά, αὐτὴν τὴν περη- 
Φάνεια, αὐτὸ τὸ φιλότιμο ποὺ 
Χρειάζονται τὸ ἴδιο στὸν ἀἆθλη- 
τὴ ὅπως καὶ στὸν ἄξιο στρα- 


ώτη, καὶ ποὺ εἶναι ἀρετὲς παν- 
άρχαιες τῆς φυλῆς -µας, νὰ χρει- 
αστῆ νὰ τὰ δείξετε μοναχὰ στὸ 
στῖδο, κι’ ὄχι στὴ µάχη, εἶπε 
ἀργὰ ὁ παπούς. Καὶ ἡ Ἑλλά- 
δα ποὺ κέρδισε τόσα δάφνινα 
στεφάνια ἀλλοῦ, νὰ ἐξακολου- 
θῆ νὰ δοξάζεται μὲ τὸν «κότι- 
νου τῶν εἰρηνικῶν ἀγώνων. Για- 
τὶ καὶ σ’ αὐτοὺς ἀκόμη τοὺς ᾱ- - 
γῶνες, τὸ Ἑλληνικὸ φιλότιμο 
υματουργεῖ, ὅπως θαυμα- 
τούργησε στοὺς πρώτους ὅλυμ- 
πιακοὺς ποὺ ἔγιναν στὸ Στάδιό 
µας στὴν ᾿Αθήνα, ὅταν ἕνας 
Μαρουσιώτης νεροκουθαλητής, 

Λούης κατόρθωσε νάρθη πρῶ- 
τος στὸν Μαραθώνιο δρόµο.... 

---.Σ᾽ εὐχαριστῶῷ παπού... 
ἔκανε ὁ Θάνος. ΛΛ’ ἔκανες καὶ 
κατάλαθα κάτι ποὺ δὲν τὸ σκέ- 
Φτηκα ποτὲ όνος (µου. Τώρα 
μπορῶ νὰ συλλογίζωμαι τοὺς 
᾿Ολυμπιακοὺς ἀγῶνες τῆς ἆρ- 
χαιότητας, χωρὶς ζήλεια καὶ 
χωρὶς λύπη. 

---Καὶ θὰ κάνης σωστά... εἷ- 
πε ὁ παπούς. Καὶ κάτι ἄλλο 
ἀκόμη: νὰ καταλάδης πὼς ὁ 
ἀθλητισμὸς δὲν εἶναι µονάχα 
παιχνίδι. Εἶναι κάτι ποὺ µα- 
θαΐνει στὸ παιδὶ πολλὰ πράγ- 
µατα: τοῦ Φτιάνει τὸν χαρα- 
κτήρα, καὶ τοῦ καλλιεργεῖ ὡρι- 
σµένες ἀρετές... ᾽Αλλὰ γι’ αὖὐ- 
τὰ θὰ σοῦ μιλήσω καμμιὰ ἄλλη 
φορά. Νὰ ξέρης µόνο πὼς τὴν 
µεγάλη σηµασία τοῦ ὀρθοῦ ᾱ- 
θλητικοῦ πνεύματος, οἱ ἀρχαῖοι 
ἕλληνες τὴν κατάλαθαν πρῶτοι. 


θες Ὅπως πάντα! 


Θάνος. 


εἶπε ὁ 


ΜΑΡΙΝΑ Κ.--- 
ο 


ΓΙΑ ΝΑ ΓΕΔΑΤΕ 


Δάσκαλος: "Όταν ἡ 
λήγουσα εἶναι μακρὰ ἡ παρα- 
λήγουσα τί γίνεται Μάκη; 

Μάκης: Τρέχει νὰ τὴν 
πλησιάση κύριε. 

ΨΑΛΤΗΣ ΤΗΣ ΑΓΡΟΤΙΑΣ 


(Καλάμαι) 
9 
Προαιρετικὲς εἰσφορὲς 
Ἐλάδαμε τὶς παρακάτω 


προαιρετικὲς εἰσφορές: 


Λάμπρος Σ. Ντότσιας 1.500 
Βουλγαροκτόνος .... 2.000 
Ἀημήτριο Καρμανιώ- 
λας (5-12) ...... 1.900 
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Καὶ ποῦ ῆταν ὁ Μιχαήλ; Πῶς νὰ τὸν 
σώσει; 

"Ἔσφιξε τοὺς γρόθους του. . 

-' Βὰ τὸν πιάσω µονάχα μιὰ φοράιΙ... 
μουρμούρισε. 

Τοῦ φάνηκε σὰ νὰ σάλεψε ἡ ᾽Αλεξία. 
Ἔσκυψε ἀπάνω της καὶ παραμέρισε λί- 
Υο τὴν κουκούλα τῆς κάπας της. Μλὰ ἦ- 
ταν σκοτεινά, δὲν τὴν ἔθλεπε, 

πο Αλεξία... ψιθύρισε. 

Ἡ κόρη τὸν ἄκουσε καὶ γύρισε τὸ 
νε . 

-- Ποιὸς μιλεῖ; ρώτησε. 

-- Δὲ μὲ ἆνα ωρίζεις; 

ο ος ἀἴσαςς ο 

τ Ἐγὼ τὴ φωνή σου τὴ θυμήθηκα, 
᾿Αλεξία, μόλις τὴν ιν " 

Ἡ κόρη ἀνασηκώθηκε, 

μμ θυµήθηκες; Πότε τὴν ξανά- 
Κοὺσες; ρώτησε καὶ ᾗ φωνή της ἔ- 
τρεµε. 

στα Τὴν ἄκουσα μιὰ καλοκαι 
μέρα, σὲ μιὰ ρεματιὰ ὁλόφωτη, ὅπου 
ἕνα ρυάκι κυλοῦσε τὰ νερά του καὶ 
σινομουρμούριζε ἀνάμεσα στὰ χαλί- 

κια... καί, παρακάτω, Βούλγαροι ἔ- 
σφαζαν "Ἔλληνες, Τὴν ἄκουσα τὴ, 
Φωνή σου ποὺ εἶπε τ ὄνομά µου... 


ριάτικη 


ἱ νὰ μὲ πάρει... 
Αλεξία; Μὴ καὶ δὲν ἤσουν 
ΜΑιὰς στιγμ; κό ί Υ. 
στερα σιγὰ μα ο μημες 
Ρἰαί, ἐγὼ Ἡμουν. 
Καὶ πολλὴν ὥρα ὃ 
Στὸ ον πάνω 
τοὺς, αἵ χαρούμενες ὠνὲς λίγο-- 
ἠσύχαζαν, οἱ Βούλγαροι, χοστσρος 
νοι ἀπὸ αἷμα καὶ σφαγές, εἶχαν χαι- 
ρετίσει τὴ νίκη τους μὲ 
Βρέθηκε στὸ φρούριο, 
νοι ἀπὸ τῆς νυχτ ἃς το 
ναν νὰ, κοιμηθοῦν. 


ἓ µίλησαν πιά. 
ἀπὸ τὸ κεφάλι 


Ἡ νύχτα ῆταν ἥσυχη, φύλλο δὲν κου- 
ὐρανὸ τ᾽ ἄστρα 
σά τους φωτεινὰ 


νοῦσε. ᾽Απὸ τὸ μαῦρο ο 
τοὺς κοίταζαν μὲ τὰ χρυ 
µάτια, ἄψυχα, παγωμένα στὴν ὀλύμπια 
ἀταραξία τους, ἀδιαφορώντας γιὰ τοὺς 
ἀνθρώπινους πόνους ποὺ δὲν ἔφθαναν 
στὰ ὕψη τους. Κάτω, στὸ ριζὸ τοῦ βρά- 
Χου, τὸ ποτάμι, φουσκωμένο ἀπὸ τὶς τε. 
λευταῖες βροχές, μούγκριζε ἀνάμεσα 
στὶς πέτρες, καὶ ὁ ῆχος του ἀνέδαινε 
θυμωμένος, τάραζε τὴν ἠρεμία τῆς χει- 
µωνιάτικης νύχτας, 

το Ποῦ ἔμεινει ρώτησε πάλι ἡ ᾽Αλεξία, 

Ὅ Κωνσταντῖνος σήκωσε τὸ κεφάλι. 

-- ΤΠο'ός; 

στ Ὁ Γρηγόρης. ι 

Σιγά, ἀργὰ τῆς ἀποκρίθηκε: 


. ὁ τ 4 ην απο τι 
--Ἡ φυχή του πέταξε πιά Τί 


232 


ο. 


καί, ἀποκαμωμέ- 
ὃς κόπους, ἔγερ- 


Ἡ ᾿Αλεξία ἀνατρίχιασε. ' 

- Λοιπὸν ἔμεινε κεῖ... μουρμούρισε 
καὶ ξέσπασε σὲ κλάματα σιγανά. 

Ἔκλαιγε, ἔκλαιγε, καὶ τὴν ἄκουε ὁ 
Κωνσταντῖνος, καὶ λόγια παρηγορ ὅς 
δὲν ἔόρισκε νὰ τῆς πεῖ. Ἡ 

-Ὅ πατέρας του τὴ ζωή του τὴν ἕ- 
δώσε γιὰ μένα, εἶπε ἡ κόρη, καὶ ὅμως 
ἐγὼ τὸν Γρηγόρη δὲν τὸν ἔσωσα! «λος, 

-- Τί μποροῦσες νὰ κάνεις, ᾽Αλεξία; 
ἔκανε σιγἁ ὁ νέος. 

ει 


ν) ᾖ 


στ Τί θὰ κάνης τώρα; 
το Κάτι ἴσως γίνουνταν... 


ί κι ἔπρεπε 
νὰ τὸ πιστέψω Ἔπρεπε νὰ ξέρω πὼς 
ἀπὸ βουλγαρικά χέρια ἐλευθερία δὲν 
ἔχει... 

Ἔκρυψε τὸ 


πρόσωπό της στὰ χέρια 
κοτεινά, γιὰ πολλὴν ὥρα, 
ς ἄκουε τοὺς σιγανούς της 


τῆς, καὶ στὰ σ 
ὁ Κωνσταντῖγνο. 
λυγμούς. 


Τὴν κοίταζε συλλογισμένος. 


πα ον Εἶπε στὸ τέλος, πῶς ἤλθες 
ω; 

τ. Ηλθα γιὰ νὰ σὲ σῴσω, ἀποκρίθηκε 
κείνη χωρὶ. 


ς νὰ ξεσκεπάσει τὸ πρόσωπό 
της, 


-- τις νὰ μὲ σώσεις; 

Ἡ φωνή του ἔτρεμε λαφριά: 

το Γιατί θέλησες γὰ μὲ σώσεις, ἐμένα; 
Ἡ κόρη δὲν ἀποκρίθηκε. 

“Αλεξία, εἶπε πάλι ὁ Κωνσταντῖνος. 


Τὴν τελευταία φορὰ ποὺ σ᾿ ἀπάντησα, 
μὲ εἶπες... 


«ο ιο {25 


ολΛΙΑΡΟΙΚΤΟΝΦ 


ΜΥΘΙΣΤΟΡΗΜΑ ΤΗΣ ΠΗΝΜΕΛΟΠΗΣ ΔΕΛΤΑ 


ἂν τὸ σῶμα του ἔμεινε στὰ κοράκια; 


« ώ 
Μπρνο 
4 ός ιν, 


ὝΑπλωσε τὸ χέρι της καὶ τὸν σταµά- 
τησε: 

--Μὴν πεῖς τὴ λέξη ! παρακάλεσε, Δὲν 
ἤξερα τότε! 

Καὶ πιὸ σιγὰ πρόσθεσε: 


Γι αὐτὸ ἴσα - ἴσα ἔπρεπε νὰ σὲ σώ- 


σω... ἐπειδὴ ἐγὼ ἥμουν αἰτία ποὺ σ᾿ ἔ- 
πιασαν. 


-“Ἔσοι 

-- Ναί, ἐγώ] ς 

Καὶ τοῦ διηγήθηκε τὴν ὁμιλία τῶν 
στρατιωτῶν τοῦ ᾿]θάτζη, ποὺ τὴν εἶχε ᾱ- 

κούσει στὴν ταθέρνα τῆς Σέταινας. 
Σὲ ἄφησα νὰ πᾶς στὸ θάνατο, 
ἐνῶ μὲ μιά λέξη θὰ σ᾿ ἔσωζα... Μὰ 
σὲ νόμιζα προδότη” Καὶ σὰ μοῦ εἶπε 
ὁ Γρηγόρης τί ἤσουν... 

Ἡ φωνή της κόπηκε. ἳ 

-- Ναί; ἔκανε ὁ Κωνσταντῖνος. 

- Σὲ κυνηγήσαµε στὰ τέσσερα. 
Μὰ φθάσαµε ἀργά... Σὲ βρήκαμε 
χάµω μὲς στὰ αἵματα καὶ ἀναίσθητο. 

ὍὉ Κωνσταντῖνος ἔσκυψε πιὸ Κοντά 
της. 

-“"Ἔσύ; ρώτησε. "Ἠσουν μὲ τὸν 
Γρηγόρη, ἐσύ; 

Ἡ ᾿Αλεξία σήκωσε τὸ κεφάλι. 

-- Δὲν τὸ ἤξερες; ἀντερώτησε. Ἴ 

-"Οχι! Μὲ τὰ µάτια δεμένα πρῶ- 
τα, καὶ ὕστερα κλεισμένος πίσω ἀπὸ 
τὰ πανιὰ τοῦ ἁμαξιοῦ, δὲν ἔθλεπα κα: 
γένα. Ἰαὶ μὲ τὸν Γρηγόρη δὲν µπό- 
ρεσα νὰ μιλήσω, γιατὶ ἦταν πάντα ὁ 
Δραξὰν µπροστά... Καὶ ἦλθες ὡς 
ἐδῶ µαζί του; .. 

- Ὠαί! Μὰ σὰν εἶδα πὼς σᾶς πή- 
γαιναν στὸ φρούριο καὶ πὼς ἀνέθαινε 
μαζὶ καὶ ὁ Δραξάν, µάντεψα πὼς κά- 
τι ἄσχημο ἑτοιμάζεται, χωρὶς ὅμως 
νὰ ξέρω τί. Τότε ξέκοψα κι ἔτρεξα 
στὸ "Ὀστροθο. Μὰ ἐκεῖ μὲ σταµάτη-. 
σε ὁ φρουρός. Ζήτησα ἕναν ἀξιωμα- 
τικό, εἶπα πὼς ὁ Δραξὰν βρίσκουν- 
ταν στὰ Βοδενά, μὰ μὲ περιγέλασαν 
καὶ μ᾿ ἔδιωξαν. Τότε συλλογίστηκα τὸν 
Μιχαὴἡλ καὶ πῆγα στὸ χωριό τοῦ. 

το Τὸν εἶδες; Τὸν εἶδες; ἀναφώνησε ὁ 
Κωνσταντῖνος. 


-"Ὄχι... ἔφθασα ἀργά... 
πάρει. 


Μὲ τὰ δυό του χέρια ἔσφιξε ὁ Κων- 
σταντῖνος τὸ μέτωπό του. Ἕνας στεναγ- 
μὸς ξέφυγε ἀπὸ τὰ χείλη του. : 

στ Εἶναι λοιπὸν ἀλήθεια... εἶναι στὰ 
χέρια τους... ᾿ 

"Ἔμεινε ἀρκετὴ ὥρα ἀκίνητος, ἀφανι- 
σµένος στὴν ἀἁγωνία του. "Ὅταν ξαναμί- 
λησε, ἡ φωνή του ἦταν ἀλλαγμένη, σπα- 
σµένη. 

-',Έξρεις ποῦ τὸν πῆγαν; ρώτησε. 

Οκ : 

--Δὲν τὸν ζήτησες; 

-- Δυὸ µέρες τὸν ζήτησα, μὰ δὲν τὸν 
Ββρῆκα... Στὸν ξενώνα του ἔμαθα πὼς 
τὸν πῆγαν ἀνστολ κά. Εἶχε ἀντιστοθεῖ 


τὸν εἶχαν 


| 


σἁ λεοντάρι, μά ἦταν μόνος... Τὸν κα- 

ταπόνεσαν καὶ τὸν πῆραν... 
--᾽Ανατολικὰ ... μουρμούρισε ὁ Κων- 

σταντῖνος. Ποῦ ἄραγε; Στὰ βουνά;... 


Οἱ πόλεις ὅλες εἶναι δικές µας... ἑκτὸς 


τῆς Σέταινας... 
Σήκωσε τὸ κεφάλι του: 
-- Ῥώτησες στὴ Σέταινα, ᾿Αλεξία; 
--"Ὄχι, δὲν πῆγα. Γύρισα ἀπὸ τὰ βου- 
νὰ καὶ ἤλθα ἴσια ἐδῶ. Ἔφθασα τὴ νύ- 


χτα. 

θές 

-- Ναί! 

-- Πῶς σ᾿ ἔθαλαν µέσα; 6 

-- Εἶχα γράµµατα γιὰ τὸν Δραξάν. 

-- Ποιὸς σοῦ τὰ ἔδωσε; Ποῦ τὰ βρῆ- 
κες; ρώτησε ξαφνιασμένα ὁ Ιωνσταν- 
τῖνος. 

-- Τὰ πῆρα, ἀποκρίθηκε ἡ ᾽Αλεξία. 

Ὁ Κωνσταντῖνος ἀκούμπησε τὸ χέρι 
του στὸν ὤμο της. "Ὅλος ἔτρεμε- 

-- Τίνος ἦταν τὰ γράµµατα; ρώτησε. 

-- Δὲν ξέρω... ἦταν σφραγισµένα. 

-- Δὲν τ’ ἄνοιξες; ο 

--"ΌὌχι... Σκοπός µου ἦταν νὰ μπῶ 
στὸ φρούριο, ὄχι νὰ κλέψω γράμματα. 

--᾽Απὸ ποιὸν τὰ πῆρες; : 

--Απὸ ἕνα Βούλγαρο. Τὸν ἄκουσα 
ποὺ ἔλεγε πὼς πάγει γράµµατα στα 
Βοδενά, καὶ τὸν ἀκολούθησα ἀπὸ τὸ 
Βουτέλιο. Ἕνα βράδυ ἥπιε περισσότερο 
καὶ σκουντουφλώντας βυῆκε ἀπὸ τὴν τα- 
θέρνα. Τὸν ἀκολούθησα βῆμα - βῆμα. 
Στὸ µεγάλο δρόµο ἔπεσε καὶ κοιµήθη- 
κε. Τότε τοῦ τὰ πῆρα. 

-- Καὶ τὰ ἔφερες τοῦ Δραξάν; 

πο Ναί 

-- Πότε τοῦ τὰ ἔδωσες; 

-- Ἀθὲς τὴ νύχτα. 

-- Πόσα ἤταν; 

-- Αόδ, 

«Αλεξία, ᾿Αλεξία!ι ἀναφώνησε ὁ 
Κωνσταντῖνος. Τὸ ἕνα γράµµα ἦταν τοῦ 
Ῥωμαίου! Στὰ χέρια σου εἶχες τὴν τόχη 
τοῦ Μιχαήλ!... ἥ 

Μευρικὸ τρεμούλιασμα τὴν ἔπιασε. 

-- Πῶς τὸ ξέρεις: μουρμούρισε. 

--'Ἠλθε ὁ Δραξὰν στὸ κελί µου, σή- 
μερα, καὶ μὲ φοθέρισε πὼς τὸν ἀδελφό 
µου θὰ τὸν βασανίσει, καὶ κατάµουτρα 
τοῦ πέταξα τ᾽ ὄνομα τοῦ Μιχαήλ, μὲ μιὰ 
τελευταία ἐλπίδα πὼς τὸν ἀδελφὸ τῆς 
γυναίκας του δὲ θὰ τολμήσει νὰ τὸν ἆγ- 
γίξει. Μά εἶναι Βούλγαρος! Ἔλεος αὖ- 
τοὶ δὲν ξέρουν!... "Αχ, ᾿Αλεξία, τί ἔ- 
κανες | 

᾽Ακίνητη τὸν κοίταζε. Μὲ τὸ νοῦ της 
γύρευε νὰ λογαριάσει τὶ θὰ γίνουνταν 
ἂν εἶχε ἀνοίξει τὸ γράμμα. Μὰ ὁ νοῦς 
της εἶχε σταματήσει, δὲ δούλευε πιά. 

-- Γιατί, γιατἰ δὲν πῆγες τά γράμ- 
µατα στὸ φρούραρχο ἀντὶ νὰ τὰ δώσεις 
τοῦ Δραξάν; ξέσπασε ὁ Κωνσταντῖνος. 
Γιατί δὲν πῆγες πρῶτα στὸν Ἑλληνα; 
Τὸ φρούριο ἔπρεπε νὰ σώσεις! Τὸ φρού- 
ριο νὰ συλλογιστεῖς πρῶτα ἀπ᾿ ὅλαι| 

Μὲ τὸ χέρι τὸν σταμάτησε: ψ 

ε Μὴ μὲ καταδικάζεις, Κωνσταντῖνε, 
πρὶν ἀκούσεις! παρακάλεσε. Δὲν ἤξερα 
κἀν πὼς κινδύνευε τὸ φρούριο..... 

Τὰ δάκρυα ποὺ ἔτρεμαν στὴ φωνή της 
τὸν συγκίνησαν, τὸν µαλάκωσαν. Π1ῆρε 
τὸ χέρι της καὶ τὸ ἔσφιξε σιγὰ στὰ δικά 
του. 

--Συγχώρησέ µε, ᾿Αλεξία, μουρμού- 
ρισε. Μοῦ ἔσωσες τὴ ζωή, κι ἐγὼ σοῦ 
γυρεύω καθγνά| 

--Ὄχι, θὰ εἶχες δίκαιο ἂν δὲν τὸ εἶχα 
δοκιμάσει. Μὰ δὲν μπόρεσα. 

--Ζήτησες τὸ φρούραρχο; 

-- Δὲ ζήτησα κανένανι Ἔδειξα τὰ 


γράμματα χωρἰς νά μιλήσω. Σκέφθηκα 
πὼς ἂν ἦταν οἱ φρουροὶ ἄνθρωποι τοῦ 
Δραξάν, τοῦ κάκου θὰ ζητοῦσα τὸ φρού- 
ραρχο. ᾿Αν πάλι ἦταν δικοί µας πιστοί, 
δὲ θὰ ἤξεραν πὼς ὁ Δραξὰν ὅταν κρυµ- 
µένος στὸ κάστρο, καὶ θ᾽ ἀποροῦσαν ἢ 
θὰ μὲ ἔδιωχναν, ὅπως ἔκαναν στὸ "Ο- 
στροθο. Καὶ τότε θὰ μιλοῦσα. Μὰ δὲ μ 
ἔδιωξαν, οὔτε ἀπόρησαν, ἐξακολούθησε 
μὲ καημὸ ἡ Αλεξία, ἡ προδο- 
σία ἦταν καλὰ ὀργανωμένη | 
"Ὅλοι οἱ φρουροὶ ταν τοῦ 
λιστα ἀναγνώρισε τὴ Βουθὴ 
Βουλγάρα. Μ’ ἔθαλαν µέσα ᾱ- 
πὸ μυστικὴ σκάλα καὶ μὲ ἀνέ- 
6ασαν ἀπάνω. Τὰ γράµµατα δὲ 
θέλησα νὰ τὰ παραδώσω σὲ 
ἄλλον ἀπὸ τὸν Δραξάν... ἤ- 
θελα νὰ τὸν δῶ... εἶχα τὴν 
ἐλπίδα πὼς θὰ σᾶς ἔθλεπα, τὸν 
Γρηγόρη ἢ ἐσένα. 

Σταμάτησε μιὰ στιγµή, νικη- 
µένη ἀπὸ τὴν ταραχή της. 

Σιωπηλὰ τὴν κοίταζε ὁ 
Κωνσταντῖνος, μιὰ μαύρη σι- 
λουέτα ποὺ ξεχώριζε στὸ φῶς 
τῶν ἄστρων, λιγνή, µικρή, σὰν 
παιδιοῦ σιλουέτα. , καρδιά 
του χτυποῦσε βσριά. Τὸ παιδὶ 
αὐτὸ εἶχε τολμήσει νὰ ζητήσει 
τὸν Δραξάν, νὰ μπεί στὸν πύρ- 
γο, στὴ φωλιὰ τῆς προδοσίας, 
τὴν ὥρα ποὺ κάθε ξένος ἦταν 
καὶ ὕποπτος, ξέροντας πὼς μιὰ 
ματιά, μιὰ κίνηση μποροῦσε νὰ 
τὴ µαρτυρήσει, νὰ τῆς κοστίσει 
τὴ ζωή. της... « 

ἵσ Ο Δραξὰν ἥταν ὄρθιος στὸ 
κελί του, ἐξακολούθησε ἡ Α- 
λεξία. Μὲ ἀναγνώρισε ἀμέσως. 
Πῆρε τὰ γράμμαῖα, τὰ κοίτα- 
ἒε, καὶ μοῦ εἶπε νὰ βγῶ ἔξω. 
Μοῦ ἔδωσαν νὰ φάγω, καὶ κά- 
θησα μὲ κάτι ἄλλους. Μὲ νό- 
µιζαν βουθὴ καὶ μιλοῦσαν ἑ- 
λεύθερα µπροστά µου. Μίλη- 
σαν γιὰ τὸν Ἕλληνα κατάσκοπο ποὺ 
ἦταν κλεισμένος στὸν πύργο. Κατάλαδα 
πὼς ἤσουν ἐσύ... Μαζί-τους ἦταν ἕνας 
δοῦλος ποὺ δὲ μιλοῦσε. Μὲ λυπημένα 
µάτια μὲ κοίταζε, Καὶ τὸ βλέμμα του 
ἔμοιαζε νὰ μοῦ προσάπτει τὴν κρυφὴ 
δουλειά ποὺ ἔκαμνα. Τὸν κοίταζα κι ἐ- 


γὼ ἀδιάκοπα... ἃ Καρδιά µου µάντευε. 


σύμμαχο. 

--'Ἠταν ὃ βουθὸς δοῦλος; ρώτησε ὁ 
Κωνσταντῖνος. κ 

---Ναι!... καὶ εἶναι Ἓλληνας. 

-- Πῶς τὸ εἐρείς; ος 

-- Τὸ ἔμαθα ὕστερα, ὅταν συνεννοη- 


καμε. : 
--Ὁ βουθὸς σοῦ μίλησε; 
--Ὄχι, ταν  ἀληθινὰ βουθός. Οἱ 
Βούλγαροι τοῦ ἔκο τὴ γλώσσα σὰν 
τὸν ἔπιασαν, καὶ τὸν κούφαναν μὲ βα- 
σανιστήρια. Ὁ Δραξὰν τὸν ἔσωσε ἀπὸ 
τὰ χέρια τους, καὶ ἀπὸ τότε ὁ δύστυχος 
τὸν ἀκολουθεῖ σά σκύλος. ὌἜξω ὅμως 
ἀπὸ τὸν Δραξάν, τοὺς Βουλγάρους τοὺς 
μισεῖ. Τὸ εἶδα στά µάτια του σὰν τοὺς 
κοίταζε. 

-- Δὲ μίλησαν γιὰ τὸν Γρηγόρη; 

--"Ὄχι, οὔτε λέξη. Σὲ μα θώναξε 
ὁ Δραξὰν καὶ μοῦ ἔθαλε στὸ χέρι ἕνα 
χρυσὸ νόμισμα Ἱ. Τὸ πῆρα καὶ ἀκολού- 
θησα τὸ βουθὸ ποὺ μούδειχνε τὸ δρόµο: 
Στὴ σκάλα, ἐκεῖ ποὺ κατεθαίναµε, τοῦ 


θή 


Ἱ Τὸ «νόμισμα» ἄξιζε περίπου 70 σηµε- 
ρΡινὲς χρυσὰς δραχμές. Ε 


Δραξὰν ἄνθρωποι. Ὁ ἕνας µά- (ΝΝ 


πρόσφερα τό χρυσάφι. Ταράχθηκε καὶ 
μὲ κοίταξε στὰ μάτια. Ἐἶχα πάρει τὴν 
ἀπόφασή µου... Εἶπα πὼς θὰ σὲ σώσω 
ἢ θὰ χαθῶ µαζί σου. 

Σταμάτησε ἀπότομα, σὰν τρομαγμέ- 
νη μὲ τὰ λόγια ποὺ ξεστόµισε. 

:«Ὁ Κωνσταντῖνος δὲν Κούνησε. Μὲ τὸ 
µέτωπο ἀκουμπισμένο στὸ χέρι του σιῶ- 
πηλὰ ἐξακολουθοῦσε νὰ τὴν κοιτάζει. 


Ἕν πῃ ' η } 


ας. , πι 
κ οκ 


τας 


τει - 


---᾿Εζήτησα νὰ δῶ τὸν Δραξάν. 


Ἡ σκοτεινἠ νύχτα ἔκρυθε τὴ χλωμάδα 
τοῦ προσώπου του, καὶ ἂν ἔτρεμαν τὰ 
χείλη του, ἡ κόρη δὲν τὰ ἔθλεπε. 

Ἡ Αλεξία ἐξακολούθησε πιὸ σιγά: 

--Μὲ νοήµατα τοῦ ἐξήγησα πὼς θέλω 
τὸ σκοινί, τοῦ ἔδειξα τὸ μαχαίρι µου, 
ἔδειξα τὸν πύργο ὅπου ἤσουν. "Ηταν 
προετοιµασµένος, Φαίνεται... Ὁ Γρηγό- 
ρης µέσον του σοῦ ἔνραψε; 


-- Ναί! εἶπε ὁ Κωνσταντῖνος, καὶ ἡ - 


φωνή, του βγῆκε βραχνή, κομμένη. 

τ- Μοῦ τὸ εἶπε ὕστερα, ἐξακολούθησε 
ἡ ᾿Αλεξία, μὰ ἀπὸ τότε, φαίνεται, δὲν 
τὸν ξαναεῖδε, καὶ τὸν νόµιζε ἐλεύθερο... 
Κι ἐνὼ τὸν πίστεψα!... 

Ἔσθησε ἡ φωνή της κι ἔμεινε σιωπη- 
λή, χωμµένη στὶς σκέψεις της. : 

-- Καὶ κρύφθηκες στὸ ούριο; ρώ- 
τησε ὁ Κωνσταντῖνος. με, 

-τΝαίΙ... ὅλη τὴ νύχτα, καὶ σήµερα 
ὅλο τὸ πρωῖ. Ὁ δοῦλος δὲν εἶχε ο ο 
μα νὰ βγεῖ, καὶ σκοινὶ δὲν εἶχε. Τὸ ᾱ- 
πόγεµα ὅμως τοῦ ἔδωσε ὁ Δραξὰν ἕνα 
βιαστικὸ γράµµα γιὰ τὴ Σέταινα καὶ 
τότε βυῆκε. Μ᾽ ἀντὶ νὰ φύγει ἀιιέσως, 
ἑτοίμασε, τὴ φυγή σου. Μὲ εἶχε βγάλει 
στὸν ἐξώστη, κάτω ἀπὸ τὸ παράθυρό 
σου ἀπὸ μιὰ χαλασμµένη πολεμίστρα, καὶ 


ἀπὸ κεῖ, εὔκολα μὲ τὴ σφενδόνα µου, 


σοῦ ἔριξα τὴν πέτρα. Καὶ ὁ δοῦλος σοῦ 
Έφερε τὸ σκοινὶ μόλις μπόρεσε, καὶ τὸ 
ἔριξες... Καὶ σοῦ ἔδωσα τὸ μαχαίρι. 


(Ἡ συνέχεια στὸ ἄλλο φύλλο) 
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ΤΙ πρέπει νὰ κάνουμε 


ΩΣΠΟΥ ΝΑΡΘΓΗΙ Ο ΓΙΑΤΡΟΣ 


ΤΕΧΝΗΤΗ ΑΝΑΠΝΟΗ 


Πρὶν συνεχίσω σήµερα γιὰ τὴν τε- 
χνητὴ ἀναπνοή, πρέπει νὰ σᾶς πῶ πὼς 
κατὰ τὴ γνώµη µου, δὲν θάπρεπε νὰ 
ὑπάρχη ἄνθρωπος ποὺ νὰ μὴν ξέρη νὰ 
τὴν ἐφαρμόση. Γι’ αὐτό, ἐπειδὴ αὐτὰ 
τὰ πράγµατα δὲν µαθαίΐνονται μὲ εἰ- 
κόνες, κι οὔτε θάχετε τὸ περιοδικὸ 
στὸ χέρι σας ἂν τύχη καμμιὰ φορὰ καὶ 
χρειαστῆ νὰ τὴν ἐφαρμώσετε, ἆσκη- 
θεῖτε πὸ τώρα σπὶς 
κια σ εις, 

,Πέστε σ᾿ ἕνα φίλο σας νὰ 
κάνη τὸν ἄρρωστο, καὶ ἔφαρ- 
μῶστε τὴν τεχνητή ἀναπνοή, 
ὡς νὰ μάθετε νὰ κάνετε σω- 
στὰ ὅτι πρέπει καὶ μὲ τὸ ρυ- 
θμὸ ποὺ πρέπει σχεδὸν χω- 
ρὶς νὰ Χρειαστῆ νὰ σκέττε. 
σθε. 

Καὶ τώρα, συνεχίζω. . 

9) Πρέπει ν᾿ ἀρχίσωμε τὴν 
τεχνητή ἀναπνοὴ στὸ µέρο 
ποὺ ἔγινε τὸ ἀτύχημα καὶ 
Βρίσκεται ὁ ἀναίσθητος ἄν- 
θρωπος, κι αὐτὸ γιὰ νὰ μὴ 
Χόνωμε καιρό. "Αν περιµένωμε νὰ µε- 
ταφερθῆ, θὰ πεθάνη στὸ δρόµο. "Αν εἷ- 
ναι ὁπαραίτητο νὰ µετακινηθῇ, θὰ τοῦ 
κόνωµε πτεχνητὴ ἀναπνοὴ σὲ ὅλο τὸ 
δρόμο. 

10) Δὲν στοματᾶμε τὴν πεχνητὴ ἆνα- 
πνοὴ μόλις ὁ ἄρρωστος ἀρχίζει ν᾿ ᾱ- 
γσπτνέη Φυσιολογικά. Πολὺ συχνὰ συµ- 
θαΐνει ἀφοῦ ἀρχίζει ν᾿ ἀναπνέη Κανο- 
γικα, νὰ σταµατάη καὶ πάλι ἀπότομα 

ναπινοή του. 
11) ον Χρειαστῆ ---- ὅπως πολὺ συ- 
χνα συμθαίνει --- ν᾿ τικαταστή 
κάποιος ἄλλος ἐκεῖγον ποὺ κάνει τν 
τεχνητὴ ἀναπνοή, αὐτὸ πρέπει νὰ γίνη 


μὲ τρόπο πι 


οὃ νὰ μὴ ϱ . 
της ἀναπνοῆς, σον ἀλλάξη ὁ ρυθμὸς 


Ὁ πῶς Ὑίνεται αὐτό, 


σᾶς τὸ ἐξηγήσω ἀργότερα). 
Συμπληρωματικὰ 

Αὐτὴ εἶναι ἡ καλ 
Χνητῆς ἀναπνοῆς. 


τρητες ἀνθρώπινες ζωές. 
α. Πρέπει ὅμως ο 
Ότι ἡ τεχνητὴ ἀναπνο 
νὰ γίνεται γιὰ ὧρες, 
τελέσματα. Εἶναι 
στος ὄρχισε ν᾿ ἀναπν 
νος του, ὕστερα ἀπὸ ὁ 


ἀδιάκοπης τεχνητῆς ἀναπνοῆς ! 
Απ΄ αὕτα καταλαθαί(- 
νουµε»; 


Πρῶτα πὼς στὶς δύσκολες 
περιπτώσεις πρέπει νὰ τὴν 
ἐφαρμόζωμε στὸν ἄρρωστο μὲ 
βάρδιες (νὰ συναλλάζωμε 
δηλαδὴ δυὸ Ὦ καὶ περισσό- 
τεροι ὄνθρωποι), καὶ ὕστερα, 
πὼς πρέπει νὰ, Φροντίζωµε 
νὰ τὴν κάνωµε μὲ πρόπο ποὺ 
νὰ μὴν κουραζόµαστε πολύ. 

ιατὶ δὲν εἶναι σωστὸ ν’ 
ἀλλάζη συχνὰ τὸ ἄτομο ποὺ 


ύτερη μέθοδος, τε- 
άρις σ᾿ αὐτήν, ἔχουν σωθῆ ἁμέ- 


νάχετε ὑπ ὄψη σας, 
ὴ κάποτε πρέπει 
ὡς νὰ φέρη ἀπο- 
Φορὲς ποὺ ὁ ἄρρω- 
έη Κανονικὰ µό- 
Χτὼ ἢ ἐννιὰ ὧρες 


κάνει τὴν τεχνητὴ ἀναπνοή, ἀκόμη καὶ 
σὰν ἔχει βοηθό. Εἶναι πάντα κίνδυνος 
νὰ χαλάση ὁ ρυθμὸς τῆς ἀνσπινοῆς, καὶ 
νὰ Ὑΐνη ὁ ἄρρωστος χειρότερα. Νί 
ιὰ νὰ μῆ κουραζὀµαστε, καλὸ εἶναι 
νὰ διασκελοῦμε τὸν ἕνα μηρὸ (πόδι) 
τοῦ ἀρρώστου ἂν εἶναι πιὸ µεγαλόσω- 
µος ἀπὸ μᾶς. ο. 
Προτιμᾶμε νὰ διασκελίσωµε τὸ πόδι 
ποὺ εἶναι πρὸς τη μεριὰ ποὺ εἶναι γυ- 
Ρισµένο τὸ πρόσωπό του, γιὰ νὰ μπο- 
ροῦμε νὰ τὸν παρακολουθοῦμε, καὶ νὰ 


Ώλέπωμε ἂν κουνάη τὰ χείλη του, ἂν 


Πῶς Ὑυρίζουµε τὸν ἄρρωστο μπρούμντα γιὰ ν᾿ ὀρχί- 

σωμε τη» τεχνητή ἀναπνοή. 
ἄρχισε ν᾿ ἀνατενέη, κλτε. 
την Ισορροπία µας κάνοντας τὶς τρεῖς 
Κινησεις τῆς τεχνητῆς ἀναπνοῆς, αὐτὸ 
βημοῖνει πὼς δὲν βρήκαμε τὴν σωστὴ 


Ἂν Γχάνωμε 


θέση. Πρέπει νὰ μετακινηθοῦμε λίγο 
Ὡς νὰ τὴν βροῦμε. "Αν παρατηρήσωμε 
ὅτι ὁ ἄρρῳστος δὲν παίρνει ὀέρα μὲ 
τὴν τεχνητὴ ἀναπνοή, πρέπει νὰ κοι- 
τάξωµε µην τυχὸν ὑπάρχει κανένα ἐμ- 
ποθιο στο στόµα του (ψεύτικα δόντια, 
τσίκλα, μαστίχα, κλπ) ὁπόταν πρέπει 
νὰ τὰ βγάλωμε, 

ν ἔχωμε βοηθό, αὐτὸς πρέπει νὰ 
παρακολουθῃ τὸ πρόσωπο τοῦ ἀἄρρώ- 
στου, καὶ νὰ τοῦ σκουπίζη ἀπὸ τὸ στό- 

ας τους ἀφρούς, τὰ σάλια, 

Ἂν βρίσκεται ξαπιλωμέ- 
νος στὴ ράχη ὁ ἄρρωστος, 
τον Ὑυρίζομε πάντα μπρού- 
µυτα πρὶν ἀρχίσωμε τὴν τε- 
Χνητὴ ἀναπνοή, ὅπως δείχνει 
Έϊκονα. "Ὅταν κάνωµε τὸ 

᾿ σῶμα πρὸς τὰ πίσω ὕστερα 
ἀπὸ τὴν 


κετά, ὥστε νὰ φύγη ὁ 


Όσοι χάνοι ὶ ῳ 
ν υν τ ἰ σεις του 
κρυώνουν. ἸΚαὶ ια. αἰσθήσεις ὃς 


ἴ Ἡ. παθαίνουν εὐκολώτατα 
πνευμονία. Γι’ αὐτὸ πρέπει νὰ σκεπά- 


αλουν θει όρες στὰ πό- 
τα, Ἀ ζεστὰ κερα. ρμοφόρες 


µως νὰ μὴν καοῦν 
τὸ ἐρχόμενο θὰ 


σι ίσω. 
ψνεχιςσ Γιατρὸς Κ. 


απ πι 


ἝἛνα καλοκαίρι ποὺ ἔκανε πολὺ ζέ- 
στη, ὁ Χότζας εἶχε πά τὴν συνήθεια 
νὰ κοιμᾶτα: ψηλά, σ᾿ εἶδος λιακωτὸ 
χωρίς πεζούλι, ποὺ 
ἦταν στὴν σκεπὴ τοῦ 
οπιτ'οὉ του. 

Μὰ νύχτα λοιπὸν 
ποὺ τοῦ φάνηκε πως 
ἄκουσε φωνές, ξύπνη- 
σε ἀπότομα, καὶ ζα- 
λισµένος καθὼς ἦταν 
ἀπὸ τὸν ὕπνο, περ: 
πάτησε ὣς τὴν ἄκρη 
τῆς ταράτσας, ἔχασε 
τὴν. ἰσορροπία του, 
καὶ βρέθηκε χάµω, 
στὸ περιθόλι. . 

Στὸ θόρυθο ποὺ ἔ- 
κανε πέφτοντας, ἔτρε- 
ξαν εὐθὺς κι ἡ Υυ- 
γαΐκα κι’ ἡ κόρη του γιὰ νὰ δοῦν Τὶ 
ἔπαθε. 

--Αἴ καλά! τοὺς φώναξε ὁ Χότζας. 
Γιατί βιάζεστε; Μὲ τὸ πέσµο ποὺ ἔκα- 
να, δὲν εἶναι φόθος νὰ σηκωθῶ ἀμέσῶως! 
Κι αὔριο νὰ ἐρχόσαστε, ἐδῶ θὰ μὲ βρί- 
σκατε] 

Ο ΧΟΤΖΑΣ ΣΤΟΝ ΑΛΛΟ ΚΟΣΜΟ 


Μιὰ φορὰ ὁ Χότζας ἀποκοιμήθηκε 
στὴν ὄχθη ἑνὸς ποταμιοῦ, καὶ στὸν 
πνο του ὀνειρεύτηκε πὼς εἶχε πεθάνει, 
καὶ πὼς βρισκόταν στὸν "Αλλο Κόσι 

"Ὅταν ξύπνησε λοιπόν, δὲν συλλογί- 
στηκε πὼς εἶδε ὄνειρο, µόνο πίστευε Υἱ 


καλὰ πὼς βρισκόταν στὸν Παράδεισο. 


τῶν Μωαμεθανῶν. 

-- Γιὰ δὲς βρὲ παιδί µου, συλλογιζό: 
ταν πόσο μοιάζει ὁ "Αλλος Κάσμος μὲ 
τὸν ᾽Απάνω! "Ίδιος κι ὁλόϊδιος εἶναν 
Αν δὲν ἤξερα πὼς εἶμαι πεθαµένος, δὲν 
θὰ τὸ καταλάθαινα ἀ 

Σὲ λίγο ἔτυχε νὰ περάση ἕνας δισθά- 
της ποὺ γύρευε τὸ πέρασμα τοῦ ποτα- 
μιοῦ. 

Μἡ βλέποντας λοιπὸν ἄλλον ἀπὸ ὑν) 
Χότζα, τὸν ρώτησε αὐτὸ ποὺ ἤθελε 
μάθη. 

--Μπᾶ σὲ καλό σου] τοῦ εἶπε ὁ Χό- 


τζας θυμωμένος. Γιὰ φιγούρα τάχης τὰ - 


µάτια µπεζεθένη; Δὲ βλέπεις πὼς ἐγὼ 
εἶμαι πιὰ τώρα µακαρίτης; 

Τί ἔκανε λέει; ρώτησε ξαφνιασμµέ- 
νος ὁ ἄνθρωπος. 

 Αὐτὸ ποὺ σοῦ λέω! ξανᾶπε ὁ Χό- 
τζας. ᾿Εγὼ δὲν εἶμαι πιὰ σὲ τοῦτον τὸν 
κόσμο! 

-- Δὲν ἀφήνεις τ ἀστεῖα ἄνθρωπέ 
µου, τὸν ἔκοψε ὁ διαθάτης, Πές μου ποὺ 
εἶναι τὸ πέρασμα τοῦ ποταμιοῦ καὶ πα- 
ράτα τὰ χωρατά. 

το Πολὺ παράξενος εἶσαι φίλε ἔκανε 
ὁ Χότζας. ᾿Αφοῦ ὡστόσο ἐπιμένης νὰ 
µάθης, τὸν καιρὸ ποὺ ἤμουν ζωντανός, 
ἐκεῖ πέρα ῆταν τὸ πέρασμα τοῦ ποτα- 
μιοῦ! Τώρα, δὲν ξέρωι| . 

ο 


Νέα ψευδώνυμα 


᾿Εγκρίνονται ἢ ἀνανεώνονται τὰ ψευδώνυμα: 
Αγγελος Φωτός, "Άλκης, ᾿Ανθισμένο Γιασε 
Βελλιάδης, ΔΑΥΤΟΝ κΖ 2 Θέμης Βρανᾶς, 
ζάνιον, Κέρθερος τοῦ Αδου, Μαραμένη Τριαντα- 
Φυλλιά, Μικρὸς Μακεδών, Ντόλλυ, Ντορεμῆς, Ὁ- 
δοιπόρος, Παιδὶ τῆς Μακεδονίας, Πέτρος Γρανί- 


.. 
ο -Ἡ 


επης, Σκακιστής, Φουρτουνιασμένο Πέλαγος, ὥτε- 


ρωτὸς Ἱππότης, Χριστιανικὴ Πίστη. 


ΚΟΥΒΕΝΤΟΥΛΕΣ ΜΕ ΤΗ ΓΙΑΓΙΑ 


ε ῃ 
ο κολὸς λόγος 

᾽Αγαπητά µου παιδιά, 

Δὲν ξέρετε τί χαρὰ δίνει στὸν ἄνθρωπο 

ν Ένας λόγος καλός. ᾿Εμεῖς, ἰδιαίτερα, τὰ 

γεροντάκια, νιώθουμε μιὰ πραγματικὴ εὐ- 
τυχία ὅταν ἀκοῦμε ἀπ᾿ τὸ γλυκὸ στοµα- 
τάκι σας ἕνα λόγο γεμᾶτο στοργή. 
.Εἶχαν ἔρθει, ἀπὸ τὸ Βόλο, ἡ ἄλλη µου 
κόρη κι’ ὁ ἄντρας της, νὰ μὲ πάρουν νὰ 
μείνω λιγάκι µαζί τους. Εἶπα νὰ πάω, 
κι’. ἑτοίμαζα κιόλας τὴ βαλίτσα µου, ὅ- 
ταν τώμαθε ὁ Δημητρός. 

σττὴ γιαγιὰ θὰ μᾶς πάρης, θεία; Φώναξε 
σ᾿ έναν τόνο, ποὺ ἦταν μαζὶ καὶ θυμὸς καὶ 
συγκίνηση. ᾿Αν θέλης, νὰ µείνης κι ἐσὺ 
ἐδῶ ---- ἀλλιῶς, ὅπως ἦρθες 'µονάχη, µο- 
γάχη θὰ φύγης πάλι" ἐγὼ τὴ γιαγιά µου 
δὲν τὴν ἀφίνω νὰ φύγη γιὰ ὅλο τὸν κόσµο. 

“Καὶ ρίχτηκε στὸ λαιμό µου. Τί νὰ σᾶς 
πῶ, ἀγαπημένα µου παιδιά. "Όλες τὶς 
τσαχπινιὲς καὶ τὶς ἀταξίες του τὶς ξέχα- 
σα μονομιᾶς καὶ δὲν ἔθλεπα πιὰ παρὰ 


ΤΟ ΠΑΡΑΜΥΘΑΚΙ ΜΑΣ 


Μιὰ φορὰ κι ἕναν καιρὸ ἦταν ἕνα 
κοριτσάκι, ποὺ τὸ ἔλεγαν Κλειούλα. 
Κι ἦταν στ’ ἀλήθεια ἕνα πολὺ καλὸ 
κοριτσάκι. ᾿Αγαποῦσε ὅλο τὸν κό- 
σµο, ἀγαποῦσε πολὺ καὶ τὰ ζῶα, μά 
πιὸ πολὺ ἀπ᾿ ὅλα ἀγαποῦσε τὰ ὅμορ- 
φα λουλούδια τοῦ κήπου της. 

Κι εἶχε φυτέψη σ᾿ αὐτὸν πολλὰ 
λουλούδια. Τριαντάφυλλα, γαρύφαλ- 

:λα, ζουμπούλια, µενεξέδες, βιολέτ- 
τες. "Ὅ,τι ἤθελες εὕρισκες µέσα στὸν 
μοσχομυρισµένο κῆπο τῆς Κλειού- 
λας. Κι ὅλα τὰ περιποιόταν μόνη 
της. Τὰ σκάλιζε καὶ τὰ πόὀτιζε μὲ τὰ 
χεράκια της. Κι’ ἐπειδὴ ἡ Κλειούλα, 
ἦταν φτωχὸ κοριτσάκι, ἀναγκαζόταν 
κάθε πρωῖ νὰ μαζεύη μιὰ ἀγκαλιὰ 
λουλούδια καὶ νὰ τὰ πουλῆ στὴν γει- 
τονικὴ πόλη. Μὰ κάθε φορά, ποὺ 
πουλοῦσε τὰ λουλούδια της ἡ καρ- 
διά της µάτωνε γιατὶ τ) ἀποχωριζό- 
ταν. Καὶ τᾶδινε πάντα πολὺ φθηνὰ 
καὶ κέρδιζε τόσα λίγα χρήματα, ποὺ 
μόλις καὶ τὴν ἔφταναν νὰ ψευτοζῆ 
αὐτὴ καὶ ἡ ἄρρωστη μανούλα της. 

"Ὅλοι στὸ χωριὸ καὶ στὴν πόλη ᾱ- 
γαποῦσαν τὴν Κλειούλα γιὰ τὴν κα- 
λωσύνη της. Μὰ πιὸ πολὺ ἀπ᾿ ὅλους 
τὴν ἀγαποῦσε ἡ µικρὴ Λιλίκα, τὸ πιὸ 
πλούσιο κορίτσι µέσα στὴν πόλη, ποὺ 
πάντα ἀγόραζε ἀπ᾿ τὴν φίλη της 


τὴν καλή του καρδιὰ καὶ τὴν τρυφερότητά 
του γιὰ μένα. 

Τὸ ἴδιο μοῦ ἔλεγε, πρὶν λίγες μέρες, 
καὶ μιὰ ἄλλη γιαγις, μιὰ γειτόνισσά µου. 

Ας ἔχη, τὴν εὐχή µου τὸ ἐγγονάκι 
µου, ἡ Αὐγούλα. Μόλις βρῆ ἕνα ὄμορφο 
µάθηµα στ ἀναγνωστικό της, ἔρχεται καὶ 
μοῦ τὸ διαθάζει..., Εἴναι καιρὸς ποὺ δὲ 

λέπουνε πιὰ τὰ µότια µου, μὰ τί Χρεία 

Έχω ἐγώ! Ἔχω τώρα τὰ μάτια τῆς ἔγΥο- 
νούλας µου. Αὐτὴ μοῦ διαθάζει ἐφημερί- 
δα, αὐτὴ μοῦ μιλᾶ γιὰ τὴ φύση καὶ τὶς 
ὡραῖες εἰκόνες της, αὐτὴ μοῦ δανείζει τὸ 
φῶς τῆς καρδιᾶς της νὰ βλέπω χαρούμενη 
τὴ ζωή. Ναί, ἐμεῖς οἱ γέροι, παιδιά µου, 
δὲν ἔχουμε πιὰ παρὰ τὶς δικές σας χαρὲς 
καὶ δὲν καρτερᾶµε παρὰ τὸ λόγο σας τὸν 
καλό, γιὰ νὰ νιώσουµε εὐτυχία. 

---. Προχτές, ἐξακολούθησε ἡ γειτόνισσά 
µου, ἡ Αὐγούλα µου πῆγε, μὲ τὸ μπαμπᾶ 
της στὸν κινηματογράφο ποὺ ἔπαιζαν ἕνα 
ὄμορφο ἔργο. ᾿Εγὼ δὲν πηγαίνω ποτὲ στὸν 
κινηματογράφο, Υιατὶ δακρύζουν τὰ κουρα- 
σµένα µου μάτια. Αὐγούλα ὅμως, πρὶν 
φύγη, ἦρθε νὰ μὲ Καλέση νὰ πάω κι ἐγὼ 


ακκκλλκκκλλ κ κκλαλλλκκαν/ 


λουλούδια καὶ στόλιζε μ αὐτὰ τὸ 
παλατάκι, ὅπου ἔμενε. 

Μιὰ µέρα, ποὺ ἡ Λιλίκα βγῆκε 
πάλι στὴν αὐλόπορτά της γιὰ ν᾿ ᾱ- 
γοράση λουλούδια ἀπὸ τὴν φίλη της, 
τὴν ἀγκάλιασε Καὶ τῆς εἶπε: 

-- Κλειούλα που ἔχω σήµερα τὰ 
ψεγέθλια µου. Θὰ δώσω ἕνα µεγάλο 
χορὸ γιὰ τὶς φίλες µου. Θέλεις νᾶρ- 
θης κ ἐσύ; 

--Σ’ εὐχαριστῶ, Λιλίκα, ἀπάντη- 
σε ἡ μικρὴ ἀνθοπώλις. Θὰ ρωτήσω 
τὴν μητέρα κ ἂν μ’ ἀφίση θἄρθω. 
Μὰ θὰ μοῦ κάνης µεγάλη χάρη ἂν 
δεχθῆς ὁλόκληρο τὸ καλάθι µου μὲ 
τὰ λουλούδια δῶρο στὴ γιορτή σου. 

Ἡ  Λιλίκα δέχτηκε τὸ δῶρο κι’ ἕἔ- 
τσι ἡ Κλειούλα Ὑῦρισε στὸ σπίτι μὲ 
χαρούμενη οι 

Γεμάτη λαχτάρα ἔτρεξε στὴν µη- 
τέρα της γιὰ νὰ τῆς ζητ ν ἄ- 
δεια νιὰ τὸ χορό. μηνη 

-- Νὰ πᾶς, παιδάκι µου, τῆς εἶπε 
τότε ἡ μητέρα της. Νὰ πᾶς. Γιὰ σκέ- 
Ψου, ὅμως, πὼς θὰ βρῆς ἐκεῖ τόσα 
καὶ τόσα πλουσιοκόριτσα στολισµέ- 
να μὲ τὰ πιὸ ὄμορφα φορέματα τοῦ 
κόσμου. σὺ τὶ θὰ φορέσης, ποὺ δὲν 
ἔχεις ἄλλο ἀπ αὐτὸ τὸ τσιτάκι; ΄ 

Ἡ Κλειούλα σαν ἄκουσε τὰ λόγια 
τῆς μανούλας της κατέθασε τὸ κε- 
φάλι γιὰ νὰ κρύψη ἕνα δάκρυ. Γι 
ἔπειτα μὲ σιγανὰ βήματα βγῆκε ἀπ᾿ 
τὸ σπίτι, σκαρφάλωσε στὸ γειτονικὸ 
λόφο, καὶ ξάπλωσε ἀνάμεσα στὶς 
κόκκινες παπαροῦνες, ποὺ κουνοῦσαν 
τὰ κεφαλάκια τους, σὰ νἄᾶθελαν νὰ 
τὴν παρηγορήσουν. 

--"Αχ, γιατἰ νὰ μὴν ἔχω κι ἐγὼ 
ἕνα ὡραῖο φουστάνι νὰ πάω στὸν χο- 
ρό!1 ψιθύρισε μὲ παράπονο. 

-- Μὴν κλαῖς, Ἰλειούλα µου, ἄ- 
κουσε τότε νὰ τῆς λέη μιὰ φωνή, 


: νὰ τὴν εὐχαριστήση. 


µαζί τους. Λοιπὸν ἐκείνη ἡ πρόσκληση, κι 


ἂς μὴ μποροῦσα νὰ τὴ δεχτῶ, μοὔδωκε τό- 


ση χαρά, σὰ νὰ εἶδα κιόλας τὸ ὄμορφο 
ἔργο. Φτάνει ποὺ τόπε ἡ καρδούλα µου, 
ἡ. µικρή µου χαρά. Φτάνει ποὺ τὸ σκέ- 
Φτηκε νὰ μὲ προσκαλέση. 

Τόλεγε ἡ γιαγιὰ καὶ καμάρωνε. Τὸ ἴδιο 
κι’ ἐγὼ τώρα μὲ τὸ Δημητρό. Πῆγα κι’ ᾱ- 
δειασα μονομιᾶς τὴ βαλίτσα κι εἶπα τῆς 
κόρης µου. 

-- «Μεγάλο σου τὸ χατήρι, μὰ δὲν πι- 
κραίνω τὸ Δημητρό µου. Δὲν ἔρχομαι τώρα 
στὸ Βόλο. Ἔχε ὑπομονὴ καὶ τὸ καλοκαίρι 
ποὺ θὰ τελειώσουνε τὰ παιδιὰ τὰ µαθήµα- 
τά τους, θἀρθοῦμε μαζύ. 

ἴδατε, παιδιά µου; Ἕνα λογάκι ἦταν 
μονάχα μὰ κλειοῦσε πελώρια δύναμη, 
γιατὶ κλειοῦσε ἀγάπη. Μὴν παραλείπετε 
νὰ τὸ λέτε αὐτὸ τὸ λογάκι στοὺς γύρω σας 
Καὶ μικροὺς καὶ μεγάλους. 

Μὰ Ἰδιαίτερα, μὴν ξεχνᾶτε πὼς τόχουµε 
ἀνάγκη, τὸ τρυφερό σας λογάκι, ἐμεῖς τὰ 
Φτωχὰ Ὑεροντάκια, ποὺ τόσο σᾶς ἀγα- 
ποῦμε. 


Ἡ γιαγιὰ ΚΑΝΤΙΑΝΗ 


ποὺ ἔθγαινε µέσα ἀπὸ μιὰ µεγάλη 
παπαρούνα. 

-- Ποιὸς εἶναι καὶ ποῦ μµιλᾶ; ρώ- 
τησε ἡ Λιλίκα κατάπληκτη. 

-- Εἶμαι ἐγώ, ἡ νεράϊδα τῶν λου- 
λουδιῶν, ἀπάντησε ἡ φωνή. 

Κὺ ἀμέσως ἡ παπαρούνα ἄνοιξε, 
καὶ πρόθαλε ἀπὸ µέσα της μιὰ πα- 
νέµορφη νεράῖδα, ποὺ κρατοῦσε στὸ 
χέρι τὸ μαγικό της ραθδΙἰ. 

-- Μὴ νοιάζεσαι γιὰ τὸ φόρεμα, 
θὰ τὄχης ἀμέσως, εἶπε ἡ νεράϊδα. 

Κὺύ ἁμέσως χτύπησε τὸ μαγικό της 
ραθδὶ καὶ ἕνα τριανταφυλλένιο φόρε- 
µα παρουσιάστηκε στὰ µάτια τῆς 
θαμπωμένης Λιλίκας. 

-- Θὰ εἶναι τὸ πιὸ ὡραῖο φόρεμα 
ἀπὸ ὅσα θὰ φόρεσαν τὰ ἄλλα κορί- 
τσια ἀπόψε. Σοῦ τὸ χαρίζω γιὰ νὰ 
σ’ ἀνταμείψω γιὰ τὴν ἀγάπη ποὺ ἔ- 
χεις στὰ παιδιά µου τὰ λουλούδια, 
εἶπε ἡ νεράϊδα καὶ χάθηκε ἀπ᾿ τὰ 
μάτια τῆς μικρούλας πρίν, προφτάση 
Η ΑΝΕΜΗ 


ΕΛΛΗΝΕΣ ΠΡΩΤΑΘΛΗΤΑΙ 
ΣΤΟ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟ 


Συνεχίζουμε καὶ τελειώνουμε 
σήµερα την κομπάνια µας γύ- 
ρω ἀπὸ τοὺς ἕλληνες πρωτα- 
θλητὲς ποὺ τίµησαν τὰ ἕλλη- 
νικὰ χρώματα στὸ ἐξωτερικό. 
Γιὰ τὸν γγωστὸ σὲ ὅλους Τζὶμ 
Λόντο γράψαµε στὸ προηγού- 
μενο τευχος, 

“Ο Γιῶργος Κ 


ταν ἐφάμιλλος τοῦ Λόντου, Μὲ 
θαυμάσιο μυϊκὸ συγκρότηµα ἕἔ- 
Φθασε νὰ εἶναι ἕνας ἐκ τῶν 
διεκδικητῶν τοῦ παγκοσμίου 
τίτλου. Χάρη. στὸ ᾿Απολλώνειο 
ποαράστηµά του ἦταν ἕνας ἐξαι- 
Ρετικὸς ἠθοποιὸς τοῦ Κινημα- 
τογράφου, λαθὼν µέρος σὲ 
πολλὲς ταινίες. Σκοτώθηκε, τὸ 
1933, σὲ αὐπτοκινητιστικὸ δυ- 
στυχηµα κόθοντας ἔτσι ἁπότο- 
μα ἕνα λαμπρὸ µέλλον, 

Τὴν ἴδια ἐπο 
διεκρίνοντο στὴν Α 
δυὸ ὶ παλαισταί, 


µας. “Ὁ Τρᾶ - 
(Αντίοχος), ο καὶ ὁ Μάξος 


ς ΄ 

Φαίνεται ὅμως ὅτι εἶναι πε- 
πρωμξενο τὸ ἑλληνικὸ ὄνομα νὰ 
δοξάζεται πάντα στὴν ἐλευθέ- 
ρα πάλη, Στὴν ᾽Αμερικὴ δυὸ 
πορωτοπαλαισταί µας ἰσάξιοι 
τοῦ Τζὶμ Λόντου, ἐθριάμθευ- 
σον. 

ἥ 

Ο ἕνας εἶναι ὁ τζῷ Μα- 
κρυκώστας. Ὁ ρε τών 
εἶναι ὁ γνωστός µας στὴν Ἓλ- 
λάδο: Γιῶργος Κλειτόμαχος, 
ἕνα γεροδεµένο πολληκάρι ποὺ 


µέχρι τὸ 1938 διέπρ ὶ 
ἑλληνικὲς παλαῖστρες πλία 
μάλιστα 


τ θριαµ.θευτικὴ τουρνέ 
του, λίγο πρὶν ὸ τὸν ατόλάνο 
στὴν Αγγλία εἴχε δόσει πολ- 
λὲς ἐλπίδες γιὰ τὴν μελλοντική 
του ἐξέλιξη. Μὲ τὴν ἔναρξη τοῦ 
πολέμου ὁ Μοικρυκώστας ἔφυγε 

ὴ Αμερική, ἐγκατεστάθηκε 

μόνιμα καὶ ἐπεδόθη μὲ ζη- 
λο στὴν ἐἔλευθ. πάλη. 


Μὲ τὴν ἐνίσχυση καὶ καθο- 
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δήγηση τοῦ Λόντου ἀστραπιαῖα 
θλσρονς καὶ ἐπεθλήθη ὥστε τὸ 
1945 νὰ θεωρῆται ἕνας ἀπὸ 
τοὺς τρεῖς καλυτέρους συγχρό- 
γους παλαιστὰς τοῦ κόσμου. 
“Ὁ Μακρυκώστας ἐκέρδισε τὸ 
περίφημο Τουρνουά τῆς Ν. Ὑ- 


όρκης, Ἔπειτα ἀπὸ μιὰ σειρὰ 
λαμπρὲς νίκες του πάνω στοὺς 
Στρ 


"Εντ άγκελ Λούϊς, Ἔνρυ 


πεχνίτης 


λώνη ἐ αιρετικὸς ν 
καὶ ολη ας πείρας. ᾿Ενίκησε 


τὸν γιγάντιο Δανὸ Χάρρυ Λάρ- 
σεν (118 κιλὰ) καὶ τὸν Κανα- 
δὸ Λόρρυ Σάϊμος στὸ Σικᾶγο 
καὶ κατέκτησε τὶς συµπάθειες 
τῶν ᾽Αμερικανῶν μὲ τὴν νίκη 
του ἐπὶ τοῦ ᾽Αργεντινοῦ Λου- 
τσέρο. 

Θὰ πρέπει ὅμως νὰ ἀναφέ- 
ρουμε καὶ µμερικοὺς ἄλλους 
ἐξαιρετικοὺς παλαιστάς µας 


ανν. 


κοῦ γιὰ τὸ κύπελλο "Ἑλλάδος 


οθιά, 
Κόαριάνν, ᾿Ενρῖκο Λοπέζ, Φρὰ- 


νην Σίξτον, ᾿Ιθὰν Ζελένονιαι 
καὶ Λοντσέρο. Ἔπειτα ἐπεθλή- 


θη μὲ σκληροὺς Όνες στὸν 
περίφημον Ντάνο Μαχόνεῦ, τὸ 


Ρῶσσο γίγαντα ᾿]θὰν Βακτού- 
ρωφ, τὸν Τοῦρκο ᾽Αλῆ Μπομπᾶ 
καὶ τέλος τὸν ἀνεπίσημο παγ- 
κόσµιο πρὠτοπολαιστή, Σουη- 
δὸ Μάουριτς. 

Ὁ δεύτερος σπουδαῖος πα- 
λαιστής ας εἶναι ὁ Μάϊκ Κυ- 


ποὺ διέπρεψαν στὸ ἐξωτερικό. 

Στὴν ᾽Αμερικὴ πάλι τὸν Κύ- 
πριο Τομᾶζο, στὰ µέσα βάρη, 
μὲ τὸ ψευδώνυμο Στὴθ πασσᾶς 
μὲ ἀρκετὲς ἐπιτυχίες, τὸν Κων- 
σταντινουπολίτη Τζίμμυ Σα- 
ρᾶντο (Γεώργιο Σαραντόπου- 
λο) ἕνα δυνατὸ παλληκάρι τὸν 
Τζὶμ ”Ατλα στὸ Παρίσι, τὸν 
Χάρρυ Μᾶμο, στὸ Γιοχάνεσ- 


μπουργκ, τῆς Ν. ᾿Αφρικῆς, τὸν 
Τζίµμυ Παντζόπουλο, ἀπὸ τὴν 


νῆσο "Άνδρο, στὴν ᾽Αμερική, 
τὸν γνωστὸ προτοπαλαιστὴ 
τῆς ἝἛλληνο - Ρωμαϊκῆς κα 


Βαλκανιονίκη στὰ ἐλαφρὰ βά- 
ρη, Σαλῆ, ποὺ θριαμθεύει καὶ 
στὴν ἐλευθέρα, στὴ Νότιο Α- 
Φρική, ὅπου μονίμως ἐγκατε- 
στάθηκε, ἀνακηρυχθεὶς μάλιστα 
πρωτοπαλαιστης Ροδεσίας -- 
Ντουρμπάν, κατόπιν τῆς νίκης 
του ἐπὶ τοῦ ᾽Αλμπὲρ Γκραίηγκ. 
᾿Ακόμα θὰ ἀναφέρουμε 
µοναδικὸ παράδειγµα στὰ πα- 
λαιστικὰ χρονικά µας, Τὰ τέσ- 


σερα ἀδέλφια Μέξη, ἈΝῖκο, - 
Γιῶργο, Γιάγκο καὶ Δημητρό, 
ποὺ θριαμθεύουν στὴ υών, 


Μπορντὼ καὶ Μασσαλία τῆς 
Γαλλίας, ὌἜχουν προπονητήριο 
πάλης στὴν Λυὼν καὶ ἀγωνί- 
ζονται κάθε τόσο ἐναντίον Φή: 
µισµένων παλαιστῶν. "Ετσι τε: 
λευταῖα ὁ Γιάγκος ἐνίκησε τὸν 
Γάλλο Μωρὶς ᾿Ερὸ «αἱ ὁ Δημη- 
τρὸς τὸν Ἱσπανὸ Πὰν Λὲ 
Μπράξζ, στὴ Λυὼν ὁ Δημητρὸς 
τὸν γνωστὸ Ζὰν Παρισσὸ καὶ 
Γιάγκος πάλι τὸν ᾿Αλεξ 

ὀϊντ. 

᾿Επίσης ἕνας Κύπριος πα: 
λαιστής µας ὁ ᾿Ανδρέας Μα)» 
ἐπέτυχε θαυμάσιες νίκες στ 


Λονδῖνο, ἀνακηρυχθεὶς πρώτο- 
παλαιστὴς Εὐρώπης ἩΗμιδα- 
ρεων. 


Τέλος θὰ πρέπει νὰ σηµειώ- 
θοῦν: Γεώργιος Μπόλλας, 
ἐξαιρετικός µας παλαιστὴς τῆς 
Αμερικῆς, στὰ βαρέα, ὁ Τζὶμ 
Σπανός, γιὰ τὶς ἐπιτυχίες 
στὴν ᾽Αμερική, στὰ ἡμιδαρέα, 
ὅπου ἔφθῆ-σε µέχρι τὸν παγκό- 
σµιο τίτλο, τὸν Ηλιόπουλο γιὰ 
τὸ πρωτάθλημα Κεντρικῆς Εὐ- 
Ρρώπης ποὺ κατέκτησε στὴ 
Βιέννη, µέσα στὰ χρόνια τῆς 
κατοχῆς, τὸν πρωτοπαλαιστ! 
Αἰγύπτου, ὁμογενῆ µας και 

αλκανιονίκη Λεφάκη, τὸν 
νεαρὸ, Στρᾶτο Ζῶτο, στὴν 


Τουρκία, στὴν Πέρα Κλούμπ, 


πρωταθλητὴ Ἰζων)πόλεως, στὰ 
87 κιλά, καὶ τοὺς Παρᾶσνο 
Μπόρα καὶ Αλέκο Μεϊντάνη 


Μιὰ φάση ἀπὸ τὸν τελευταῖο ἀγώνα κυπέλλου Ἑλλάδος μεταξὺ τοῦ «Πανιωνίου» καὶ τοῦ «Ἐθνικοῦ» 
Ποιραιῶς, Ὁ γκολκῆπερ τοῦ «᾿Εθνικοῦ» Μανταλίζης σ' ἕνα πλονζόν τον. 


γιὰ τὶς 


ἀγώνισμα ποὺ τὸ ἑλληνικὸ ὄνος 
-ος διακρίθηκε ἀφάνταστα στο 


ἐ 


Η ΘΡΗΣΚΕΥΤΙΚΗ ΜΑΣ ΣΤΗΛΗ 


Θυμὸς 


Εἴχαμε σταματήσει, ἐδῶ καὶ λίγον 
καιρὸ τὶς σημειώσεις µας πάνω στὰ 
θέµατα ποὺ κατ᾿ εὐθεῖαν γιὰ ἀντικεί- 
µενό τους εἶχαν τὸν Κύριο, ὡς πρότυπο 
τῆς ζωῆς µας. Αλ- 
λὰ καιρὸς εἶναι νὰ 
ἐπιστρέψωμε στὴν 
κανονική µας σει- 
ρά. Καὶ αὐτὴν τὴν 
Φορὰ ἃς ἐξετάσωιε 
τὸ ζήτημα τοῦ ϐΘυ- 
μοῦ. 

Εἶναι δυνατὸν νὰ 
ἔχωμε καὶ στὸ ζή- 
τηµα αὐτὸ ὡς πρό- 
τυπό µας τὸν Κύ- 
ριο; «Μὰ βέδαια», θὰ ἀπαντοῦσε κα- 
νεὶς ἀμέσως. «Εἶναι, Φανερό. Ὁ Κύ- 
ριος ἦταν πρᾶος, ἤρεμος. "Δρα δὲν 

ιτρέπεται θυμός. Καμμιὰ ὀργή». 
Αλλωστε ὁ ᾿Ιησοῦς δὲν τὸ εἶπε κα- 
θαρά: «Πᾶς ὁ ὀργιζόμενος τῷ ἀδελφῷ 
αὐτοῦ εἰκῇ, ἔνοχος ἔσται τῇ κρίσει»; 
Δηλαδὴ ὁ Κύριος δὲν ἐδίδαξε, ὅτι ὁ- 
ποιοσδήποτε ὀργισθῇ κατὰ τοῦ ἄλλου, 
χωρὶς σοθαρὸ λόγο, θὰ  καταδικασθῇ 
ἀπὸ τὸν Θεό; Έχομε τόσο συνηθίσει 
νὰ Φανταζώµαστε τὸν Κύριο Πρεμο, Ἡ- 
συχο, μαλακό, πρᾶο, ποὺ μᾶς Φαίνεται 
παράξενο καὶ µόνο ποὺ λέμε ὅτι ὁ Κύ- 
ριος θὰ ἔδειχνε ὀργή. ν 

Καὶ ὅμως, δὲν εἶναι ἔτσι. Γιὰ θυµη- 


θῆτε, µέσα στὰ Εὐαγγέλια δὲν εἶναι 
σπάνιες οἱ περιπτώσεις ὅπου ὁ Κύριος 
παρουσιάζεται ὀργισμένος. Θὰ θυμᾶ- 
στε ἐκείνην τὴν περίπτωσι, ὅπου μιὰ 


μέ ὁ Κύριος μπῆκε σὲ μιὰ συναγω- 
γή. ᾿Εκεῖ ἦταν ἕνας δυστυχισµένος ἄν- 
ϐρωπος. Εἰχε τὸ ἕνα του χέρι παρά- 
λυτο, ξερό. Φυσικά, ὁ Κύριος, μόλις 
τὸν εἶδε, τὸν εὐσπλαχνίσθηκε. 'Ὁ ἄρ- 
ρωστος πάλι, καθὼς ἀντίκρυσε τὸν Κύ- 
ριο, θὰ σκέφθηκε, ὅτι Αὐτὸς ἦταν ὁ ᾱ- 
ληθινὸς γιατρός. Θὰ εἶχε τὴν ἐλπίδα 
ὅτι Αὐτὸς ἦταν- ποὺ θὰ τὸν ἔκανε καλά. 
Οἱ ἄλλοι, οἱ Φαρισσαῖοι ἦσαν πονη- 
ροί. Τὸ μυαλό τους δὲν σκέφθηκε ἂν 
ἕνας δυστυχισµένος ἄνθρωπος θ) ἀπο- 
κτοῦσε καὶ πάλι τὴν ὑγεία του. Κύτ- 


«παξαν µόνον ἂν θὰ εὕρισκαν μιὰ και- 


γούργια ἀφορμή, γιὰ νὰ κατηγορήσουν 
τὸν ἀντίπαλό τους, τὸν Κύριό µας. Γι 


τὰ χέρια τους καὶ περίµεναν νὰ ἰδοῦν 
τί θὰ γίνη. 

Ὁ Κύριος, ὅμως, δὲ δίστασε καθό- 
λου. Φώναξε τὸν ρωπο κοντά Του. 
«Στάσου ἐκεὶ στὴ μέση» τοῦ λέγει. 
«Στὴ µέση τῆς συναγωγῆς». Κατότιν 
στράφηκε πρὸς τοὺς ἄλλους, πρὸς τοὺς 
Φαρισσαίους, καὶ τοὺς ρωτάει: «Ἐ- 
πιτρέπεται τὴν ὑμέρα τοῦ Σαθξάτου 
γὰ κάνωµε καλὸ ἢ νὰ κάνωµε κακό; 
Ἐπιτρέπεται τὴν ἡμέρα αὐτὴ νὰ σώ- 
σουµε μιὰ ψυχη Π να την σκοτώσουμε;» 
Γιατί, ἀλήθεια, ἂν ἔθλεπε αὐτὸς ὁ τα- 
λαιπωρηµένος ἄνθρωπος ὅτι δὲν µπό- 
ρεσε νὰ βρῆ τὴν ὑγεία του ἐπειδὴ ἦταν 


Σάδδατο, τότε, πόσο ἡ ψυχή του θὰ 


αὐτό, ἀμέσως, εὐχαριστημένοι, ἔτριθαν ᾿ 


θλιδόταν καὶ ἀπ τὴν θλίψη ἴσως θὰ 
χανόταν... 

Οἱ ἐχθροὶ τοῦ Κυρίου δὲ μίλησαν. 
Δὲν εἶπαν τίποτε. Τότε ὁ Κύριος γύ- 
ρισε, τοὺς εἶδε ὅλους μὲ ὀργὴ («Περι- 
θλεψάμενος αὐτοὺς μετ ὀργῆς» ---- λέ- 
γει ὁ Εὐαγγελιστὴς Μᾶρκος) καὶ μὲ 
θλίψη µέσα στὴ ψυχή Του, γιατὶ ἔθλεπε 
τὶς καρδιὲς τῶν ἄλλων νὰ ἔχουν γίνη 
σὰν πέτρινες, λέγει στὸν ἄρρωστο: 
«Τέντωσε τὸ χέρι σου». Εκεῖνος, τότε, 


τὸ τέντωσε καὶ ἔνινε καλά, ὅπως καὶ 
τὸ ἄλλο. 
Καὶ προσθέτει ὁ Εὐαγγελιστή 5 


«Τότε βγῆκαν οἱ Φαρισαῖοι ἀμέσως ἕ- 
ξω, μαζὶ μὲ τοὺς ὑπαλλήλους τοῦ Ἡ- 
ρώδτ καὶ ἔκαναν συμθούλιο γιὰ νὰ 
Τὸν ἐξαφανίσουν, νὰ Τὸν σκοτώσουν». 

Νά, λοιπόν, ἔχομε ἐδῷ μιὰ περίπτω- 
ση, ὅπου τὸ Εὐαγγέλιο μᾶς λέγει ξε- 
κάθαρα ὅτι ὁ Κύριος ὠργίσθηκε. Καὶ 
μάλιστα ὠργίσθηκε, ἐνῷ ἦταν φανερό, 
ποιὲς θὰ ἦσαν οἱ συνέπειες γι’ Αὐτόν. 
Γιατὶ ἤξερε καλά, πὼς οἱ Φαρισαῖοι καὶ 
οἱ ἄλλοι ἀντίπαλοί Του θὰ ἄοχιζαν τὴν 
προσπάθειά τους νὰ Τὸν ἐξοντώσουν. 
Καὶ ὅμως δὲν δίστασε οὔτε στιγμὴ νὰ 
ἐκδηλώση τὴν ἀγανάκτησή Του, Τοὺς 
ἔδειξε καθαρά, πὼς θύμωσε μαζύ τους, 
πὼς ὠργίσθηκε. 


Συμπέρασμα; Μήπως ὅτι ἐπιτρέτε- 


εται ὁ θυμός; 


Αὐτὸ θὰ τὸ ἰδοῦμε στὸ ἐρχόμενο ση- 
µείωµά µας. 
Ο ΠΑΤΗΡ ΙΕΡΩΝΥΜΟΣ 
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ἐπιτυχίες του, στὴν 
ρο, Αἴγυπτο, Συρία κλπ. 
Η πάλη εἶναι τὸ κυριώτερο 


ΑΘΛΗΤΙΚΗ ΚΙΝΗΣΗ 


ΣΤΗΝ ΔΡΑΜΑ: Σὲ φιλικὸ ἀγώνα 
ἡ Β΄ τάξη τῆς Εμπορικῆς 
ἐνίκησε τὴν Δ ς 
τρια: Κωνσταντινίδης, Βαξεδανάκης, 


ΣΤΟ 7ΖΗΡοΟ : 
Σχολῆς Β 
μὲ 2 --- 1. Ἡ νική- ο. 


σης Καραμπατζάκης, Διαμαντῆ 
Τσότσος. Ὃ « τ. π 


Ἡ ἀθλητικὴ κίνηση 
παιδόπολη «Άγιος Αλέξαν- 
δρος» τοῦ Ζηροῦ Φιλιππιάδος εἶναι 


ὑπὸ τοῦ κ. ᾿Αριστοτέλου. 


στὸν τελικὸ 
Η΄ πάξεως, μὲ σκὸρ ] 


τὰ 0 κύπελλον. 
διὰ ἀγώνας μπάσκετ - μπὼλ κέρδισε 
ἡ. ὁμᾶς τῆς ΣΤ’ τάξεως νικήσασα 
ἀγώνα ον ὁμάδα τῆς 

σι Ἡ Ἐν 
ἀπεκλείσθη ἀπὸ τὴν ΣΤ᾽ μὲ 66 -25 


ξωτερικό. Ἐὐφραιμίδης, Δημητριάδης, Παπαδ- -;ΙἹροτάτη. ἡ καὶ ἡ Ζ΄ ἀπὸ τὴν Η΄. Οἱ συνθέσεις 
͵ το ορδα ἔδης, “Ἠσελοτίδη , βάλα ὅτι ὀμάξες να ἳ πο δν Ὃ αι ος ο. Π., 
2Αγγελάκης, ᾿Αθανασιά ορφί- λλεῦ - µ καὶ ποδοσφαίρου Τὰ τουντούλας Ι., Γογολίδης Ν., Σκού- 
ΘΑΝΑΣΗΣ ΜΠΕΜΠΗΣ δης νδςι κ. Π. μα οσα ὅλων ο ορ Φος Γ.,  αμαντῆς {και 
ρ ῃ : .. σεων ποὺ ή ὦ- ούντ' 

Ὁ Θανάσης Μπέμπης δί- ΣΤΗΝ ΑΞΙΟΥΠΟΛΗ: Ὁ «Ἐθνι- σει οἳ ὁμάδες αὐτὲς εἶναι τὰ ἑξῆοι ο π ..α - 
καια σήµερα θεωρεῖται σὰν ἕ- κὸς» ᾽Αξιουπόλεως ἐπεθλήθη τοῦ αΠα- Β ό λ λ εὖ ὦ κ: Παιδό :.. Παρμακέλλης, ιαμαντῆς 
γας ἀπὸ τοὺς ἄσσους τῶν ἑλ- κου» Γουμενίτσης μὲ 4 - 0. Οἱ νι- λ εὔ-μπ ὅ λ: αιδό- Α., Κώστας Κ., Κόρακας Α  Λεὼ- 

χ: υς ασσ. “ . ας πολις, Φιλιππιὰς 15 - 6, 15 - 8. νιδάκης, Χ Γιάν Στ. καὶ Σκουρ- 
ληνικῶν γηπέδων. Εῖναι ποδο- κηταί: Γιάντης, Στεφανίδης, Παπα- ᾖαιδ..  Στρατὸς Ἱ ς σσ ιδάκης, νης ουρ 
σφαιριστής, ἔξυπνος, ταχύς, πο ο σπριλσς, Πσουε ας; Παιδ - ΛΟΜ. 7: 66,15: Ἱ, ον αθιώ Β., Ἠλιάδης Α 

. .. μμ { Σαθθίδης, σάµης, ἴδης, -- η . μ τ ιώτης Β., ι ὃ 
ποὺ τὸ γεμᾶτο τέχνη παιγνίδι Πολυμέρης, Τάτσιος, Παπορίδης τν 15 -ϕ 15 - 11. Παιδ. - Γυμν Φραγγουλάκης ΛΜ., οντσαυρόνη ος 

ς ὃ λά- ρίδης Άρτας 15 -7 ο - 15, 15 - 12 --- 6 ὁ ᾗ μμ 
θλο συναρπάζει τοὺς ὃν ος ΣΤΗΝ ΙΘΑΚΗ: Τὰ παιδιὰ το 15-09, 8-15, 18 -15. Παῖδ πεοροχλον τιν «πολαμπίαυ μήνας 
έ ε υ ὰ παιδιὰᾶ Γ ορ μ εὸ αἰ ῦ 
στὰ 192 πα Όνομα Μαρ. Δημοτικοῦ Κιονίου ἔχουν σχηματίσει {ο Μ; 7.66, 1 ς 15, 15. 1 ο μλόν 


κέλλα. ᾿Εκεῖ στὸ μικρὸ σωμα” 
τεῖο «Πράσινα Πουλιὰ Πετρα- 
λώνων» ἔκανε τὶς πρῶτες Υνῶ- 
ριµίες μὲ τὸ ποδόσφαιρο. Γύρω 
στὰ 1945 ἀγωνιζόταν σὰν σέν- 
τερχάφ. Τὰ χρόνια ποὺ κυλοῦ- 
σαν ἔκαναν τὸν Μπέμµπη νὰ 
ἐξελίσσεται καὶ χάρις στὶς 
ἱκανότητές του νὰ ἐπιθάλλεται 
στοὺς, ἄλλους σὰν μικρὸς ἄσ- 
σος. Ἔπειτα ἀπὸ λίγο δοκιµά- 
ζει στὸν «᾿Ακράτητο» Πετραλώ- 
νων τὴν καινούργια του θέση. 
Παίζει µέσα ἀριστερὰ μὲ ἐξαι- 
ρετικὴ ἐπιτυχία, ᾿Απὸ τὸν « Α- 
κράτητο» φεύγει καὶ γράφεται 
στὴν δύναµη τοῦ «Φωστῆρος». 
Αλλὰ μιὰ ἄλλη ὁμάδα ἔχει στὴν 
καρδιά του: Τὸν «ὌΌλυμπια- 
κό». Καὶ ἐκεῖ ἔπειτα ἀπὸ μιὰ 
ὁλόκληρη ἱστορία γράφεται. 

ντ μ .- ὅ 
καὶ Φοράει τὴν ἔνδοξη ἐρυθρό- 
λευκη Φανέλλα τῶν πρωταθλη- 
τῶν, Μία καριέρα γεμάτη 
θριάµδους ἀρχίζει γι’ αὐτόν. 
Διεθνεῖς ἀγῶνες, ἀγῶνες μὲ τὴν 
Ἐθνικὴ ὁμάδα ἐξασφαλίζουν 
στὸν νεαρὸ Μπέµπη τὸν τίτλο 
τοῦ «ἄσσου». 


Σήµερα ὁ νο μα Ἡ εἶναι 
στρατιώτης καὶ ρετει στην 
Α.Σ.Δ.Α.Ν. 


δυὸ ποδοσφαιοικὲς ὁμάδες. Τὸν «,Ο- 
λυμπιακὸ» καὶ τὸν «Π.Α.Ο.». 


Στὰ δυὸ μὰᾶτς ποὺ ἔχουν µέχρι τώ- 
ρα γίνει νίκησε στὸ ἕνα ὁ «᾿ΌὈλυμπια- 
κὸς» μὲ 4 --- 2, καὶ στὸ ἄλλο 
«Π.Α.Ο.» μὲ 2 --- 1. Γ 


ΣΤΗΝ ΠΥΛΩ: Σὲ δυὸ ἀγῶνες ποὺ 
Έδωσε τελευταία ὁ «᾿Ολυμπιακὸς» 
ᾖλθεν ἰσόπαλος μὲ τὸν «᾿Απόλλωνα» 
2-2. Ἱ --- Ἱ. Ἡ σύνθεση τοῦ «Ο- 
λυμπιακοῦ»: Κόκορης, Καλογερόπου- 
λος, ᾿Αγγελόπουλος, Ζωντανός, ᾿ΑΥ- 
δοιανόπουλος, Καπινιάρης, Δρίλιας, 
Καραμπᾶτσος, Κουφός, Σερενές. 

Α.-Α- 


ΣΤΗΝ ΚΑΤΕΡΙΝΗ: 'Ο «Παιερι- 
κὸς» Κατερίνης ἐκέρδισε τὴν. «᾿Αστρα- 


πὴν μὲ 5 --- Ἱ. Οἱ νικηταί: Ἐί 


πουλος, Λαζαρίδης 1, ΤΙ, Τρελόπου-᾽ 


λος, Πασχαλίδης, 7Ζυγγουριόδης 
Ἀουρνιόδης, Πασχαλίδης Ι1!, ᾿Ανα- 
Κτασιάδης, Ξανθόπουλος ΠΙ. τσ 


ΣΤΗΝ ΑΡΤΑ: “Ο «Ατρόμητος» 
ωσννίνων μὲ τέρματα 5 --- Ἱ ἑνί- 
κησε τὸν «᾿Αετὸ» "Αρτας. 


ΣΤΗΝ ΛΕΥΚΙΜΗ: Στὸ 
τοῦ Παιδιοῦ» στὴν Λευκίµη τὰ παι- 
διὰ Ένουν φτιάξει μιὰ ποδοσφαιρικῇ 
ἑνδεκόδα. Σ’ Ένα τελευταῖο της μὰτς 
ἡ ὁμάδα Άλθε ἰσόπαλη μὲ τὴν «Κορ- 
νοφωλιὰ» 2 --- 2. Τὴν δάδα ἁπστε- 
λοῦνε οἱ ἑξῆς παῖκτες: Γιαγλῆς, ᾿Α- 
ραμπατζῆς, ᾿Αρκούδας, Τεμπερίδης 
Π, Τεμπερίδης Θ., Μποῖτσιος Κι- 
σούδης, Πασχάλης, Πατλάκας, Κιού- 


«Σπίτι 


15 - 12 (κύπελλο), 14 - 16, 15 - 19, 
17 -19. Παιδ. - Πρόσκοποι Πρεδέ- 
ζης 15 -4, 15 -8. Παιδ. - Φιλιππιὰς 
15.-8, ἵ5 - 4. 
Μπάσκετ--μπόώ λ' 
Παιδ. - Ζωσιμαία Σχολὴ 22 - 29. 
ε- Πρόσκοποι Πρεθέζης 75 - 14, 
Παιδ. -.᾽ἀδέρωφ Ιωαννίνων 40 - 35, 
Παιδ. - ᾿Ατρόμητος Ιωαννίνων 26 - 
-Γυμν. Πρεδέζης 48 - 12. 
- Ποόδσκοποι Πρεδέζης 78 - 6. 
Παιδ. - ᾿Αδέρωφ 35 - 37 --- 18 - 10. 


Ὅ Παιδ - ᾿Αδέ- 

ρωφ 2-0. αες. 

ΣΤΟ ΡΕΘΥΜΝΟ: Μὲ ἐξαιρετικὴ 

ἐπιτυχία διεξήχθησαν στὸ Γυμνάσιο 

Αρρένων τὰ σχολικὰ πρωταθλήματα 

Βόλλεῦ - μπώλ, Μπάσκετ - μπὸλ καὶ 
Χάντ - μπώλ. 

Πρωταθλήτριες ἀνεδείχθησαν οἱ ἐ- 
Ἑῆς ὁμάδες: Βόλλεῦ - μπώλ: 

λασικοῦ: Καλημεράκης,, Αισμαντά- 
«ης, Καλέργης, Βουρδαλάκης, Βεννά- 
κης. 

Απο αιμα 22 
Κλασικοῦ: Σταγάκης, Πστράκης, ἔλα- 
θαρρογιαννάκης, Παπαδάκης Δατ- 
αίου. 


Χάντ-μπ όλ; Ζ2 Κλασικοῦ: 
Σταγάκης, Ροδινός, Παπαδάκης, Μα- 
νουσάκης  Μαστορογιαννάκης, Παπα- 
δογιωογάκης, Ματθαίου, Χαριτόκης, 
ραγκιαδάκης, Πετράκης. ΆΑ. τ. 

ΣΤΗ ΜΥΤΙΛΗΝΗ: Τὸ ἀθλοθετ' 


Ζ’: Σκούρτης Γ., Αρούκας Λαµ- 
πρινὸς Σ, Κοντοπὸ . Μπά 
καὶ ᾽Αποστολέλλης. ὼ ναος 


ΣΤΟ ΖΗΡΟ: Στὴν Παιδόπολη ἡ 


᾿Ενωμοτία Γερακιῶν σὲ ἀγῶνα μπά- 


σκετ - μπὼλ κέρδισε τὴν ᾿Ενωμοτία 
Κουναθιῶν μὲ 16-22. Ἡ νικήτρια: 
Χαρῖτος, Δακουθάνος, Γκόγκος, Γιά- 
κος, Μήτσης. Χ. 7. 
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Μέρα τοῦ ᾿Απρίλη, 
πράσινο λάμπτος, 
γελοῦσε ὁ κάμπος 
μὲ τὸ τριφύλλι. 


Ὡς τὴν ἐφίλει 

τὸ πρωινὸ θάµπος, 
ἡ φύση σάµπως 
γλυκὰ νὰ ἁμίλει, 


Ἐκελαδοῦσαν 
πουλιά, πετώντας 
ὅλο πιὸ πάνω. 
Τ’ ἄνθη εὐωδοῦσαν. 
Κ᾿ εἶπε ἀπορώντας : 
«Γιῶς νὰ πεθάνω;» 

Κ. ΚΑΡΥΩΤΑΚΗΣ 


Σ "ΧΑΡΗΣ: 


ἄυο ο)ωνήμαία 00 /{4Λ/ΛΗ ἐπάγΤ/Τ 
Ο ΘΑΝΑΤΟΣ ΤΟΥ ΠΑΛΗΚΑΡΙΟΥ 


ΕΡΑ Ὁς τὸ Περίµορφο χωριό, ποῦ 
Κκουσμµένον τόπο, πέθανε τὸ νειὸ Π 
ἤθεια εἶν᾽ ὁ λόγος ὁ πικρός 
καμπάνες κ᾿ οἱ ντουφεκιές, 


παληκάρια. “Ὄθε διαθοῦν, 
Χαιρετοῦν μὲ ντουφέκι τὸ 

Σὰν φτάσουν Ἰς τὴν ἐκκλησιά, στέκονται καὶ τότε οἱ γε 
ἆ Ἰς αὐτή, ᾿ς τὸ σταυρό, ΄ς τὴς ἅγιε 
κ᾿ οἱ νειοὶ δίνουν Χαιρέτημα μὲ δεύτερη ντουφεκά 


πἐρασιά του. 
ορ λών λὲν τραγούδια παινετικ 
, ποῦ ἁπλώθηκε, ἁλή- 
ποῦ χτυπᾶν τ) αὐτιά 


ἀπὸ σπίτι φίλου ἢ δικοῦ, πάντα 


τους. Καὶ πάλι τὸ ἴδιο γίνεται σὰν ἔθγουν. 
ἔρθουν νὰ τὸν θάψουν, χαρίζουν «ἱ 
µένο παίνεµα, κ᾿ οἱ νειοὶ τὸ ὑστε 


Καὶ τελευταῖα σὰν 
νειὲς τὸ ὑστερνὸ δακρυσ 
πικραμένο χαιρέτηµά τους. 

-- Πέρα ᾿ς τὸ Πε 


εύτικο φάντασμα τοῦ νοῦ, μὴν εἶν᾽ ἄπιστο γέ- 
λασμα τοῦ ἀνέμ. 


-"Ὄχι, δὲν εἶναι ψεύτικο Φάντασμα τοῦ νοῦ, οὐδ᾽ 


ρίμορφο χωριό, ποῦ βρίσκεται -ς τὸν ξα. 
ἅμα παντρεύονται ἢ πεθαίνουν τὰ παληκά, 
ν τρόπο κάνουν τὸν γάμο τους καὶ τὸν θά: 


πιστο γέλασμα τοῦ ἀν. 
Πέθανε «ὁ νειὸ 
γλυκός, τ’ ἀκριθὸ 


κουσμένον τὀπο͵ 


ς ὁ περήφανος, ρια, μ’ αὐτὸν τὸ 


ἡ µόνη χαρά, ὁ πόθος ὁ 


Χρόνια τὰ περίχαρα, ς τοῦ ἔρωτα καὶ τοῦ 


οσο ὁ 


Ο ΓΑΜΟΣ ΤΗΣ ΛΙΓΕΡΗΣ 


θέλησε ὁ μαῦρος Χά 
ρθη ὁ καιρός, 
, μὲ τὴν καλή 


ΕΡΑ ς τὸ Πε 


ῥίμορφο χωριό, ποῦ βρίσκεται ᾿ς τὸν δᾳ- 
πο, γίνονται μεγάλοι, εὐτυχισμένοι γάμοι! 
ν μιὰ κόρη λιγερή, ἀταίριαστη -ς τὴν προ: 
ἀκριθὸ καμάρι τοῦ χωριοῦ, καὶ τῆς 
ρήφανο, ἄφταστο ᾽ς τὴ δύναμη καὶ -ς 
ν πόλεμο, -ς τὸ χορὸ καὶ ᾿ς τὸ λιθάρι. 
ἡ μακρινὴ ἀχολογὴ ποῦ φέρνει ὁ ἄνεμος, 
βρόντοι ἀπὸ ντουφέκια, τούµπανα, τρα: 


κουσµένον τό 


κοπὴ καὶ Ἰς τὰ κάλλη, 
δίνουν ἕνα παληκάρι πε 
τὴν καρδιά, πρῶτο ᾿ς τὸ 

Γι αὐτὸ εἶν᾽ 
γι’ αὐτὸ εἶν᾽ οἱ 
γούδια, ποῦ ὁλοῦθε φτ 


µεγάλες, ξένες κα 
Φ νουν μὲ τὴ λαμ- 
. μὲ τ’ ἀτίμητα ἅρματά του. 


το σταυρωτό, τὴ γαλάζια φέρμε- 
οὐ φοροῦν τὴ σκούφια τὴ 


ουν τ᾽ ὁλοκέντη 
ασπρη φουστανέ 


Μὴν εἶν᾽ ἀπὸ πόλεμο, ποῦ κάνει μὲ τοὺς Τούρκους ἡ κλε- 
Φτουριά, μὴν εἶν ἀπὸ πολυσύνα: 
χτο πανηγύρι; 


τὴ µεταξένια Φούντα. 
ση του βάνουν τὰ 
σηµικά, καὶ ΄ς τὸ 
µαλαματισμένο καριο- 


Όχι, δὲν εν ἀπὸ πιοῦ 
ποῦ κάνει μὲ τοὺς Τούρκους ἡ κλε- 


Φτουριά, οὐδ᾽ εἶν ἀπὸ πολυσύνα" 
χτο πανηγύρι. 


Τὸν ἴδιο καιρὸ οἱ ὄμορφες τοῦ 
τραγουδοῦν τὸ στόλισµά 


Τὴν ὥρα ποῦ 
μ᾿ χο θλιθερὸν 
χτένισμα, -ς τὰ 

Τὴν ὥρα πο 


τὸν χτενίζουν, λὲν 
τὸ τραγοῦδι ς τὸ 
μαῦρα μαλλιά του. 
Ὁ τὸν ἀλλάζουν, 


Εἰν' ἀπὸ γάμο περίχαρον, ἀρ- 
χοντικόν, ἀπὸ ξεφάντώµα καὶ τς 
νὴ γιορτή, ποῦ ἔχει ὅλο τὸ χῶρι 
περα πέρα, ποῦ ἔχουν καὶ τ’ ἄλλα 
τὰ χωριὰ τριγύρω, γιὰ τὴν καλὴ 


ὥρα καὶ τὴν εὐχή, ποῦ σμίγει ἕνα 
ζηλεμένο ταῖρι, 


φῄή του φορεσιά, 
του. 


ρα ποῦ τοῦ βάνουν τὸν 
µένον ἀπὸ ἴτιὰ μὲ 
παινοῦν καὶ κεῖ- 
ποῦὈ τὸν ἔστελνε, 
ρό, ποῦ θὰ τὸν φορέση. 

ρχονται οἱ φίλοι νὰ κεράσουν τὸν 
α ς τὸ λαιμό του, τότε τραγουδο' 


χρυσὸ γαϊτάνι 
νον, τὸν νουνό, 
κι’ αὐτόν, τὸν γ 

Τὴν ὥρα ποῦ ἔ 
ρίχνοντας ἀσημένι 


Τραγουδοῦν τὸν ἴδιον τὸν 
:Τραγουδοῦν τ’ 
τια του τὰ γλυκά ύ 
Τραγουδοῦν τ 
ἀζύγωτη περ 


Ὁ τὸν σηκώνουν καὶ τὸν κινᾶν, τραγουδοῦν 


Κοντὰ ἴς τὴν τρυφερὴ χαρά, ποῦ ἔχουν τὰ Ὑο- 
᾿ χο γελαστὸν τὸ θλιθερὸ τοῦ χωρισμοῦ 


νικά της, καὶ λ' 
Μπροστὰ πόει τὸ δ 


Φλάμπουρο, σηµάδι τοῦ γάμου, ποῦ . 
τὄρραψαν κι αὐτὸ οἱ λιγερὲς μὲ τὸ τραγοῦδι. Τὸ φέρνει ὁ Λυποῦνται κοντὰ 


-ς τὴν τρελλὴ χαρά, ποῦ ἔχουν τ’ ἀγα. 
καὶ λὲν μ’ Ίχον ἀγαλλιαστὸν τὸ πικρὸ 
ἁ τῶν ἀδερφῶν τὸν πόνο. ) 

ἲς τὴν ἄδολη χαρά, ποῦ ἔχουν οἱ καλές 
καὶ λὲν μ᾿ ἦχον χαρούμενο τὸ λυπητερὸ τρα’ 


ἀγαπημένος τοῦ γαμπροῦ, ὁ πρῶτος φίλος. 


πηµένα της ἀδέρφια, 
, οἱ συµπεθέροι κάτασπροι, 


τραγοῦδι, ποῦ λέει γι 

Λυποῦνται κοντὰ 
της Φιλενάδες, 
γοῦδι τῆς φιλιδ. 


Τριγύρω πᾶν οἱ ἄλλοι Φίλοι 
γιορτινοὶ μὲ τὰ μακρυὰ καριοφίλι 
Κινάει τὸ ψίκι ἆι 
ἀπ᾿ τὴν πόρτα, ρί 


ργό, καὶ τὴν ὥρα ποῦ βγάνουν τὸ γαμπρὸ 
χνουν ἀπὸ μιὰ ντουφεκιὰ ὅλ’ ἀντάμα τὰ 


Λυπᾶται κ᾿ ἡ ὅμορφη νύφη, κοντὰ ΄ς τὴ μυστική, τὴν ἁμο- 
λόητη χαρά, ποῦ κάνει νὰ τρέµη γλυκὰ τὴν καρδιά της, καὶ 
λέει μ’. χο σὰν παράπονο, σὰ µοιρολόγι τὸ τραγοῦδι τῆς 
ξενιτεµένης. 

᾿Αφίνει γειὰ ς τὴ µάνα της, Ἰς τὸν ἀφέντη, -ς τ’ ἀδέρφια 
της, -ς τὴς φιλενάδες. ᾽Αϕίνει γειὰ ᾿ς τὸ σπίτι, ς τὴν αὐλή, 
.ς τὸν ἀργαλειό, ᾽ς τὴ βρύση. 

Καὶ σὰν τὰ χαιρετήση ὅλα μὲ πόνο, καὶ τὰ ἰδῆ μὲ δά- 
κρυα γιὰ στερνὴ φορά, καὶ τὰ τραγουδήση μὲ κλᾶμα, τότε 
πάει ν᾿ ἀφήση γειὰ καὶ Ἰς τοὺς πεθαµένους. 

Κινάει τὸ ψίκι πλήθιο μ’ ὄργανα καὶ μὲ τραγούδια, κ᾿ 
ἐκεῖ ἅμ᾽ ἀράξουν ὅλοι, στήνουν τραπέζι καὶ χορὸ γύρω ᾿ς τοὺς 
τάφους, καὶ λὲν μ᾿ ἦχο γιορτινὸν τὰ θλιθερὰ τραγούδια ᾽ς τοὺς 
πεθαµένους. 

Τοὺς χαιρετᾶν μ’ ἀγάπη, τοὺς ρωτᾶν πῶς εἶναι Ἰς τὸν 
Κάτου κόσµο, πῶς περνᾶν ᾿ς τοῦ Χάρου τὰ ἰσκιωμένα µέρη. 

Τοὺς κάνουν καρδιὰ κ᾿ ἐλπίδα πῶς ϐ) ἀνταμωθοῦν, τοὺς 
ον νὰ μὴν ἔχουν πόθο ᾿ς τὴ ζωή, πόθο κακόν, καὶ τὴ Φθο- 

σουν. 

Τοὺς καλοῦν γιὰ λίγο νὰ χαροῦν καὶ κεῖνοι Ἰς τὴ χαρά, 
νὰ δώσουν καλὴ εὐχὴ καὶ μοῖρα Ἰς τὴν ὅμορφη νύφη. 

Τοὺς βάνουν ᾿ς τὸ πλευρὸ ψητὰ νὰ φᾶν, τοὺς χύνουν -ς τὸ 
κεφάλι κρασὶ μαῦρο νὰ τοὺς δροσίσουν. . 

Καὶ σὰν τοὺς πάρουν τὴν εὐχή, βγαλµένη εὐχὴ ἀπ᾿ τὸν 
ἄλλον κόσµο, ποῦ τὴ λὲν κι’ αὐτὴ μὲ τὸ τραγοῦδι, καὶ τοὺς 
δώσουν τὸ ὑστερνὸ χαιρέτηµα καὶ τοὺς ᾿ποῦν τὸ ὑστερνὸ µοι- 
ρολόγι, τότε γυρίζουν καὶ πᾶν τὴ νύφη Ἰς τὸ γαμπρό, ποῦ μὲ 
λαχτάρα τὴν περιμένει. . ς 


Τὸ δέντρο µου 


Ἱκάτου ἀπ᾿ τοῦ Δάσου τὰ δεντρὰ 
τὰ δροσερὰ τὰ σφριγηλά, 

τὰ µυρωμένα, 

μὲ πόση θλίψη στὴ καρδιὰ 

σ’ ἀναθυμιέμαι ἀπὸ µακριά, 
φτωχό µου ἐσέναι| 


Σὲ βλέπω ἀδύναμο, στεγνό, 
πνιγµένο μέσ’ τὸν κουρνιαχτὸ 
τοῦ ἄχαρου δρόμου 

μ’ ἕνα κλωνάρι σου ἀχαμνὸ 
νὰ γνέφης µάταια στ᾽ ἀδειανὸ 
«παράθυρὀό µου. 


Χρόνια καὶ χρόνια, μιὰ πικρή, 

μιά µαραζιάρικη ζωὴ 

κι’ οἱ δυό µας ζοῦμε, 

κι ὅταν βραδιάζει, στὴ σιωπή, ᾿ 
μιὰν ὅμοια γλῶσσα ἐγώ καὶ σὺ 
κρυφομιλοῦμε. 


Ἐδῶ στοῦ δάσου τὰ βαθιά, 
ποὺ ὅλα εἶναι γύρω σιγαλιά, 
στὴ μοναξιά µου, 

θυμᾶμαι ἐἑκείνη τὴ βραδιὰ 
ποὺ ἐπάνω σου ἔσταξαν βαριὰ 
τὰ δάκρυα µου]! 


Πὼς ὁ βουθός µου ὁ σπαραγμὸς 
ἤτανε τότες νοητὸς 

ἀπ᾿ τὴ σιωπή σου! ι 
Ὅλος µου ἐχύθηκε ὁ κρουνὸς 
στὸ φύλλωμα σου, κι ὃ λυγμὸς 
μέσ᾽ στὴν ψυχή σου... 


Γιὰ μὲ τὸν ἴσκιο σου σκορπᾶς 
γιὰ μὲ τὸν κόµπο τῆς δροσιᾶς 
τὸν σπαταλεύεις᾽ ή 
φεύγω καὶ νοιώθω ὅτι πονᾶς, 
ἀνατριχιάζεις, λαχταρᾶς 

καὶ μὲ γυρεύεις. 


Κάτου ἀπ᾿ τοῦ δάσου τὰ δεντρὰ 
τὰ δροσερὰ τὰ σφριγηλὰ 

τὰ µυρωμένα, 

μὲ πόση. θλίψη στὴν καρδιὰ 

σ᾿ ἀναθυμιέμαι ἀπὸ μακριὰ 
Φτωχό µου ἐσένα. 


Εἶναι ἀπὸ Υάμο, περίχαρον, ἀρχοντικόν... 


-- Πέρα ς τὸ Περίµορφο χωριό, ποῦ βρίσκεται Ἰς τὸν ξα- 
κουσµένον τόπο, ἅμα ἔχουν χαρὰ δὲ λησμονοῦν τὴ λύπη, καὶ 
πάλι δὲ διώχνουν κι’ ἀπὸ τὴ λύπη τὴ χαρά. 


ΓΙΑΝΝΟΣ ΕΠΑΧΤΙΤΗΣ 


Στὸ δάσος 


Σὰν µέσα στ ἄῦλο, ποτιστῆρι, 
κάτω ἀπ᾿ τὸ δέντρο ποὺ ἔχω γείρει 
τῶν ἀρωμάτων ρέει τὸ σµάρι 
Φλισκούνι, ρίγανη, θυμάρι 

ὅτι ἔχει ὁ Θεὸς ξἐγνοιαστο πλάσει 
γύρω ἀπ᾿ τὸ δάσος ἔχει κουρνιάσει: 


Πουλιὰ καὶ δέντρα, ἀρνιὰ στὶς στάνες 
καὶ στὰ τσαντήρια οἱ τσιγγάνες. 
Θροοῦν τὰ πεῦκα, ἀχοῦν οἱ γρύλοι. 
ξυπνοῦν στὴ μνήμη. µου ὅλοι οἱ θρύλοι. 


Μάρχονταν, λέει, καὶ νὰ μὲ κάνη 
ὁ δράκος λεύκα εἴτε πλατάνι, 
μιὰ ρίζα νᾶμαι ἐδῶ στὸ χώμα 
καὶ µήτε µάτια μήτε στόµα!| 


Τὸ αἷμα αὐτὸ ποὺ τρέχει ἐντός µου 
καὶ ποὺ μὲ κάνει σὰν νᾶναι ὀχτρός µου, 
νάρχονταν, λέει, ξωθιὲς πηλάλα 

νὰ μοῦ τὸ πιοῦν στάλα τὴ στάλα, 

καὶ νὰ χυθη ἡ ψυχἠ καθάρια, 

σὰν τὰ νερὰ σὰν τὰ χορτάρια! 


Στὰ µυριοκέντητα κυλίµια 


τοῦ δάσου ἐγὼ εἶμαι ἡ µόνη ἀσκήμια 


καὶ κἄτι νόθο κἄτι δένο 
μὲς στὸ βασίλειο τὸ Παρθένο. 


᾿Απ᾽ τὸ «δεῖλι» 


Βαδίζω ἀργά, στὸ ρόδινο αὐτὸ δεῖλι 
κ’ εἶμαι σὰν πέρα, ὡς πέρα εὐτυχισμένη, 
καὶ γεύοµαι τ ἀγέρι μὲ τὰ χείλη, 
τὴ φύση. καμαρώνω µαγεµένη, 

καὶ λέω: Τί τάχα ἂν ἄδειασα ἐψὲς βράδυ 
σὲ δάκρυ ὅλη τὴ φύση τῆς καρδιᾶς µου, 
ἀπόψε εἶναι τριγύρω µου ἕνα χάδι 


λὲς κι’ ἔχει ἀνθίσει ὁ κῆπος τῆς ἑρμιᾶς µου. 
ΜΥΡΤΙΩΤΙΣΣΑ 


Ἡ Ἱστορία ἀναφέρει πὼς οἱ ᾿Ολυμπιακοὶ 
ἀγῶνες καθιερώθηκαν ἐπίσημα τὸ 77ό π.Χ. 
Τότε στὸ ἀγώνισμα τοῦ σταδίου (192 µέ- 
τρα) ἐνίκησε ὁ Κόροιθος καὶ αὐτὸς ἦταν 
ὁὃ πρῶτος ᾿Ολυμπιονίκης,  Ἡ παράδοση 
ἀναφέρει ὡς πρῶτο χρόνο τῶν ὌΌΟλυμ- 
πιακῶν ἀγώνων τὸ 1829 π.Χ.! Ἐκείνη τὴν 
ἐποχὴ βασιληᾶς τῆς "ΗἨλιδος ἦταν ὁ Οἰνό- 
µαος, διπλᾶ ξακουσµένος γιὰ τὴ δεξιοτε- 
χνία του στὶς ἁρματοδρομίες καὶ γιὰ τὴν 
ὡραία κόρη του, τὴν “Ιπποδάμεια. 

«Αὐτὸς ὁ βασιληᾶς λοιπὸν εἶχε δηλώσει 
πὼς ὅποιο Ὁπαλληκάρι κατώρθώνε νὰ τὸν 
κερδίση στὶς ἁρματοδρομίες, θὰ ἔπαιρνε 
Ὑια γυναῖκα του τὴν κόρη του. Ἐκεῖνος ὅ- 
µως ποὺ θὰ τολμούσε νὰ ἀναμετρηθῆ µαζί 
του καὶ δὲν τὸν νικοῦσε, θὰ ἐθανατώνετο 
στη στιγµή. Δεκάξη νέοι εἶχαν τολμήσει 
μέχρι τοτε νὰ ἀντιμετωπίσουν τὸν Φημι- 
σµένο βασιληᾶ κι’ εἶχαν ὅλας πληρώσει τὴν 
τόλμη τους μὲ τὴ ζωή τους. Καὶ τότε πα- 
ρουσιάστηκε γιὰ νὰ συναγωνισθῇ τὸν Οἰ- 
γόµαο ὁ Πέλοπας ὁ ἐγγονὸς ων Διὸς καὶ 
γυιὸς τοῦ Τάνταλου. Ὁ Πέλοπας, κατὰ τὴ 
μυθολογία ῆταν προστατευόμενος τοῦ Διὸς 
καὶ τῶν ἄλλων θεῶν καὶ αὐτὸ τὸ χρωστοῦσε 
στην περίεργη Ἱστορία του. Ὁ πατέοσς του 
ὁ Τάνταλος, θέλοντας κάποτε νὸς ἐξα᾽ ή 
ση τοὺς "Ολύμπιους θεού ὃς, ἐκλεος 

ος 5 Ὄεους, τοὺς ἐκάλεσε 
σα μεγαλοπρεπὲς συμπόσιο, εἰς τὸ ὁ- 
τὸ γυιό του, 

π ο σει. 
θεοὶ ὅμως ἀντελήφθησαν περὶ κα δα. 


ὸ / «Έκοψε ἕνα κομµά 
τὸν ὤμο του. ᾽Αλλὰ κατάλαθε σας δν 
τὸ Κρέας ἦταν ἀνθρώπινο καὶ τὸ ἄσηος 


ας ἐπανέφερε στὴ ζωὴ 


καὶ ἀντικατέστησε τὸν ὤμο του, ποὺ εἴ 
κόψει ἡ Δήμητρα, μὲ ἕναν ἄλλο ο ὅλα. 
ανν ον μι αν ἄλλο ἁπὸ ἔλε- 


ὁ τέχνασμα, ὅταν ἐγίνοντο οἱ 
τροχὸς ἔφυγε ἀπὸ τὴ να του, 
] οδογµοίστηκε καὶ ὁ βασιληᾶ: 
Ὃ η. Καὶ ὁ Πέλοπας παντρεύτηκε Ὃ 
ο.» πποδάµεια καὶ βασίλευσε στὴν 
Σύμφωνα μὲ τὴν παράδο. ὐτὴ 
«υμφωνς , αὐτὴ εἴἶ 
ἀρχὴ τῶν Ολυμπιακῶν ο ώνω αν ερ 


ἀγῶνες ἦταν γιορτὲς 
ητικὲς µαζί. Εἶχαν πα- 
καὶ ὅταν διεξήγοντο ---- 
ἔπρεπε νὰ στα- 
α μεταξὺ Ἑλλή- 
Στὴν "Ολυμπία, πρὶν ἀριί ἀγῶ 
. , ρχίσουν οἱ ἀγῶ- 
νες κατέφθαναν θεαταὶ ἀπ' ὅ ἁ μέ 
τῆς Ἑλλάδος, π ὅλα τὰ µέρη 
Τὴν ἔναρξη τῶν ἀγώνων ἀνή 
Γ ϱ ειλαν εἰ- 
δικὰ σα πίσµατα. Μετὰ οἱ ο δα Φώνα- 


ζαν στὸ κοινὸ τὸ ὄνομα τοῦ κάθε ἀθλητοῦ, 
το ὄνομα τοῦ πατέρα τ Ἡ 


δος του. Κάθε Ἕλλη 
µέρος στοὺς ἀγῶνας, 
σίας ἑλληνικῆς καταγι 
διαπράξει ποτὲ ἱεροσυλία, καὶ νὰ μὴν τὸν 
εΊχαν ἴδη ποτὲ µεθυσµένο. Οἱ ἀγῶνες ἄρ- 
χιζαν τὴν Πανσέληνο ποὺ ἀκολουθοῦσε τὸ 
θερινὸ ἡλιοστάσιο, δηλαδὴ μεταξὺ Της καὶ 
Ίδης Αὐγούστου καὶ ῆταν οἱ ἑξῆς: 
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Οἵ ΟΛΥΜΠΙΗΚΟΙ ΗΓΟΝΕΣ 


᾽Αγῶνες δρόµου ταχύτητος καὶ ἀντοχῆς, 
πάλης, πεντάθλου (περιελάµθανε : πάλη, 
δρόµο, ἄλμα, δισκοθολία καὶ ἀκοντισμὸ), 
πυγμαχίας, διαφόρων εἰδῶν ἁρματοδρο- 
µίες, ἱπποδρομίες, παγκράτιον (συνδυασμὸς 
πάλης καὶ πυγμαχίας), ἀγῶνες βαρέως ᾧ- 
πλισμένων στρατιωτῶν ποὺ ἔφεραν ἀστίδα, 
θώρακα, περικεφαλαία, ξίφος καὶ λόγχη 
καὶ ἁγῶνες μεταξὺ ἐφήθδων. . 

Οἱ ἀγῶνες διαρκοῦσαν 145 μέρες. Στὸ 
τέλος κάθε ἀγωνίσματος, ὁ νικητὴς ἀνέ- 
θαινε πάνω σ᾿ ἕνα τρίποδα, ποὺ βρισκόταν 
μπροστὰ στὸ ἄγαλμα τοῦ Διός. Οἱ σάλ- 
πιγγες ἐσήμαιναν γιὰ νὰ ἐπιθάλλουν, σιω- 
πὴ στὸ πλῆθος καὶ ἀνεκοινώνετο τὸ ὄνομα 
τοῦ νικητοῦ, ὁ ὁποῖος ἐστεφανώνετο μ’ ἕνα 
κλαδὶ ἀγριελιᾶς, ποὺ τὸ ἔλεγαν εκότινο». 
Αὐτὸ τὸ κλοδί, τὄκοθαν ἀπὸ τὸ Ἱεοὸ δά- 
σος, ποὺ βρισκόταν δίπλα στὸ στάδιο, ὅ- 
που γΐνονταν οἱ: ἀγῶνες. 

᾽Αμέσως κατόπιν ὁ νικητὴς ἔκαμε τὸ γῦ- 
οο τοῦ σταδίου καὶ τῆς "Ἠλιδος, πάνω σ’ 
ἕνα ἅρμα ποὺ ἐσύρετο ἀπὸ τέσσερα ἅλο- 
γα, ἐνῷ ὁ λαὸς τὸν ζητωκρσύγαζε. Τὶς ἕ- 
πόµενες µέρες ὠργανοῦντο πρὸς τιµήν του 
διάφοοες γιορτὲς καὶ συμπόσια. Σ᾽ ὅλη 
του δὲ τὴ ζωὴ ἀπελόμθανε πονελληνίου ἐ- 
κτιµήσεως καὶ σεθασμοῦ. 

Ὅταν δὲ πήγαινε στὴ πατρίδα του, 
Ὑκοέμιζαν τότε ἕνα µέρος τοῦ τείχους τῆς 
πόλεως, γιὰ νὰ δείξουν ὅτι ἡ πόλη ποὺ ἕἔ- 
χει τέτοια πολληκάρια δὲν ἔχει ἀνάγκη ᾱ- 
πὸ τείχη. 

Πολλοὶ ἀπὸ τοὺς ᾿Ολυμπιονίκες ἐἔθεω- 
Ροῦντο καὶ ἐτιμῶντο ὡς θεοί, ὅπως ὁ Θεα- 
γένης ἀπὸ τὴ Θάσο, ποὺ στεφανώθηκε 1400 
Φορὲς γιὰ τὶς διάφοοςς νίκες του! Καὶ ὁ 
Διαγόρας ἀπὸ τὴ Ρόδο, νικητὴς πολλῶν 
πυγμαχικῶν ἀγώνων, πέθανε ὅπως ἐπιθυ- 
δω ρα στὸ ᾿Ολυμπιακὸ στόδιο, ἀφοῦ 


Εί9Ε να στεφανώνωνται νικηταὶ καὶ οἱ δυὸ 
Ὑυιοι του. 


Ἐκτὸς τῶν ὠωνιστῶν ποοουσιόζοντο 
πολλὲς φορὲς αν ἄνδοες μὲ τὰ 
Ἀνευματικά τους ἔργα, Ἔτσι λέγεται ὅτι 
: Ηρόδοτος διάδασε ποῶτος εἰς τὴν Ὁ- 
βυμπίαν µέρος τοῦ Ἱστορικοῦ του ἔργου καὶ 
Έκαμε τὸν Θουκυδίδη νὰ ζηλέψη τὴ δόξα 
του καὶ νὰ θελήση νὰ τὸν µιµηθῆ. Περίφη- 
μοι ρήτορες ὅπως ὁ Γοογίσς καὶ ὁ Λυσίας 

Ὕορευσαν ἀπὸ τοῦ ὀπισθοδόμου τοῦ ναοῦ 
τοῦ Διὸς ποὸς τοὺς πανηγυοιστάς, Διά- 
Φοροι ζωγράφοι καὶ γλύπται ἐξέθεταν ἐκεῖ 
τα Εργα τους. Ἐδῷ ὁ Θεμιστοκλῆς ἔχαιρε- 

ρως τῆς Σαλαμίνος, ὅταν πα- 
στὸ στάδιο, ἐδῶ καὶ ὁ Πλά- 
ἀπὸ 
: ἐδῶ ὁ Πίνδαρος ἐρχότ 
γιὰ νὰ ὑμνήση ο ρππᾶς, κα 

Οἵ Ὃβιαοὶ πῶνες Γασταρνήθηκαν 

«Χ. τὸν αντινὸ Αὐτοκρά- 
οσα αφ τὸν Α΄, ὡς εἰδωλολατρικὲς 


Ἐν εν μεταξὺ ὅμως ἐλάμθαναν µέρος 
αὐτὰς καὶ ἀλλοεθνεῖς ἀθληταὶ καὶ ἔ- 
τσι οἱ ἀγῶνες εἶχαν χάσει τὸν ἑλληνικό τους 
χαρακτῆρα. Τελευτοῖος ἀναγραφεὶς ὁλυμ- 


πιονίκης ἀναφέρετο ὁ ᾽Αρμένιος ᾿Αρτάθα- 
ζος ἢ Βαραστάσι, 


εἰς 


Τοὺς ἀρχαίους ᾿Ολυμπιακοὺς ἀγῶνας ἆ- 
νεθίωσε ὁ Γάλλος Βαρῶνος Πιὲρ - ντὲ - 
Κουμπερντέν διὰ τῶν ἐνεργειῶν τοῦ ὁποίου 
ἐτελέσθη ἡ πρώτη ᾿ὈὈλυμπιὰς στὴν ᾿Αθήνα 
τὸ: 1896. ᾿Απὸ τότε, κάθε τέσσερα χρόνια, 
τελοῦνται οἳ Ὀλυμπιακοὶ ἀγῶνες εἰς δια. 
φόρους χώρας, μὲ συμμετοχὴ ἀθλητῶν ἀπ᾿ 
ὅλα τὰ ἔθνη. Κατ’ αὐτοὺς τοὺς ἀγῶνας ἡ 
Ἑλλάς, ὡς µήτηρ αὐτῶν, ἔχει τὸ προθάδι- 
σµα εἰς τὸ τελετουργικὸν µέρος αὐτῶν, δυ- 
στυχῶς ὄχι ὅμως καὶ στὸ ἀγωνιστικό... 


Γ. Λ. ΚΟΚΚΑΣ 


νωση ἐκτελεῖ καθήκοντα καλοῦ 


«ΡΙΛΟΤΕΛΙΚΗ ΣΤΗΛΗ 


Κοτηγορίες γραμματοσήμων 


Θὰ σᾶς περιγράψουμε σήµερα τὶς διά- 
Φορες κατηγορίες γραμμµατοσηµων που κυ- 
κλοφοροῦν ἣ ἔχουν κυκλοφορήσει. Καὶ πρῶ- 
τα ἔχομεν τὰ καθαυτὸ γραμματόσημα τὰ 
ὁποία εἶναι αὐτὰ ποὺ χρησιμοποιοῦμε στὴν 
ἀλληλογραφία µας. "Ολα τὰ σημερινὰ 
γραμματόσημα ποὺ πωλοῦνται εἰς τὸ Τα- 
χυδρομεῖον, πλὴν τοῦ καστανόχρου τετρα- 
γώνου μὲ τὴν εἰκόνα τοῦ Βασιλέως Γεωρ- 
Υίου τοῦ Β΄ καὶ τὴν ἐπισήμανση τοῦ Σταυ- 
ροῦ ἄνω ἀριστερὰ καὶ τοῦ 50 κάτω δεξιά, 
ὅλα αὐτὰ λέγονται κοινὰ γραμματόσημα, 
διότι ὁ προορισμός τὼν εἶναι νὰ χρησιμο- 
ποιοῦνται στὴν ἁπλὴν (κοινἠ) ἀλληλογρα- 
φια. 

Ἔχωμε ὅμως καὶ ἀεροπορικὴ συγκοινώ- 
νία ἡ ὁποία μεταφέρει καὶ τὰ γραμματὸ 
µας τόσο εἰς τὸ ἐσωτερικὸ ὅσο καὶ εἰς τὸ 
ἐξωτερικό. Διὰ τὴν ἀλληλογραφία αὐτὴν 
χοησιμοποιοῦνται κανονικῶς ἄλλα γραµµα- 
τόσηµα τὰ ὁποία καὶ ὀνομάζονται «ἄερο- 
πορικὸρ καὶ τὰ ὁποία δὲν χρησιμοποιούν- 


ται διὰ τὴν κοινὴν ἀλληλογραφίαν, δη 
αὐτὴ ποὺ μεταφέρεται μὲ τὸν σιδη Α ο λδι 
τὸ αὐτοκίνητο ἢ τὸ καράθι. Ἡ Ἑλλ 


ἄλλοτε εἶχε καὶ ἀεροπορικὰ γραμμµατόση: 
μα, τώρα ὅμως εἶναι περίπου 10 χρόνια 
ποὺ δὲν ἔδγαλε ἀεροπορικὰ Ὑραμματόση- 
μα, Πρόκειται δυστυχῶς περὶ μιᾶς ἐλλεί- 
Ψεως ποὺ τὸ ἁρμόδιο Ὑπουργεῖον ἴσως να 
τὴν τακτοποιήση. 

Κοντὰ σ᾿ αὐτὰ ἔχουμε τὰ λεγόμενα «φυ. 
ματικὰ» γραμματόσημα, ὄχι διότι αυτα 
πάσχουν ἀπὸ τὴν ἀρρώστεια τῆς φυματιῶ- 
σεως, ἀλλὰ γιατὶ ἔχουν σκοπὸ νὰ βοηθοῦν 
μὲ τὰ ἔσοδα τους τοὺς ταλαιπώρους ταχυ. 
δρομικοὺς ὑπαλλήλους ποὺ ὑποφέρουν. ἳ 
φυματίωση, δίότι ζοῦν καὶ ἐργάζονται ᾳ 
ἀκατάλληλα ᾽ µέρη. "Αν θέλετε δὲ νὰ, μά. η 
θετε πὼς τὸ γραμματόσημο αὐτὸ µπορεὶ 
νὰ κάµη τέτοιο θαῦμα νὰ βοηθήση Το' 
ταχυδοομικοὺς, θὰ σᾶς ἀπαντήσωμε ὅτι αἱ 
χιλιάδες τῶν ἐπιστολῶν ποὺ ταχυδρομοῦν- 
ται καθημερινῶς σὲ ὅλη τὴν Ἑλλάδα, πδο 
χρεωτικῶς πληρώνουν ἐπὶ πλέον τῶν 
δρ. καὶ ἄλλας 50 δρ. διὰ τὸ καστανόχρουν 
αὐτὸ γραμματόσημο μὲ τὴν εἰκόνα τοῦ -σ- 
σιλέως Γεωργίου ποὺ ἀναφέραμε ἀνωτέρω. 
Ἔτσι καθένας ἀπὸ σᾶς ποὺ στέλλετε δν 
γράµµα καὶ βάζετε ἕνα τέτοιο γραμμανς 
σηµο, χωρὶς κἂν νὰ τὸ καταλάθετε απ μτῖς 
τε καὶ μιὰ καλὴ πράξη. Βοηθεῖτε ο ποὺ 
τὸν δυστυχισµένο αὐτὸν ταχυδρομικό το 
δουλεύει ὅλες τὶς ἡμέρες τῆς χρονιᾶς, εἴτε 
δὲν ξεύρει ἀργία εἴτε Νέον Ἔτος εἶναι, να 

ἰαρτίου, εἴτε Πάσχα, εἴτε Χριστοι ο 
να, ποὺ δουλεύει σκληρὰ εἴτε βορπᾶς τὸν 
εἴτε ἀφόρητη ζέστη. Τὰ χρήματα λοι ο 
ποὺ μαζεύονται ἁπὸ αὐτὸ τὸ πενηντάρις 
γραμματόσημο πηγαίνουν στὸ ἰδιαίτερο Τ 
μεῖο τους, « δηλ. 

Άλλα παρόμοια γραμματόσημα, ν 
προοριζόµενα διὰ φιλανθρωπικοὺς σκοπο 5, 
εἶναι: κ ο” 

Πρῶτον, Τὰ γραμματόσημα ποὺ ἐκ 
Φόρησαν σὲ παλαιότερες ἐποχὲς πρὸς ο 
σχυση τοῦ Ἑλληνικοῦ Ἐρυθροῦ ο ος, 
Πολλοί σας θὰ ξεύρετε ὅτι αὐτὴ ἡ ΟΡΥ: 

Σαμαρεί 
του, τόσον στὸν καιρὸ τῆς Εἰρήνης, ὅσοι 
καὶ περισσότερον ἀκόμα στὸν καιρὸ μῑς 
Πολέμου. Τὸ προῖϊὸν πωλήσεως τῶν Ὑραρ. 
µατοσήµων αὐτῶν παρεδίδετο εἰς τονὪ 
ρυθρὸν Σταυρόν. Τὰ γραμματόσημα οι 
θὰ τὰ πεοιγράψωμεν ἀργότερον, ὡς ὶ 
ὅλα ὅσα θὰ ἀναφέρωμεν εἰς τὸ παρὼν Καὶ 
ἑπόμενον τεῦχος. τε 

: Δεύτερον. Τὰ γραμματόσημα ποὺ ἔξε- 
δόθησαν ὑπὲρ τοῦ Πατριωτικοῦ Συνδέσμου 
τῶν Ἑλληνίδων ὁ ὁποῖος ἦτο ὑπὸ τὴν προ- 
στασίαν τῆς Βασιλίσσης Σοφίας. Ὁ, Σύν- 
δεσµος αὐτὸς ἔδρασε κυρίως κατὰ τὸν µε- 
γάλον πόλεμον τοῦ Τ9]4- 1918 καὶ μετὰ 
κατὰ τὴν Μικρασιατικὴ  Ἐκστρατεία. 

Τρίτον. Τὰ γραμματόσημα ποὺ ἐκυκλο- 
Φόρησαν ἀπὸ τὸ 1913 µέχρι τῆς κατοχῆς 


τῆς πατρίδος µας ὑπὸ τοῦ ἐχθροῦ κατὰ τὸν 
τελευταῖον πόλεμο ὑπὲρ τῆς Κοινωνικῆς 
Προνοίας. 

Τὰ ἔσοδα ἀπὸ τὰ γραμματόσημα αὐτὰ 
ἐχρησιμοποιοῦντο γιὰ τὴν ἀνακούφηση τῆς 
πασχούσης κοινωνίας. 

Τέταρτο. Γραμματόσημα ποὺ ἐκυκλοφό- 
ρησαν µόνον στὴ Θεσσαλονίκη πρὸς ἐνί- 
σχυση τῆς ᾿Εκθέσεως Θεσσαλονίκης. 

Τέλος. Γραμματόσημον ποὺ ἐκυκλοφό- 
ρησε διὰ δύο σκοποὺς ταὐτοχρόνως. Δηλα- 
δὴ ἀπὸ τὰ ἔσοδα αὐτοῦ τοῦ Υραμµατοσή- 
µου ἕνα µέρος ἐχρησιμοποιήθη ὑπὲρ τῆς 
ἀναστηλώσεως τῶν ἀρχαιοτήτων καὶ ἄλλο 
µέρος ὑπὲρ τῆς ἐκκλησίας τοῦ 'ΑΥ. Δημη- 
τρίου τῆς Θεσσαλονίκης. 

"Ὅλα αὐτὰ τὰ γραμματόσημα κατηργή- 
θησαν πλέον καὶ µόνον τὸ γραμμµατόσημον 
τῶν φυματικῶν κυκλοφορεῖ τώρα. . 

Τώρα θὰ σᾶς περιγράψουμε τὰ ἀεροπο- 


ρικά. 6 

Τὸ 1942, δηλ. τὸ δεύτερον χρόνο τῆς 
ἀπαισίας κατοχῆς τῆς πατρίδος µας ἀπὸ 
τὸν ἐχθρὸ ἐκυκλοφόρησε µία σειρᾷ απὀ 
6 γραμματόσημα, τὰ ὁποῖα παρίστανον 
τοὺς ἀνέμους ὅπως τοὺς ἐφαντάζοντο οἱ 
πρόγονοί µας κατὰ τὴν ἀρχαιότητα, σε µορ 
φἠ δηλαδὴ ἀνθρώπων μὲ πτερά, ἱπταμενων 
εἰς τὸ απειρον, ἐλήφθησαν δὲ ἀπὸ τὰς ἀνα- 


γλύφους παραστάσεις ποὺ κοσμοῦν τὴν ζω- 


Φόρον τοῦ ὡρολογίου τοῦ ᾿Ανδρονίκου τοῦ” 


Κυρρήστου καὶ τὸ ὁποῖον σώάεται ακομα 
στὴν ᾿Ακρόπολη. ο βε 
Στὸ μέσον τῆς ἐπάνω γραμμῆς ὑπάρ 
τὸ ὄνομα τοῦ ἀνέμου ποὺ παριστάνει κ: 
γραμματόσημο. Τὰ ό γραμματόσημα τῆς 
σειρᾶς αὐτῆς παριστάνουν τὰ ἑξῆς: : 
Δρ. 2, χρῶμα πράσινον. Εἰκονίζεται ὁ 
Βορέας (βορηᾶς) καὶ βαστᾷ εἰς τὰ χέρια 
του κόγχην εἰς ἔνδειξιν τοῦ θορύθου ποὺ 
κάµνη ὅταν φυσᾶ. . 
Ἂρ. δ ἐρυθροπορτοκαλλόχρουν. Παρι- 
στάνει τὸν Νότον κινῶν ἕνα ἀγγειο γεματο 
γερό, ἐνδεικτικὸ τῶν βροχῶν ποὺ τὸν συνο- 
δεύουν, -- . 

Δρ, 10, καστανόχρουν. ᾿Ἐδῶ βλέπομε 
τὸν ᾽Απηλιώτην (λεθάντες) ἀνατολικὸν ἄνε- 
μον. Ἕνας νέος κομίζων σιτάρι καὶ καρ- 
πούς. κ 

Ἂρ 20, κυανοῦν. Εἶναι ὁ Λίψ, ὁ νοτιο- 
δυτικὸς ἄνεμος, κρατῶν εἰς τὰς χεῖρας του 
τμῆµα πλοίου, ἐνδεικτικὸν κατα τους ἀρ- 
χαιολόγους, ὅτι ὁ ἄνεμος αὖτος ἦτο ἴδιαι- 
σας εὐνοϊκὸς ο. εἴσοδον τῶν πλοίων 
εἰς τὸν Πειραϊκὸν λιμένα... « Ἱ 

Δρ. 25, Ὃ ραμέτρουνι ᾿Εδῶ βλέπομεν τὸν 
Ζέφυρον μὲ τὸν ἐπενδύτην του γεμάτον 
λουλούδια. ι .- - 

Δρ. 50, μολυθδόχρουν. Εἰκονίζει τὸν 
Καικίαν, τὸν νοτιανατολικὸν ἄνεμον, ὑπὸ 
μορφὴν γέροντος ὁ ὁποῖος τινάζει χάλαζαν 

ὁ τὴν ἀσπίδα του. μα. 

Τον ᾿Οκτώδριον τοῦ 1943 ἐξεδόθη ἄλλη 
μιὰ σειρὰ ἀεροπορικὴ ἀπὸ ό Υραµματόση- 
μα, ὡς ἀκολούθως: ν ο 

Δρ. 10, ἐρυθροδοδόχρουν. Παριστάνει τὸν 
᾽Απηλιώτην ὅπως καὶ εἰς τὸ 10 δρ. τῆς ᾱ- 
νωτέρω σειρᾶς. . . 

Δρ. 25, πρασινωπόν. Φέρει «τὴν εἰκόνα 
τοῦ προηγουμένου 25 δρ. μὲ τὸν Ζέφυρον. 

Δρ. 50, θαλασσόχρουν. ᾿Εδῶ βλέπομεν 
τὸν Καικίαν ποὺ εἰκονίζει τὸ ὅμοιον 50 δρ. 
της πρώτης σειρας. , τη 

Δρ. 100, ς ερόχσουη, Εἰκονίζει τὸν Βο- 
ρέαν ποὺ φαίνεται εἰς τὸ γραμματόσηµον 
τῶν 2 δρ. τῆς προηγουµένης σειρᾶς. 

Δρ. 200, λιλὰ ἀνοικτό. Εἶναι ὁ Εὗρος, 
νοτιανατολικὸς ἄνεμος, ὑπὸ μορφὴν ἑνὸς 
γέροντος ὁ ὁποῖος εἶναι τυλιγµένος μὲ τὸν 
ἐπενδύτην του διὰ νὰ προφυλαχθῆ ἀπὸ τὴν 

ροχὴν ποὺ ἔρχεται. ε 

Δρ. 400, τεφροκύανον. Εἰκονίζεται ὁ 
Σκίρρων, ὁ ιμαΐστρος τῶν ναυτικῶν, ρειο- 
δυτικὸς ἄνεμος φέρων ἕνα ἀγγεῖον εἰς τὰ 
χέρια του, κατὰ τοὺς ἀρχαιολόγους τὸ ἀγ- 
γεῖον τῆς ἀφθονίας. . 

Αὐτὰ εἶναι τὰ τελευταῖα ἀεροπορικὰ 
γραμματόσημα ποὺ ἐκυκλοφόρησε τὸ Κρά- 
τος κατὰ τὴν κατοχήν. Τώρα πλέον ποὺ 
εἴμεθα  ἐλεύθεροι, δυστυχῶς ἀκόμη δὲν ἐ- 
κυκλοφόρησαν νέα ἀεροπορικὰ καὶ αὐτὸ δη- 
μιουργεῖ µίαν μεγάλην φιλοτελικὴν ἔλλειψιν, 
ΦΙΛΟΤΕΛΙΣΤΗΣ 


Ἡ ΑΛΕΠΟΥ «ΑΙ Ο ΛΑΤΟΜΟΣ 


Μιὰ φορὰ ποὺ κάτι κυνηγοὶ κυύνη- 
γοῦσαν μιὰ ἀλεπού, αὐτὴ στὴν τρεχάλα 
της ἔπεσε πάνω σ᾿ ἕνα λατόμο, καὶ 
τὸν. παρακάλεσε νὰ τὴν λυπηθῆ καὶ νὰ 
τὴν κρύψη. -.. 

“Ὁ λατόµος τὴν ἔκρυψε στὴν καλύθα 
που. Σὲ λίγη ὥρα, πέρασαν οἱ κυνηγοί, 
καὶ ρώτησαν τὸ λατόμο μὴν τυχὸν καὶ 
εἶχε δῆ μιὰ ἀλεποὺ νὰ τρέχη. 

πο Α μπά!, Δὲν εἶδα τίποτε! ἀπο- 

κρίθηκε ὁ λατόµος. 
.. Ἐνῶ ὅμως τοὺς µίλαγε ἔτσι, τοὺς 
Έκανε μὲ τὸ χέρι νόημα πὼς τὸ ζου- 
λάπι ποὺ ζητοῦσαν ἦταν κρυμμένο στὴν 
καλύδα. 

Οἱ κυνηγοὶ ὅμως δὲν κατάλαθαν, κι 
ἔφυγαν χωρὶς νὰ πιάσουν τὴν ἀλεπού. 
ἨἩ ἀλεποὺ ὡστόσο ἀπὸ τὴν ἀνοιχτὴ 


πόρτα τῆς καλύθας, εἶδε τὰ νοήµατα 
τοῦ λατόµου. Γι αὐτὸ ὅταν ξεμάκρυ- 
ναν κόπως οἱ κυνηγοί, βγῆκε κι’ ἔφυγε 
εὐχαριστῆση τὸ λατόμο. 
ἔκανε κακαφα- 


χωρὶς νὰ 

---Αἲ κυρὰ ΜαριάἹ 

γισµένος ὁ λατόµος. 
Έτσι φεύγεις, χωρὶς 
νὰ µᾶς πῆς οὔτε ἕνα 
ἀντίο; Ὡστόσο μοῦ 
Φαίνεται πὼς κά- 
ποια μικρὴ χάρη μοῦ 
Χχρωστᾶς ποὺ σ᾿ ἔσω- 
σα ἀπὸ τοὺς Κυνη- 
γούς] 

--Θὰ σοῦ χρω- 
στοῦσα µεγάλη χά- 
ρη, εἶπε ἡ ἀλεπού, 
ἂν τὰ καμώματά σου 
ἤταν ὅμοια μὲ τὰ λόγια σου. "Ἡ θαρ- 
ρεῖς πὼς δὲν εἶδα τὰ νοήµατα ποὺ ἔκα- 
νες στοὺς κυνηγούς; 

Γιὰ νὰ κρίνωµε ἕναν ἄνθρωπο, πρέπει 
νὰ προσέξωμµε τὶ κάνει, κι’ ὄχι μονάχα 
τί λέει! 


Η ΓΥΝΑΙΚΑ ΚΑΙ ΟΙ ΔΟΥΛΕΣ ΤΗΣ 


Μιὰ φορὰ μιὰ Ὑυναίκα εἶχε πολλὲς 
δοῦλες, ποὺ τὶς ξύπναγε κάθε πρωϊ τὰ 
χαράματα, μόλις λαλοῦσε ὁ πετεινὸς 
γιὰ νὰ πιάσουνε δουλειά. 

Οἱ δοῦλες ποὺ ἦταν τεµπέλες τὰ εἷ- 
χαν μὲ τὸν πετεινό, ὅτι τάχα τοῦ λό- 
Ύου του ἄρχιζε τὰ λαλήματα πρὶν καλὰ 
καλὰ σκάση ὁ ἥλιος, καὶ δὲν τὶς ἄφηνε 
νὰ ἡσυχάσουν. 3 

Γι) αὐτὸ ἀποφάσισαν νὰ τὸν σφά- 
ξουν. Ἔτσι κι’ ἔγινε. 


-.. 
ο 


Μιὰ µέρα ποὺ ἔλειπε ἡ κυῥά τους, 


ἔπιασαν τὸν πετεινὸ καὶ τὸν ἔ, αν. 
Τί ἔγινε ὅμως τότε; ανα 
.. Ἡ γυναΐκα μὴν ἔχοντας πιὰ ξυπνη- 
τήρι τὸν πετεινὀ, Κοιµότανε μὲ τὴν ἔ- 
Ύνοια καὶ ξύπναγε τὶς δοῦλες της ἀπὸ 
ὃς τ᾽ ἄγρια μεσάνυχτο1 
Εκεῖνος ποὺ παει μὲ πονηρία νὰ κα- 
λυτερέψη τὴν τὕχη του, τὴν παθαίνει 
χειρότερα! 


Ο ΓΙΔΟΒΟΣΚΟΣ κι’ 
ΤΟΥ 


Μιὰ φορὰ ἕνας γιδοβοσκὸς εἶχε βγά- 
λει τὶς Υΐδες του. στὴ βοσκή, καὶ μαζὶ 
μ᾿ αὐτὲς ἀγοκατεύτηκαν καὶ κάτι ἀγρι- 
όγιδα ποὺ ἔθοσκαν κι᾿ αὐτὰ µαζί. 

ὍὍταν τὴ νύχτα ἔμπασε µέσα στὴ 
στόνη τὰ ζωντανά του, τ᾽ ἀγριόγιδα, 
ξεθαρρεµένα μπήκαν κι’ αὐτὰ µέσα, κι 
ὁ γιδοθοσκὸς τὰ µάντρωσε μοζὶ μὲ τ᾽ 
ἄλλα. τν . ὧ 

Τὴν ἄλλη μέρα Έπιασε κακοκαιρία, 
καὶ τὰ γίδια -- Ἕμερα κι’ ὄγρια, --- 
δὲ μπόρεσαν νὰ βγοῦν ἔξω γιὰ βοσκή, 


ΟΙ ΓΙΔΕΣ 


ο ὔκο ποῦ (Ιω 


γι) αὐτὸ ὁ γιδοθοσκὸς φρόντισε γιὰ τὴν 
ταγή τους μὲς στὴ στάνη. 

Ενῶ ὅμως στὶς δικές του Ὑίΐδες ἔρι- 
ξε λίγο κλαροὶ --- ἴσαμε ποὺ νὰ μὴν ᾧο- 
φήσουνε τῆς πείνας,-τ᾽ ἀγριόγιδα τὰ 
τάγισε καλά. Γιατὶ ἤθελε νὰ τὰ καλο- 
πιάση γιὰ νὰ τοῦ μείνουν! 

"Ὅταν καλοσύνεψε, ὁ βοσκὸς ἔθγαλε 
τὰ ζωντανὰ ἔξω. Ἡ δικές του γίδες ἄρ- 
Χισαν νὰ βόσκουν ἥσυχα, ὅπως τὸ συνή- 
θιζαν, τ᾽ ἀγριόγιδα ὅμως πῆραν τὰ 
βουνὰ καὶ χάθηκαν. 

Τοῦ βοσκοῦ πολὺ τοῦ κακοφάνηκε αὖ- 
τό τους τὸ φέρσιμο. 

---᾿Αχάριστα ζωντανά! ἔλεγε. ᾿Ἐγὼ 
στέρησα τὰ δικά µου γίδια γιὰ νὰ σᾶς 
ταΐσω σᾶς καλά, κι ἐσεῖς μὲ τὴν πρώ- 
τη εὐκαιρία μὲ παρατᾶτε καὶ φεύγετε! 

--- Μὰ γι’. αὐτὸ σὲ παρατήσαμµε 
τοῦ εἶπε τότε μιὰ ἀγριόγιδα ποὺ τὸν 
ἄκουσε νὰ παραπονιέται. ᾽Αφϕοῦ ἐμᾶς, 
τὰ ξένα ζωντανά, γιὰ νὰ μᾶς καλοπιά- 
σης μᾶς Φρόντισες καλύτερα ἀπὸ τὰ 
δικά σου ποὺ τάχεις μαξί σου χρόνιες 

9 αὐτὸ σηµαίνει πὼς 
εἶσαι ἄνθρωπος ποὺ 
δὲν ξέρεις νὰ ἔχτι- 
μᾶς ἐκείνους ποὺ 
σοῦ δείχνουν ἀφοσί- 
ὥση. Αὔριο, ἂν µέ- 
ο µαζί σου κι 
εὕρισκες ἄλλα ἀγρι- 
όγιδα, θὰ περιποιό- 
σουν πάλι ἐκεῖνα κα- 
λύτερα ἀπὸ μᾶς. 

ε ο, . 
.. Ὁ ἄνθρωπος ποὺ 
ἀντὶ νὰ γνοιάζετοι 
τοὺς φίλους του κοιτάζει νὰ καλοπιάση 
τοὺς ξένους, δυσαρεστεῖ τοὺς φίλους 
τους, χωρὶς νὰ κερδίση τοὺς ξένους. 


Ο ΑΥΚΟΣ ΚΙ Ο ΕΡΩΔΙΟΣ 


Μιὰ φορὰ στὸ λαιμὸ ἑνὸς λύκου εἶχε 
σκαλώσει ἕνα κόκαλο καὶ κόντευε νὰ 
τὸν πνίξη! Ἔτρεχε λοιπὸν πέρα Σῶθε 
ὁ λύκος, γυρεύοντας γιατρό. Ὅταν 
λοιπὸν ἀπάντησε ἕνα πουλὶ ποὺ λέγε- 
ται ἐρωδιὸς κι’ ἔχει φηλὴ καὶ μακριὰ 
μύτη, τὸ παρακάλεσε νὰ τοῦ βγάλη τὸ 
κόκαλο καὶ θὰ τὸν πλήρωνε καλά. 

Ἔχωσε τὸ πουλὶ τὸ κεφάλι του στὸ 
λαιμὸ τοῦ λύκου, καὶ μὲ τὴ μύτη του 
τράθηξε τὸ κόκαλο καὶ τόθγαλε. Καὶ 
τότε ὅπως ταν Φυσικό, ζήτησε τὴν 
πληρωμὴ ποὺ τοῦ εἶχαν τάξει. 

Μὰ τότε ὁ λύκος τοῦ εἶπε. 

---"Ακου.δῶ Φίλε, κατάφερες νὰ βγά- 
λης τὸ κεφάλι σου γερὸ ἀπὸ τὸ στόµα 
λύκου, καὶ γυρεύείς κι ἄλλη πληρωμή; 

"Ὅποιος μπλεχτῆ μὲ τοὺς κακοὺς 
ἀπὸ ἀνοησία, νὰ εἶναι εὐχαριστημένος 
ἂν δὲν πάθη κακὸ ἀπὸ δαύτους 


ΟΙ ΧΥΤΡΕΣ 


Ἕνα ποτάµι κάποτε κατέθαζε δυὸ 
χύτρες, τὴ. μιὰ πύλινη καὶ τὴν ἄλλη 
χαλκωματένια. 

Καὶ λέει τότε ἡ πήλινη στὴν ἄλλη, 

-- Μακριά ἀπὸ µένα κουμπάρα! 
Γιατὶ ἂν πέσης ἀπάνω µου, θὰ σπάσω. 
Κι ἂν πέσω ἐγὼ πόνω σὲ σένα, πάλι 
ἐγὼ θὰ σπάσω 

Δὲν πρέπει νὰ τὰ βάζη κανεὶς μὲ 
τὸν καλύτερό του, γιατὶ πάντα ζημιω- 
µέγος θὰ βΥΛΙ,.. 


πι λλλλΑλΑλΑΑΛΑλΑΧΑΛΑΛΛΑΥΛΑΛΑΛΛΑΛΛΑΛΑΛΥΛΑΛΛΛΑΛΛΛΛΑΛΛΛΑΟΥλΛΑΛΛΛΥΛΑΛΑΑΟΛΑΛΛΑΛΑΑΛΑΧΛΑΛΑ 


(Συνέχεια ἀπὸ τὸ προηγούμενο) 

Γιατί πῆρε τὴν ἀπόφαση ---- ὅπως εἶπε 
τοὐλάχιστον τοῦ ᾿Αλθὲζ --- νὰ µπαρκάρη 
σ᾿ ἕνα καράθι ἀπ᾿ αὐτὰ ποὺ βρισκόνταν 
στὶς ἐκθολὲς τοῦ ποταμοῦ ζογκό; Αὐτὴ 
ταν ἡ πραγματική του πρόθεση, ἢ εἶχε 
στὸ μυαλό του τίποτε ἄλλο; Κανεὶς ὅμως 
δὲν ἤξερε ποτὲ τὰ σχέδια ὅπως καὶ τὶς 
ἀληθινὲς σκέψεις τοῦ Νεγκόρο. 

"Ὅταν ἔφυγε, ἡ κυρία Οὐέλντον προσπά- 
θησε νὰ ὀργανώση τὴ ζωή της ὅσο τὸ Συ- 
νατὸν καλύτερα, περιμένοντας τὸν γυρισμὸ 
τοῦ Μεγκόρο, ποὺ θἄφερνε τὸν ἄντρα της. 

Ἰάντως ὁ Νεγκόρο δὲν θὰ μποροῦσε νὰ 
Ὕυριση στὴν Καζοντέ, πρὶν περάσουν 
τρεῖς ἢ τέσσαρες μῆνες. 

ϱ) αὐτὸ εἶχε ἀρκετὴ σηµασία τὸ ζή- 

«τηµα πῶς θὰ διοργάνωναν τὴ ζωή τους 
στὸ χωριό. 

Ἡ κυρία Οὐέλντον, 
ἐγκατολείψη τὸν περι 

πὸ παιδί 
έτος, Βρισκόνταν 
Μικρὸς Τζὰκ ει ὲ τὶ ῃ 

ς τῆς Ὃ οιης κα υχῶς, με τι Φροντί- 
περνοῦσε διόλου ἄσχημα ἐκεῖ, Εὐτυχῶς τὸ 


ώς τὸν εῖχς δεχτῆ, ῆτ. 
Ἱ Ὑερο καὶ καλοδε 
Ὁ ᾽Αλδεξ ποὺ θὰ εως 
στην «κομπίνα» θὰ 
ταν δυνατὸν γιὰ νὰ 
θρεμμµένοι οἱ αἰχμάλ. 
ποίους θὰ ἔπαιρνε τ 
Ὁϱ Νεγκόρο ὡς 
πολὺ ᾿συμθουλέψει 


Κατι θα ἐπιχειροῦσε γιὰ νὰ ἐλευθερώσ' 
ο κε Οὐέλντον καὶ τοὺς λος 3 
|. ζωὴ µέσα στὸν περί6ολο, κυλοῦσε 
αν ἤσυχὴ καὶ μονότονη, ὅπως σὲ ὁ- 
ρω οτε ἄλλο χωριὸ τῆς ζούγκλας. Οἱ 
ασ υκείνες δούλευαν ὅλη τὴν ἡμέρα. 


πρινα γουδιά, κοπάνιζαν 

ν χρησίμευε γιὰ νὰ φτιά- 

ουν τ ποὺ εἶναι ἡ κυριώτερη τρο- 

φἠὴ τῶν ἰθαγενῶν, τὸ «κουσκούς». Τὸ καλὸ 
αβράζοντας μέσα 

ὃ λ ομμάτιο κρέ 

ποὺ μ Κυρία Οὐέλντον καὶ η] μὰς 

λαο πολὺ νόστιμο. 

Ἱςι : 

ον ον ον λευρο πάλι, ἔφτια- 


ὁ, ποὺ ό 
καὶ ποὺ ἄρεσε πολὺ ὃς ἀρον «μωελέ», 


στοὺς ἳ Ἶς. Ἐ- 
πίσης ἔθγαζαν ἀπὸ ἕνα εἶδος ες 3 ἕνα 
ρωματικὸ λάδι, τὸ «μ’ παφοὺ» ποὺ ἄλλεί- 


Φονταν μ αὐτὸ οἱ ἰθαγενεῖς, 
Ακόμη κατεργάζονταν κι’ ἔγνεθαν τὸ 


μπαμπάκι. Εφτιαναν ὑφάσματα ἀπὸ Φυ- 
τικὲς ἴνες. Μάζευαν τὶς ρίζες τῆς ταπιό- 
κας (τοῦ µανιόκου) καὶ ἔσκαφταν τὴ γῆ, 


γιὰ νὰ σπείρουν τὰ προϊόντα τοῦ τόπου: 
σόργκο, ὄσπρια, (καθὼς κι’ ἕνα εἶδος κου- 
κιὰ , ποὺ εἶναι οἱ καρποὶ ἑνὸς δέντρου 
πανύψηλου 1), φυστίκια ἀράπικα ἀπὸ τὰ 
ὁποῖο: ἔθγαζαν λόδι, καφέ, ζαχαροκάλαμο, 
κρεμμύδιο, σουσάμι, κι’ ἕνα εἶδος ἀγγού- 
ριὰ ποὺ ἔτρωγαν τοὺς σπόρους τους σὰν 
πασατέµπο. Επίσης ἔφτιαναν καὶ διάφο- 
ρα ποτά: «μαλοφὸν» ἀπὸ χυμὸ µπανάνας, 
«πομπὲ» καὶ ἄλλα, 

Ὕστερα ἄρμεγαν τὶς ντόπιες ἀγελάδες 
ποὺ δὲν ἄφηνωον νὰ τὶς ἁρμέξουν παρὰ ἂν 
εἶχαν κοντὰ τὸ μοσχάρι τους ---- ἢ ἕνα ψεύ- 
τικο μοσχάρι ἀπὸ σανὸ καὶ προθιά! Ἔθρε- 
Φαν ἐπίσης κατσίκες, πουλερικά, βώδια, 
κλπ. 
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"Ὅλα αὐτὰ στὴν ᾽Αϕρικὴ τὰ φρόντιζαν 
οἱ γυναῖκες. κ) ποιο 

Οἱ ἄντρες περνοῦσαν την Ἠμερα τους 
καπνίζοντας καὶ τεμπελιάζοντας. Γιαυτὸ 
ἡ µόνη δουλειὰ ποὺ ἔκαναν, ἤταν νὰ κυνη- 
γᾶνε ἐλέφαντες κι ἀγριοθούθολους, Ἡ νὰ 
πηγαίνουν μισθοφόροι στὶς μικρες συµµο- 
ρίες ποὺ ἔκαναν ἐπίθεση στὰ χωριά, καὶ 
ἔφερναν ἁλυσσοδεμένους πίσω τοὺς κα- 
τοίκους στοὺς ἐμπόρους τῶν σκλάθων. Αὐ- 
τὲς οἱ φοθερὲς ἐπιθέσεις ποὺ εἶχαν ξεκλη- 
ρίσει τῆν ᾽Αϕρική, λεγόνταν αράτζιες». 

ΤΗταν τὸ πιὸ κερδοφόρο ἐπάγγελμα νὰ 
λαθαίνη ἕνας μαῦρος µέρος σὲ μιὰ ἁρά- 
τζια», σ᾿ ἕνα «γιουρούσι» σὰ νὰ λέμε. Οἱ 
κίνδυνοι ἦταν μικροί, γιατὶ οἱ μαῦροι ποὺ 
ἔστελνον οἱ σκλαθέµποροι Υιὰ «ράτζια» 
ἦταν ὁπλισμένοι μὲ τουφέκια, καὶ τὸ κέρ- 
δος ἦταν µεγάλο, γιατὶ πληρωνόνταν τὸν 
κάθε σκλάθο μὲ. ἀρκετοὺς πήχεις βαµθα- 
κερὸ πανὶ ἢ χάντρες ! . . 

Ἡ κυρία Οὐέλντον εἶχε ἀρχίσει νὰ κα- 
ταλαθαίνη ἀρκετὰ καλὰ τὴ γλῶσσα τοῦ 
τόπου, ποὺ τὴν μάθαινε ἀπὸ τὴν πιστὴ 
Χαλιμά, ἳ 

“Ὁ μικρὸς Τζάκ, θὰ ἤθελε πάρα πολὺ 
νὰ βΥῆ ἀπὸ τὸν περίθολο, ἂν καὶ δὲν περ- 
νοῦσε διόλου ἄσχημα µέσα. Τὰ πονλιὰ 


4: | 


Ἡ. μοναδική του ἔγνοια ἤταν νὰ μὴ χάση τὸ ἔν- 
ποµο ἀπ᾿ τὰ µάτια του 


ἰδίως τὸν διασκέδαζαν πολύ. Σ᾽ ἕνα τερά- 
στιο «Βαοθὰθ» ἀφρικανικὸ δέντρο ποὺ εἷ- 
ναι µεγάλο σὰν µικρὸ... δάσος, εἶχαν τὶς 
Φωλιές τους τὰ «μαραμπού», κάτι µεγά- 
λα, ἄσχημα πουλιά, ποὺ μοιάζουν μὲ πε: 
λεκάνους, Κι ἀκόμα τὰ «σουϊμάγκου μὲ 
κόκκινο στῆθος καὶ λαιμό, τὰ «καλαὸς» 
ποὺ κελαηδοῦν σὰν καρδερίνες οἱ γκρίζοι 
ποπαγόάλοι ποὺ ἔχουν κόκκινες οὐρές, τὰ 
αντροὔγκος» μὲ τὸ κόκκινο μακρὺ ράμφος... 

Ἆς ἀφήσωμε τὶς ἑκατοντάδες τὶς πολύ- 
Χρωμες πεταλοῦδες, ποὺ πετοῦσαν παντοῦ, 
σὰ ζωντανὰ λουλούδια! 

,Αὐτὲς ὅμως ἐνδιέφεραν περισσότερο τὸν 
ξάδερφο. Βενέδικτο, ποὺ πολὺ λυπόνταν 
ποὺ δὲν ἦταν ψηλώτερος ἀπὸ τὸν φράχτη, 
Ὑια να τὶς κυνηγήση κι’ ἔξω ἀπὸ τὸν πε- 
ρίθολο, 3 

Ἐὐτυχῶς ποὺ καὶ (µέσα δὲν ἔλειπαν τὰ 
κουνούπια, οἱ μυῖγες, οἱ ἀκρίδες κι’ ὅλα 
τὰ Φτερωτὰ ἢ πηδηχτὰ ἔντομα ποὺ τόσο 
συμπαθοῦσε! , η τη 

ια µερα μάλιστα --- ταν ου- 
νίου --- ὃ ξάδερφος Βενέδικτος παρ᾽ ὀλίγο 
νὰ Ὑΐνη ὁ πιὸ εὐτυχισμένος ἐντομολόγος 
του κοσμου... 

"Ὅμως αὐτὸ τὸ γεγονὸς εἶχε τέτοιες 


συνέπειες, ποὺ ἀξίζει τὸν κόπο νὰ τὸ διη- 
γηθοῦμε μὲ περισσότερες λεπτομέρειες. 
"Ηταν κάπου ἕντεκα ἡ ὥρα τὸ πρω!. Π 
ζέστη .. τέτοια ποὺ ὅλοι εἶχαν κλειστῆ 
στὶς καλύθες τους. Β ϱ 
Στοὺς δρόμους τῆς Καζοντέ, δὲν θὰ 
συναντοῦσες μήτε ἕναν ἰθαγενῆ,, Υιατὶ 
ἥλιος τῆς ᾿Αφρικῆς δὲν χορατεύει: Χτυ: 
πάει στὸ κεφάλι κι ἀφήνει ἀναίσθητους 
μὲ ἡλίαση ἀκόμη καὶ τοὺς νέγρους. ε 
Ἡ κυρία Οὐέλντον ἦταν µισοξαπλωμένη 
πλάϊ στὸν κοιµισµένο Τζάκ, καὶ λαγοκοῖ 
µόταν. " 1 
᾿Ακόμη κι’ ὁ ξάδερφος Βενέδικτος εἶχε 
παρατήσει τὸ κυνήγι, καὶ ἀναπι 
στὴν καλύθα του. ” στο 
Καθὼς µισόκλεινε τὰ µάτια ἔτοιμος ν 
τὸν πάρη» ὅπως λέμε, ἄκουσε ξαφνικά Τον 
χαρσκτηριστικὸὀ βόμθο τοῦ ἐντόμου 
πετάει. 3 
'ὉΟ Βενέδικτος ἄνοιξε τὰ μάτια. κύ 
Σίγουρα ἕνα ἑξάποδο! φώναξε, ον 
ἀπὸ τὴν «ὁριζόντια» θέση ποὺ βρισκοταν, 


στάθηκε στὴν «κάθετη». . ὰ 
ὍὉ Βενέδικτος δὲν εἶχε πιὰ στο οή 


γυαλιά του µήτε τὸν φακό του. Μὰ Ἡ 
του ἦταν περίφημη. "Ακουγε καὶ «τὸ χορ- 
τάρι νὰ φυτρώνη 1». αν παν ἳ 
τί ης νάναι αὐτὸ τὸ ἑξάποδο 
συλλογίστηκε. ο 

"Ανοιξε καλὰ καλὰ τὰ µυωπ!κα ὡστι 
τια-- ἀλλὰ ἦταν δύσκολο νὰ δ3., Κι ο, δὴ 
σο κάτι τοῦ ἔλεγε πὼς αὐτὸ τὸ ἔντομ δαῖος 
ἦταν ως πρῶτο τυχόν». "Ηταν σπου 
μουσαφίρης ! Σ οοῦ 

Κατάφερς, νὰ διακρίνη ἕναν μικρὸ Μαύρο 
σθῶλο ποὺ πετοῦσε. ᾱ. 

“Ο, Βενέδικτος κρατοῦσε την 


του μά- 


ἀναπνοή 


του. "ΑΙ "Ὅλα κι ὅλα! Δὲν ἤθελε τος 
ἄστοχη κίνησή σα θά τὸ διώξη χώρ 
προφτάση νὰ τὸ δῆ1 . ύ 
Τέλος τὸ «ἑξάποδο» ἀφοῦ πέταξε ὁρ 
κετά,͵ ἦρθε καὶ κάθησε πάνω στην Κ λόμε 
τοῦ κεφαλιοῦ τοῦ ἐντομολόγου. Σὰ νά 
στὸ στόµα τοῦ λύκου 1! . α. μαλλιά 
--- Τὸ γοιώθω νὰ περπατάη στο ποὺ 
ος ψιθύρισε ὁ Βενέδικτος. Νό 
κατεθαίνει τώρα τὸ χρυσό µου; ου 
μα καὶ θὰ ζυγώση ἀρκετὰ στὰ χέρια "Ἡν 
ὥστε νὰ τὸ πιάσῳω] Τί χαριτωµε 
κουνάει τὰ ποδαράκια του! Κάνε ὼ 
νὰ κατεθῇ στὴν ἄκρη τῆς μύτης 
γὰ μπορέσω τουλάχιστον νὰ τὸ αἱ ρᾶς 
Ὡστπόσο ὁ δρόµος ἀπὸ τὴν κορυφὴ του 
νίου του ὣς τὴν μύτη του ἦταν 
ἀρκετὰ μακρύς. αἢ 
Καὶ τὸ ἔντομο στεκόταν δίγνωµο, γν ν. 
τὸ ἔθαζαν σὲ πειρασμὸ τ) αὐτιὰ Το ηλλες 
τοµολόγου, ὁ σθέρκος του, καὶ τόσρη τερα 
ἐξ ἴσου ἑλκυστικὲς τοποθεσίες, Κι 
μπορεῖ νὰ τοῦ ἐρχόταν τὸ κέφι γ. 
μιὰ, καὶ νὰ πετάξη. Καὶ τότε ἀντ 
τας ς άτησε 
Ὡστόσο τὸ ἔντομο, ἀφοῦ περι Βενέ- 
ἀρκετὰ στ) ἀκατάστατα μαλλιὰ τοῦ χμ, 
ἵκτου σὰν ἐξερευνητὴς σὲ πυκνῆ θαΐνη 
πῆρε τὴν ἀπόφαση κι’ ἄρχισε νὰ καν η 
στὸ µεσόφρυδο, ἐκεῖ ποὺ ἀρχινάει Ἡ πλ, 
ὅπου καὶ στάθηκε. Τί θὰ κάνη ἄρος.. µ 
πολ... ὁ Βενέδικτος. Θὰ κατεθη; 
ὰὲ πετάξη; , 
--"Εγὼ ἂν ἥμουν θὰ κατέβαινα! αν 
ρισε ὁ Βενέδικτος, σὰ γιὰ νὰ τὸ παρα 
νήση, 
Πάντως ἡ ἀλήθεια εἶναι, πὼς  ὅποιος 
δήποτε ἄλλος στὴ θέση τοῦ Βενέδικτου, 
θάδινε μιὰ μὲ τὸ χέρι του καὶ θὰ τὸ ἕἔ- 
λυωνε. ς 
Δὲν εἶναι δὰ καὶ τόσο εὐχάριστο νὰ 
νιώθης τὰ ἕξη πόδια τοῦ ἑξάποδου να Χο: 
ρεύουν στὸ δέρµα σου! 8 
᾽Αλλὰ οἱ Σπαρτιάτες ἔκρυθαν στὸν κόρ- 
Φο τους μιὰ ἀλεποῦ ποὺ τοὺς ἔσκιζε, οἱ 


Β {οι ἔπιαναν ἀναμμένα κάρθουνσ, ΥἱΟ 
τὸ Ἡορωνέδικτος δὲν 0’ ἄφηνε ἕνα τόσο δὰ 
μικρὸ ἔντομο νὰ, κόδη βόλτες ἁπάνω ή 

αἱ νά ποὺ ἄρχισε νὰ κατεθαίνπ.ς, 
καρδιὰ τοῦ ἐντομολόγου χτύπησε δυνατ; 
τὸ ἔντομο σΙΥς Καὶ σταθερά, μὲ βῆμα κας 
νονικὸ βάδιζε ὣς τὴν ἄκρη τῆς σοφῆς του 


υγ" ῦ 
τας μινέδικτος ἀλλοιθώρισε ὅσο µπορου” 
σε, κι Ες να πωνή: ἔντομο! 
. . οτι ἕνα σπάνιο ΕΥ. 
Μόνον ποὺ ὁ Βενέδικτος δὲν ἔπρεπε νὰ 99- 
νάξη] ὃν ἁ « πα 
Ἀλόλις ἄκουσε τὴν ἀγριοφωνάρα του «ν 
τοµολόγου, Τὸ ἔντομο ἄνοιξε τὰ Φτερά τοῦ 
καὶ πέταξε, ὴ 
6 Βενέδικτος, μὲ μιὰ, δεύτερη κραυγή 
--. ἀπελπισίας αὐτὴν τὴν φορὰ --- ὅπλωσε 
τὸ χέρι τοῦ, ἃ δὲν κατάφερε νὰ πιάση 
παρὰ τὴν ἄκρη τῆς μύτης του. οι 
Τὸ ἔντομο εἶχε κάνει... φτερᾷ” 
ο Κατάρα! Προδοσία! φώναξε ὁ' Βξ- 
νέδικτος- ου ἔδε 
ἸΏστόσο σ᾿ αὐτὴν τὴν περίπτωση ἔδειξε 
µιὸ, σπάνια Ψυχραιμία. ω 
Συλλογίστηκε ὅτι αὐτὸ τὸ ἔντομο, ε.α 
νήθως δὲν πετάει. Προτιµάει νὰ περπα- 
οσο. κ ς 
κος λοιπὸν στὰ γόνατα, καὶ δν 
Ύπος τὰ τὸ δλιοτὰ χω τῆς Ἰαλόό 
νο ποὺ αὐτὴ τὴ Φορὰ δὲν ἔπρεπε νὰ τὸ Χα” 
ὁ τὰ µάτια του! ῦ 
η ἀπὸ τὸ ἀκολουθήσω ὣς τὴν ἄκρη του 
κόσμου! ἀποφᾶσισε, ή 
ἸΚι ἔτσι, ἄρχισε ἕνα παράξενο «ώμηγε" 


Μπροστὰ τὸ ἔντομο, καὶ πίσω του ὁ ο. 
Ίκτος μὲ τὰ τέσσερα καὶ τὴν μύτη πορατη 


μέ τὸ χῶμα σὰν λαγωνικό. , η 

τσι βγήκαν σπα τὴν καλύδα, κι ἕ- 
Φτασαν στὸν περίθολο. ον Ἓη 

ή θάκανε τώρα; Θὰ πέταγε ἀπὸ πάνω 
καὶ θάφηνε τὸν Φίλο του πίσω ἀπὸ τὰ 
ξῦλα τοῦ ΦΡάΧτη; ᾿ 

Ἄοχι, Υιατὶ εἶχε καλὴ καρδιά, 4 

Χώθηκε σὲ μιὰ τρύπα ποὺ ἄνοιξαν οἱ 
τυφλοπόντικες της ΄Αφρικῆς καὶ ποῦ τὸ 
ἄνοιγμά της, κρυθόταν ἀπὸ τὰ Χορταρια, 
καὶ ἀκολουθώντας το, χωρὶς νὰ, συλλογίς 
ζεται τί κάνει ὁ Βενέδικτος, βρέθηκε ἀπὸ 
τὴν ἄλλη μεριὰ τοῦ περίθολου, περνώντας 
ἀπὸ κάτω] Οὔτε τὸ κατάλαθε κάνὶ..ς 

Ἡ μοναδική του ἔγνοια ἦταν νὰ ἡ να 
ση τὸ ὄντομο - Αλ µάτια του. Καὶ ὅα- 

ᾱ, πέταξε ξανα ς . 
ον Βενέδικτος ἄρχισε νὰ τὸ κυνήχαη 
σὰν τρελλός, ἐλπίζοντας πῶς θὰ κατέθη 
πάλι στὸ χώμα. κ. 

Δυστυχῶς ὅμως ἐκείνη ἡ, μεριὰ τοῦ πε: 
Βολου ος, εἶχε προσπερά: 
μὲ τὸ δάσος. κ. 

ως πρόφταινε νὰ μπῆ ἐκεῖ, θὰ τόχονε; 
Ὡστόσο, τὸ ἔντομο µπῆκε στο δάσος, κι 
ὁ σοφός, τὸ κυνήγησε κι’ ἐκεῖ, χωρὶς ὅμως 
πιὰ ἐλπίδα νὰ τὸ  βρῆ... Χώθηκε βοθιά, 
βαθιὰ µέσα στὴ λόχμη, Χωρὶς νὰ, ος. 
γίζεται πὼς ἦταν πιὰ ἀδύνατο σ ἕνα 
τὴν πυκνὴ βλάστηση, ὄχι ἔντομο νά Βρῆ, 
ἀλλὰ οὔτε... βῶδι ! ἳ : 

 φαχάριστο ζῶο! συλλογιζόταν. Ζιζά- 
νιο, ἐλεεινόϊ "Ασπλαχνο! ᾽Αναίσθητο! 

Κι ἐκεῖ ποὺ τὸ στόλιζε µε ὅσα προσ- 
Ελητικὰ ἐπίθετα ἤξερε, συνέθηκε κάτι μὰ 
τὴν ἀλήθεια ἐξωφρενικό. ᾿Απὸ Κυνηγος ὁ 
Βενέδικτος ἔγινε θήραμα! 

Θήραμα, ναί! ς -- 

Γιατὶ ξαφνικά, ἀπὸ τὸ πιὸ πυκνο µέρος 
τοῦ δάσους χύθηκε ἀπάνω του ἕνα Ύιγαν- 
τόσωµο πλᾶσμα ποὺ τὸν ἅρπαξε καὶ τὸν 
σήκωσε σὰ νάταν πούπουλο. 

Ὕστερα τὸν ἔκοψε στὸν ὦμο του -- 
γιατὶ εἶχε ἀνθρώπινη θωριὰ --- κι ἐδῶ 
πᾶν κι οἱ ἄλλοι Ι 

Νὰ λοιπὸν ποὺ γιὰ μιὰ Φορὰ βρέθηκε 
καὶ κάποιος νὰ φερθῇ στὸν ἐντομολόγο 
ὅπως Φερνόταν ὁ ἴδιος στὰ ἔντομα. 

Τὸν πήγαινε ἄραγε νὰ τὸν µελετήση καὶ 
νὰ τὸν κατατάξη, ὁ ἄγνωστος ἀπαγωγέας 
του; 

Μὰ τί δὲν θὰ μποροῦσε νὰ πῆ ὁ Βενέ- 
δικτος! 


σει, Ὑειτόνευε 


ο --- «απ 


0 «ΜΓΚΑΝΝΑ»" . σκε- 
Ἡ κυρία Οὐέ ἓν Πξερες ωφοι 
«) Κυρία Οὐέλντον, δὲν ἤξερε υ 
θὰ την ἐξαφάνιση τοῦ Εάδερφη : 
που. .. δραπετεύσὰ 
Ἡ κυρ ατόρθωσε ἄραγε νὰ δρος τὸν ξ6. 
Κυρία Οὐέλντον ποὺ ἤξερε καλὈ ῥάφευγξ 
ον. της, ἦταν βέδαιῃ πὼς δὲν. σπόνιο 
ἔτι Χωρὶς τὴν συλλογή του μὲ:τό 
νὰ αλυζι ἃς ἦταν µακάρι Υ'5 
ση τὴ ζωή ο ῃ 
«Ἡ συλλογή του εἶχε ΜΕ! 
ον στην καλύδα του, στὸ στροΥ- 
ον πενεκεδένιο κουτί ! Β 
ᾖταν φᾠστόσο ὁ Βενέδικτος δὲν 
θέΣ] πια στὸν περίθολο τοῦ π 


πω ἀρχή, ἡ κυρία Οὐέλντον 
ος πέρασε ὁλόκληρη ἡ μέρα 
συλλον; τοµολόγος δὲν φάνηκε 
παφέρει να πὼς τὸν εἶχαν µε 
ν ο ν µε; 
Αλδές, οῦ κατὰ διαταγὴ τοὶ 


Ὅταν ὅμως ἐκάλεσε τὸν 
σ λα δέμπορο γιὰ νὰ τοῦ ἐξηΥΠ- 
νὰ -πὸς Ἡ συμφωνία τους ἥταν 
ἄνδ ὺς Ὑυρίση ὅλους μαξὶ στον 
τδνς της, ἀπὸ τὴν ἔκπληξη καὶ 
κατάλοςς ποὺ ἔδειξε ὁ Αλθέζ, 
κδ αθε πὼς δὲν ἦταν ἔργο, δι- 
5 του ἡ ἐξαφάνιση τοῦ ξαδέρ; 
Φου της, Πράγματι! Ὁ ᾿Αλθεζ 
ἃτον ἔξω φρενῶν. Δὲν ἐννοοῦσε 
ου νὰ χάση ἕναν ἀπὸ τοὺς 
ὄρεις αἰχμαλώτους του, γιὰ, τον 
λά. θὰ ἔπαιρνε πλούσια λύτρα 
ὃν τά κύριο Οὐέλντον. 

Β νωσε αὐστηρότατες διστα”- 
Μεν νὰ ἐρευνήσουν καλὰ τὸν πε- 
Ρίδολο, καὶ οἱ τρομοκρατημένοι 
Μαυροι δὲν ἄφησαν σπιθαμὴ ποὺ 
να μὴν τὴν ψάξουν. Έτσι δὲν 
ἄργησαν ν’ ἀνακαλύψουν τὴν ὁ- 
πόγεια. σήραγγα ποὺ εἶχαν, ᾱ- 
γοίδει οἱ τυφλοπόντικες κάτω 
δη τὰ ξῦλα τοῦ περίθολου, καὶ 
ὁ ᾿Αλδὲξ κατάλαθε πὼς ἀπὸ κεῖ . 
ὰ ξέφυγε ὁ φυλακισμένος του. 
ἀ Ἔδωσε διαταγὲς νὰ  φράξουν 
πμ σως ἐκείνη τὴν τρύπα, καὶ 
ου Φυλᾶνε καλύτερα τὴν κυρία 

ὑέλντον καὶ τὸ γιό της. . 

. Ἡ κυρία Οὐέλντον ὅμως, ἐξακολουθοῦσς 
νὰ, μὴν καταλαθδαίνη πῶς ἦταν δυνατον να 
Ἓθυγε ὁ Βενέδικτος. - 

Ἂν εἶχε ἀνακαλύψει τυχαῖα ἐκείνπ τν 
μυστικὴ Έξοδο, δὲν ἦταν Φυσικὸ ν την 
εἰδοποιήση γιὰ νὰ φύγουν µαζί; 

«Κι ἂν ἤθελε νὰ ἐξερευνήση μόνος του 
τὰ περίχωρα, δὲν ἦταν πάλι φυσικὸ νό 
συνεννοηθῇ µαζί της πρίν, γιὰ νὰ μὴν ἄνη- 
νχήση ὅταν ϐ) ἀνακάλυπτε τὴν ἐξαφάνιση 

Ἡ : 

«Καὶ πάνω ἀπ ὅλα, δὲν θάπαιρνε µαζί 
του τὸ ντενεκεδένιο κουτί του; 

: Όχι... Κάποιο Μυστήριο κρυδόταν 
πίσω ἀπὸ τὴν ἐξαφάνιση τοῦ Βενέδικτου. 
Ἡ ἀλήθεια καθὼς ξέροµε, ἦταν πολὺ ἁπλή, 

λλὰ τὸ μυαλὸ τῆς Κυρίας Οὐέλντον δὲν 
πῆγε ὡστόσο ἐκεῖ. 

Στὸ μεταξὺ στὴν περιοχὴ συνέθηκε κάτι 
Φοθερὰ δυσάρεστο Υιὰ τοὺς ἰθαγενεῖς. 

"Αρχισαν Βροχὲς Κατακλυσµικές, πολὺ 
πιὸ πρὶν ἀπ᾿ ὅτι ἧταν Κανονικὸ νὰ Έρθουν. 

Τὰ σπαρµένα χωράφια πλημμύρισαν. 
Οἱ φυτεῖες καταστράφηκαν. "Αν ἐξακο- 
λουθοῦσαν λίγο ἀκόμη αὐτὲς οἱ βροχές, 
οἱ ἰθαγενεῖς θὰ πέθαιναν τῆς πείνας! , 

έρα καὶ νύχτα, οἱ μάγοι ἔκαναν ξ6ρ- 
κια σον Καζοντέ. . 

Δὲν ἄκουγες παρὰ τὶς ψαλμωδίες του 
ποὺ τὶς συνόδευε ὁ μονότόνος ιοᾶ αλ 
τὰμ τάµ. 

Τοῦ κάκου ὅμως ἄναδαν φωτιὲς γιὰ νὰ 
βράσουν τὰ µάχια τους. Τοῦ κάκου κου- 
νοῦσαν κόκαλα ἀπὸ νυχτερίδα καὶ τὰ µα- 
γικά τους ὅστρακα. Τοῦ κάκου ἔκαιγαν 
τάνια καὶ κέρατα βούθαλου. 

Ἡ βροχἡ δὲν σταματοῦσε, 


Καὶ το ὅταν διάσημο, Μοἓν 
Ἠνσ χεσε ἕναν διά α, 
ὶ κάλεσΣ χο ο ἀΜγκᾶνν 


κος Δρχιμάγο --- νου ἕν 
ζοῦνε Ὃ ο στὸ δάσος, δυτοὺς ποὺ 
Τις 25 Ιουνίου, τὸ πρωῖ ἐνῶ 


9 ιροῦ 
ς καλοῦ καὶ " 
πο Καζοντε- 


ὁ ς ἔι 
«Μγκάννα» ἔφοεχε 
΄ ἢ οὸ 
«Ὁ Μάγος ἵ Κατευθείαν στὴ, ς 
ν 
ἅτοι- 


«Ὁ Μγκάννα ἔφτασε στὴν Καζοντέ!... 


ὀκο» τὴν κεντρικὴ πλατεί, νὰ 
ὄος ἔτρεξε νὰ τὸν καλοσωρίση.. ων 
ἵ λοιμοὶ ποὺ προξενοῦν 
α. Οἱ ἰθαγενεῖς τοὺς τοέµουν πράγ. 
αὐτὸ ὑποδέχτηκαν τὸν Μάγο σὰν σωτής, δαν 
Κυλιόνταν Μπροστά του στὴ λό προς 
σκουζαν, καὶ κοντολογῆς ἔκαναν σὰν τρ 


2ηταν ἕνας ὑπέροχος «Μ 

η ση λ έτ ὰ ἐς 
ψηλὸς ὣς δυὸ µέτρα, μὲ ἂν λμνψ, εοη 
ἕνα σωστὸ ἀνθρώπινο θηρίο. Καὶ τον αι 
µόναχος. : 
Φαινόταν πιὸ Φοθερός. 

Τὸ γυμνό του στῆθος, ἦταν 
μὲ ἄσπρα μαγικὰ σημάδια, καµωμὲνὰ ὃν 
κιμωλία. ση 

Στὴ μέση Φοροῦσε μιὰ πλατειὰ. ϱ,; 
ἀπὸ χόρτα, ο αν 

Στὸ λαιμὸ εἶχε περασμένο ἕ περ 
ραιο ἀπὸ κεφάλια πουλιῶν. Σνὸ Ὃ 
μιὰ πολὺ παράξενη περικεφαλαία, κ ἅλ 
φεῖο καὶ εἶχε μιὰ πέτσινη πλατειὰ ἕι ια 
ἀπ᾿ ὅπου κρέµονταν καμμιὰ ἑκατοστὴ νο, 
δουνάκια. Ας ἀφήσωμε τὰ βραχιόλι να 
καὶ τ᾽ ἄλλα του στολίδια! υλο 

Ναί, ἦταν ἕνας πολὺ ἐντ 
«Μγκάννα». 

Κι ἐκεῖνο ποὺ τὸν ξεχώ 

κ Ὁ Χώριζε ' 
πλῆθος, ἦταν πὼς ἦταν καὶ δω. 
ὅμως αὔξαινε τὸ δέος τῶν ἴθαγενῶν ἢῆ 
Καζοντέ. Καταλάδαιναν πὼς φύλαγε τὴς 
Μιλιά του, γιὰ νὰ κατατροπώνη τοὺς ο 
κοὺς δαίµονες καὶ τὰ πονηρὰ πνεμανασα 


(Ἡ συνέχεια στὸ ἄλλο φύλλο) 


υπωσιακὸς 


- 245 


244 


ΠρωτοΜαγια 


{όρο βαρειά καὶ Όλιθερη ποὺ γοιώθω τη ζωή... 
΄Ἓνα στεφανι Όλιοερο, στολιζω αντο το Ῥροου, 
µε κοκκινα τριαντοφυλλα...ιοὐ κοσµου η ῥονη 
5Ώφυκησε΄ πια µεσα µου αι Ὑινηκε ρηµαοι. 


Αν µπόραγε κανεὶς στη γῆ ν’ ἀνοίδη την κορ- 


(δια µου 
θὲ νᾶδλεπε µέσα Φωτιὰ καὶ πόνο καὶ µαυριλα. 
Ἁπ ον κυττάσε κανὲις αδεια µες στη υολη µα- 

ίτια µου 


6ὲ νάνοι 


Ὀ] 


παράξενη μιὰ κρύα ἄνατριχιλα... 


Θέλω νά κλοφω, πελέκαντας ἐτοῦτο τὸ στεφάνι 
ΡΕ κόκκινα πριαντοφυλλα. τὸ Φακρυ νὰ ξετελύνη 
το χρωμα τους τὸ πορφνρο, λενκα για γα τα 
: (κάνη. 

Μὰ λὲς πὼς καὶ τὸ δάκρυ µου αίμα ος τους 
δίνει. 


Κόκκινα τριαντάφυλλα 


ό ΜΕ αἷμα ποτισµένα 
ΣΙ Μην γομίστε πως 


αὐτὸ πού λεω εἶναι 
ίψεμμα... 
σμενα 
αὖτο το κά- 
(ναν αἴμαί 


Κόκκινα τριαντάφυλλα μὲ αἷμα ποτι 
Ῥουφανε και τὸ Οακρυ µου. Κι’ 
Ἐῑν᾽ μιᾶ παληὰ καὶ Θλιθερή, στ’ ἀλήθεια ἱ- 
δι Ἕ δις, Ἡ (στορία... 
πέρασαν Ηπρτυρικὰ κι᾿ἀτέλειωτα τὸ προ τα οι 
: Ἔθγε τοτε πόλεμος, Πάνω στην ᾽Αλθανία 
Ίιος µου ἔπολεμαγε στὰ Κρύα καὶ στὰ χιό- 


(νια... 


"Ημουν Ὑεμάτη ὅ, ὀ πι 

η ὄνειρα - ὸ ΐ 
Μάοναχογίοι μὲ με πα τουτο τὸ παιδί, 
ος ἡ μοίρα τοὔδωσε τη 
χς τον Χαρο ἔστειλ [ρῶτι 
Σκοτώθηκε ὁ γιόκας, πλαν "Ἠταν Πρωτομα ρα. 


(]αιδιόι 

στη Μάνα µου γα δῶστε στὸ ὡς 

ἃ τος 

Καὶ πῆτε πὼς οτὸ αἵμα µου τὸ κόκκινο εἲν 
Βὰ τὸ φυτέψ μα 


ὁ φέραν Καταπόρφι τὸ 
Γ . Ῥφυρο. φύ ὸ χῶ 
καὶ κλαίγ, ς τὸ ρ. το ντεψα στὸ χῶμα 


ζα μὲ δοκρυσµένο 


. - λι 

Κι ἔόγαλε Ρίζες τὸ κλαδί, κλαδιὰ «δν ας, 

Κάτι "λουλούδια κόκκινα! Κόκκινα Ἐν 
(αἷμα! 


ος Χρονιὰ ἐδῶ Ὑυρτὴ στὸν τάφο του ἐπάνω 

Ύοντας καὶ στενάζοντας τοῦ Φτιάχνω τὸ 
ν 3 ας ο (στεφάνι 
ὅλο θαρρῶ πως μὲ θωρεῖ κει’ ἀκόμα πὼς 


κι) 


: . τς τὸν πιάνω. 
ΜΛ' ἀλλοίμονο! Τὸ χέρι µου µόνο μιὰ πλάκα 

πιάνει. 
Αὔριο εἶν 


Πῶς σὲ θυμᾶμ” ἀγόρι µου] Θαρρῶ πὼς εἶσαι 


.. : κ πάλι 
ἐδῶ Κοντά µου στὴν γυχτιά, σφιχτὰ νὰ μὰγ- 
' .  δς (καλιάζης, 
ὰ, μοῦ φιλᾶς Οχόρταγα τὸ ἄσπρο µου κεφάλι 
κι ὕστερα τόσα Όμορφα λογάκια νὰ μοῦ κρά- 

(δης. 


Σ᾽ ἔχασα γιέ μου] 


Πῶς πονῶ] Θαρρῷ πὼς θὲ 
Ἔλα παιδί 


ε (νὰ σέύσω. 
με! Θέλω νἀρθῷ κοντά 


ο... (σου. 
Θέλω τὰ μαῦρα σου Μαλλιὰ νὰ τὰ Ὑλυκοφιλήσω 


καὶ νὰ ριχτῶῷ Χθρούμενη µέσα στὴν ἀγκαλιά 
(σου... 
᾿Ὢ]Ι Πάω! Σθύνω! Χάνομαι! Πάει ἡ καρδιὰ νὰ 
(σπάση. 


μου πάρε 


ΑΛΑ ΛΑ ΑΛ ΑΑλΑΛΑ λλλλΑν  ν 


"Ὢ] Πάρε µε Παρθένα µου γλυκειά µου πα 
γιὰ 

ἐκεῖ στ᾿ οὐράνια ἡ δόλια µου ψυχἠ ν΄ ἀναγαλ- 
(λιάση 

σὰν κάµω μὲ τὸ γιόκ. υ ξανὰ Πρωτομαγιά. 
: ο ΕΞΑΨΑΛΜΟΣ 


ΣΤΟΝ ΑΓΩΝΑ ΤΗΣ ΖΩΗΣ 


Ἡ. µέρα ἔσκασε σὰ χρυσὀ μπουμπούκι µέσα 
ἁπὸ τον συννεφιασμένο οὐρανο Ίᾳά πουλακια, 
πετοχτηκαν ἀπ τα κλαρια τους, τίναξαν τὶς 
ἄσημοστολιστες ἀπ᾿ τη οωϕροσιᾶ Φτερουγες τους 
κι; Έπειτα άρχισαν ἕνα ἀτελειωτο ὕμνο γιὰ τὸ 
σοφὸο Δημιουργό τους, . ᾿ Β 

Οἱ ἔρημοι δρόμοι τῆς µικρῆς πόλης, μὲ τὰ 
πρωτα Φεγγη της µέρας, ἄρχισαν κι αὐτοὶ 
σιγα -σιγά νὰ παίρνουν ζωη. Οἱ πρωτες ἡ- 
λιακὲς ἀκτῖνες ἔδωσαν τὸ σύνθημα στον ἀγώνα 
τῆς βιοπάλης. "Όλα ξετολίγονταν μὲ ἀκρίδεια. 
Γιποτα τὸ νέο δὲν γινεται. 

Καθὼς οἱ ὥρες διαθαίνουν ὁ ἥλιος ἔχει φτά- 
σει στὸ κέντρο τοῦ οὐράνιου θόλου κι’ ἀπὸ 
κεὶ κάθετα τοξεύει μὲ τὰ πύρινα βέλη του τοὺς 
ἀνθρώπους. 

Ἡ στιγμὴ αὐτή, πάνω στὴ λυωμένη ἄσφαλ- 
το ενα δεκαπεντάχρονο παιδί σπρώχνει τὸ βα- 
ου φορτίο ἑνὸς ἁμαξιοῦ Σκληρή καὶ δύσκολη 
δουλειά γιὰ τ΄ ἀτροφικό του κορµάκι, μὰ ἡ 
Εύμηση τῆς ἀγαπημέγης μανούλας του καὶ τῶν 

ρ τῶν του, τοῦ δίνουν ὑπεράν- 
θρωπη δύναμη. Προχωρεῖ σκυφτὸ στῆν ἀνηφορικὴ 
Ξωφόρο. Μὰ ὅσο κι’ ἂν ψυχώνεται στὴ σκέψη 
της φαμίλιας του, γοιώθει τὸν ἑαυτό του ἀνήμ- 
πορο νὰ βαδίση. « 

Προχωρώντας γομίζει πὼς εἶναι τὸ μάδι 
που συγκεντρώνονται ὅλα τ ἀνθρώπινα βλέμ- 
ματα.Δὲν νοιώθει τὰ Χέρια του ποὺ πέφτουν 
ἄτονα κι’ ἔπειτα κλονίζεται στὴν πυρωμένη ᾱ- 
σφαλτο Τὴν ὥρα αὐτὴ ὁ δρόμος παρουσιάζει 
τν «Μεγαλύτερη κίνηση. Μπροστὰ στὴν τραγικῇ 

η σκηνή παρουσιάζεται ἕνας λεπτοκαμωμέ- 
νος Χύριος, μὲ κάτασπρο κολλάρο, ρίχνει μι 
μοτιὰ ὁλόγυρα κι’ ὕστερα ἀφήνει ἐλεύθερα νὰ 
τρέξουν οἱ ποταμοὶ τῆς σοφίας ο το στόµα 
που: «ΑΙ εἶναι ἡλίασις, πρέπει νὰ κληθῆ ὁ 
Ιατρὸς τοῦ Δήμου», ἔπειτα σὰν τὸ Λευΐτη τῆς 
Παραθολῆς φεύγει ἥσυχος. Καὶ ἡ παρέλαση 

ς ποὺ νᾶρθη ὁ Υιατρὸς τοῦ Δή- 


συνεχίζεται 
μου.,. 

ΔΟΥΚΑΣ ΚΑΝΤΑΡΤΖΗΣ 
Η ΑΠΑΓΩΓΗ ΤΗΣ ΧΕΛΩΝΑΣ 


Σήµερα στὸ πλούσιο γρασίδι συνάντησα μιὰ 
Χελώνα. Νὰ τὴν βλέπατε! Μὲ τὶς στραθὲς 
Ὑοργὲς κινήσεις της θὰ γελούσατε μαζί της. 
Τὸ σπίτι ἔτριζε στὴ ράχη της σὰν ἀπὸ ὃυ- 
νατὸ σεισμὸ καὶ τὸ μικρὸ στόµα της θέριζε 
ἁδιάκοπα τὸ φρέσκο χορταράκι. 

Γιοπί νὰ βιάζεται; Ποιὸς τὴν ἐμποδίζει; ἁ- 
ναρωτήθηκα. Μήπως ὅ Πλάστης δὲν σκόρπισε 
πιλουσιοπάροχα τὸ πράσινο χαλί. Κι᾽ ὅμως, ἡ 
Χελώνα βιάζεται. ᾿Εκείνη τὴ στιγμὴ Ὑοργὸ φτε- 
βουγισμα ἄγγισε τ) αὐτιά µου. Τὰ µάτια µου 
λα ρισας. Έκπτληκτα. Μόλις συνῆλθα κατά- 
αθα. 


ἛἜξ ἄλλου, 


ς ἡ ώ ἔλειπε ἀπ᾿ τὴ θέση 
της. Μόνο τὸ οραμσος ἔδειχνε τσαλακωμένο 
σὰν ἀπὸ βαρὺ σίδερο. Τὸ κεφάλι µου ἀπότομα: 
ἄλλαξε θέαμα, ἀτένιζε τώρα τὸ γαλάζιο φόντο 
π. οὐρανοῦ μὲ τὰ μικρά  ἄσπρα µπαλώματα. 
ἝἛνα μικρὸ φυσικὸ ἀεροπλάνο ταξίδευε στὸ 
ἄπειρο. ΄Ηταν ἀετός! 'Ἡ γρηγοράδα καὶ ἡ εὖὐ- 
Κινησία τοῦ γιγάντιο πουλιοῦ µέ ἐνθουσίασε. 
Η ἁπότομη προσγείωση καὶ ἀπογείῶση ἦταν 
κατι τὸ ἐκπληκτικ, Τὸ ἀλάνθαστο µάτι τοῦ 
βασιλιᾶ τῶν πουλιῶν ἐθαυματούργησε. Τὴν 
Καυμένη τὴν χελώνα... 
τὴν λυπήθηκα πραγματικὰ σὰν θυμήθηκα τὴν 
τύχη ποὺ τὴν περίµεγε ᾿Αλλά, τί νὰ γίνη; "Αν 
δὲν ἦταν αὐτὸς ὁ ἀετός, θᾶταν ἄλλος! Γιατί 
λοιπὸν Βιαξόταν; "Απλούστατα Υιατὶ Άταν στό- 

Χος στὰ μάτια τῶν ἀετῶν. Ἡ τύχη της... 
ΤΗΛΕΛΛΑΧΟΣ ΤΖΕΛΕΠΙΔΗΣ 

Δράμα) 
ΣΤΟΥΣ ΠΡΟΓΟΝΟΥΣ ΜΑΣ 

Ξυπνῆστε λιονταρόκαρδοι προγόνοι τοῦ «Εἰκο- 
(σιένα», 
νὰ ἰδῆτε τὴν Ἑλλάδα µας τὴν κοσµοξακουσµένη 
καθὼς τὴν δώσατε σὲ μᾶς κληρονομιὰ :αἰώνια, 
Εἶναι καὶ τώρα ἀθάνατη Δάδα στὴν οἰκουμένη. 


| 


᾿Εσεῖς μᾶς τὴν χαρίσατε Υαλάζια πέρα ὡς πέρα 
κι’ σας τὴν ἑκρατήσαμε καὶ ἀφηφώντας ὅλα 
ἀντήχησε στὶς ρεματιές, στὴ θάλασσα, στᾶ 

(οὐράνια 
πὸ «Οχι» τ) ἀλησμόνητο ὁπ᾿ τὰ ὑπ 


Καὶ μεῖς τὰ νεοφύτρωτα ἀπὸ τὸ φῶς βλαστάρια, 
στοὺς τάφους σας εὐλαδικὰ τὸ Ὑόνυ µας λυ- 


(χοῦμε 

καὶ νοιώθου! τὰ στήθη µας μιὰ φλόγα νὰ 
' ώς ζθερμαίνη, 

Υιατὶ φυτρώσαμε στὴ Γη, τὸ φῶς γιὰ νὰ σκορ- 
(ποῦμε. 


ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ ΛΑΦΑΣ 
(Α΄ Γυμνάσιο Βόλου) 


ΜΙΑ ΚΑΛΗ ΠΡΑΞΗ 


--Ἔ] κυρὰ Σµαράγδω! ἐφώναξε ὁ ἀντικρυ- 
νὸς µανάδης σὲ µιὰ Υριούλα 80 χρονῶν Φορ- 
πωµένη μὲ ὅνὸ ζεμµπίλια. Οἱ πατατες τελειῶ- 
νουν! Δε θὰ πάρης καμμιὰ ὀκὰ Υιὰ αὔριο; 
μοῦ ζητας καὶ δὲν θὰ ἔχω νὰ σοῦ δωσω 

---"Ἔχεις δίκηοΙ εἶπε ἡ Υριούλα, ἀφίνοντας 
κάτω τὰ ζεµπίλια γιὰ νὰ παρη μιὰ βαθειὰ ἆ- 
γάσα. Βλέπεις ὅμως, καλέ µου, ὅτι εἶμαι τό- 
σο πολὺ φορτωμένη ὥστε μὲ θαυμάζει ἀκόμα 
καὶ ὁ γαϊδουράκος του, ὁ «κυρ - Μέντιος»! , 


--- Σὺ Βλέπω, εἶπε στενοχωρηµένος ὁ πρ 
θης, ἔλα ὅμως ποὺ θὰ μοῦ τελειώσουν ο σε 
τάτες! ᾿Εγὼ κυρὰ - Σμαράγδω, σὲ συµθου 


λεύω νὰ πάρης 2 -3 ὀκάδες πατάτες νὰ κάς 
γης τὴ δουλειά σου, καὶ γιὰ τὸ βάρος, μὴ σὲ 
νοιάζη! Κάποιο παιδάκι θὰ βρεθη νὰ σὲ βοη 
θήση. τω 
πο Ναί! Καλά! Αμ ἂν περίμενα ἐγὼ ἀπ' 
τὴν νέα γενιὰ κὺρ - Γιώργη, σίγουρα θὰ εἶχ 
πεθάνει, κε, 
-- "Έλα τώρα κυρὰ - Σμµαράγδω, μὰ δὲν 
χεις δίκιο! Οἱ νέοι... . - 
Αίγο πιὸ πέρα ἀπὸ ἐκεῖ ποὺ κουθέντιαζαν, 
ὁ µανάδης κι’ ἡ Υριούλα, ἀκούστηκε ἕνα Υρή- 
Ύορο κουδούνι, ποὺ χτύπησε ἔξω ἀπὸ ἕνα τι 
λώριο σπίτι. Αμέσως ἕνα ὁλόκληρο στράτευς 
μα μαθητῶν μὲ ὅλο τὸν ὁπλισμὸ δεχύθηκε ο 
δρόμο. Τραγουδοῦσαν τὰ παιδιὰ πυισοο 
τραθούσαν γιὰ τὰ σπίτια τους. Ἡ κυρὰ - ο 
Ράγδω πλήρωσε τὶς πατάτες της τὶς ἔ ὁ- 
σ᾿ ἕνα καλαθάκι τοῦ µανάθη καὶ μὲ πολὺ 
πο, ἄρχισε νὰ σέρνη τὰ κουρασµένα κοκις ρά, 
Ρικα πόδια της ποὺ λύγιζαν κάτω ἀπ᾿ τὸ 
Ρὺ φορτίο. ο 5 
τα, καλέ, γιαγιά, ἁκούει ξάφνου μιὰ παι 
διάστικη καὶ Ὑλυκειὰ φωνούλα ἀπὸ πίσω της 
καὶ βλέπει ἕνα μικρὸ χεράκι νὰ τῆς πο 
ἕνα - ἕνα τὰ πράγματα. Αὐτὸ ποὺ κάνετε τν. 
Έγκλημα! Δὲν εἴστε σεῖς γιὰ τέτοια βάρη!" 
᾿Αφῆστε µε σᾶς παρακαλῶ, νὰ σᾶς θοηθήσω: 
Ἡ. Υριούλα ἐγούρλωσε τὰ µάτια της 


Η ΑΝΟΙΞΗ 


Ὅ Χειμώνας πέρασε μὲ τὰ κρύα, καὶ τίς 
παγωνιές του. Καὶ νά, προδάλη μιὰ ἀνθοστο- : 
λισμένη ἐποχή, ἡ "Άνοιξη ποὺ ποθούσαμε εσας 
µας. Τὰ χελιδόνια μᾶς ἦρθαν πάλι. 'Ο οὐρανὸς 
εἶναι καταγάλανος, ποκα 
σὰν καθρέφτης. "Όλη ἡ φύση ἄλλαξε ὄψη τις. 
Τὸ πρωϊνὸ κελάηδηµα τῶν πουλιῶν, καὶ ἡ 
Ρραΐα εὐωδία τῶν λουλουδιῶν σὲ κάνει νὰ νοιῶ 
θης µεγάλη χαρά. Μιὰ ἐκδρομή μὲ ἔκανε να 
χαρῶ τὴν ὁμορφιὰ τῆς Άνοιξης, Θὰ μοῦ μείνη 

έχαστη. Μὲ τὸ πρωῖνὸ κελάηδηµα τῶν που- 
λιῶν ξεκίνησα. 'Ο ἥλιος εἶχε ἀνέδει ψηλά. 
Παντοῦ λουλούδια ἄφθονα, σκόρπιζαν εὐωδιά. 
Πιὸ πέρα ἕνα ρυάκι κυλοῦσε τὰ νερά του 
συχα. Στὴν ἀντικρυνὴ πλαγιά, τὰ ἀρνάκια Χο” 
ροπηδοῦσαν βελάζοντας. | 
σὲ ἕνα 6ράχο, ἔπαιζε τὴ 
καὶ ἀγνάντευε τὸ κοπάδι 
Θεοῦ] ν 

Ἡ. φύση ὅλη, λὲς καὶ μοῦ Χαμογελοῦσε σὰ 
νὰ μοῦ ἔλεγε; ᾽Απολάμδανε τὴν δροσιὰ καὶ 
τὴν ὑγεία, ποὺ σοῦ χάρισε ὁ Π 
μιουργός ! { 


καὶ ἡ θάλασσα λαμποκοπᾶ 


Ὁ βοσκὸς καθισμένος 
Φλογέρα χαρούμενα, 


του. Παντοῦ χαρὰ 


Ιανάγαθος Δη- 
ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΝΤΕΜΠΟΣ 


κ λν 


2222. λλ ΑΕ λλ2λ.222224-2--ς-- 


κατάπληξη, κοίταξε τὸ παιδάκι αὐτό, ποὺ ταν 
ἕνας ἐκπρόσωπος τῆς νέας γενιᾶς. Στὸ πέτο 
του ἦταν ἕνα Ὑαλάζιο κουµπάκι. ΄Ἠταν τὸ 
σῆμα τοῦ κατηχητικοῦ. ) 

(Δᾶς Πολιτισμοῦ πρώην ᾿Αετὸς Βάλτου. 
π ΣΩΤΟΣ Β. ΠΑΠΑ:ΙΩΑΝΝΟΥ 


ΤΑ ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΚΑ ΦΥΤΑ 
Τὰ τριφύλλια (συνέχεια) 


Καλιεργητικὲς Φφροντί- 
δες. Τὸ τριφύλλι εἶναι Φυτὸ ποὺ ἔχει 

Ἡ 
κι’ αὐτὸ ἀνάγκη ἀπὸ Φροντίδα. 

Συνήθως οἱ ἀγρότες µας τὸ σπέρνουν, 
καὶ τὸ ἀφήνουν. Δὲν ἀσχολοῦνται μ αὐτό, 
παρὰ « σὰν εἶναι νὰ τὸ θερίσουν. Περιττὸ 
νὰ ποῦμε πόσο σφαλερὴ εἶναι αὐτὴ ἡ τα- 
κτική. Αν ὁ ἀγρότης θέλει καλὸ καὶ ᾱ- 
Φθονο τριφύλλι γιὰ τὰ ζῶα του, πβῥέπει 
νὰ τοῦ κάνη τὴν κατάλληλη καλλιέργεια. 

Τὸ χώῶ µα. Τὸ τριφύλλι προκόθει 
σὲ ώς τὰ χωράφια, Φτάνει: 

ὰ µην ἔχουν ἀγριόχορτα. 

β) Νὰ εἶναι ὀργωμένα καὶ βωλοκοπη- 
μένα, 

Υ) Νὰ ἔχουν τ) ἀπαραίτητα θρεπτικὰ 


Πῶς ποποθετεῖται ὁ πάσσαλος καὶ πῶς δένεται σ᾿ 

αὐτὸν τὸ Φφυτεμένο δέντρο. Τρόπος δεσίµατος στὸν 

πάσσαλο σὲ σχῆμα πλαγιασμένου 8. ΑΑ ὁριζόντια 
τομὴ καὶ ἐγκαρσία. 


στοιχεῖα ὅσο νὰ μεγαλώσουν. Τοῦ χρειά- 
ζεται ἐλάχιστο ἄζωτο στὴν ἀρχή, τει ὕστε- 
ρα λίγο φωσφορικὸ κάλι. 

μεγαλύτερος ἐχθρὸς τοῦ τριφυλλιοῦ, 
εἶναι ἡ ὑγρασία στὸ ὑπέδαφος, Υιατὶ οἱ 
ρίζες του ποὺ τραθᾶνε βαθειά, ἀντὶ νὰ 
μα χῶμα σαπίζουν στο νερο. 

ργώματα- λιπάσματα, 

Πρέπει νὰ γίνουν 3 -4 ὀργώματα, καὶ τὸ 
ἕνα βαθύ. 

Τὸ χῶμα πρέπει νὰ ψιλοτριφτῇ γιατὶ 

«σπόρος εἶναι πολὺ μικρὸς κι ἂν πέση 
σὲ βόλους χάνεται. 

Πρέπει νὰ εἶναι λοιπὸν Ψιλοτριμμένο 
σὰν χῶμα σπορείου, καλοδουλεµένο κι ᾱ- 
Φράτο, Τὸ βαθὺ ὄργωμα. τὸ κάνοµε τὸ κα- 
λοκαίρι, γιὰ νὰ ποτιστῆ Κκαλὰ τὸ ὑπέδα- 
Φος ὑγρασία ἀπὸ τὰ Φθινοπωρινὰ πρωτο- 
θρόχια. 

Ὕστερα ὀργώνομε τὸ Φθινόπωρο, 
τρίθοµε καλὰ τὸ χῶμα. 

Κατὰ τὸν Φεθρουάριο ἃ Μάρτιο, ὀργώ- 


κοὶ 


γουµε ἄλλη μιὰ φορά, καὶ σθαρνίζοµε. ᾿ 

Ὕστερα ἀπὸ τὴν σπορὰ ---- ποὺ γίνεται 
Μάρτη Απρίλη, «σθαρνίζοµε ἐλαφριὰ μὲ 
ξύλινη σθάρνα γιὰ νὰ παραχωθῆ ὁ σπόρος. 

᾿Απὸ τὰ λιπάσματα, τὸ τριφύλλι ἀγα- 
πάει ἰδιαίπερα τὴν κοπριά. 

"Αν δὲν «ἔχομε κοπριά, τότε εἶναι ἁπα- 
ραίτητα τὰ χημικὰ λιπάσματα. 

Κοπριὰ ρίχνοµε 1500 - 2000 ὀκάδες 
στὸ στρέμμα, καὶ συμπληρώνομε μὲ δυὸ 
ἡμίσακκα τύπου ϱ-1ό -ο. 

Ὅταν δὲν ἔχομε, τότε καλύτερα εἶναι 
70 - 80 ὀκάδες τύπου 0 - 12 - 12 στὸ 
στρέμμα. 

Ῥίέχνομε τὸ λίπασμα ἀπὸ τὸν Φεθρουά- 
ριο ὣς τὸν ᾿Απροίλῃ. 

᾿Απὸ τὸν δεύτερο Χρόνο κι) ὕστερα, 
ἕνας ἡμίσακκος λίπασμα στὸ στρέµµα 
φτάνει. Τὰ Φωσφοροκαλιοῦχα λιπάσµα- 
τα δυναµώνουν τὸ τριφύλλι τόσο, ὥστε 
πνίγει µόνο του τὰ διάφορα ζιζάνια, 

τὴν κοπριὰ τὴν σκορπίζοµε στὸ 
πρῶτο ὄργωμα καὶ τὴν ἀνακατεύομε 
μὲ τὸ χῶμα. ᾿Ενῶ τὸ λίπασμα τὸ ϱί- 
χνομε στὸ τελευταῖο ὄργωμα. 

Σπορά. Ἡ ἀνοιξιάτικη σπορὰ 
ταιριάζει καλύτερα στὸν τόπο µας, ἐ- 
κτὸς ἂν τὸ κλῖμα, εἶναι ζεστό, ὁπόταν 
μποροῦμε νὰ σπείρωμε τὸ φθινόπωρο. 
Στὸ μεταξὺ ὅμως, ἂν τὸ χωράφι εἶναι 


ποτιστικό, γιὰ νὰ μὴ μένη ἔτσι, σπέρ- 
νοµε, κανένα δημητριακὸ (προπαντὸς 
κριθάρι ἢ βρώμη) καὶ τὸ θερίζουµε 
γιὰ σανό. 


Τότε ὅμως ρίχνοµε 5 - 19 ὀκάδες παρα- 
πάνω λίπασμα. 
Πρὶν σπείροµε τὸ τριφύλλι, 


πρέπει νὰ 
βεθαιωθοῦμε πὼς ὁ σπόρος (µας εἶναι κα- 
λός, διαλεχτῆς ποιότητας, καθαρισµένος 


ἀπὸ, ἀγριόσπορους, καὶ μάλιστα τὴν κου- 
σκούτα, ποὺ γιὰ τὸ τριφύλλι εἶναι τὸ χει- 
ρότερο ζιζάνιο. 

Πρέπει νὰ μὴν εἶναι πληὸς καὶ ζούφιος. 

Τρεῖς ὀκάδες σπόρος στὸ «στρέμμα. Φφτά- 
νει. Σπέρνοµε σὲ γραµµές, ἢ καὶ στὰ τε- 
ταχτά, σταυρώνοντας τὸ χωράφι τρεῖς 
Φορές. 

᾿Επειδὴ ὁ σπόρος αὐτὸς εἶναι πολὺ Ψι- 
ός, µποροῦμε νὰ τὸν ὀνακατέψωμε αξ ἅμ- 
μο γιὰ νὰ τὸν διακρίνοµε. 


ταν στ ὁ σπέό- 
ρος. Ὅταν Φυτρώση σπόρος ποτί- 
ζομε. Ἔπειτα κάθε 20 -25 μέρες, καὶ 


αραίτητα ὕστερᾳ ὁ κάθε ποψιά, ἢ ὅ- 
ταν µαραίνονται τὰ Φῦλλα. "Αν σκεπαστῆ 
βαθειὰ ὁ σπόρος δὲν Φυτρώνει. Σ᾽ ἐκεῖνα 
τὰ µέρη. ξανασπέρνοµε λίγο, γιὰ νὰ μὴ 
μένουν ἄχρηστα. 

ιὲν πρέπει ''' ἀφήνωμε νὰ βόσκουν 
ζῶα στὸν τριφυλλεῶνα, γιατὶ τὸ χῶμα κα- 
τακαθίζει καὶ τὸ χόρτο καταστρέφεται. 
ἓν ἀφήνομε ἐπίσης νὰ βοσκήσουν μέσα 
πρό α, γιατὶ κόθουν κοντὲς τὶς καλα- 
μιὲς στὶς ρίζες καὶ τὸ ἀφανίζουν. Εἴπαμς 
λώστε πὼς τὸ χλωρὸ τριφύ 
ὄπιώνόννο Φφύλλι εἶναι κι᾿ 
2) Δὲν πρέπει νὰ ποιρα. 
μελοῦμε νὰ λι- 
παίνωμε, νὰ ποτίζ µε καὶ νὰ καθαρίζωµε 
τὸν Σοιθμλλεῶνα ἀπὸ τὰ ζιζάνια. 
ἓ κάθε στρέμμα καλὸ ὰ 
ον ος 20 ὀκάδες γῦψο. ως 
ὐτὸς γεργεῖ πόνω στὶς ἁδιάλ -- 
σίες καὶ τὶς διαλύει πρὸς ὄφελος ο. να 
τοῦ. Τὸν ρίχνοµε Μάπ, νωρὶς τὸ πρωῖ. 
Στὸ ἐρχόμενο θὰ συνεχίσω, 
ΑΕΝΤΡΟΚΟΜΙαΑ 


Πᾶῶς Φφυτεύομε τὸ δέντρο. 


᾽Αφοῦ ἀνοίξομε τὸν λάκκο στὸ σημεῖο ἀκρι- 
ὥς ποὺ χαράξαµε ἀπὸ πρίν, (δὲς καὶ τὰ 
προηγούμενα), µπήγοµε ἀκριδῶς στὴ μέση 
ἕναν λεπτὸ πάσσαλο. 

Σ᾽ αὐτὸν τὸν πάσαλο θὰ στηρικτῆ τὸ 
δέντρο γιὰ νὰ μεγαλώση. 

Το Φύτεμα γίνεται Καλύτερο ὅταν δου- 
λεύουν δύο. 

«Ο ἕνας τοποθετεῖ τὸ δεντράκι μέσα 
στὸν ἀνοιγμένο λόκκο, προσέχοντας͵ νὰ 
βρίσκεται στὴν κανονική του θέση, μὲ αν 

κρόριζά του δηλαδὴ στὸ Ῥάθος καὶ στὶς 
αγιὲς τοῦ λάκκους χωρὶς νὰ. στενοχω- 
ριοῦνται, καὶ κολλητὰ μὲ τὸν πάσσαλο. 
᾿Αφοῦ τοποθετηθῇ λοιπὸν κατάλληλα τὸ 
δέντρο, ὁ ἄλλος ἀνακατεύει τὸ χῶμα τῆς 


:᾿Απὸ τὸν λαιμό, 


ἐπιφάνειας. μὲ κοπριά, γεμίζει τὸν λάκκο 
μὲ τὸ Φτυάρι. 

Ὃ πρῶτος, πατάει καλὰ τὸ χῶμα νὰ τὸ 
ἰσοπεδώση γύρω ἀπὸ τὸν λάκκο, προσέ- 
χοντας ὅμως νὰ μὴ τὸ πατήση μὲ τρόπα 
ποὺ νὰ σπάση πὶς ρίζες τοῦ δέντρου. "Ἔτσι 
σιγὰ σιγὰ γεμίζει ὁ λάκκος κοπρόχωµα, 
καὶ δὲν μένει παρὰ μιὰ μικρὴ λακούθα 
γύρω ἀπὸ τὸ δέντρο, σὰν χρειάζεται γιὰ 
νὰ μὴ φεύγη πὸ νερὸ τοῦ ποτίσµατος. 

Κατόπιν στερεώνοµε τὸ δεντράκι πάνω 
στὸν πάσσολο, καὶ τὸ Φύτεμα σε 

Σ Ἑ πόσο: βάθος πρέπει 
νγὰφυ τεύωώ με Τὸ δέντρο ἁποτε- 


λεῖται ἀπὸ τὶς ρίζες -του, ποὺ βρίσκονται 
ἀπὸ τὸ µέρος ποὺ εἷ- 


μέσα στὸ χῶμα, κι 


Πῶς φυλᾶμε σὲ λάκκο τὰ δεντράκια ὡς νὰ φυτευθοῦν. 


ναι ἔξω, τὸν κορμὸ δηλαδὴ καὶ τὰ φῦλλα. 

«Τὸ µέρος ποὺ ἑνώνονται Κορμὸς καὶ ρί- 
ζα, λέγεται, λαιμός. 

ο] λαιμὸς βγαίνει ἔξω ἀπὸ τὸ χῶμα. 
μὲν κορμὸς μεγαλώνει 
πρὸς τὰ ἐπάνω καὶ τὸ δέντρο ψηλώνει, 
οἱ δὲ ρίζες πρὸς τὰ κάτω, τραθᾶν δηλαδη 
τοῦ βάθους καθὼς λέμε. 

Πρέπει λοιπὸν νὰ προσέξωµε, στὸ φύ- 
τεµα νὰ μὴν παραχώνωµε καὶ τὸν λαιμό. 

Οἱ καλλιεργητὲς πιστεύουν ὅτι τὰ δέν- 
τρα πρέπει νὰ φυτεύωνται βαθειά, γιατὶ 
ἔτσι τὸ δέντρο θὰ ριζοδολήση καλύτερα. 

"Έτσι, παραχώνουν καὶ τὸν λαιμό, μὲ 
ἀποτέλεσμα, νὰ πάθουν οἱ ρίζες ἀσφυξία 
καὶ νὰ σαπίσουν. 

Ὕβλλοτε πάλι, ὅταν παραχώνετοιι ὁ λοι- 
µός, παθαίνει καχεξία, καὶ τὸ δέντρο 
προσθόλλεται ἀπὸ διάφορες ἀρρώστιες, 
καὶ µαραίνεται. " 

Τὸ βάθος ποὺ πρέπει νὰ Φυτεύωνται τὰ 
δέντρα, ἐξαρτόται ἀπὸ τὸ χῶμα. 

Στὰ πολὺ ξερὰ καὶ σκληρὰ χώματα, 
(ἀμμοῦδες) Φυτεύοντοι βαθύτερα. Σ' αὐτά, 
ὁ λαιμὸς (τὸ µέρος τοῦ κορμοῦ ὅπως εἴ- 
παµε ὅπου ἀρχινόει ἡ ρίζα) δὲν πρέπει 
νὰ βρίσκεται βαθύτερα ἀπὸ δεκαπέντε - 
εἴκοσι πόντους. 


Στὰ κανονικὰ χώματα, µόνο δέκα πόν- 
τους πάνω ἀπὸ τὴ ρίζα ἐπιτρέπεται νὰ 
παραχώνωμε. 

Αὐτὸ τὸ βάθος Φτάνει γιὰ νὰ ριζο6ο- 
λήση καλὰ πὸ δέντρο καὶ νὰ βρῆ τὴ δρο- 
σιὰ ποὺ τοῦ χρειάζεται. 

Αν θέλοµε, λοιπὸν νὰ προφυλάξωμε τὸ 
δέντρο ἀπὸ τὴν ὑπερθολικὴ ζέστη ποὺ τὸ 
βλάφτει, δὲν εἶναι ἀνάγκη νὰ τὸ Φυτέ- 
ψωμε Βαθειὰ ὅπως πολὺ σφαλερὰ, πει- 
στεύουν οἱ περισσότεροι: Φτάνει νὰ τὸ 
σκαλίζωµε γύρω - γύρω γιὰ ν’ ἀερίζε- 
ται οι χῶμο.. 

ὰ ἄλλη, πολὺ σφαλερὴ ἰδέα, εἶναι πὼς 
τὸ σος (ἂν τυχὸν καὶ Ιμπολιάστηκε τὸ 
δέντρο) πρέπει νὰ ριζοθολήση. Παίρνουν 
λοιπὸν μέτρο γιὰ τὸ βάθος τοῦ Φυτέμα- 
τος τὸ σημεῖο ὅπου ἔγινε πὸ µπόλι, καὶ 
τὸ παραχώνουν τόσο ὥστε νὰ, ριζοθολήση 
τὸ ἤμερο µέρος τοῦ δέντρου. 

Αν δὲ τὸ ὑποκείμενο μπολιάστηκε ψη- 
λό, τὸ γονατίζουν στὸ λάκκο, ὅπως γί- 
νεται στὸ ἀμπέλι. 

Ἔτσι ἀναγκάζουν τὸ µπολιασμένο δέν- 
τρο νὰ, «Κκατοστραφῆ, καὶ τότε μοναχὰ νὰ 


ζήση, ἂν κατορθώση νὰ Ριζοθολήση ἀπὸ 
τὸ προς 

.. Ἂν τὸ µπόλι δὲν , 

απρσι ριζοθολήση, πόει τὸ 


Θὰ συνεχίσω στὸ ἐρχόμενο. 
Μπάρμπα ΜΗΤΡΟΣ 
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εννοιωίξ 


(Δικαίωμα καταθέσεως ψευδωνύµου: δραχ- 
μὲς 2.000. Δημοσιεύσεως ἀγγελιῶν 100 
δραχμὲς τὴ λέξη. 


700) (3---1-Γ3). Πρωτομπαΐνοντας στὴν πεννο- 
µαχοκίνηση Χαιρετῶ ὅλους τοὺς πεννοµάχους καὶ 
ὑπόσχομαι δράση Πικραγγουριὰ 

701) Θεάματα. Ζελίνα Μυρσίνη -- χονδρὸς λι- 
Ὑνὸς τὰ δυό κοθώνια. ικραγγουριὸ 

702) Χρυσαλλίδα "Ίζεμπουργκ -- ἡ µελιστάλα- 
κτη κοντόχοντρη Χουχοὺ τῆς Ζούγκλας. 

703) Μυρσίνη Ξ- ὁ τῶν φιδιῶν καὶ τῶν ἁγρίων 
κουνελιῶν κυνηγὸς καὶ Ὑόης καὶ προστάτης ὁἆδυ- 
νάτων μερῶν. Πικραγγουριό 

704) (3---2-ε) Μαῦρε Πειρατῇ συμμαχοῦμε διό- 
τι ἔχομεν ἐχθρούς. "Αν θέλης γράψε. 

Μαῦρος Κουρσάρος 

705) Βαρώνε Μυνχάουζεν στεῖλε καταστατικόν, 

Βασίλειον Χριστ. Μάδην, Παιανία ᾿Απττικῆς. 
Μαῦρος Κουρσάρος (πρώην ᾿Ερυθρόλευκος) 

706) ᾿Αρόχνη ἔχω καὶ ἐγὼ 
πρόσεχε. 

707) (- 3--ε) 
Χαιρετῶῷ ὅλους - ες 


σαρανταπεντάρια 
Μπιάνκα 
Πρωτομπαίνοντας στην κίνηση 
' : Καὶ ἰδιαιτέρως ἸΚόκκινο Τρι- 
αντάφυλλο. Μαραμένη Τριανταφυλλιᾶ 
708) Στὸν ,Τετραπέρατο Μοιάζεις τὸ τετρα- 
πέρατο βασιλόπουλο, καὶ στη σεφία θὰ τὸ φτά- 
ως 11μᾶ πρόσεχε ὅμως πα µην τὸν... περά- 
ἃ κραμέ Τριαντ λλιὸ 
709) (3- -ᾱ-ι-ε) ὥς ΑΡ 
ἱρωτομπαίνων εἰς τὴν στήλι ' 
τῶν Πεγνοµάχων αὐτὴν ἐδῶ ὥ 
Φλυαρία ἃς μοῦ λείπει: 
όλους σᾶς 'χαιρετῶ, Γ 
Χαιρετοῦρες κι’ ἀσπασμοὺ 
ου. 
στὸν ος Χωριστὰ 8 
ἃς μοῦ λείπουν ἅ, ῦ λεί 
τὴ δὲν ἔχω κἂν λεπτά] ουν 


710) 


711) Νπορεμῆς 


ὧν δὲν μπορῶ καὶ ν 
αιρέτητους τὶ 
καὶ σπεο ς τὶς «ΔΑΔΕΣ» 


. πὶ 5 
µε φανοὺς καὶ μὲ λαμπάδες! 


712) (08 π) 
γονται οἱ πεννοµαχίες σου, 


713) (ΟΠ) Μωρὴ Τσού ! 
στοὺς Γεννοµάχους; Γιὰ προ εὲς 


Νῖκος Γερολάνδος 


714) (3- 5-ε) ΣΤΗΝ ΕΞΟΧΗ: 

Σὰν ἑλάφι γλακᾶ] {1 

στῆγει µπασκίνια, 

στήν... μελιντακιά1 

ἡ μὶς χελίνα!!{ 

Σ . 

715) Καὶ τρέχει ντρέτα στὸ λόγγο απλα 

μὰ, ξάφνου πέφτει ντελόγο! 1! 

ἁἰλινοχί χι... 

(Σαπφὼ (ή... χή 

716) (3---6-Ε1) κ ο 


6 ᾿Αγαπητὴ ᾿Αγωνίστρια, καλό- 
δεχτη στὸ σύλλογό µας ἘΕὐχαριστῷ ποὺς φίλους 
Ντολορές, Πάνο Μαλεθὸ γιὰ τὴν συµπάθειά τους 
στὸν σύλλογό µας. 


5 Κ. Λαμπρὸς 
Πρόεδρος «᾿Ιωνικῆς Φλόγας» 
δε Υράψε µας, Γεράκι τοῦ ᾿Ο0- 
να. ᾽Αντιχαιρετῶ Κρόνον ᾿Αφρολουσμένο 
Σαρωνικ. Γούλιε «Καῖσαρ, Στέφανε λάθη λί- 
Θιγξτον μὲ χαρὰ θὰ σᾶς δεχόµαστε στὸ σύλλογό 
µας. ᾿Ιδανόη στὄχω συστήσει καὶ προσωπικῶς: 
μὴν γράφης βλακεῖες. Ις, Λαμπρὸς 

. «Πρόεδρος Σ. !, Φ. 
Αεκτζῆς εἰς τὸν ὑπερθετικὸν 

718) (3---7-:2) ΑΙΡΕΤΑΙ το ΠΑΡΑΠΕΤΑΣΜΑ. 
Νὰ Ὑιατὶ τὸ Κεφαλλωνίτικο Διαθολάκι εἶναι ὁ 
ΑΡΧΙΣΥΝΤΑΚΤΗΣ: α) οἱ πεννοµαχίες του ἔχουν 
τὸ ὕφος στὸ Υράψιμο, τοῦ ᾿Αρχισυντάκτη. β) Δὲν 
ἀλληλογραφεῖ, Υιὰ εὐνοήτους λόγους! Υ) Πῶς ξέ- 
ρει ὅτι πεννοµαχίες του θὰ δημοσιευτοῦν τότε ποὺ 
τελειώνουν τόμοι καὶ χαρίζει .. ἀμνηστίες; δ) Για- 
τί, δὲν στέλνει συνεργασίες στὸ περιοδικό, μιὰ 
καὶ εἶναι (σὲ μαθητικό! 1! ἤτοι) ΑΡΧΙΣΥΝΤΑ- 
ΚΤΗΣ. ᾿Ακολουθοῦν ἀποδείξεις. Ῥούντης 


717) "Ελ Γκραῖκο 
λύμπου χε 
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719) "Όχι. Ῥούντης 

720) Ἡρωϊκὲ Μακεδόνα (505) Ρούντης 

(Ὁ ἀρχισυντάκτης κάνει τῇ δήλωση τὴν κατη- 
Ὑορηματική ὅτι δὲν εἶναι πραγματικά αὐτὸς τὸ «Κε- 
φαλλωνήτικο Διαθολάκι», Μπορεῖ νὰ ἁποκαλύψη Ἰ}) 
ὅτι τὸ Κεφαλλωνήτικο Διαθολάκι εἶναι μαθήτρια 
καὶ μάλιστα ἀρχισυντάκτις μαθητικοῦ περιοδικοῦ, 
2) ὅτι ἔχει γρόψει ἀρκετὲς συνεργασίες στὸ περιο- 
δικὸ ὀλλὰ µε τὸ ὄνομά της, 3) ὅτι τελευταίως 
ἐπειθαρυμένη μὲ τὰ µαθήµατα της δὲν παροκολουθει 
πολὺ την πεννομαχικὴ στήλη. Ὁ ἀρχισυντάκτης 
κάνει τη δήλωση πὼς δὲν θὰ ἐπανέλθη στὸ θέµα 
αὐτό, καὶ ὅτι ὁ ἴδιος φυσικὰ δὲν δημοσιεύει ἆγ- 
Υελίες στην πεννοµαχόστηλη μὲ κανένα ψευδώνυμο). 

721) (3---8) ᾽Αλληλογραφῷ μὲ πεννοµάχονς. 
Γράφατε Παναγιώτην Καφάλην, Γυμνάσιον Καρδί: 
τσας 

722) (3---9--Ε) "Ελ Γκραίκο νὰ ζήσετε, χαιρετι- 
ομοὺς στὸν Ὑπερκοντοστούπη. Κεραυνὲ καὶ στὸ κς- 


φαλάκι σου. Βουλγαροκτόνος 
723) Αὐγερινὲ πιστέ µου κατάσκοπε σὲ χαι- 
ρετῶ. Βουλγαροκτονος 


724) ᾿Εξάψαλμε καὶ Μεγ. ᾽Αλέξανδρε σᾶς χαι- 
Ρετῷ ὁ Γεραυτοκράτωρ τοῦ Βυζαντιου. 
Βουλγαροκτόνος 
725) (3---10) Πρωτομπαίνοντας στην πεννοµα- 
Χικη κίνηση Χαιρετῷ ὅλους - ες καὶ προσχωρώ στὸν 
σύλλογο ᾿Ίωνικη Φλόγα. Γιονηρούλης Β. 
«᾿Ιωνικῆς Φλόγας» 
726) "Όλοι στὴν ᾿Ιωνικὴ Φλόγα τὸν σύλλογο 
μὲ τὰ ὁἁγώτερα ἰδανικά, Πονηρούλης 8. 
727) Ζητῶ συμμαχία μὲ ὅλους τοὺς ΑΕΚτζῆδες 
ὅσοι δέχονται ἄς ἁπαντήσουν. Πονηρούλης Β. 
«᾿Ιωνικῆς Φλόγας» 
7268) (3---Τ1-Ε) Πεννομάχοι ὑποκῦψτε ος ι- 
μένα Είμαι ᾿Αθηναῖος καὶ φίλος τοῦ κινηµατογρά- 
φον. ᾿Αὐη,αῖοι γειά σας. Είμαι βασιλεὺς πραΓου- 
διοῦ καὶ γέλιου, Μὲ τὰ τραγούδια µου µαγενω, μὲ 
τὰ, ἀστεῖα σκορπῶ κέφι, Δηλώστε το ἑων ἀξίζω 
γιά,» ᾿Αρχιπιεννομάχος. 
729) (3---12) "Ὕστερα ἀπὸ ὁλιγόμηνη ἀπουσία 
επιαγερχομαι στὴν πενγνοµαχόστηλη. Χαιρετῷ ΝΜτο- 
λορές, ᾿Εξάψαλμο καὶ «Δάδες». 
᾿Ανθισμένο Γιασεμὶ 


730) Ἰητῶ μὲ μιὰ κοπέλλα νὰ συνεργαστοῦμε. 
Πολὺ ἔξυπνα Κεφαλλωνήτικο Διαθολόκι, 'Εξάψαλ- 
µε κλπ. ᾿Ανθισμένο Γιασεμἰ 
751) (3----13) Ζελίνα, Μυρσίνη 
Δυὸ κοριτσάκια χαρωπὰ 
Ὑεμάτα Ὑνώση καὶ σοφία 
ΙΥο ὅν εἶναι καὶ κουτὰ 
αὐτὸ δὲν ἔχει σημασία ε 
μπρὸς τὴν κούτρα τὴ µεγάλη 
ποὺ στὸν κόσµο δὲν εν ἄλλη. οἷμα, 
Ραὔμόνδη 
732) (3---15} Γλυκὰ Σαλονικιὰ ἀντιχαιρετίσμα- 
τα, καλή µου ᾿Ιουλιέττα. Εὐχαριστῶ. Διαθολάκι, 
πολύ... φασαριατζίδικο εἶσαι. Γιὰ κάτσε στά... 
αὐγά σου! Μῖκος Σαλονικιὸς 
(ὁ, .. τρομερὸς) 
733) "Όσον καιρὸ ο ὴ σύ, βρέφος πο 
ὁ β ὐτή [ο) την ξ υνπναδα : 
σοι σπσφτης; αντη σού, (1η Νῖκος Σαλονικιὸς 
7384) Γειὰ χαρά, Πλάτωνα. Γλυκὰ Σαλονικιὰ ἀντι- 
Χαιρετίσµατα, Φίλη µου Ρόδινο Μπουμπούκι. Μή- 
Ἔ Ἶ 


πως εἶσαι ἡ Σ. Μ.; Σαλονικιὸς 

795) (3----17) Πρωτομπαίνοντςς στὴν φ νησι 
πεννοµάχων Χχαιρετῶ ἅπαντας. 1σιτέρως εια- 
νοὺς παν Λιακόπουλον, ελλιάδης 


δα (3---18) Πρωτομπαίνοντας ση λί- 
Υο καθυστερημένη χαιρετῷ ὅλους - ες. ᾿Ιδιαιτέρως 
Μπούλη καὶ Ντόλλν, ον "Άστρο τῆς ᾿Ανατολῆς 
737) Εἴμαστεεεε.., Δδις Πολιτισμοῦ (553) καὶ 
μάλιστα τῆς Παιδο: όλεως ἃ π 
στρο τῆς ᾿Ανατολῆς καὶ Η. Τσιγγάνα 
738) ((3---20) ᾿Αντιχαιρετῶ θερμὰ ἀγαπητὲς φί- 
λες Τζοκόντα-Γαρδένια, Πονεμένη, Τσιγγάνα µήπως 
ἔχασες τὸ καραθάνι, Χαιρετῶ Πράσινο Βέλος. Λια- 
κόπουλε εἶσαι ὀφσάϊτιι Λακὰζ τί λὲς γιὰ δυὸ 
χραµ ο Μπράθο γιὰ τὸ σκίτσο ον Νάῦ- 
ον ες πρώτ. γιαυτό... ροθαδοῦρος 
739) (3-21 Ἡ 
Αχ! Ἑξάψαλμε παιδί µου 
ἡ λογοδιάρροια σου! 
πάρε χάπια... νὰ φύγη 
μὴ κολλήσης κι’ ἐμᾶς 
καὶ τὴν οἰκογέγειά σου. 


Μαῦρος Πειρατὴς 
740) Τὸν διάδασα Γ ᾿Ολύμπου γιατί ρωτᾶς; 
(606). ο Μαῦρος Πειρατὴς 
741) Εὐχαρίστως ψά πῆς ᾿Αγροτιᾶς. 
Μαῦρος Πρ ης «ὁ χρυσὸς Διάδολος» 
742) (8-.-22) "Όποιος - α εἶναι ἀπὸ τὴν Θεσ- 
σαλία καὶ ἰδιαίτερα ἀπ’ τὰ Τρίκαλα ἃς τὸ δηλώση. 
“Πρωϊκὲ Μακεδόνα: Ράπιντ - Άρης -ἳ, Ρά- 
πιντ - ΠΑΟ 2 - 0Ο,Τί συμπέρασμα βγάζεις; Πεν- 
γοµάχοι, περιμένω ἀπάντηση στὴν 475. Εξάψαλμε, 
Σύπνιος τὰ βλέπεις τὰ ὄνειρα; Πρόσεδε, ἄλλη φορὰ 
μὴν πειράξης τὴν Ντολορὲς γιατί... ο ο ορᾶα σὸ 
ίρνω ὑπὸ τὴν προστασίαν µου μικρούλικο. 
ον ον Μικρὸς Τροθαδοῦρος 


843) (3---23) Πρωτομπαίνοντας στὴν κίνηση χᾶἰ. 
ρετῶ ὅλους - ες καὶ ἰδιαιτέρως ᾿Απδονάκι, Σκαλι- 
στηρι. Χριστιανικὴ Πίστη 

744) (3---24) Πρωτομπαίνοντας στὴ στήλη χαι- 
ρετῶῷ Όλους - ες καὶ ἰδιαιτέρως τὴ» πατριώτισσά 
µου Ζ µῬΡενουάρ. ᾽Αλληλογραφοῦμε µέσω περιοδι- 
κοῦ. 'Οδοιπόρος 

745) (3---25). Στοὺς Πεννοµάχευς εὔχομαι καρ- 
διόθγαλτα αΚαλὸ Πάσχα». Εὐχαριστῷ θερμὰ γιὰ 
εὐχές σου, ἀγαπητὲ Ξενιτία. Πολύ... µεγαλοποιῃ- 
µένες ὅμως! ᾽Αντεύχομαι ὅμοια, ᾿Εξάφαλμε (509). 
εἶναι Λαμπρή! ἀλλοιῶς.. « 

΄Ἠρωας Ορῦλος («Πνευµ Χαραυγῆς») 

749) (3---26) Π.Α.Ο.Κ. --- ΑΡΗΣ (4 -Ἡ) 
(4 - 2) (3 - 2) Ζήτω ΑΡΗΣ ΚΑΣΙΔΙΑΡΗΣ. 

Φτερωτὸς Βρυκόλακας 

747) (3--27) Μ. Έσπερ, Φ. Καλαματια, 
Διαγόρα, ἀντιθερμοχαιρετὼ (κι ὅποιον - α ἀπό 
μὲ χαιρέτησε). [ ράψε Ξ. Μπουκλίτσα, ΠεριμσεἩ 
λάδω Δ. Ζουάν. Μή, Υιατὶ μὲ τροµάζεις Ρ ἷ 
σών. Μή, γιὰ τ' ὄνομα τοῦ Ἔξαψαλμου, ον 
κανης να χαρῶ τὴν Κεφ. Διαθολίτισσα, µη κ 
µου παιδὶ ἀρχίζεις (590). Τςιτζιφρίγκο, πρόσεχε 
καλὰ πίκουλο. Τί λόγια εἶν' αὐτὰ (624); Τὰ κο 
ρίτσια τοῦ αἰώνα µας (κι ὅλων τῶν μα 
στόµα ἔχουν καὶ μιλιὰ δὲν ἔχουν. Ποτὲ δὲν ν. 
Ύουμε το στοµατάκι µας, ποτὲ δὲν κουτσομπολῶ- 
ουμε ποτέ, ποτέ, ποτε... Μὴ μᾶς ξαναπῆς ιοὸ 
γιατὶ σοῦ βγάζω στὴ στιγµη τ’ αὐτιά, σὶ Χαν. 
πακώνω. ᾿Άκους νό μὲ πῆ φλύαρη Εμένα, που 
µετρόάω τὰ λόγια µου ὅταν µιλάω τόσο προσαχ 
σὰ Ὑέρο - τσιγκούνης ποὺ μετρᾶ τὶς λίρες, τ ἤ 
᾿Εμένα ποὺ τίποτα δίν λέω πιὸ πολὺ ἅπ 
πρύπει νὰ λέω, ποὺ σὰν λέω λέω, λέω κι. μή 
παω νὰ πῶ δὲν λίω, νὰ λέη πὼς λέω ρεοο 
ἵκω, λέω, λέω[.ει Ντολορς 

748) Στὰ γραφόμενα τοῦ φίλτατον ᾿Εξόψαλμο 
τῆς ἠθικῆς διδάσκεις καὶ γράφεις εὐαγγέλι ον] 
ἱκείνοι ποὺ σὲ ξέρουν δεραίνουντ ἀπ' τὰ γέλια, 
Στὸ Σκαμπολάκι: Μικρο παιδάκι ἄνοστο,, τὸ στο 


µα σου σαλιάζει, --- ἀλλ’ εὐτυχῶς --- ἡ μαμά ως 
μὲ ξύλο σὲ τινάζει!... Φ. Αἰγιαλίτη να, 


749) Τὸ Σκαμπολάκι πυπώνει νέο περίφημο Χἱ. 
ξικὸ τῆς «[]ιατσας». “Ὁ 'Εξάψαλμος Εύνει τὴ μόνΙ 
του Ὑια νὰ ἐμπνευσθῆ νέα στιχοποιήµατα. ΕΕ, 
Πάνθηρας ἀσχολεῖται μὲ τὴν κατασπαραξη:'' να 
ὅων. Ὁ Τ. Γιούλης μαθαίνει τὰ κατατόπια Ἡς 
διαδρομῆς Αθήνα --- Κόλαση. Οἱ Δυὸ Μαθηον 
ἐξηγοῦν σαφῶς γιατὶ 2-2 δὲν κάνουν 3. δόλισ- 
Ἄυτερη ἀνακάλυψη τοῦ 2090) 'Ἡ Κεφ. Αιαῤόιν 
σα ἐξασκεῖται στὴν καλὴ ἀνάγνωση. Βροφβ το ᾶς 
µάσια τὴ φράση «Μῆ Μίμη, μή». Ὁ Φαντομός 
Φονεύσας ἕναν κοραῖο προσπαθεῖ νὰ ἀποφύγῃ Ἡ 
Ἰούθ. Ὁ Τοὺθ ψάχνει στὴν τσέπη του, μηπως ὁρ- 
βρῆ. “Ὁ Μ. Πειρατῆς ἐξασκεῖται στὸ κούρσεμα Χ' 
πινων πλοίων µέσα στὴν λεκάνη τοῦ μονο, 

790) Τὸ ποιητικὸ ταλένο τῶν Ἔγκμοντι 
Βέλους, Ἐενιτέα, Α. Βέλους, 2. Β .Λέσθιου λὸ 
μὲ ἐγθουσίασε τόσο πολύ, ποὺ ἀπέκτησα 5 
(πιὰ λίγα λεπτά), ποιητικὲς ἐμπνεύσεις. 

Πεννοµάχοι - πεννοµάχοι 
γιὰ προσέξετε ἐδῶ. 
τζοὺμ τριαλαρὸ - ρὸ 

ἡ βροχὴ δίνει νερὸ 

κι ναι αὐτὸ πολὺ καλὸ 
τζοὺμ τριαλαλὸ - λό. 


᾿Εδῶ βόσκουν προδατάκια 
καὶ πιὸ πέρα εἶν' ἀρνάκια 
μὰ Φωνάζουνε ποὺ ο, 
καὶ σοῦ παίρνουνε τ’ αὐτί, 
τίρι λίρι λίρι λί. 


Νὰ κοτοῦλες, ποὺ κοκὸ 
κόκο, Κίκο, κόκι κό, 
λέν᾽ πὼς κάνανε αὐγό, 
μὰ δὲν τὸ πιστεύω ᾿γώ. 
Τζοὺμ τριαλαρὶ λαρό. 


Τὸ, Φεγγάρι ἔχει βγῆ 
καὶ ὁ ἥλιος ἔχει μπῆ ρ 
πζοὺμ πίρι πίρι πίρι πί. 
“Εν ἀστέρι ἀπὸ ψηλὰ 
χύνει φῶτα λαμπερὰ 
τζοὺ. πριαλολὰ. - λά. 
(Καὶ μὴ χειρότερα... ) Ντολορὸς 
751) (3---28) "Ας μ’ ἀφήσουν αἱ ἀγαπηταὶ 3" 
λαι (ἂν βέδαια μοῦ τὸ ἐπιτρέπουν) Ζελίνα, ος 
τσι Νάῦλον, Μυρσίνη καὶ Τσούχτρα νὰ 
ἐγὼ στὴν 602 τοῦ ᾿Εξάψαλμου: 
Μὲ τὸ Δρομοκαΐτειον ἔχεις καταπιαστῆ, . 
κι ὅλο αὐτὸ μᾶς κοπανᾶς, συχνὰ τὸ λὲς δαφνί, 
Γιατί βρεσὺ παιδάκι µου τὸ τόσο μεγαλεῖο) η 
Γιατί ὅλους τοὺς θεωρῆς γιὰ τὸ Φφρενοκομεῖοί 
᾽Αλλὰ τί λέω, ξέχασα τὴν ἄδεια κεφαλή σου 
ποὺ γιὰ μυαλ᾽ ἔχει πίτουρα - κακόµοιρε ἀλλοί σου! 
ακὰζ (πρόεδρος «Εὔθυμων Νειάτων» 
752) Στὸ... ὕψος ἹΚατεπάνω µου 
ὄλους σὺ τούς... ὃ πέρασε 
ἀλλὰ στὸ Αολουδόκι σου(!) 
κακόµοιρε ἐγέρασες. ϱ 
)Αρκάδι (γραμματεὺς «Εὔθυμων Νειότωνν 


753) Πᾶψε μωρὲ "Εξάψαλμε καὶ λῖγο τὶς µω- 
ρίες. ΓΠᾶψε γιατὶ μᾶς τραγικοζάλισες. Καλόδεχτο 
στὰ «Εὔθυμα Νειᾶτα» Γενναῖο Ρουμελιωτόπουλο. 

᾿Αρκάδι «Εὔδυμων Νειάτων» 


754). (3---25) 
Προσοχὴ πεννοµάχοι 
πρωτομπαίνω στὴ μάχη 
φυλαχθῆτε εἶμαι ὁ ΛΜ. ᾿Ακρίτας 
Καὶ ὄχι κουτορνίθι ποὺ θάδα ἀκρίδας. 
Μ. ᾿Ακρίτας 
755) Πρωτομπαίνω στὸν σύλλογό σας χαιρετῶ 
ὅλους - ες ἰδιαιτέρως τὸν Ταρζάν, τὸν Τετραπέ- 
ρατο͵ τὸν Ἐλ Γκραῖκο, Ντεέτεκτιδ Χ. Γρᾶψτε µου. 
ΜΑ. ᾿Ακρίτας 
756) (3--30). Πρωτομπαΐνοντας στὸ σαλονάκι 
πῶν πεννομαχιῶν χαιρετῶ ἅπαντας. ᾿Ιδιαιτέρως τὸ 
Τρομερὸ Λυκόπουλο. Γιαννάκης ᾿Ιωαννίδ... 
757) Ζήτω ὁ «Ποσειδών». Μὲ βάζετε στὸ κάρρο 
εἰσπράκτορα νὰ διατηρῶ τάξιν, καὶ νὰ ἐνοχλὸ .. 
πώ] πώ! μ’ ἐκάψατεί 


Γιαννάκης ᾿Ιωαννίδ... 


758) (3---32) 
Στὸν 'Εξάψαλμο δωρίζω 
μιὰ φόφια προδατίνα 
νὰ τὴν φάη καὶ νὰ 
γίνη σὰν τὴν ἔξυπνη Ζελίνα, 
» Πονεµένη Τσιγγάνα 
Στὸν ᾿Εξάψαλμο δωρίζω 
ἕνα μπουκάλι βιτριόλι 
νὰ τὸ βάλη στὰ μαλλιά του. 
Τί θὰ πάθη ξέρουν ὅλοι Ἶ . 
Πονεµένη Τσιγγάνα 
Στὸ Γεράκι τῆς Ερήμου 
δίνω μουχλιασμένο τραχανὰ 
νὰ τὸν φάη καὶ νὰ βγάλη, 


λαμπριότικα αὐγά! . ω 
Πονεµένη Τσιγγάνα 


761) ᾿Επειδὴ ἐπιθυμῶ νὰ προσχωρήσω σὲ σύλ- 
λογο, ζητῶ καταστατικὸ µέσω περιοδικοῦ Σύλλο- 
Ὑός µου ἐκεῖνος ποὺ θὰ στείλη πρῶτος καταστα- 
τικό. ᾿Εδῶ θὰ φανῆ ἡ προθυμία του συλλόγου. 

Στέφανος Μυρσίνης 

762) Δεκτὴ κάθε ἀλληλογραφία' χαιρετῶ ἅ- 
παντας. Στέφανος Μυρσίνης 

763) (3---35) 7Ζ' Ρενουὰρ Εέχασες ως μοῦ ζη- 
τῆς τὰ περσινά µου βιθλία; Ποιὸς λοιπὸν πιτσι- 
ἵ οσο η Ὅ Άγγελος Φωτὸς (ΔΑΔΩΝ) 


759) 


760) 


ρίκος; 
764) "Εξάψαλμε, διὰ τὴν γνωριμίαν ἐχάρηκα πο- 
«Περιμένω... ν "Αγγελος Φωτὸς (ΔΑΔΩΝ) 


765) Ζ. Ρενουὰρ διὰ τὸν θάνατον τοῦ πατρός 
σου θερμὰ συλλυπητήρια. Αλαν 


766) Πεννομάχοιοιοιοι]! .. Προσεχῶς. ΣΚΙΤΣΑ: 
ΕΡΓΑΊΙΤΙ Προσεχῶς... Αγγ. ρώσος (ΔΑΔΩΝ) 
767) Εἰς ὅλους τοὺς πεννοµάχους, ἀναγνώστας 
δν, συνεργάτας τοῦ περιοδικοῦ ερασο σος ὁ 
ὰ ύ ὸ ύ ς τι . 
νστὰς Κύριος εἶναι Ἠιστό τος Φωτὸς λλλαν) 
ῳ 768) Χαιρετῶ ὅλους - ες. Μὴ 


σᾶς Φοθίση τ᾽ 
ὄνομά µου. Καὶ εἰς τὸ προσεχὲς 


θὰ δῆτε τὰ θαύ- 


µατά µου. Ἰζέρθερος τοῦ μον 
769) (3-37) Γρρρρ! Τί γίνεται; 7Α, μπαίνει 
ο μη ο ον Πάνθηρ 
έ Όμε, πρωτογράψε 

770) Θ. Μπέμπη ἀλληλογραφοῦμε, πρι ον 


771) (3---38) Μπὲν Χοὺρ σοῦ δίνω προθεσµία 
νὰ πάρης πίσω τὸ λόγο σου. Πάντως μὴ δεχνᾶς 
μιὰ παροιµία ποὺ λέει: «Σὰν θὲς νὰ ρίδης πέτρα. 
τὰ στερνά της µέτρα!» ' 

Σπαγγοραμμένος 
μὲ τό... κόσκινο δὲν πι- 

Τζεμπουργκ τί θάλεγες 
Δροσοσταλίδα, 


, 772) «Εὔθυμα Νειάτα 
άνεται τὸ ανερὸ» (636). μ΄ 
γιὰ δυὸ Υραμμοῦλες; Τζιτζιφρῖκο, 
Πράσινο «Βέλος, γειὰ χαρά! ο 
Σπαγγοραμμένος 


733) (3---39) Πρωτοψάλτη, δὲν ἀσχολοῦμαι πε- 
ρισσότερον μὲ σένα. Περιττὸν νὰ Ὑκρινιάξης. Πρω- 
τογράψτε ἀγαπητοὶ Δ. Πολιτισμοῦ καὶ ᾿Ἰθανόη. 
Ἂν καὶ καθυστερημένα, ἀντιχαιρετῶ τοὺς ἀξιαγά- 
πητους: Ζελίνα, Φλοῖσθο, Π, ᾿Αγράμµατο. ι 

Νῖκος Κρίνης 

774) (9--39) Χαιρετῶ τὴν ὀλάνθιστη Δάφνη 
τοῦ Εὐρώτα Τί θἄλεγε γιὰ μιὰ εὐχάριστη ἐπικοι- 
γωνία; "Άγι ᾿Αδραμίδη --- Πλάτων; -τε Εἰσ,τί ὁ- 
Φείλεται ἡ σιωπή σου; Νῖκος Ἰζρίνης 

775) (5--.8) Δὸν - πουὰν-Ξ Ζὰν βλαµµένος. Πλά- 
παπατζῆς, Ντολορὲς εἶσαι πιὸ δροσερὴ ἀπὸ τὸν 
Μαλιακό. Μὰ ἀγαπητὴ τί ἀρλούμπα ἦταν ἡ 

παγγοραµµένε γιατί; 2Ιουλιέττα τὴν πὔρα. α 

Μπὲν - Χοὺρ 

776) (Κ 5 --- 6 -- 25/4). Δὲν νομίζω Ζελίνα 
πὼς θάκανες ἐσὺ κάτι καλύτερο γιὰ τὸ σκουλῆκι 
ἀπ ὅτι ἔκανε ὁ Τετραπέρατος. Κλωτσιὰ ἔφαγες 
Κ. ἨΝάὔλον καὶ κατῆλθες ἐξ οὐρανοῦ; Φωτοδότη 
Φαντάζουµαι καράφλα ποὺ θάχης 

Κώστας Λαμπρὸς Πρόεδρος «ων. Φλόγας» 

777) ᾿Αγαπητὲ Ἰρόνε θερμοχαιρεῶ.  Ἕνα 
γειὰ στοὺς φίλους µου Θέμη Βρανᾶ (καλῶς ἤλθες), 
Πονηρούλι Β., Ντὰ Βίτσι. 

Κώστας Λαμπρός, Πρόεδρος «᾿Ιων.Φλόγας» 


στῆρι, Τδιτζιφρῖγκο, Ντόλλυ, 


(607), 


778) "Αννα Ροδίτη τὸ «ἀνεξάρτητη» δὲν πάει γιὰ 


τὴν ἀρχηγὸν τοῦ τμήματος 
ΦΛΟΓΑΣ». - ηλ 


Θηλέων «ΙΩΝΙΚΗΣ 
Κώστας Λαμπρὸς 


Πρόεδρος «᾿Ιωνικῆς Φλόγας» 

779) (Κ 5 --- 7) Στὸ Πράσινο Βέλος (637): 
Εἶναι τρανὸ τὸ δῶρο σου 
ὃ., πίνι, Φιλοδωρία! ![.., 


μὰ φύλαξτο γιὰ τὴν 
αὐριανή... κυρία! 


780) 
Μοῦ λὲς νὰ ἠσυχάσω 


Ζελίνα 


Στὸν Ρομπὲν τῶν Δασῶν (550): 


ὰ τὸ χατῆρι σου δὲν κάνω 


γὼ εἶμ᾽ ἀσυγκίνητη 

ποτὲ δὲν ἡἠσυχάζω. 
781) Στὸν Τετραπέρατο: 
Βρὲ Τετραπέρατε κουτὲ 
τί ὅλο καμαρώνεις 


θαρρεῖς πὼς εἶσαι μορφονιὸς 
κι’ ὅλο τὴ μύτη ὑψώνεις. 


782) 
Τόσες κατέδασε σοφίες 
τὸ μυαλὸ τὸ τοσοδούλι 


Ζελίνα 


Στὴν Χρυσαλλίδα Ιζεμπουργκ (621): 


σου 


ἢ μήπως σοῦπε κι’ ἔγραψες 
μωρὸ η ὁ ἀδελφούλης σου; 


Ζελίνα 
783) Στὸν 'Εξάψαλμο: 
Σ’ ἐμειδίασαν 'Εξάψαλμε 
σοῦπαν πὼς λὲς ἀστεῖα, 
μὰ σὰν τὰ λόγια σου θὰ δῆς 
Θεέ µου! [... τί βλακεία]! .. 
Ζελίνα 


784) Θερμοαντιχαιρετῶ: 
καταλαθαίνω, σοό)ς Ξανθὴ 


Γεράκι ᾿Ολύμπου (δὲν 
Μπουκλίτσα εὐχαρίστως 


Ζελίνα 


(612), Γουλιέλμος Τέλλος, Τσούχτρα, Κεντρὶ -- 
τὰ φρόνιμα παιδιά. 
785) (Κ--Ω Σ Π) ᾿Αγαπητοὶ Εξάψαλμε, Σκαλι- 


ες μιὰ φιλικὴ ἀλληλογραφία. 
756) (Κ 5-.8): 


ἐλπίζω νὰ μὴν ἁρνη- 


Εἶμαι ἡ καλόκαρ- 
Φίλη 


Δὸν Ζουὰν τὸ ξέρω πὼς ἡ 


«Στὰρ Ἑλλὰς» εἶναι ξαδέλφη σου (µπράδο!!!). 


αιρετῶ τοὺς ᾿Ἰθανόην, Κώστα 
Πονηρούλην Β. καὶ ᾽Αηδονάκι. 


Λαμπρόν, Κρόνον, 


Θέμης Βρανᾶς, ᾿Ιωγικῆς Φλόγας 
«787) (5--9) Γιὲ τῆς Πίνδου, ἄφησε καὶ γιὰ 


μᾶς κανένα σοκολατάκι͵ ὄχι 
Ἀούναδι  ! 


ὅλα στὸν 


Γαλάζιο 
Ἔγκμοντ 


788) Κόρη τῆς Λευκάδος, Δυὸ Μαθηµατικοί, Γιὲ 


τῆς Πίγδου, Τετρὰς "σσων -- 


Ἠπειρῶτες. Εἰς 


τὸ ἐρχόμεγνον πεῦχος θὰ ἀποκαλύψω τὴν πόλιν ἑ- 


κάστου, εἰς δὲ τὸ ἄλλο τὰ ὀνό 


µατά σας 
"Έγκμοντ 


789) Δυὸ Μαθηματικοί, ἀναμένω λύσιν ἀσκή- 


σεως, ἵνα μὴ σᾶς ἀποκαλύψω 


μέσως. 
"Έγκμοντ 


7950) {(Κ. 5- 8) Πρωτομπαΐνοντ ο όῃ 
Χαιρετῷ ὅλους -ες. Ιδιαιτέρως πρόεδρον Ταποι. 


νὸν καὶ Κατεπάνω 
751) ᾿Εφούσκωσε ἡ θάλασσα, 


καὶ βγῆκαν τὰ παπόρια, 


ἐθγῆκε καὶ ὁ 


Ἐξάψαλμος, 


μὲ τὰ στραδὰ τὰ πόδια, 


792) Μικρή µου Χρυσαλλίδα, 
σὲ ἀντιχαιρετῶ, 

ἀπὸ τὰ ψηλὰ “Αλώνια, 
καὶ ἀπὸ τὸν Πατραϊκό, 


793) 


ο 


Γράψε µου δυὸ - Ύραμμοῦλες, 


νὰ γνωριστοῦμε πιὸ πολύ, 
οῦ Πελοποννήσιοι εἴμαστε 


καὶ ἐγώ, καὶ σύ. 


754) Στὴν Ντολορές: 


Στὸ δρόµο ποὺ ἐπήγαινε 


ἐπάτησε μιὰ σόλα, 
καὶ ἀπὸ τὴν πεῖνα τ' 
τὴν νόµισε φραντζόλα. 


705) Αλληλογραφῶ μὲ ὅλους 


Γυμνάσιον Πατρῶν. Διὰ ᾿Αγδρέαν 


τάδη Πρακτικοῦ. 


796) 'Ἡ Ξανθιὰ Μπουκλίτσα, 
πελάτισσα εἶναι τομερὴ 
σ᾿ ὅλα τὰ φαρμακεία, 


«τὴν πολύ, 


ρα, 


πες. Γράφτε: Γ΄ 
Σταθόπουλον. Ζ΄ 


ον 


καὶ δὲν ἀφήνει τὸ ὀξυζενε, 


διόλου σὲ ἡσυχία. 


Σ, 


797) (5---12) Πρωτομπαΐνόντας στὴ στήλη τῶν 


πεννομαχιῶν ᾿χσιρετῶ ὅλευς - ες. 
ποὺς ᾿Αεκτξῆδες, 


Παναυπλιακοὺς 


᾿Ιδιαιτέρως ὅλους 
καὶ ΓΠανασιναϊ- 


κούς. Εἶμαι μαυροκίτρινος µέχρι θανάτου. 


ἸΚαρμανιόλας 


798) «Ολυμπιακὸς»---«Εθνικὸς ᾽Αστὴρ» 4 - 0. 


ΠΦΙ πώ πώ. 


Καρμανιόλας 


7599) (Κ--ἶβ) 
»Ἐστήθηκε ἡ τρίχα μου] 
"Απ τὰ μαλλια μὲ πιάνσι 
κι ἀφοῦ περάσαμε γκρεμοὺς 
στό... ὑπερπέραν φτάνει[ 
Νὰ περπατήσω δὲν μπορῶ 
μὲ τρέλλαινε ἡ πεΐναϊ 
Μιὰ φασολάδα μοῦφερε 
ποὺ λέγονταν... Ζελίνα! 


Τὰ δόντια µου... ἀκόνισα 
πάνω σὲ μιὰ µπουκάλα 
καὶ τὴν ἑκαταθρόχθισα 
χωρὶς ν᾿ ἀφήσω στάλα! 


(Συνεχίζονται) ᾿Εξάψαλμος 


800) (Κ 5---13) 
Μὰ ξαφνικὰ ἀντίκρυσα 
μιὰ μπάλλα φουσκωµένη 
πρῦπες νὰ κάνη στὰ νερό, 
ν΄ ἀνεθοκατεθαίνη 
᾿Ἐρώτησα: ποιὸς εἶσαι σύ; 
κοντεύεις πιὰ νὰ σκάσης 
καὶ μ’ ἀπαντᾶ: )Αλλοίΐμονο] 
“Ο Μπέμπης ὁ Θανάσης] 
(Συνεχίζεται) 'Εθάψαλμος 
801) Μιὰ γιὰ πάντα στούς: Βομπὲν Δασῶν, 
Ἰδανόη, Τετράδα "Ασσων, Δημοσθένη, Κατεπάνω, 
Π. Τσιγγάνα, Μ. Πειρατήν Τροδαδοῦρον, Μ. Ποιή- 
τρια κλπ. ( ς 
Εἶμαι ἔξυπνο παιδί! Στοὺς φαλμοὺς θὰ σᾶς η- 


κι’ ἂν ἀκόμα ὑπάρχη φόδος, καμμιά... 


Δὲν σᾶς δίνω σημασία! Σᾶς θωρῶ ἀπὸ ψηλά! 
Ἔστω κι᾿ ἂν στὸ πορτοφόλι δὲν ὑπάρχουνε.. ψιλά] 
Εἶμαι ἔξυπνο παιδίἹ κι᾿ ἂν δυὸ - τρεῖς τὸ ἄρνη- 
ῆτε, 
ο πνιγῆτε!! 
ἘΕξάφαλμος 


802). Θερμοαντιχαιρετῶ Δυὸ Μαθηματικούς, Γε- 
ρολάνδο, Απδονάκι, κ Αγροτιᾶς, Βουλγαροκτόνο͵ 
Ἀ. Βύρωνα, “Αρ. Εἰρωνεία, Διάγόρα καὶ Ναυτό: 
πουλο. ... Ἑξάψαλμος 

(ὁ ζωοποιῶν τὶς πεννομαχίες) 

803). (5---14) τς Ὁ 

Ἡ. μικρὴ ποιήτρια 

ναι στρατάρχου κόρη 
ποτὲ δὲν παραδέχεται 
πὼς εἶναι Υεροντοκόρη. 


ὑπάρχουνε δυό. . Φάληρα καὶ ἄντε νά... 


Λυγερὴ 


ΑΡΧΙΣΥΝΤΑΚΤΗΣ 
Ὡπανσος. 


ὁ Εὐχαριστῶ θερμὰ ὅλους τοὺς φίλους µου ποὺ 
μοῦ εὐχήθηκαν γιὰ τὴ µεγάλη γιορτὴ τῆς Χριστια- 
νωσύνης. Τοὺς εὔχομαι κι ἐγὼ κάθε εὐτυχία. Ὁ 
ἀναστημένος Χριστὸς νὰ καθοδηγῆ τὰ βήματά τους. 

ἐν Ἐὐχαριστῶ πολὺ γιὰ τὸ ὡραῖο σου γράµµα 
ἀγαπητέ, µου ΔΗΜΗΤΡΗ ΚΟΥΣΑΗ καὶ σοῦ εὔ- 
χοµαι μ᾿ ὅλη µου τὴν καρδιὰ καλὴ πρόοδο. 

ἓν Ἐὐχαριστῷ θερμὰ ΝΙΚΟ ΓΕΡΟΛΑΝΔΡΟ γιὰ 
τὸ τόσο ἐνδιαφέρον σου. 

ὃν Σ’ εὐχαριστῶ πολὺ φίλε ΠΑΝ. Ν. ΜΑΡΑΓΚΕ 
γιὰ τὸ τόσο ὡραῖο σου γράμμα. 

ὁ- Ἐὐχαριστῶ θερμὰ γιὰ τὰ καλά σου λόγια 
ΚΩΝ. ΒΑΣ. ΑΓΓΕΛΟΠΟΥΛΕ. 

ὦν  ΕἙσταμάτησα κάθε δημοσίευση καθὼς εἶδες 
ΠΑΝΑΓΙΩΤΗ ΑΓΓΕΛΑΚΗ σὲ ὅτι ἀφορᾶ τοὺς συλ- 
λόγους. Καὶ τοῦτο γιατί, ὅπως ἀναγγέλω στ᾿ ἄλλο 
φύλλο ἱδρύεται ἕνας καὶ μοναδικὸς σύλλογος. 

αν Δυστυχῶς «τὸ Πατρικό µου σπῖτι» δὲν τὸ 
ἔλαθα ὑπ) ὄψη µου ΣΤΕΦΑΝΕ ΔΕΡΜΕΝΑΓΑ διότι 
στὸ ἴδιο χαρτὶ καὶ μάλιστα ἀκριθῶς ἀπὸ πίσω 
μοῦ γράφεις θέµατα οἰκονομικοῦ ἐνδιαφέροντος 

ἕὰ Χαίρω ἰδιαίτερα ποὺ μοῦ δόθηκε σήμερα ἡ 
εὐκαιρία νὰ ἐπικοινωνήσουμε μαζὶ φίλε ΛΑΜΠΡΟ 
Στ. ΝΤΟΤΣΙΑ. Ψευδώνυμο μπορεῖς νὰ πάρης ὅ- 
ταν θέλης. ᾿Ἰσχύει ὅμως γιὰ τὸ χρόνο ποὺ τὸ 
παίρνεις. Δηλ ὅταν καὶ ἂν τὸ πάρης µέσα στὸ 
1952 θὰ ἰσχύση µόνο γιὰ τὸ χρόνο αὐτό. Γιὰ τὴν 
προαιρετικὴ εἰσφορὰ σ᾿ εὐχαριστῷ ἰδιαίτερα. 

ἕὰ Τὰ «γιὰ νὰ γελᾶτε» ΚΥΡΙΑΚΟ Π. ΔΕΜΕΡ- 
ΤΖΙΔΗ γραμμένα στὸ ἴδιο χαρτὶ μὲ τὰ οἰκονομικὰ 
θέµατα δεν ἐλήφθησαν ὑπ ὄψη. 

δα Ἔδωσα ἐντολὴ νὰ ἐξετασθῃ τὸ ζήτημά σου 
ΙΩΑΝΝΗ ΑΓΝΑΝΤΟΠΟΥΛΕ. Αὐτὰ ο ορνά ὅ- 
µως ἅμα δὲν φροντίζουμε νὰ συμμµορφωνόσοστε στὶς 
συστάσεις ποὺ σᾶς κάνω. Χίλιες φορὲς ἔχω πῆ: 
Μὴν στέλνετε γράμματα στὸν προϊστάμενο τοῦ τυ- 
πογραφείου ας. Φραγκῖσκο Μαλατέστα, τοῦ ὁποίου 
το Όνομα μπαίνει εἰς τὸ φύλλο διὰ λόγους καθα- 
ρῶς τυπικούς. 

ὁο Οἱ σπαξοκεφαλιές σου ΔΗΜΗΤΡΗ ΦΑΣΟΥ- 
ΛΗ (Λυκορράχη Κονίτσης) δὲν ἐλήφθησαν ὑπ' ὄψη 
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Ὑιατὶ ἤταν στὸ ἴδιο χαρτὶ μὲ τὴν ἐπιστολή σου 

γιὰ οἰκονομικὰ θέµατα 

Κ. ΛΑΜΠΡΕ. Θὰ γίνη κι’ αὐτό. Σιγὰ - σιγά. 
ὁω Ἔδωσα ἐντολὴ νὰ σοῦ ἀπαντήσουν ΒΟΥΛ- 

ΓΑΡΟΚΤΟΝΕ. Εὐχαριστῷῶ γιὰ ὅλα. 

ἆς Δὲν πρόκειται νὰ μαλλώσουμε βέθαια ΔΗ- 
ΜΗΤΡΗ ΚΟΥΤΣΟΥΒΕΛΛΗ. "Ας θεωρηθῆ τὸ ζή- 
τηµά µας ὡς μὴ ὑπάρχον. ᾽Αλλὰ τί «κόλες σαφῆς» 
μοῦ ζητᾶς. Δὲν καταλαθαίνω. Κατ’ ἀρχὴν δὲν ἔχω 
βέθαια ὑπηρεσία νὰ φροντίζω γιὰ νὰ προμηθεύω 
στοὺς φίλους µου διάφορα πράγµατα. ᾽Αλλὰ πολὺ 
περισσότερο, ὅταν δὲν κατσλαθαίνω τί ἀκριθῶς 
μοῦ ζητᾶτε. 

ὦν Σ» εὐχαριστῷ ΓΕΩΡΓΙΕ ΟΔ ΜΑΚΡΙΤΣΑΚΗ 
γιὰ τὸ ὡραϊιο καὶ εὐγενικὸ γράμμα σου. 

ὃς ΝΙΚΟ. ΣΑΛΟΜΙΚΙΕ. Δυστυχῶς ἡ ἀγγελία 
σου γιὰ τὰς Σέρρας δὲν πρόφτασε νὰ μπῆ στὸ 
πασχαλινὸ φύλλο Μπορεῖς νὰ μοῦ στεῖλης ἀγήγε- 
λίες 30 λέξεων μὲ τὴν ἔνδειξη (ΚΝ 3 ---19). 

ο Σ’ εὐχαριστῷ ΑΛΙΚΗ ΝΙΚΟλΑαοΥ παζού 
γιὰ τὸ πραγματικὰ ὡραῖο καὶ εὐγενικὸ γράµµα σου. 

ᾗα ΙΩΑΝΝΗ ΚΩΝΖΣΤΑΝΤΙΝΑΚΗ. Δυστυχῶς δὲν 
Ίναι δυνατὴ πλέον ἡ γρηγορότερη διεκπεραίωση. 

ὁν Δὲν εἶμαι σὲ θέση νὰ σοῦ πῶ γιατὶ ΦΤΕ- 
ΡΩΤΕ ΒΡΥΚΟΛΑΚΑ δὲν δημοσιεύτηκαν οἱ σπα- 
ζοκεφαλιές σου. Πάντως δὲν Χρειάζωνται νὰ Υρά- 
Φωνται οἱ σπαζοκεφαλιὲς μὲ σινικῇ µελάνη. Μόνο 
τα σκιτσα. 

5» Όχι Φίλε ΣΑΚΕΛΛΗ. Δὲν ἐγκρίνω τὸ Ψευ- 
δώνυμο ποὺ μοῦ ζητᾶς. Στεῖλε ἄλλο καὶ ἄλλες 
ἀγγελίες μὲ τὴν ἔνδειξη (ΚΝ 3 ---31) 

ὦ, Πρῶτα - πρῶτα ΑΓΓΕΛΕ ΦΩΤΟΣ µόνο ἐγὼ 
ἀνοίγω τὰ Ὑράµµατα τοῦ περιοδικοῦ. Δεύτερον : 
Απαντῶ σὲ ὅλα πὰ γράμματα ἐκτὸς ἀπὸ τὰ οἴκο- 
νομικοῦ περιεχομένου. Σ᾽ αὐτὰ ἀφήνω τὸν προῖ- 
στάµενο τῆς διεκπεραιώσεως νὰ τὰ ρυθµίζη σύμ- 
Φωνα μὲ τὶς γενικὲς ἢ εἰδικές µου ὁδηγίες" πάντως 
σ᾿ εὐχαριστῷ γιὰ τὸ γράμμα σου. Νομίζω πὼς 
Ἠπηκοµε πιὰ σὲ μιὰ τάξη. Τὸ περιοδικὸ κυκλο- 
Φορεῖ πιὰ στὴν ὥρα του. Δνστυχῶς «ν ἀθλητική σου 


συνεργασία γραμμµέ πάω. 3 . 
ο ρπατο) ρ' Ἠμένη μαζὶ μὲ τὶς ἀγγελίες πῆγε 


οσον ον . ον 
κας ον ρανς δε αΓιὰς νὰ Ὑελᾶτε» τῶν φίλων μας: 
παπασχάλη, Χρίστου Σ ΐ 
Αα Ἐν Γ.λΕήγα, Πο δηι εως 
«, Ἀρίστου Δημητριάδη, Χαρού {- 
Έλων Φσφ Στεργίου, Κων, Βν  λνες τυρί 
ύ Σ, Θεοδωρίδη, Χρ, Ζαμ. 
πάκου, Ιωάννη Π Στυλόποι Πξτμου ζρωρ 
κ ν υλ. έ 
Χρίστου Δημ, Κοτινᾶ, Ἠλ, κ ου 
Γεωργίου Τό- 
ον. Δ. Μαρ- 
Γ., Σκαφίδα, 
Ἶ .. Χαντζιάρα, 
αγγέλου Σιάντη, Πέτρου 
Κωστῆ Δει- 


Μαρκοπού- 
Ν. ζΖαννη, Σ. Σκα- 


λια, Παναγιώτη 
Ε πούλου, Γ,. Δ 
αν Βατίστ 
Λουκᾶ Παπατρύφωνος, Εγώ 
ητράκα, ᾿Ανδρέα ας 
λινοῦ. 
, Πς η 
αἰο. Πάρα, ες σπαζοκεφαλιὲς τῶν Φίλων µας: 
ρογιάννη,᾽ ντ) Καραδήµου, ο Τσι- 
σαμουργκέλη Γεω 

Αντ. Χαλιαμπάλη, που, μι, 

“Ἔῆγα, Χρ. Σαμονίδη, Χρ 


Α. ᾿Αγγελί ς { 
Αγγελοπούλου, νο Ἡμ ον Γον, 


γελάκ. ον: 

ο μαμπάλια, Ῥερργω . 3. 
νάδα, ᾿Ελευθερί - Γεωργίου Λ. Σια- 
Χαραλάμπου Ἡις, Σοξώρου Γ. Ο. Μαυριτσάκη, 


Σκούρα, Δημ. 


η ο η ες ἕν. - 
ια (μα στασοπούλου, Ανν Ἡ Καλμμμστω Εξ 

ντ. ἵκα, Στεφ πΠ πτ ιο έ ο μον, 
Λάμπρου Στ, Ντο. μζώτζη, Πέτρου ερικέλη, 


ς : Χι ῦ ε 
σος ρου δη σµιω ρηγορίου Γρηγοριᾶδη, Πο λος 
ο Ἂ Καραδή 
Μιχ. Γκλιμπάτσα Κατσαρη, Γώρηέος κ. 
µ. Παναγιωτίδ 
Ἀ’’ μιονεµένης Τσιγγάνας, ' Άντ, 
:. Καϊπαλέξη, κ Τσιαπαρίδη, 
κ : Δημητράντζου, 
Γεωργίου Σιανάδα, λε, ο ον 
ρα, Παν. Διαμάντη 


ἂκ Πήραμε τὶς ἀθλ ὲ { ῶ 
ητικὲς πλ {- 
Χα, Λη ητρι : Προφορίες τῶν φί 


οπούλου, Χρ. Σαμανίδη, Χ ατέλη, Τάκη Σπυ- 
Χαλκιεβάκη, Ἂ. Θεομα κοςν: ΓΚόλκαλη, αμ τωργίου 


Υιωτίδη, Σ. Σκαφίδα, Ίωσ. ντος, 

κρυλάκη, Κων. Δεδοπούλου, κρ; Ἡ ον, ον. 
ὠργίου Τσέτσιλα, Στ. Τζώτζη 
Τσιφλόγλου, Κων, Ιωάν. Κοσμᾶ, Θανάση Μ 


Σωτηρ. Φασούλη, Νίκου Γιαννούλη, λινκ, πέμπη, 


ν/ ευ α Πανα- 
Υπωτίδη,, Αλ. Γκώγκου, Πολ. Π ἥ 
Αλεξ Κσιπαλέξη, Γεωργίου ἕ αρα ης 
ανα Ενούδη. απατρύφωνος, Γιάννη "Αγιάννη, 

-- Πήραμε τὰ σκίτσα τῶν ἴλων ει - 
τέλη (καλό). Αλκ. Πασχάλη (καλὰ) Ταν Ζανος 
(καλούτσικο), Μουντζούρη --- Ζαννῆ (ὄχι καλό. 


Μὰ πῶς τὸ Φτιάσατε καὶ οἱ δυό), Τάκη ᾿Αχαιοῦ 
(πολὺ καλὴ ἡ λιθιά: ὁ ἀνεμόμυλος ἔτσι μα ας» 
Παναγιώτη Καψάλη (ὄχι καλό), Ῥαὐμόνδης (ἔτσι 
κι ἔτσι), Ἔνδοξου Πλατάνου (ὄχι πολὺ κσλά), 
Νικολάου ἍΣαλονικιοῦ (τὸ ἕνα πολὺ καλό), Σ. 
Τζώτζη (καλά), Ιωάννη Πατσιδ. (ἔτσι κι ἔτσι), 


248 


Κων, Τσουκαλῆ (ἀρκετὰ καλά), Καραγιάννη (ἔτσι 
κι’ ἔτσι), Στεφ Τζώτζη (καλούτσικα), Θ. Μπέµπη 
(πολὺ καλό), Γ Τσασινῆ (πολὺ καλά), Ν. Γιαν- 
νούλη (πολὺ καλά), Ν, Σαλονικιοῦ (πολὺ καλὸ' 
ὁ Μαῦρος Πειρατής), Νικ. Παναγιωτίδη (ἔτσι κι 
ἔτσι), Ντολορὲς (πολὺ καλά), Δ. Παναγιωτίδη 
(σχεδιασμένο μὲ ἀκατάλληλο μελάνι), Παναγιώτου 
Μπασκούτα (καλό), Τέκνου Ταὔγέτου (καλό), Ἓ- 
ξάψαλμου (πολὺ καλά), Γεωργίου Σιαιάδα (ἀκα- 
πάλληλη ἡ µελάνη), Π. Καφάλη (ὄχι καλό), Α. 
Ζήκα (ὄχι καλό), Κ. Πασθάντη (πολὺ καλά), Πί- 
πρου Μητράκα (καλά), Ρούντη (καλά), Σπάγγο: 
Ῥαμμένου (καλά). 

ν Καλὴ ἡ ἔκθεσή σου ΧΑΜΑΛΙΔΗ ΚΥΡΙΑΚΟ. 
Φυσικὰ θὰ ἐποροῦσε νὰ παρουσιάση περισσότερο 
ἐνδιαφέρον ἐγράφετο σὲ ἐντελῶς ἄλλο στύλ. 
᾽Αλλὰ καὶ ἔτσι εἶναι καλή. Οἱ ἐρωτήσεις σου, δὲν 
πρόκειται νὰ ληφθοῦν ὑπ' ὄψη Υιατὶ εἶναι γραμ- 
µένες στὸ ἴδιο χαρτὶ μὲ τὴ συνεργασία. 

ὁ, Διάδασα μὲ προσοχὴ «ἅπαντα τὰ ἔργα σου» 
ΝΜΙΚΟΛΑΕ ΜΥΡΣΙΝΗ καὶ δὲν μπορῶ νὰ πῶ πὼς 
εἶμαι πέρα ὡς πέρα ἱκανοποιημένος. Τὰ πεζά σου 
ἀρκετὰ καλά. Στρωτὸ τὸ Ὑρέψιμο. Μὰ τὰ ποιή- 
µατᾶ σου ὄχι καλά. Καὶ ἡ στιχουργία τους τρο- 
µερή Ξεχωρίζῳ τὸν τελευταῖο στίχο τοῦ στιχουρ- 
Ὑήματος «Τὸ Ὑλυκὸ καὶ ἡ μαμά» γιατὶ πραγµα- 
τικα εχει σατυρικὸ πνεῦμα: 

«᾿Εδοκίμασα λιγάκι 

μὲ τὰ πέντε δόκτυλά μου 
μα τη Ὑλύκα μόλις πῆρα 
μοῦ τῆς ἕδρεξε ἡ μαμά µου». 

ΝΙΚΟ ΒΑΝΔΩΡΟ: "Ἔδωσα ἀμέσως ἐντολὴ στὴ 
διεκπεραίωση γιὰ τὸ ζήτηµά σου. Πάντως σ᾿ εὖ- 
Χαριστῷ Ὑιὰ τὸ ὡραῖο πράγματι γρᾶμμα σου. Τὸ 
ποίημά σου ἀρκετὰ καλό. 

να ον μπορῷ νὰ πῶ πὼς τμ ικανοποιηµέ, 
γος ἀπὸ τὸ ποίημά σου, φίλε ΤΑΝΤΙΝΕ 
ΝΤΕΜΠΟ. Καὶ ἀπὸ σένα περίµενα πολὺ περισσό- 
περα πράγματα. 

ὁ, Καλὸ τὸ αΣκλαι ένο σου ᾽Αηδονόκι» ΧΡΙ- 
ΣΤΟ ΕΥΑΓΓΕΛΟΠΟΥΕ - 

ἵν Μποροῦσε νὰ αν καλλίτερο τὸ ποίηµά σου 
ΓΙΩΡΓΟ ΦΙΛΙΟ μὴ περισσότερη προσοχή. "Αν 
Ἠπορέσω νὰ πὸ διορθώσω κάτι θὰ γίνη. 

ὃν Αὐτῆ τὴ φορὰ ΝΙΚΟ ΤΑΜΠΟΥΡΗ τὰ ποιή- 
µοτά σου εἶναι ὀρκετὰ καλά. 

ικαλὴ ΑΝΤΩΝΙΕ ΠΑΤΕΛΗ καὶ ΑΛΚΜΗΝΗ 
ΠΑΠΑΜΙΧΑΗΛ ἡ συνεργασία σας. 

.ν Μὰ καὶ αὐτὸ ποὺ μοῦ στέλνεις Ν. ΣΑ’Ι"ΝΗ 
τὸ αΠοιὰ μέρα» μοῦ Φαίνεται πὼς εἶναι διασκευὴ 
λαϊκῶν τετραστίχων, "Έτσι δὲν εἶναι; 

ἡν Οἱ συνεργασίες σου ΔΗΜΗΤΡΙΕ ΠΑΝΑΓΙΩ- 
ΤΙΔΗ παρουσιάζουν ἀἁρκετὸ ἐνδιαφέρο. 

ἆ' Εὐχαριστῶ πολὺ ΑΛΚΜΗΝΗ ΠΑΠΑΜΙΧΑΗΛ 
Ύμα το ὠραῖο σου γρᾶμμα. Σὲ συγχαίρω γιὰ τὰ 
ευγενικά σου αἰσθήματα 

5” Μοῦ γράφεις ΓΡΗΓΟΡΙΕ ΓΡΗΓΟΡΙΑΔΗ ἀπὸ 
τὴν Ελευθερούπολη: «Ἡ σπίθα τῆς ἀγάπης µου 
γιὰ σένα ἔγινε ὁλόκληρη Φλόγα, ὅπως σοῦ ἔγραψα 
καὶ στὸ ἄλλο µου γρᾶμμα. Γι’ σὐτὸ προσπαθῷ μὲ 
κάθε µέσο γιὰ τὴ διάδοσή σου. Ὅλοι οἱ ἀναγνῶ- 
στες σου τῆς μικρῆς µας πόλης σὲ περιμένουμε 
κ ἀγωνίαρ. Τὸ «Χριστὸς μίλησε» πολὺ καλό. 
πράδο. 

ὦ, Μοῦ Ὑράφεις ΚΩΣΤΑ. Σ. ΧΡΥΣΙΚΟΠΟΥΛΕ: 
«Ἡ. παροῦσα µου ἀποστολὴ ὡς θὰ ἀντιληφθῆτε εἴ- 
ναι πλουσία εἰς φιλολογικὴν ὕλην. Τὰ δυὸ ποιή- 
µατα εἶναι πολὺ ἐξαιρετικὰ καὶ μάλιστα τόσον, 
ὥστε δικαίως τὸ ἕνα τοὐλάχιστον ἐκ τῶν δύο θὰ 
ἐλάμθανε τιμητικὴν θέσιν. Τὸ μικρὸ ἃς ποῦμε θεα- 
πρικὸ ἔργο « συµθουλὴ τοῦ πατέρα» εἶναι ἁρ- 
κετὰ καλὸ ἀπὸ ἀπόψεως βέδαια νοήματος. Καὶ 
μάλιστα ἀξίζει τὸν κόπον νὰ τὸ διαθάσουν ὅ- 
Ἆοι οἱ μαθηταὶ φίλοι τοῦ περιοδικοῦ µας διότι 
εἶναι πολὺ διδακτικὸ ἂν καὶ µικρ. ᾿Αναμένω 
ἀγωνιωδῶς τὴν δηµοσίευσίν των. Σημειωτέον, 
ὅτι τὸ μικρὸ αὐτὸ Έργο ἐπαίχθη κατὰ τὴν ἑορ” 
την τῆς: Ἴδης Μαρτίου, 
καθηγητῶν». 

"Ας ἀρχίσουμε λοιπὸν ἀπὸ τὸ ποίηµα ὁ «Θά- 
νατος»: 


κατόπιν ἐγκρίσεως τῶν 


Ὅλα περνοῦν] Διαβαίνουνε τὸ δρόµο τῆς ζωῆς 
κα κάνανε καὶ σθύνουν. Ξ 

ρηνο περίλυπο στεργῇς πνοῆς 

ἄτον” νους, ας 


Τὸν κόσµο ποὔζησαν καὶ δὲ θὰ ζήσουν 
γιὰ πάντα χάνουν, γιὰ πάντ ἀφίνουν. 
Κι) ὅλοι ποὺ πᾶν νὰ τοὺς Φιλήσουν 
δάκρυα Ἀχύνουν.. 


ε µέσα στη Υῆ. , 

ς πᾶνε χωρὶς νὰ «Ὑνρίσουν. 

Φεύγουν νὰ πᾶνε στῆς γῆς τὴ σιγὴ 
Χωρις να γυρίσουν! 

Καὶ σὲ ρωτόῳ σοθαρά, ἐκεῖνο τὸ «ἄτον”» ποὺ 
θέλεις νὰ πῆς «ἄτονω τί τὸ ἤθελες. ᾿Εκεῖνο πὸ 
«χωρὶς νὰ Ὑυρίσουν» γιατὶ τὸ ἐπαναλαμθόνεις 
δυὸ Φορές! Καὶ γιατὶ ὅλη αὐτὴ ἡ πεζότης καὶ 
γιατὶ τὸ θέµα τὸ τόσο Χιλιοειπωμένο καὶ γιατὶ 
ἐπὶ τέλους νὰ τὸ ποῦμε ἀριστούργημα τὸ ποίη- 
μα αὐτό; Πάντως πιστεύω πὼς μὲ λίγη. διόρ- 
θωση θὰ μποροῦσε νὰ γίνη κάτι καλλίτερο. «Ἡ 
συμθουλὴ τοῦ πατέρων εἶναι ἀρκετὰ καλή. 


ᾗ Ὑπομονη ΗΛΙΑ ΧΟΥΛΙΑΡΑ. Ὑπομονή. 
πάρης Υρήγορα μιᾶ ξεχωριστὴ θέση στὸ περι 
Σιγὰ -σιγά. 

. Καλὰ 
τάξει. 

-. Θὰ μποροῦσε νὰ Ὑΐνη ἕνα καλὸ Λη, 
καρδιὲς» καὶ τ᾽ ἄλλο ΠΑΝΑΓΙΩΤΗ ΖΑΝΝΗ ἓν 
πὸ πρόσεχες περισσότερο κι ἀπόφευγες ἄσκε- 
πες ἐπαναλήψεις. 

-- Καλούτσικο καὶ ὄχι καλὸ τὸ ποίημά σον 
ΑΝΜΤΩΝΜΙΕ ΘΩΜΟΠΟΥΛΕ. Φρόντιζε µόνο νὰ - 
Ὑασθῆς κάπως περισσότερο καὶ νομίζω πὼς δὸ 
µπορέσης νὰ Ὑρόψης κάτι καλλίτερο. 

-. Γιὰ µαθητὴ Στ΄ τάξεως τοῦ Δημοτικοῦ σχο- 
λείου ΔΗΜΗΤΡΗ ΣΑΜΑΡΑ΄ καλούτσικο εἶναι τὸ 
ποίημά σου καὶ τὸ δημοσιτύω ἐδῶ. Νὰ διαδά- 
ζης ποιήµατα νεοτελληνικά. Θὰ γράψης, ἐλπίζα, 
μιᾶ µέρα κάτι καλό. 


ΔΙΟΝΥΣΙΕ ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΕ. 


᾿Εκεῖ στὴν ἄκρη τοῦ χωριοῦ 
ποὺ ὁ ἥλιος ἀνατέλει 
ἤτον τὸ ὅμορφο σχολειὸ ὴ 
ποὺ ἐκτίστηκε ἀπὸ τὸν Συγγρό. 
Κάηκε ἀπὸ τοὺς Γερμανοὺς 
τοὺς ἄσπονδους ἐχθρούς. 
Μὰ ὕστερα ἀπὸ καιροὺς ᾿ 
ὁ Παῦλος τὂκανε μὲ στολισμούς 
Χαρούμενοι πώρα οἱ μαθηταὶ 
ἔρχονται μὲ βιθλία 
καὶ εὐχαριστοῦν τοῦ Παύλου µας 
τὴν τόση εὐεργισία. 
ε Ἑἶμαι πολὺ εὐχαριστημένος ἀπὸ ὅσα μοὺ 
γράφεις ΑΝΤ. ΠΑΝ. ΘΕΟΦΙΛΑΚοΟ. 
ὁ, Καὶ τὸ δικό σου ΠΑΝΑΓΙΩΤΗ ΓΑΛΑΝΗ 
καλό. )Αλλὰ τί τὸ ἤθελες τὸ ποίηµα ν ή 
ὁ» Καὶ τὸ δικό σου ΓΙΩΡΓΟ ΝΙΚ. ΖΗΣΗ κα 
λούτσικο. 
3 ΚΚαλὸ τὸ πεζογράφηµά σου ΝΙΚΟ ΚΟΝΤΕ. 


ὦν Σ’ εὐχαριστῷ πολὺ Κ. ΠΑΠΑΘΩΜΟΠΟΥΛΕ 
γιὰ τὸ εὐγενικό σου γράμμα. Τὸ ποίημά σον 
καλούτσικο. Τὸ δηµοσιεύω ἐδῶ: 


Ἔφυγαν τὰ γκρίζα σύννεφα 

ὁ οὐρανὸς γαλάζιος εἶναι τώρα 

ὁ ἥλιος λάμπει πιὸ γλυκά 

στὴν Ὑαλανή µας χώρα. 

Τὰ λούλουδα ἀνθίσανε 

μῦρα παντοῦ σκορποῦνε 

καὶ τὰ πουλιὰ χαρούμενα 

ἄνοιξη πραγουδοῦνε 

Μέσα εἰς τὰ πυκνὰ κλαδιὰ 

θλιµµένα κλαῖν τ) ἀηδόνια 

καὶ τὸν ἀέρα σὰν σπαθιὰ 

σχίζουν τὰ χελιδόνια. 

"Ὅλοι µας ἃς ὑμνήσωμεν 

τὸν ἐρχομό της πάλι 

τὸν ἐρχομὸ, τῆς ἄνοιξης 

μὲ τὰ λαμπρά της κάλλη. 

ἕν Μοῦ γράφεις ΠΥΡΙΝΗ ΡΟΜΦΑΙΑΙ ο 
Πῆρα ἕνα γράμμα, προχθὲς ἀπὸ τὸν Εάδρς 

Νικ, ᾿ΑΡΥ. ποὺ τόσο ον συγκίνησε καὶ ον ὅδη- 
νὰ, σκεφτῶ πράγματα ποὺ µένουν πολύτιμοι 95η 


πω ο ο ς τὸ 
γοὶ σ᾿ ὅλη τὴ ζωή, ὥστε ιπεφάσισα γα 

δώσω καὶ σᾶς νὰ τὸ δισδάσετ σὲ κείμενο αὐ- 
πούσιο: 


᾿Αγαπητέ µου, 6 εἰ 

Τί εἶναι αὐτὸ ποὺ μὲ βοασάνιζε µέρες ση 

λευταῖαϊ Θὰ τ) ἀκούσης καὶ θὰ σοῦ Ἡ 
ἀρχὴ, παράδοξο. "Ε λοιπόν, ξέφυγα γιὰ λίγο 


επὸ θέληµά Του καὶ γύρευα νὰ ἐξηχήσω.--- ἐγὼ -- 


ὅλα ποὺ συνέδαιναν γύρω µου, στὴ ζωή, τὴ Φύση, 
τὴν ἁρμονία τοῦ σύμπαντος καὶ κατέληξα νο 
στὸ συμπέρασμα πὼς δὲν εἶναι δυνατόν... νά 
πάρχη... Τί φοθερό Ι πρι 
“Αποθραδὺς κατοκλίθηκα, μι’ αὐτὰ στὸ νοῦ Ιον. 
᾽Αλλ’ ἐκεῖνο ποὺ εἶδα στ’ ὄνειρό, µου, δὲν εἶναι 
κάτι τιποτέγιο. Εἶναι ἡ ἴδια ἡ Σοφία Ἐκείνου 
μ) ἀποκαλύφτηκε μ’ ὅλα της τὰ µόκρῃ.» εν, 
Περπατοῦσα λοιπὸν --- πάντοτε στ ὄναρο 
ἣν ἤσυχη ἀμμουδιὰ τῆς θάλασσας. Ξάφνου β ιν 
πω ἕνα τόσο δὰ παιδάκι ---- τόσο ὅμορφο τοῦ αν 
ταν, σὰν ἀγγελούδι ἴδιο --- καὶ μὲ ἀφελειοι ον, 
γᾶτανε μόνος αὐτὸς στὸν κόσµο καὶ δὲν του, ος ά- 
ζε γιὰ τοὺς τριγύρω του, ἔπαιρνε νερὸ ἆ λακκάχι 
λασσα καὶ τόθαζε µέσα σ᾿ ἕνα μικρὸ ' 
ποῦχε ἀνοίξει στὴν ἄμμο. φ μι 
---Τί κάνεις ἐδῶ μικρούλη µου, τὸ ρωτῶ.. σν 
-τ- Νά, μ’ ἀπαντδ, ἀδειάζω τὴ θάλασσα νὰ ΤΗΝ 
Ὑεμίσῳ σ᾿ αὐτὸν ἐδῶ τὸ λάκκοῖ ο . 
--- Χάὶ χάϊ χάϊ ξεσπῶ ἐγὼ σ᾿ ἕνα ἀκράτητο 
γέλιο. α ϕ 
---ΊΑ, μὲ λέει, τότες πῶς ἐσὺ θὲς νὰ Υεμίσης 
τὴν ἄπειρη σοφία τοῦ Θτοῦ σ’ ἕνα τόσο δὰ Ἰυα- 
λό σου]! . 
"Αμέσως Εύπνησα. "Αν καὶ ἤταν 3 πρωῖ δὲν μὲ 
ξανάπιασε ὁ ὕπνος, γιατὶ τὸ λογικό µου Ὑυρνοῦσκ 
ὅλο σ᾿ ἐκεῖνο τ) ἀγγελούδι καὶ στὰ λόγια του... 


Σὲ φιλῶ 

Νικ. ΑΡΓ, 

Τί νὰ προσθέσω ἐγώ! Τὰ λέει τόσο Καθαρά, 

ὲ ϊ ΠΥΡΙΝΗ ΡΟΝΦΑΙΑ 
μὲ συνέπεια «ο ία) 


Φυσικὲς οὔτε κι ἐγὼ ἔχω νὰ προσθέσω τίποτα 
Τὸ ποίηµά σου ἐνδιαφέρον. Μολονότι περιμένω ἆᾱ- 
πὸ σένα κάτι τὸ καλλίτερο. 


τν Δημοσιεύω ἐδῶ τὸ ποίημά σου ΠΑΝΑΓΙΩΤΗ 
ΚΑΨΑΛΗ: 
Ὁ βασιλιᾶς µας τῆς ἡμέρας 
μᾶς χαιρετᾶ σιγά, σιγὰ 
κι’ ἀφήνει χάδια μιᾶς μητέρας 
ποὺ σὰν παιδιά του μᾶς πονᾶ. 
᾿Ἐπάνω σὲ κεῖνες τὶς κορφὲς 
ποῦναι ψηλὰ ὡς τὰ ὕφη, 
ἀφήνει πάντοτε ὁὀμορφιὲς . 
καὶ στὴν καρδιά µας κάποια τύψη. 
᾿Αφήνει πίσω του σκοτάδι 
καὶ γενικῶς τὴν ἐρημιά!, 
καὶ τὸ φεγγάρι κάθε βράδυ 
ἀφήνει σ᾿ ἐμας παρηγοριά. 


Καθὼς βλέπεις δὲν τὸ βάνω στὴ σελίδα «Νέοι 
ποιηταί». ᾿Ελπίζω πὼς πολὺ γρήγορα θὰ ἔχης 
πὸ δικαίωµα αὐτοῦ τοῦ τίτλου, θὰ πρέπη νὰ ἀ» 
ποφεύγης μερικοὺς στίχους σὰν ἐπὶ παραδείγµοτι 
αὐτὸν απούναι ψηλὰ ὡς τὰ ὕψη». 

ὁν Εἶμαι ἱκανοποιημένος ἀπὸ σένα ΑΛΕΞ. ΜΑ: 
ΚΡΥΛΑΚΗ καὶ ἀπὸ ὅσα μοῦ στέλνεις. Εἶσαι ἀπὸ 
τοὺς πιὸ παλιούς µου φίλους καὶ εἶμαι ὑπερήφανος 
γιὰ τὰς προόδους σου. "Όσο γι’ αὐτὰ ποὺ μοῦ 
γράφεις γιὰ τὴν ὕλη δὲν μποροῦμε νὰ συµφω- 
νήσουµε. Οὔτε γιὰ τὸ «Φιλοτελισμὸ» οὔτε Υιὰ τὴ 
«Μικρὴ νοικοκυρά»: Αν στὸ Σουφλὶ δὲν ὑπάρχει 
κανένας Φιλοτελιστής, νὰ γίνετε σεῖς. ᾿Εγὼ παίρνω 
γράμματα παιδιῶν ποὺ δείχνουν ἰδιαίτερο ἐνδια- 
φέρον γιὰ τὴν φιλοτελικὴ στήλη, τὴν ὁποίαν κα- 
θιέρωσα, καθώς, δὲν θὰ ξέρης, ἔπειτα ἀπὸ πολ- 
λὲς αἰτήσεις φίλων ἀναγνωστῶν µου. 


ὦ ᾿Εκτὸς ἀπὸ τὶς ἐπιστολὲς οἰκονομικοῦ περιε- 
Χομένου ΚΩΝ. ΚΡΑΓΙΟΠΟΥΛΕ, τῶν ὁποίων την 
Φροντίδα ἔχει ὁ προϊστάμενος τῆς διεκπεραιῶσεως, 
δὲν ἀφήνω ἀναπάντητο κανένα γράμμα Ἔτσι ἂν 
ἔλαδα καὶ κάτι δικό σου θὰ σού ἀπάντησα ἔστω 
καὶ μὲ δυὸ λέξεις. Τὸ πεζογράφηµά σου «Τὰ δυὸ 
παιδιὰ» ποὺ  μοῦ στέλνεις εἶναι ἀρκετὰ καλό. 
᾽Αλλὰ δύσκολη ἡ δημοσίευσή του. Γιατὶ γιὰ τὴν 
στήλη «Τὰ παιδιὰ γράφουν», ποὺ θὰ εἶχε τὴ θέση 
του, εἶναι µεγάλο --- πολὺ µεγάλο Γιὰ σελίδα ἔξω 
ἀπὸ τὴ στήλη ὄχι πολὺ ὥριμο. Πάντως αὐτὸ δὲν 
σηµαίνει πὼς τὸ γράψιµό σου δὲν εἶναι καλὸ καὶ 
ἐν παρέχει πολλὲς ἐλπίδες Υιὰ τὸ μέλλον. 

ὦ "Όχι δὲν εἶναι ποίηµα αὐτὸ ποὺ στέλνεις, 
ΣΥΜ. ΘΕΟΔΩΡΙΔΗ. ΔΑὲν ἔχει οὔτε στιχουργία, 
οὔτε ἔμπνευση. Γιὰ διάδθασε ἐδῶ τὸ πρῶτο τετρα- 
στιχο: 

Ὁ Γερμανὸς ὁ σκλαθοτὴς 

Πρωχόρισε 
καὶ δέχτηκε ἀντίκτηπο 
μὲ ὅπλα καὶ κανόνια. 


ας. Ἔλαθα τὰ στιχουργήµατα τῶν πάρα κάτω 
Φίλων µου. Εἶναι ἀρκετὰ ἱκανοποιητικά: Δημ. Α. 
Αγγελίδη, ᾿Ιωσὴφ Στεργίου, Εὐαγ. Παραδάντη, 
Παναγιώτη ᾿Αγγελάκη, Παρασκευᾶ Παν. Φούρλαρη, 
Ραὔμόνδης, Βασ. Παπαγιάννη. 


ὃν Περιμένετε γιὰ τὸ ζήτηµα τῶν συλλόγων Κ. 
ΔΕΔΟΠΟΥΛΕ, θὰ διαθάσετε Ἡ σ᾿ αὐτὸ ἢ στὸ 
ἄλλο τεῦχος. ᾽Αλλὰ ἀλήθεια αὐτὸ τὸ ποίηµα που 
μοῦ στέλνεις εἶναι δικό σου; Μοῦ Φαΐνεται πως 
Κάπου τὸ ἔχω διαθάσει ἢ κάποιος ἄλλος μοῦ. ξα- 
γάστειλε τὸ ἴδιο. Γιὰ νὰ τὸ δημοσιεύσω ἐδῶ: 


Ἡ ΜΑΝΑ ΞΑΓΡΥΠΝΑΕΙ 


᾿Εσδθήσανε σιγὰ -σιγα.. 
πὰ λίγα φῶτα τοῦ χωριου. 
καὶ δὲν ἀκοῦς στὴν ἐρημιὰ. 
παρ’ ἕνα γαύγισμα σκυλιοῦ. 


Κοιμᾶται τὸ χωριὸ βαθειὰ ς 
καὶ μέσ) στὴν νύχτα τὸ βουνὸ 
σὰν φάντασμα ἀπὸ πάνω του 
τὸ παραστέκει σκοτεινό. 


Ἕνα σπιτάκι τοῦ χωριού 
μονάχα δὲν κοιμᾶται. .ς 
Εκεῖ στὸ φῶς τοῦ φεγγαριου 
ποιὸς ἴσκιος νὰ πλανᾶται. 


Κι ὅλο πηγαίνει κι’ ἔρχεται 
Μὴν κάνει ἐκεῖ νυχτέρι τς 
καὶ ράδει ἡ κόρη τὰ προικις 
Υιὰ τὸ χρυσό της ταίρι. 


Ὅ γεωργὸς μὴν ξύπνησε 
ος τὰ ος καδις μ 
πο αχαράζουν καθιστα 
στὴ δράκα του ἀπὸ κάτου. 


Δὲν εἶν᾽ ἡ κόρη οὐδ' ὁ ζευγᾶς 

στὰ ζωντανὰ ποὺ πάει 

κοίτεται ὁ γιὸς µονάκριδος 

κι’ ἡ μάνα ξαγρυπνάει. --- . 
Γιατὶ ἂν πραγματικὰ εἶναι δικό σου αὖτο τὸ ποῖ- 
ηµα θὰ πρέπει νὰ εἶσαι ὑπερήφανος Υι’ ον 

3 Χάρηκα πολὺ ποὺ ἕκαμα τὴ γνωριμία σου ἁ- 

Ὑαπητέ Μου Φίλε ΚΩΝ. ΣΤ. ΜΠΑΚΑΛΑ Καὶ σ 
εὐχαριστῶ θερμὰ γιὰ τὸ ὡραῖο κι εὐγενικό σου 
γρᾶμμα. Πραγματικὰ πρέπει ἡ εὐγνωμοσύνη σας 
στὴ Βασίλισσά µας νὰ εἶναι Μεγάλη. Τὸ ποίηµά 
σου ἀρκετὰ καλό. 


ὁ Καὶ σένα σ᾿ εὐχαριστῷ θερμὰ ἀγαπητά µου 
φίλε ΕΥΘΥΜΙΕ ΚΑΛΟ γιὰ τὸ εὐγενικὸ γρᾶμμα 
σου. 

ὃν Καλούτσικο τὸ ποίημά σου ΚΩΝ. ΙΩΑΝΝΟΥ 
ΚΟΣΜΑ. Όχι ὅμως καὶ τέλειο γιὰ νὰ  δηµοσι- 


ευθῆ 
ΓΡΗΓΟΡΙΕ ΛΑΦΑ (Παιδόπολη Βόλου): Τὸ 
ποίημά «Στὴ µάνα μου» ἀρκετὰ καλό. "Αν εἶναι 
δικό σου µπράδο σου. Καὶ τὸ δηµοσιεύω ἐδῶ: 
Φύλλο κι’ ἐγὼ ἀπ᾿ τοῦ βοριᾶ τὸ φύσημα διωγµένο, 
νοστάλγησα ξανὰ νὰ δῷ τὴ Μάνα τὴ Ὑλυκειά µου. 
Νὰ νοιώσω τὴν ἀγκάλη της καὶ τὸ θερμὸ φιλί της, 
ποὺ χρόνια τώρα τὄχασα καὶ µόνα στὰ ὄνειρά µου 
σαλεύω τὰ δυὸ χέρια µου στὴν ἄὔλη µορφή της, 
τΏ! Μάνα! Δὲν τὸ ξέχασε θυμᾶται ἡ καρδιά µου 
πὼς μοὔσφιγγες θερμὰ -θερμὰ τὸ Ἄριφερά, μου 
« ες Χερι, 
νὰ κάνω στ "Άγιο Εἰκόνισμα σὰν σένα τὸν σταυ- 
(ρό µου. 
Ναὶ τὸ θυμᾶται Μάνα µου κι᾿ ἕνας Θεὸς τὸ ξέρει 
πόσες φορὲς ξαγρύπναγες στὸν ὕπνο τὸ Υλυκό µου. 


Δὲν τὸ ξεχνᾶ Μανούλα µου’ θυμᾶται ἡ φυχή µου 

πὼς ὅταν ἥμουνα μικρὸς καὶ ποὺ στὴ γῆς σερνόµουν 
καὶ τρόµαζα τὸ σούρουπο ἀπ᾿ τ᾽ ἀλαφρὸ σκοτάδι, 
λαχταριστὰ μ᾿ ἀγκάλιαξες κι᾿ ἐκεῖ παρηγοριόµουν 
ἀπὸ τ᾽ ἀστείρευτο φιλὶ κι’ ἀπ τὸ θερμό σου χάδι. 


7Ω! Μάνα µου τρεμουλιαστὰ τὰ χείλη µου προφέ- 
μα, . ς {ρουν, 
ὁ ἀγάπη ἄπειρη ποὺ βγαίνει ἁπ΄τὴν καρδιά µου 
σὲ σένα ἕνα κεὐχαριστῶ!» καὶ πάντα ἡ ψυχή µου 
ὥσπου τὸ σῶμα θὰ βαστοῦν τὰ δυὸ τὰ γόνατά µου, 
θὰ σὲ ὑμνεῖ ὁλόθερμα Γλυκειά, Τρανή, Χρυσή μου! 
ὦ Μὰ δικό σου εἶνι τὸ ποίηµα ΚΩΝ. ΣΑ- 
ΠΟΥΝΑ; "Αν ναὶ εἶναι ἀρκετὰ καλό. 
ὃν Τὸ ποίηµά σου ΗΛΙΑ ΣΕΛΗΝΗ ἔχει πολὺ 
αἴσθημα ἀλλὰ δὲν εἶναι καθόλου τεχνικὸ καὶ 
στιχουργία του σκοντάφτει: 
Τί θελα ὁ ἕρμος ν᾿ ἀποχωριστῷ 

: νὰ φύγω μακρυά σου νὰ ξενιτευθῶ; 
ρα εὐχαριστῷ πάντως πολὺ γιὰ τὸ ὡραῖο κι εὖ- 
Ύενικο γραμµα σου. 

ὦν Ὁ Φίλος µου ΘΕΟΔΟΣΙΟΣ ΜΟΣΧΟΠΟΥ- 
ΛΟΣ (Χωριάτα Κεφαλληνίας) μοῦ γράφει ὅτι «Τὸ 
δοξασµένο ποτάμι» ποὺ δημοσιεύτηκε στὸ τεῦχος 
52 καὶ στὴ στήλη «Τὰ παιδιὰ ποὺ Ὑράφουν» μὲ τὸ 
ὄνομα Κωνσταντῖνος Δασκάλου εἶναι ἀντιγραφή. Τί 
ἔχει τώρα νὰ πῆ ὁ ἀντιγραφέας; Πάντως εὖχα- 
Ριστῷῶ τὸν φίλο µου Μοσχόπουλο γιὰ τὴν ὡραία 
ἐπιστολή του. Τὰ πεζογραφήματά σου καὶ τὸ 
ποίηµα θὰ ἦταν πολὺ καλλὰ ἐὰν ἦταν γραμμένα 
σὲ πιὸ στρωτὴ γλῶσσα καὶ ὄχι αὐτὴ τὴ σχολα- 
σοι αρ ας 

ον ὁ τὸ πεζογράφημα σου φίλε ΩΤΗ- 
ΡΗ λος τὴ, : η 

ὃς Ἐὐχαριστῶ πολὺ Υιὰ τὴν τόσο εὐγενικὴ - 
αταλη το νλς ΜΟΥ ΕΑΤΙΔΗ Ὕξρονα ἐν. 
τολὴ στὴ διεκπεραίωση Υὶ σα μοῦ άφεις. 

-ὲ ΑΥΓΕΡΙΝΕ: Μοῦ ἀρέσει πολ ντὸ ποίημα 
σου καὶ τὸ δημοσιεύω ἐδῶ: 


᾿Απόψε Κύριε ποὖναι παντοῦ ελή 
κι εἶναι ἁπλωμένη ὁλοῦθε σιγαλιὰ 
ἤρθα Κοντά Σου η σι ἀπὸ ὀδύνη 
γιὰ νᾶδρω τὴν γαλήνη στὴν καρδιά, 
ΊἨρθα κοντά Σου κι’ ἤβουν κουρασμέ 
κι’ ἡ ἀνασεμιά µου Κόντευε νὰ σδύ πο 
Ὑιατ ἤμουνα γιὰ πάντοτε Χαμέγος 
μακρυὰ ἀπὸ Σὲ κι ἀπ' τὴν δική Σου ζήση. 
ΊἨρθα καὶ κάθισα σιµά Σου... συντροφιὰ --- 
κι ἔνοιωσα µέσα µου τῆς χάρης Σου τὸ χάδι 
κι ἀμέσως ήρθε --, ξεχασμένη µου --- χαρὰ 
ποὺ τὴν ποθοῦσα νᾶρθη αὐτὸ τὸ βράδυ. 
Καὶ μοῦπες Κύριε! «Σῦρε παιδί ὸ ό 
Μὴ φοδηθῆς τὸ σατανᾶ ποὺ θὰ σ᾿ Ὃ ράσο, 
Προστάτης σου καὶ ὁδηγὸς᾽Εγὼ ἀπ᾽τὸν οὐρανόν! 
Κι) εἶπα Χριστέ: Ὁ λόγος Σου παντοῦ ο ν) ἂν- 
Τὰ ἄλλα παίρνουν τὴ σειρά που. ο Ιχήση. 
ὁ Κάλούτσικο τὸ ποΐηµά σου ΛΑΜ. ΣΤ. - 
ΤΣΙΑ. Νομίξω πὼς θὰ μπορούσες, μελότένιας 
καὶ προσπαθώντας νὰ Ὑράψης κάτι καλλίτερο. 
ὃν Καλὸ τὸ πεζογράφηµά σου 
αὐτῶν, ζογράφ' ΧΡΙΣΤΟ ΕΛΕΥΘ. 
ὦ» Καλὴ «Ἡ μάχη τοῦ Καρπι 0 Ὢ- 
ΝΙΕ ΜΑρουτσα. ον 
ον Σ’ εὐχαριστῶ πι το ΧΡΥΣΙΚΕ γιὰ τὸ 
εὐγενικό σου γρᾶμμα ποὺ μοῦ ἔ ὁ τὴ 
ποιβδννλς τοῦ Ζριοῦ; στειλες ἀπὸ τὴν 
ὃν Διάδασα καὶ ξαναδιάδασα τὸ πρῶ ᾱ- 
στιχο καθὼς καὶ τ᾽ ἄλλα ΗΛΙΑ ΚΟΝΣΤΑΝΤΙ: 
ΝΟΥ ΝΤΙΝΟΠΟΥΛΕ, μὰ ὁμολογῶ δὲν μπόρεσα 
νὰ καταλάδω τί θέλεις νὰ πῆς. Γιὰ νὰ τὸ διαθά- 
σουν καὶ οἱ ἄλλοι μηπως μπορέσουν καὶ καταλά- 
6ουν τίποτα: ὃν ε. 
Τὸ πλούσιο φῶς στὴν αι ὃ 
δὲ λάμπει ον ακοή ος ὃ 
μὰ ἡ ἀκτίνα ποὺ περνᾶ 
καὶ νι εἰς ἡδει ρα 
γι’ αὐτὸ κι’ ἡμεῖς οἱ µ. ἃ 
σὰν ἕνα φῶς περ)οῦμε πα 
καὶ τὸ σκοτάδι Ὑρήγορα 
ὧς.. µποροῦμε καὶ Υκρεμοῦμε. 
Όποιος κατάλαθε ἂς μοῦ γράψη. 


ελ ἀπ πηνππτ  τ----- - 


Φ Οὔτε καὶ τὸ δικό σου ποίηµα Άθει τίποτα 
Α. ΧΑΛΙΑΜΠΑΛΙΑ. 
ὃν Όχι, ΔΗΜ. ΚΑΛΤΣΟΥΛΑ. Τὸ ποίημά σου 
δὲν λέει ἀπολύτως τίποτα. Διάδασε καὶ µόνος σου 
τὸ πρῶτο τετράστιχο καὶ θὰ συµφωνήσης µαζί µου: 
Μὲ τὸ χάραµα τῆς ξάστερης αὐγῆς 
καὶ στὸ ἄκουσμα τῆς γότας τοῦ τσοπάνη 
ἀπ᾿ τὸν κῆπο μιὰ βουὴ μὲ συνταράζει 
μιὰ βουὴ συνηθιστὴ στὴ βιοπάλη. 
ὁν Ὅπως τὸ λὲς ἄλλωστε καὶ πολὺ ὀρθὰ φίλε 
ΓΕΩΡΓΙΕ ΓΕΩΡΓΙΑΔΗ, Γιαννιτσά, δὲ ήνω 
ποτὲ κανένα γράμμα ἀναπάντητο. Ποτέ µου δὲν 


βάνω στὴ γωνίτσα, ὅπως ὄχι ὀρθὰ λές, γράμματα 
Φίλων µου. Λοιπὸν δυὸ πράγματα συµθαίνουν: ᾿Η 
ἐσὺ δὲν διαδθάζεις προσεκτικὰ τὴν ἀλληλογραφία 
κ καὶ στὸ λέω αὐτὸ γιατὶ ἐγὼ νομίζω πὼς ἔχω 
ξαναπάρει γράμμα σου,---ἣ πῆρα Ὑράμμα σου. 
ὁὲ Σ’ εὐχαριστῷ πολὺ ΓΡΗΓΟΡΗ ΓΡΗΓΟΡΙΑΔΗ 
γιὰ τὸ τόσο ὡραῖο κι εὐγενικὸ γράμμα σου. 
ἕν Βρίσκω ΧΡ. ΔΗΜ. ΚΟΤΙΝΑ πὼς καὶ τὰ δυό 
σου ποιήµατα εἶναι ἀρκετὰ καλά. Μόνο ποὺ τὸ 
πρῶτο τὸ χαλάει ὁ τελευταῖος στίχος. Διάδασε 
τὸ τυπωμένο καὶ πές µου ἂν στέκει ὁ δος στίχος: 
Ἡ πίκρ᾽ ἀπόψε μ᾿ ἔζωνε τῆς ἕρμης μοναξιᾶς 
ὁ κόσµος γύρω μ᾽ ἔσδηνε, μοὔφευγε κάθ᾽ ἐλπίδα 
ἡ λύπη ἀργοστάλαζε τῆς μαύρης ξενητειᾶς 
καὶ πρόσµενα παντέρηµος παρηγοριᾶς ἀχτίδα. 
Κι ἀπελπισμένος σήκωσα τὸ βλέμμα µου ψηλὰ 


στὴ νύχτα ποὺ ἐθαμπόφεγγε στοῦ φεγγαριοῦ τὸ φῶς 
καὶ μὲ τὰ χείλη ποὔτρεμαν ψιθύρισ᾽ ἁπαλά: 
-- Πατέρα θέρµανε τὴ δόλια µου ψυχή, Κύριε δός... 

ὃ Μὰ τί εἶνι αὐτὰ ποὺ μοῦ γράφεις ΝΙΚΟ- 
ΛΑΕ ΠΟΛΥΧΡΟΝΟΠΟΥΛΕ; Γιατὶ δὲν προσέχετε 
νὰ Φτιάνετε λογικοὺς στίχους: ᾿Αρχίζεις ὄμορφα 
καὶ στὸ τέλος μοῦ πετᾶς ἕνα στίχο κωμικό: 

Πατρίδα ἀκριδή µου, Ὑλυκειά µου Πατρίδα, 

γαλάζια µου ἀγάπη, Ἑλλάδα χρυσὴ 

τοῦ κόσµου “Οδηγήτρια, Φεγγόδολη ἀχτίδα... 
Καὶ ἴσαμ᾽ ἐδῶ πᾶμε περίφημα. Μὰ στὸ τέλος μοῦ 
κοτσάρεις αὐτὸ τὸ στίχο: 

Εσύ σου καὶ θᾶσαι γιὰ πάντοτε ᾿Εσύ].., 

Τὸ πεζὸ καλό. 

ὃς Σ’ εὐχαρστῶ ΝΙΚΟ Ζ. ΠΑΝΑΓΙΩΤΙΔΗ γιὰ 
τὸ τόσο εὐγενικὸ γράμμα σου καὶ τὰ τόσο καλά 
σου λόγια καὶ τὰ ὁποῖα πιστεύω πὼς βγαίνουν 
µέσα ἀπὸ τὰ βάθη τῆς ψυχῆς σου. 

ὃν Λυποῦμαι πολὺ ΜΙΚΡΕ ΤΡΟΒΑΔΟΥΡΕ γιατὶ 
δὲν μπορῶ νὰ ἀνταποκριθῶ στὴν αἴτησή σου. Ἔ- 
χουμε «ἀνειλημμένες» ὑποχρεώσεις πάνω σ᾿ αὐτό. 
Γιὰ τ ἄλλα σ᾿ εὐχαριστῶ. 

ὃ- Τὰ νέα σου ποιήµατα ΑΘΑΝΑΣΙΕ ΠΑΣΧΟ 
(Ἔδεσσα) εἶναι ἀρκετὰ καλὰ καὶ νομίζω πὼς ἔχω 
πιὰ ὅλες τὶς ἐνδείδεις γιὰ νὰ μπορῶ νὰ στηρίξω 
σὲ σένα πολλὲς ἐλπίδες. Γιὰ τὸ ὄμορφο κι᾿ εὖγε- 
γικό σου γράμμα σ᾿ εὐχαριστῶ θερµά. 

Αν Σ’ εὐχαριστῷ θερμὰ ΠΑΝΤΕΛΗ ΒΡΟΝΤΕ 
γιὰ τὸ τόσο ὡραῖο ποίηµα ποὺ ἀφιερώνεις στὸ 
περιοδικό µας. Καὶ τὸ ἄλλο τὸ πασχαλινό σου 
ποίηµα ἀρκετὰ καλό Γιὰ τὸ γράμμα σου θερμὲς 
εὐχαριστίες, 

ὃ. 'Ἐπειδὴ κοινὴ ἐπιθυμία ΙΩΑΝΝΗ ΝΙΚΟΛΑκΚ 
εἶναι νὰ Ὑΐνουμε καλοὶ Φίλοι σοῦ γράφω κι’ αὐ 
τὴ φορὰ μὲ τὴ γλῶσσα τῆς εἰλικριγείας: Μπορεῖς 
νὰ Ὑράψης καλοὺς στίχους. Καὶ θὰ καταφέρης νὰ 
γράψης καλλίτερους ἂν Φροντίσης νὰ δουλεύης τὸ 
στίχο σου. Νὰ τὸν Υράφης, νὰ τὸν διορθώνης, νὰ 
τὸν ξαναγράφης καὶ νὰ μὴ διστάζης νὰ τὸν πετᾶς 
στὸν κάλαθο τῶν ἀχρήστων ἂν δὲν θὰ ἱκανοποιῆ 
ἐσένα τὸν ἴδιο. Ἡ «Προσευχὴ» ἀρχίζει τόσο ὦᾧ- 
ραῖα. ᾽Αλλὰ ἐκεῖνος ὁ στίχος «Καὶ μὲ λόγια ἆ- 
ον θερμὰ» τὰ χαλάει ὅλα. Τὸ πεζὸ ἀρκετὰ 
καλό. 


ὃν Δὲν δηµοσιεύω ΛΑΚΑΖ τὶς ἀνακοινώσεις τῶν 
συλλόγων γιατὶ σκοπεύω ὁριστικῶς στὸ ο τεῦ- 
χος νὰ προθῶ σὲ μιὰ βαρυσήµαντη ἀνακοίνωση 
σχετικὰ μ᾿ αὐτούς. Τὸ ποίηµά σου καλό. 

ὃν Πρῶτα - πρῶτα σ᾿ εὐχαριστῷῶ θερμὰ ἀγαπητέ 
µου ΙΩΑΝΝΗ ΔΙΔΟΝΑΚΗ γιὰ τὸ τόσον εὐγενικὸ 
γράµµα σου" ὅταν παίρνω ἀπὸ τοὺς φίλους µου 
γράµµατα σὰν τὸ δικό σου, αἰσθάνομαι Ιδιαίτερη 
εὐχαρίστηση- Τὸ πεζογράφηµά σου ἀρκετὰ ἐνδια- 
Φέρον. : 

ὃν Σ᾽ εὖχαι ιστῶ ΝΙΚΟ ΤΣΙΡΙΔΗ γιὰ τὰ καλά 
σου λόγια Διάδασα τὸ ποίηµά σου. Δὲν μπορῶ 
νὰ πῶ πὼς μὲ ἱκανοποίησε ἀπόλυτα. Μερικοὶ στί- 
Χοι εἶναι ἄρτιοι. "Αλλοι κακοί. Ἔπειτα ἔχεις 
λάθη ἀντιγραφῆς στὰ κείµενα: «Καὶ σ᾿ ἔθλεπα μὲ 
μᾶς κάθε φορὰ τὴ δόξα νὰ σκορπίζης». Νομίζω 
πὼς εαγάσνος ἔτσι. ο ας τὸ ποίηµα γραμμένο 
μὲ περισσότερη προσοχὴ ποροῦσε νὰ γίνη κάτι 
τὸ ὡραῖο. Τὸ πεζό σου αλα . ιμὰ. 

ὃν Διάδασα μὲ πολλὴ ἱκανοποί τὸ άμμα 
σου ΝΙΚΟ ΕΥΘ. ΤΑΜΠΟΥΡΗ, Σ΄ εὐχαριστῶ πο: 
λύΙ Τὰ ποιήµατά σου ἀρκετὰ καλά. “Όσο γιὰ τὴ 
δημοσίευση δὲν μπορῶ νὰ σοῦ πῶ τίποτα. “Ἡ Ἄ- 
πόθεση αὐτὴ τῆς διαλογῆς μεταξὺ αὐτῶν ποὺ ἕ- 
ιά ἐγκριθῆ ἀγήκει στὸ Ὑραμματέα τῆς συντά- 


 Ὁ φίλος µου ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ ΤΟΥΡΛΑΚΗΣ 
μοῦ Ὑράφει πὼς κάπου ἐδιάδασε ὅτι ὁ Καραγκιό- 
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ης δὲν εἶναι μυθικὸ πρόσωπο ἀλλὰ ὑπαρκτὸ καὶ 

αν, λέει, βεζύρης κάποιου Σουλτάνου στὴν ἐποχὴ 
τῶν Σταυροφοριῶν κλπ. Πρέπει νὰ πῶ στὸ φίλο 
µου Τουρλάκη πὼς ὁ Καραγκιόζης εἶναι πρόσωπο 
μυθικό. Μὰ γύρω στὴν καταγωγὴ τοῦ ἤρωα αὐτοῦ 
τοῦ θεάτρου τὸ σκιῶν ὑπάρχουν χίλιες δυὸ πα- 
Ραδόσεις --- (παραμύθια) καὶ ἕνα ἀπὸ αὐτὰ εἷ- 
ναι κι αὐτὸ ποὺ ἀναφέρει ὁ ἴδιος. ᾽Αλλὰ γιὰ τὸ 
ζήτηµα αὐτὸ θὰ ἀσχοληθῶ πολὺ γρήγορα, ἴσως καὶ 
στὸ προσεχὲς τεῦχος. 

-, Διάθασα μὲ προσοχὴ τὸ ποίηµά σου ΠΑΝΑ- 
ΓΙΩΤΗ Αα. ΜΠΑΣΚΟΥ ΣΑ. Εαν. οστό καλό 
Μπράθο 

ο Μὰ δὲν μοῦ λὲς ΠΕΤΡΟ ΓΡΑΜΙΤΗ δικά σου 
πραγματικὰ εἶναι τὰ. ποιήματα ποὺ μοῦ στέλνεις; 
Την «Προσευχη» κάπου την ἔχω διαδάσει. ᾽Αλλα 
ἂν ἁπατῶμαι, ἂν πραγματικὰ εἶναι δικά σου τότε 
µπράθο σου. Εῖσαι ποιητής: 


Δῶσε µου θάρρος ν᾿ ἀνεθῷ τὸν Γολγοθᾶ 

νὰ μὴ λυγίσῳ στὰ μισὰ τοῦ δρόµου, 

ὅταν καμμιὰ φορά, ἀνέδω πιὸ φηλὰ 

Ἐσένα θὰ ὑμνῶ, τὸν ὁδηγό μου, 

Βοήθησέ µε νὰ κρατήσω τὸν σταυρὸ 

ὅπως «τον, κράτησες ᾿Εσύ.,. θυµήσου 

καὶ μῆ µ ἐγκαταλείψης αν θὰ βρεθῶ 

στη ὄυσκολη τὴν θέση τὴν δική Σου, 

Δῶσε µου τὴν δύναμη γιὰ νὰ κρατήσω 

πο µε νὰ φθάσω νικητής Ἠε, ς 

ΚΑ ππ τὸ σκότος τῆς ψυχῆς μού ν’ ἀντικρύσω 

Άνοιξη νὰ βασιλεύη θεϊκή... ῳ . 

2 Πολὺ καλὸ τὸ «ἰΛεγάλη Παρασκευή», ἀγαπητέ 
µου ΧΡΙΣΤΟ ΜΠΑΛΤΑ, Καὶ τὸ ποϊηιά. ἆρ- 
πο καλό λπράθο, σι το ποϊιηµα σου αρ' 

ἡ Στὸ γράµµα σου ἀπὸ 14 ᾽Α. { ῦ 

ν ρ « πριλίου σοῦ ἆ- 
Πονας καὶ προφορικά «ΚΩΣΤΑ ΠΑαΗΑΓΙΩΤΟ- 
αν αἰοθήλα, Χαριστῶ πάντως πολὺ γιὰ τὰ καλά 
ο "σα εὠὐχαριστιέμαι νὰ σὲ βλέπω 

-ν Ὁμολογῷ Β, Λ ΤΖΑΝΝΕΤΗ πὰὸ ὲ 

ψ Β.Δ. πὼς μὲ ἁλη- 

Ἡν. ἕκπμιξη διάβασα τὸ Ὑράμμα σου. “Έπειτα ὢοὃ 


Ἴ 6 Ψαρρᾶ ῦ έ ἡ 
δική σας. Καὶ δὲν ξέ ὃν νὰ συγχαρῷ γιὰ τὴ 
ή . Κς . δέρῳ ποιὸν νὰ συ ό ἃ τὸ 
πρωῖμα αὐτὰ ταλέντα: τὸ ὡραῖο η σας τοὺς 
σας, ἢ ἐσᾶς τοὺς ἵ- 
Ίπαν ὀρθό, ᾿Οφείλω 
ν ωρα «Πολιτισμὸς» 
μένα στὸ ὕφος καὶ μὲ τὸ ό ος. 
ο μὲ τὸν τρόπο ποὺ θὰ τὰ ἕ 
ὸ περιοδικό μας, ως 


Έτσι βρίσκουµαι 


ο ο ἅ Ἔρο γιὰ τὸ περιοδικό 
δου γρριστῷ ΝΙΚΟ ΙΜΒΡΙΩΤΗ γιὰ οἳ ὀρος 
ραμμα. Τὸ ποίηµά σου εἶναι ο ὠραῖο 


ὁ Μὰ γιὰ δικό ἀρκετὰ καλό 
«Στὴν ο κο. σου μοῦ στέλνεις τὸ 
ΡΑΙΑΗ, “μπάνα τοῦ κατηχητικοῦς ΣΗΥΡΟ μλαν, 


µ 1 ᾗ 
ΠΟΥΛΕ εἶναι ποὺ νλονίες νέο Ὃ νο ας, 
ο νεοι 


᾿Απόψε στ’ ὄνειρό 

ἐσὲ γλυκειά μου, πατρί στα 
πὼς σ' ἄφηνα καὶ πή: 
παρηγοριὰ δὲν Έχοντας κανένα. 


Ἐκεῖ, ας ον Σ 
ος Ὃ τὸ «δὲν ἔχοντας» τὸ γραψες ἀλλὰ δὲν τὸ 


τὸ τόσο ὡραῖο σου 
Τὸ πεζογράφηµά σου 


ᾗ Μοῦ γράφεις ΝΙΚΟ ΜΠΑΛ 5 
νὰ πρ απ έπτοµαι νὰ πῶ τὰ ο ῳ 
στὸ ἄσπρο χαρτί, ἃ οχὴ µωω μδε) βουδὴ πά 


και δὲν εἲ νὰ ἐ 
αἰσθάνεται πα ος 


σμένης ἔμπνευσης, οὕτως ὥστε διαρκῶς νὰ παρου- 
σιάζουν στὶς στῆλες του νέο πγευματικὸ θησαυρό. 
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Σᾶς στέλνω τελευταῖα τὸν ἀδελφικὸ ἀσπασμὸ 
«Χριστὸς ᾿Ανέστη», ποὺ πιστούω νὰ σᾶς εὕρη 
στην κατάλληλη χαρούμενη θέση νὰ τὸν δεχθητε». 

Δὲν μπορεῖς νὰ Φαντασθῆς πόση χαρὰ μοῦ δί- 
νουν τὰ τόσο ὡραῖα γράμματα τῶν φίλων µου. Εἴ- 
ναι γιὰ µένα κάτι τὸ πολὺ ἱκανοποιητικό. Εἶναι 
γιὰ μένα ἡ πιὸ εὐπρόσδεκτη πληρωμὴ τῶν κόπων 
µου. Τὸ «᾿Αναστάσεως ἡμέρα» ἄριστο. 

6ο Πολὺ καλὸ ΚΩΣΤΗ ΔΕΙΛΙΜΕ τὸ ποίηµά σου 
«Στὸ πέρασμά σου». Θὰ ἥταν ὅμως πολύ, πολὺ 
καλλίτερο ἂν φρόντιζες κι’ ὁ ἴδιος νὰ τὸ δουλέ- 
φης περισσότερο. Έχε ὑπ' ὄψη σου ὅτι ἀπέναντί 
σου θὰ Ὑΐνουμε πολὺ αὐστηρός Γιατὶ ἀπὸ σένα 
ποὺ ἐλπίζῳ νὰ γίνης ἕνας καλὸς ποιητής, ἔχω πολ- 
λὲς ἀπαιτήσεις. Γράφεις: 


ἀΚρατώντας τὸ βαρὺ σταυρὸ πάνω 
γλυκὲ στὸν ὤμο...». 

Καὶ ἐγὼ ἴσως θὰ ἴγραφα: 

Κρατώντας, τὸ βαρὺ σταυρό. Γλυκέ, 
πιάνω στὸν ὠμο... 

Κάτι τέτοιες π.Χ. λεπτομέρειες θὰ ἔπρεπε νὰ 
τὶς προσέχετε πολὺ περισσότερο. 

ὦ Καλὲς συνεργασίες μοῦ ἔστειλαν οἱ φίλοι 
µου: Κων. ἁππας (Ζηρός), Ηλ. Δεληγιάν- 
νης, Δημ. ἘΣύρρου, Γεώργ. Βουρλούμης, Στέργιος 
Εύαγγ. Ζαμπίτης, Δημ. Λάμπρου Κουτσοµητρος, 
᾽Αμαλιὰς Τενεκεντζῆ (πολὺ καλή, ὁ κατόπιν ἐ- 
ορτῆς), Γεώργιος Νικ. Ζήσης, Δημ. Χειμαριώ- 
της, Μικρὸς ᾿Ακρίτας, Γονεμένη Τσιγγάνα ᾿Αγ- 
γελικὴ ἱΚοπανιτσάνου, Αντ. Παναγιώτου Θεοφι- 
λᾶκος, Γεώργιος Μπαρμπερόπουλος, Διονύσιος Δ. 
Μαρκόπουλος, Βατίστας, ᾿Απόστολος Κ. Πα- 
παγιανγόπουλος, Ιωάννης ᾿Ηλ. ᾽Αμοιρίδης, Πονα- 
γιώτης Κσψάλης, Νις, Γκασωνίδης (καλλίτερο ἀπὸ 
τὸ προηγούμενο), Εὐάγγελος Σιούτης Πέτρος Μη- 
τρόκας, Στέφ. Δερθέναγας, Δημ. Σάδόα Θεοδωρί- 
δης (πολὺ καλό) 

“» Πῆρα τὶς σπαζοκεφαλιὲς τῶν φίλων µου: ᾿Αν- 
αωνίου ολ ιμπόλις, Γεωργίου Ζιούλη, Χαραλάμ- 
πους Ζαχάκη, Χρίστου Σταβούρου, Δ,. Καρμανιόλα, 
Α. Τζούμα, Ἐ. Βογιάρου, Αντ. Σταμπολτζῆ. 

- Πηρα τὰ «Γιᾶ νὰ γελᾶτε» τῶν φίλων µας : 
Σπυρίδωνος Τσιγγλιφῆ Βόλα, Παναγιώτη Θ. Μουν- 
τξούρη, "Ελένης Κ, Βογιάρη, Εμμ. Χρ. Σθάρνα, 
᾿Αποστόλου Γκασίου Α. Παπαρρηγοπούλου, Κων. 
Σ. Χρυσικοπούλου, 

ὦν Πῆρα τὶς ἀθλητικὲς συνεργασίες ἢ ἐρωτή- 
σεις τῶν Φίλων µου: Χαρ. Ζαχάκη, ᾿Ι. Φίλινα, 
τοῦ μὴ ὑπογρόφοντος ἐκ Λευκίμμης, Κοντράκη (ἀπὸ 
τὰ Χωραφάκια), ποῦ «᾿Ακρίτα τοῦ Σπιτιοῦ, Χ. 
Σμαροπούλου, Ν. Κούρτη. 

-Ὁ. Πῆρα τὰ σκίτσα τῶν φίλων µου: Γ. ᾿Αντω- 
γνίου, (ον είναι ἄσχημο, ἀλλὰ σχεδιασμένο μὲ µε- 
λόνη ἀκατάλληλη), Λυγερῆς (καλό), Καρμανιόλα 
(Κσλὸ ἀλλὰ μὲ ἀκατόλληλη µελάνη). Φτερωτοῦ 
Τσινοπούλου (πολὺ καλὰ ἀλλὰ δὲν γίνονται κλισ- 


σὲ χρωματιστὰ καθὼς εἶναι), Θεοφίλου Εύθυμιι 
(καλούτσικα). 

3 Σὲ εὐχαριστῷ πολὺ ΜΕΝΕΛΑΛΕ ΓΙΑΝΝΟΥ, 
γιὰ τὰ καλά σου λόγια. 

ὦ Πολὺ μοῦ ἄρεσε τὸ τόσο ὡραῖο γράμμα 
ΝΙΚΟΛΑΕ ΤΣΙΡΙΔΗ. Καὶ σ᾿ εὐχαριστῶ. Γιὰ τὸ 
ζήτημα τῶν συλλόγων μικρὴ ὑπομονὴ ἀκθμη. 

 Εὐχαριστῶ πολὺ γιὰ τὸ ὡραῖο σου γράµ 
ἀγαπητέ µου ΝΙΚΟ ΓΕΡΟΛΑΝΔΟ. ᾖΕῖσαι 
καλός. Εχεις δίκη Ὁ «Θᾶνοςν καὶ ἡ µυθόλο- 


γία αι δυὸ ἁπὸ τὶς καλλίτερες σελίδες τοῦ πε- 
Ριοδικοῦ Φυσικά σεδόµαστε καὶ τὶς ἀντίθετες 
γνῶμες. 


ἵ. Ἔχεις δίκηο. Τὸ «Ἐπίτι τοῦ Παιδιοῦν Παι- 
δόπολη κάθε ἄλλο παρὰ κερδοσκοπικὴ ἐπιχείρηση 
εἶναι ἀγαπητέ µου ΘΕΜΗ ΒΡΑΝΑ. 

ἡ. Σ’ εὐχαριστῷῶ πολὺ ΚΑΡΜΑΝΙΟΛΑ γιὰ τὴν 
προσιρετικῆ εἰσφορά σου. 

« Καὶ ἄλλη μιὰ φορὰ σοῦ λέω απητέ μού 
ΚΩΝ. Σ. ΧΡΥΣΙΚΟΠΟΥΛΕ (Κέρκυρα ὑπομο- 
νή,  Δὲν μποροῦμε ἀκόμη νὰ γίνουμε δε ἡμεροι. 
ο κιν σον ονοι μᾶλλον καλὸ καν 
δημοσιεύω ἐδῶ: 
᾿Εκεῖ στὴ ράχη μοναχὸ εἶν' ἕνα ἐξωκκλήσι 
φαντάζοντας ἀπὸ μοκρυὰ κάστρο σωστὸ πὼς εἶναι. 
Κι’ ὅμως φτωχὰ κεῖ στέκεται καὶ πρὶν ὁ ἥλιος δύσει 
καὶ πρὶν ἡ µέρα νὰ φανῆ κοκόρι πρὶν λαλήση, 
πάντοτε δίνει πρόσκλησι κι᾿ ἄλσλα μᾶς φωνάζει: 
«ἝἜχω κι ἐγὼ σταυρὸ ἰδῶ. Μὴ μὲ ξεχνᾶς» Μάς 

(κράζει, 
Καὶ τὴ φωνή σου ἄκουσα-- φωνὴ πολὺ γλυκειᾶ-- 
κι’ ὁ βρόντος της ὁ ψυχικὸς σὰν γάταν καὶ Σειρῆ- 


μοῦπαν πολλά. Μαγεύτηκα καὶ εἶπα: 


σοῦ χάρισε ὁ Χαριστής, Μικρούλα ἐκκλησιὰ 
Κι’ ἐγὼ σὲ φανταζόµουνα πολὺ φτωχειὰ πὼς εἶσαι 
᾽Αφοῦ σὲ κατοικεῖ Θεὸς ποτὲ δὲν ἀδικεῖσαι. 
"Όμορφο δὲ σὲ κάνουνε τὰ ὀκριδὰ στολίδια, 
καμπάνες µεγαλόπρεπες δὲν δίνουν σεδασµό, 
Καλλίτερο σὲ κάνουνε τὰ δυὸ μικρὰ στασίδια 
πὸ καντηλάκι τὸ φτωχό, ποὺ φέγγει πάντα ἴδια 
καὶ στὸ µεγάλο τὸ ναὸ 
καὶ στὸ ξωκκλήσι τὸ μικρό. 
Τὰ κυπαρίσσια σου, οἱ ἐἑλιές, τῆς μα 
κῶμα, 
ὅπου ἀντίκρυ φαίνεται, καλοῦν τὸ θαυμασμό. 
Πιὸ κεῖθε ἀγριολούλουδα στολίζουν ἕνα µνῆμα, 
τἀνθρώπου τ' ἀναπόφενκτο, τὸ τελευταῖο βῆμα. 
Κι) ἐδάκρυσα, ποὺ σ᾿ ἄφισα καὶ πάλι μοναχό. 
μὰ συντροφιὰ ἔχεις ἐσὺ µεγάλο θησαυρό!... 
Διερωτῶμαι µόνο αὐτὸ τὸ «ἀφοῦ σὲ κατοικεῖ 
Θεὸς ποτὲ δὲν ἀδικεῖσαι», τί τὸ πέταξες στὴ μέση, 
Ἔπειτα ἐκεῖνα τὰ «καλοῦν» τὸ θαυμασμό, τὸ τε- 
λευταῖο βῆμα: (ἐννοεῖς τὸν τάφο) εἶναι τὰ ἀσθε- 
νῆ σημεῖα τοῦ ποιήµατός σου. Προσοχὴ λοιπόν. 


Πῶς πέρασε ὁ Γιαννάκης τὴν Πρωτομαγιά του. 


τν 


Τά’ λσυλσύδια πσν θἶγαι ὄκιος 
/7/6µΕΓΩ Φορ 
Τσυ... 


Ἀμερ/μνος ἀρχ/ζειγο µο[εύρ 
μαι Εορ 


χωρῴνα καν Κα]ρά 6κσορα- 
λάλσι ῶ, ο ος ὥώο] 
σα... 


Ὅπαι σα µια ση), 
ο [ανν δις χωρή να 
Τοι(α πβαθρ {ήεημ ; 
αξροΠΛάο ΚάΙ γυρ/. 
σι 


ἀπὸ ΚΙ Πσύ τήρ. 


στο ὃς 


1) ΠΥΡΑΜΙΔΑ 


”Α Ε.Σ 
ο νε -΄ Ἡ 
κν ᾱ ἃ ὰ ᾱ 


-ἰ- 3 
1. Σύμφωνο. 2. Νότα. 3. Με- 
γάλος θόρυθος. 4. Εὔνοια, χά- 


.. ρις. δ. Θὰ τὴν θρῆτε στὴν Α- 


φρική. ος 
Οἱ σταυροὶ καθέτως : 


Πόλη 
τῆς Θεσσαλίας. 


(Ἀπὸ τὴ συλλογὴ τοῦ Λάµ- 
πρου Α. Χαλκούκη --- Θέρμον 
Τριχωνίδος). 


2) ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΟ 


ἅκπακα 
ΡΙΚΟ 


οἱ | 


Συμπληρῶστε τὰ κενὰ τετρά- 
γωνα μὲ ἀριθμούς, ὥστε τὸ ᾱ- 


θροισµα ὁριζόντια, κάθετα καὶ 
διαγώνια, νὰ εἶναι: 204. 
(Απὸ τὴ συλλογὴ τοῦ Κ. 


Πασθάντη ---- Δράμα). 


3) ΠΩΣ ΘΑ ΤΑ 
ΜΟΙΡΑΣΟΥΝ 


Πέντε ἄνθρωποι θέλουν νὰ 
μοιράσουν 600 χιλιάδες δραχ- 
ς μὲ τέτοιο τρόπο ὥστε 
εύτερος νὰ πάρη 50 χιλιάδες 
περισσότερες ἀπ᾿ τὸν πρῶτο, ὁ 
τρίτος 50 χιλιάδες περισσότερα 
ἀπ᾿ τὸ δεύτερο κ.ο.κ: Πόσες χι- 
λιάδες θὰ πάρη ὁ καθένας; 

(Απὸ τὴ συλλογἡ τοῦ ᾿Αλεξ. 
Γκούγκου). 


4) ΠΟΙΟΣ ΑΡΙΘΜΟΣ 


Ποιὸς εἶναι ὁ ἀριθμὸς στὸν 
ὁποῖο θὰ προσθέσουμε 258 κιὖ 
ἄλλα 23, θ᾽ ἀφαιρέσουμε 23, θὰ 
διαιρέσουµε διὰ 23 καὶ θὰ ἔ- 
χουμε πηλίκον 23; 

(Απὸ τὴ συλλογὴ τοῦ Νικ. 
Βανδώρου --- Αἴγιον). 


5) ΔΥΚΤΙΩΤΟ 


| 
| 
| 
| 


. πα 
Ὁριζόντια 
κάθετα: 
Πελοποννήσου. 
γλύπτης τῆς 
Τιποτένιος. 
(᾽Απὸ τὴ συλλογὴ τοῦ Διον. 
Μαρκοπούλου --- Κορώνη Μεσ- 
σηνίας), ἴ 


κα λὶ 

1). Ποταμὸς τῆς 

2) Περίφημος 

ἀρχαιότητος. 3- 
΄ 


6) ΜΑΓΙΚΗ ΦΡΑΣΗ 
τι. 
Η-διΕ- Επ ολ 
Μήπως μπορεῖτε νὰ , διαθά- 
σετε τὴν παραπάνω φράση; 
(Απὸ τὴ συλλογὴ τοῦ ᾿Ηλ. 
Γ. Χουλιάρα --- Αρτα). 


7) ΣΥΛΛΑΒΟΓΡΙΦΟΣ 


Πρόθεση εἶν τὸ πρῶτο µου 
οὐσιαστικὸ τὸ δεύτερό µου 


καθρέφτης κάθε μαθητῆ 
εἶναι τὸ σύνολό µου. 

(Απὸ τὴ συλλογὴ τοῦ ᾿Αλεξ. 
Κουτσομητροπούλου --- Γρε- 
θενά). 


8) ΛΕΞΙΓΡΙΦΟΣ 
Εἰν᾽ ἕνα σπὸρ τὸ πρῶτο µου 
θουνὸ τὸ δεύτερό µου 
καὶ τοῦ Αἰγαίου µας νησὶ 
εἶναι τὸ σύνολό 'µου. 
(Απὸ τὴ συλλογὴ τοῦ ᾿Αλεξ. 
Γκώκου). 
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ΣΤΑΥΡΟΛΕΞΟ ΑΡΙΘ. 57. 
1 ὁ 5 4 5”61Π-5δ 9 10 11.12.19 


Ὁ Ἄθωοσαω- σοι ὦ Ν - 


13 


ΡΕ ἡ 5 
5 
ΟΡΙΖΟΝΤΙΑ: 1) Γεωργικὸ ἐργαλεῖο. ---- Πανηγυρισμὸς 9 
9 μὲ τὴν εὐκαιρία χαρμοσύνου γεγονότος. 2) ὈἘπαναφορὰ στὴ 5 
5 ζωή. 3) Δυὸ σύμφωνα. --- Δὲν ἔχει αἷμα. --- Βυζαντινὴ νότα. ὃ 
54) “Ὁ Φφλύαρος δὲν ἔχει ἀνάγκη αὐτῆς τῆς προστακτικῆς γιὰ 

9 


» 


ἀνοίξη τὸ στόµα του. --- Πληθυντικὸς προσ. ἀντωνυμίας, 5) 
Τὸ κατακάθισµα. --- Μιᾶ, γνωστοτάτη Εὐρωπαϊκὴ πρωτεύουσα, 
πως προφέρεται. 6) Στρατιωτικὸς κλάδος. 
πρωταγωνιστὴς τοῦ δραματικοῦ θεάτρου. --- Πρακτορεῖο εἰδή 
5 σεων. 7) Ἡ πλοκή, τὸ δέσιµο. --- Ἕνα ζῶο ποὺ δὲν φημίζεται 
5 γιὰ τὴν καθαριότητά του (ἀρχ.). --- Μάρκα αὐτοκινήτου. 8) 
α Μονὰς βάρους (ἀνάποδα). --- Ἑλληνικὸ νησί. --- Πόλη τῆς 
Γαλλίας. 9) Τοπικὸ ἐπίρρημα. ---- ᾿Εναντίον. 10) Ἔτσι λε- 
γόταν ἡ Κολχίς. ---- Δικό σου. 11) Αρθρο στὸν πληθυντικό.--- 
9,Αλεξανδρινὸς λόγιος διδαχθεὶς τὸν Χριστιανισμὸ ἀπὸ τὸν ᾽Α- 
5 κύλα. ---- Νότα. 12) "Ηταν ὁ Παῦλος. 13) Μέρος τοῦ πλοίου.---- 
9 Ορθῶς. : 4 
Η ΚΑΘΕΤΑ: 1) δΔὲν ἐγκαταλείπει τὸν ἄνθρωπο. --- Δόλος. 
92) Πόλη τῆς Κιλικίας. 3) Δικά σου. ---. Μεγάλο πάθηµα. --- 
5 Γαλλικὴ ιμονὰς μετρήσεως ἐπιφανείας. 4) Πρόθεση. --- Τοπικὸ ἓ 
ἐπίρρημα. 5) Ὕφασμα. --- Ἔτσι λέγονται τὰ ἀθλητικὰ ἀγω- 1 
νίσµατα. 6) ἜἜχουν τὶς ἴδιες διαστάσεις. --- Τουρκικὸς τίτλος. 5 
5--- Ἐπαναλαμθανόμενο ξεπουλᾶ. 7) Κάποιος. --- Τὸ ἔδωσε ὃ 
5 ὁ Προμηθέας στοὺς ἀνθρώπους. ---- Παράγγελµα. ϐ) Μιὰ ὁρ- 5 
5 γάνωση ποὺ ἀπεδείχθη κομμουνιστική. --- Θὰ τὴν βρῆτε στὰς 
5 Δωδεκάνησα. ---..... "Αντζελες 9) ᾽Αναφορικὴ ἀντωνυμία. 
Τὸ ρῆμα τοῦ ἐμπόρου. 10) Αἰσθητήριο ὄργανο. --- Ὑμέτερος. 
11) 500. --- Ἑορκισμένος νᾶναι. ---- 6. 12) Τρέφεται ἀπὸ ἄλ- 
λους. 13) Τὸ στήριγμα. ---- Ὑπάρχει καὶ τέτοια... σωτηρίας. 
(Απ᾿ τὴ συλλογὴ τοῦ ΗΛΙΑ Γ. ΧΟΥΛΙΑΡΑ---”Αρτα). 
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ΛΥΣΕΙΣ 56ου ΤΕΥΧΟΥΣ 
1) τι ΓΡΑΦΕΙ; 


] { ---α α 


ΠΑΙΔΟΠΟΛΙΣ. 


2) ΣΤΟΙΧΕΙΟΓΡΙΦΟΣ 
ΝΕΙΛΟΣ --- ΕΛΟΣ. 


3) ΓΡΙΦΟΣ 
Μετὰ τὸν Θεὸν ἡ Πατρίς. 
4) ΠΟΙΟΣ ΑΡΙΘΜΟΣ 
'Ο ἀριθμὸς 37. 
5) ΚΛΙΜΑΚΟΛΕΞΟ 


αἱ. Α.. ΤΑ. Σ. εξ 
πι Να π ο 
ΕΠπΑΝο ο Σ 
ΣΑ πι Ἁ Ν κ α 
ΓΕ ΡΝ Άι  Α 
Καρά ΒΑ ΝΑ 
ΡΕστο ρα Ν 


ϐ) ΑΚΡΟΣΤΙΧΙΔΑ 


1). Διοκλητιανός, 2) ᾿Ησαΐας, 3) 
Μήν, 4) ᾿Ολίγα, 5) Σόμπα, ϐ) Θέ- 
ρος, 7) Εἰρήνη, 8) Νάουσα, 9) 'Ἡ- 
ρακλῆς, 10) Σικελία - ΔΗΜΟ- 
ΣΘΕΝΗΣ. 


7) ΚΡΥΠΤΟΓΡΑΦΙΚΟ ήΤΡΙΓΩΝΟ 


1) ΑΣΚΛΗΠΙΟΣ, 2) Σακκάκια, 
3) "Ασπιλος, 4) Πλάσις, 5) Λίπος, 
ϐ) "Ηλος, 7) "Ὅσα, 8) "ις. 9) Η. 


ϐ) ΔΙΠΛΗ ΚΕΦΑΛΗ 


Υ--- ἵός. Τὸ ἀρχαῖον ρητὸν ποὺ σχη- 
µατίζεται μὲ τ ἀρχικὰ εἶναι: Χρόνου 
φείδου. 


9) ΠΥΡΑΜΙΔΑ 


Ν 

ΟΝ 

ΟΝΕ 

ΝΕΡΟ 
ΟΡΝΕΑ 
ΕΡΑΝΟΣ 
ΓΕΡΑΝΟΣ 
ΓΕΡΜΑΝΟΣ 


10) ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΟΣ ΣΤΑΥΡΟΣ 
10 

20 

50 60 9ο 
7ο 

80 

270 

ΛΥΣΗ ΣΤΑΥΡΟΛΕΞΟΥ ΑΡΙΘ. 56 
ΟΡΙΖΟΝΤΙ Α: 1) Αἰο- 
ΛΕΙΣ -- ΛΕΑΓΡΟΣ. 3) ΚΩΝΟΣ 
ττ ΤΕΧΕΡΑΝΗΣ. 5) ΔΑΣΩΔΗΣ --- 
ΡΟΔΑΝΟΣ, 7) ΑΣΚΟΥ:Ι:Θ--- ΑΛ- 
ΜΥΡΟΣ. 9) ΑΝΔΡΟΚΛΗΣ --- Ττο- 
ΜΟΥ. 11) ΑΡΣΑΚΗΣ -- ΣΤΑ- 


ΜΑΤΑ. 
1) ΑΡΚΑΔΙΑ --- 


30 40 - 270 


ΚΑΘΕΤΑ: 
ΑΝΑ. 3). ΟΙΝΟΣ -- ΚΑΔΗΣ. 5) 
ΕΙΣΟΔΟΥ --- ΟΥΚ. 7) ΣΙΤΟΣ --- 
ΘΑΛΗΣ. 9) ΛΕΧΑΡ --- ΑΛΣΟΣ. 
ον ΑΗΡ --- «ΔΗΜΗΤΡΑ. 13) ΡΕ- 


ΑΝ ---ΡΟΜΠΑ. 15) ΣΗΣ --- ΣΕ- 
ΣΟΥΛΑ. 


2521 


ΜΕ ΤΗ ΔΑΔ4 14/Γ ΤΟ ΣΓ40ΘΙ 


ΚΟΨ. 
ώζ ὧ.- λ-- 
τς ζω” ας νεος να «/ 
Ὁ γιὰ σένα ἀγαπημένε µου ἁδερφέ, εἶπε ἡ Κίνα 


Ἡ.π' ἀθάνατο᾽ νερὸ ποὺ σοῦ εἶχα τάξει. 
ρή 


σκονται στὸν “Αδη. 
- τὸ σ έ ὰν τὴν εἶδε νὰ τὸ κρατᾶ µαθα ποῦ βρίσκεται 
λλένιο ὑγρό. Ὁ Αλέξανδρος Ὑέλασε σὰν τὴν εἶ σκοτεινὲς σπηλιὲς καὶ 


ο ο κος τν Ῥδτησε καὶ γιὰ ποιόν τὸ προορίξεις θνητὸς δὲν εἶχε πατήσε 
---τί εἶναι [ Ἶ 


105 Νὰ.μιὰ γνήσια κόρῃ της Ολυμπιάδας” καὶ µιᾶ ἁδερφῇ ἀνεκτίμητη, 


195 ΑΔὲ γέλασε, ὄχι, δὲ βρῆκε τὴ δύναµη νὰ Ύελ 


άση ὁ γιος τού Ριλίπ- 


Γ[ῆρε τὸ Φιαλίδιο μὲ την ἴδια στοργή, ποὺ τοῦ τ᾽ ιά Κίνα ο κας βασιλιὰς τῆς Μακεδονίας καθὼς ἀπομακρυνόταν γιὰ τὴ 

Ι : ὁ - ας αγά ἴλησε τὴ μικρὴ ρφή του μα συ Ἱσπρατοῦ. νηὶ 

τόχωσε μον ας φίλη Ἵμνκρ .. Όλοι ἦταν ἔτοιμοι γιὰ ξεκίνημα, 'Ἡ ἱστοοικὴ ἐκστρατεία ἄρχιζε ἑκείνη: 
-- Πιστεύω στὸ φίλτρο σοσγ- Κίνα, γιατὶ κι’ ἂν δὲν εἶναι ἀθάνατο τὴ πώγματα ἁν] οΧιλιάόδες πεζοὶ καὶ πέντε χιλιάδες [ππεῖς Ἱακτοπο Ἑὼ 
ρῦ θὰ τὸ κάµη ἡ ἀδερφική σου ἀγάπη... Μονάχα μὴ τὸ ξεχνᾶς, πὼς σε οἱ στραναχσὲ φάλαγγες περίμεναν τὸν παιᾶνα γιὰ νὰ κινήσουν. 


{ θεοὶ τὴ Π ὺς ἀνθρώπ. : Οἱ στρατηχοὶ µαζεμέ ὁ τελευταῖι ύ Ἰς΄ στερ- 
δ ὕ ἀθανασία τους στοὺ ους. Εἶχε κι’ ὁ . Ὡπρατηγοὶ µαζεµένοι στὸ τελευταῖο συμθούλιο ἄκουγαν τὶς ϱ 
σος ον μα ώς υὰς οδηγίας τοῦ νεέροῦ βασιλιᾶ τους, "μιαν οἳ ποριθόνο πρὸ πολ 
ο ᾽Αλέξανδρός µου δὲ θάχη, φώναξε ἡ Κίνα καὶ ξέσπασε σὲ λυγ- µαχοι, συναγωνιστὲς τοῦ Φιλίππον. "Έδιναν τὴν ἐντύπωση γερουσίας ποὺ 
ύ ᾿Π. μητέρα μοῦ εἶπε πὼς ὅταν Ὑεννήθηκες εἶδε τόσα ὁράματα. Τ. ιὰ πρόεδρο ἕνα νεανία! 


ε 


στὸ ἄλογό του, 
Τριδαλλοί, λλυριοί, Παίονες καὶ η ο μπεμιχε 
µισθοφόροι καὶ σύμμαχοι καὶ τὸ. περισσότερο ά α µ. ν 

Υενναῖοι καὶ µάχιμοι, σκληραγωγημένοι ἀπὸ τὸ Φίλιππο μ’ ἁδιά- 
ρατεῖες. 'Ὁ ΓΠαρμενίωνας κυθερνοῦσε, τοὺς πεζούς, κι ὁ Φιλώ- 
«του, τὸ ἱππικό, Τοὺς «ὑπασπιστές», ἐλαφρότερο σῶμα, ὁ ἁδερ- 
ὃ Νικάνορας... ᾿Ανάμεσα στοὺς γενναίους κι’ ὁ Κλεῖτός κι’ ὁ 


Θεσσαλοί, 


ὀναλαθαίνω αὐτὸ τὸν µεγάλο ἀγώνα. ᾿Απὸ παιδὶ γνώρισα καὶ θαύµασα 
κε’ ἐδοκίμασα τὴ µεγάλη σας γενναιότητα. Μὲ σᾶς νίκησα τόσα ἔθνη, τοὺς 
Ἰοΐδους, τοὺς Κέλτες καὶ τοὺς Θρᾶκες καὶ τόσους ἄλλους λαούς». 

ς (Συνεχίζεται) 


ς κ 


εἰ ὁ ᾽Αμύντας κι’ ὁ Πτολεμαῖος κι’ ὁ 'Ἡφαιστίωνας. "Όλοι στὴ 
καὶ περίμεναν τὸν ἝἛνα, τὸν πρῶτο, τὸ θρυλικὸ βασιλιά τους. 


